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ELOSZO

A Kontextus-mthely 2014-es kutatasaiban az tinnep foga-
lomkore kertl elétérbe.

Avajdasagi magyar irodalmi, nyelvi, miivel6déstorténeti és
interdiszciplindris jelenségekhez kotdd6 vizsgélatok az tinnep
premodern és modern feltételek kozti atalakuldsaval kapcso-
latban teszik meg felfedezéseiket. Fontos szempontokra vetiil
fény kiilonféle elméleti kérdéshorizontok alapjan: tobbszor
jelent kiindulépontot az tinnep tere, ideje, szerepe, kollektiv
ill. individualis jellege, alapvetd kérdésekként meriilnek fel az
tnnep sztereotipidi, jelképteremtd iranyai, értékhangsulyai,
nyelvi kédjai.

Masrészt a megkozelitésekben tobbszor maganak a mivészi
élménynek mint iinnepi eseménynek, intenziv létallapotnak a
mibenlétére vetiil fény.

Az tinnep és tinnepteremtés diszkurzusainak természet-
rajzara, e szovegek és szertartasok tjabbkori megképzdédése-
inek mikéntjére sokféleképp kérdeznek ré a kétet tanulma-
nyai - hozzdjarulva ezzel a problémakér mindenkor idészerd

megvilagitisihoz. )
sYHs Csanyi Erzsébet
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Ispanovics Csap6 Julianna

A KARACSONY KULISSZAI
A TOLNAI-SZOVEGBEN

1. Aziinnep térideje

Az tinnep ideje a hétkéznapi rend megvaltozasanak az
ideje, az emberi érzékek, képzelet- és gondolatvildg, cselekvések
felszabadulnak a mindennapi élet ritusanak, ceremonidjanak
arendje, kotottségei alol. Masrészt az tinnepi ritudlé lebonyo-
litisa nem a pihenés ideje, az iinnep hagyomanyos értékeinek
manifesztacija, megujitva megdrzése nagyon sokszor teljes foka
fizikai és lelki igénybevétellel jar egyiitt, melynek sordn ,sikertl
jelenné valtoztatni a multat és a jovét is, legtobbszor egyszerre
valik atélhet6évé mindharom id6dimenzio” (Ancsel 1998: 74).

Az tinnepi térid6 funkciéja sokréti: alkalom és hely az
erégydjtésre, vagy sorsdonté akciok befejezésének a szin- és
idétere. Az emberi kézosségek tinnepi magatartasa az Gssze-
tartozas demonstrécija, ,az emberek megerdsitik egymashoz
fliz6dé6 kotelékeiket, de a nemzedékek — €16k és holtak kapcso-
latat is” (Ancsel 1998: 75). A modern vilag individualizmusa, a
kollektiv tudat gyengiilése, az elidegenedett fogyasztéi tarsada-
lom valésaga médositja az iinnep mibenlétérdl alkotott képet,
hiszen ,[a]hol nincsenek valésagos emberi kozosségek, ott az
tinnepnek csak a formdi maradnak meg: maga a fetisizalt cere-
monia zajlik le kiiiresedve. Az ilyen akciékbol hianyzik a jové
dimenzi6ja, de nem is a valésagos mult felé forditanak, nem
annak nembeli értékeit orokitik 4t, hanem alapvetéen a fenn-
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Ispanovics Csapo Julianna: A KARACSONY KULISSZAI A TOLNAI-SZOVEGBEN

allé szentesitését, rogzitését, hamis dicsfénnyel 6vezését szol-
galjak” (Ancsel 1998: 77).

Az tinnep térideje féktelen vidamsagot, csédiiletet, hangos-
kodést, izgatottsagot, szertelenséget, olykor kicsapongast felté-
telez. A fent jelzett alland6 kiséréjelenségek mellett az Ginne-
pi szertartasrend megujitja a kifaradt természeti, tarsadalmi
mechanizmust, minden 1j ciklusba lép, megujul, Gjrateremts-
dik. Az tinnep szinterei szent helyek, amelyek visszavezetnek
a Teremtéshez, az Orokkévalohoz, a mitosz terébe és idejébe
(Vaillois 1998).

2. Unnep és identitas a Tolnai-szovegben

A Tolnai-szoveguniverzum architextusa a lexikon. Nem
akarmelyik lexikon, hanem a csaladnév bevonzotta Tolnai
Vilaglexikon, amely ,esszencidlis viszonyitasi pont, 6nmegha-
tarozasanak nélkiilozhetetlen kelléke. A névazonossag révén
kisajatitja, sajat konyvévé teszi a huszadik szazad népszerti lexi-
konsorozatat, ironikus jatékot tiz vele, s mar-mar a szerzé-én
sem biztos benne, hogy 6 van a TOLNAIban, vagy a TOLNAI
van 6benne. Az egész Tolnai-életmi felfoghat6 a vildglexi-
kon ujrairasara tett kisérletként, a téredékesnek, széttartonak
tliné szoveguniverzum az egyetemesség, az enciklopédikus
teljesség megragadasara torekszik, a széthullott Nagy Formak
tjrarendezésével kisérletezik” (Novak 2013). A Tolnai-opus a
Tolnai vilaglexikon atirasanak, kibGvitésének, osszefirkalasanak,
atkollazsolasanak a munkafolyamataibdl all 6ssze, célja az UJ
Tolnai Vilaglexikon megalkotésa.

A csaladmitolégiaban felszinre keriilé tudatos csaladnév-
valasztasok és -valtoztatasok, kényszert -valtozasok szovevé-
nyessége lexikonszerd. A csaldd a név alakulastorténetének a
vonzataban hullik szét: ,,az édesapdm neve Kracsun. Ugy tartja
a csaladi hagyomany, hogy Romaniabél szarmazunk. Két aga
van a familidnak, az egyik, amelyik sécsempészéssel foglalkozott
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— ime, ismét a s6, jollehet 6k erdélyi sét is csempésztek, nem
csak tengerit... A masik ag ronkoket tsztatott a Tiszan. [...] A
Kracsunok késébb magyarositottdk a neviiket, az egyik szarny
Karédcsonyra, mert a kracsun roménul karacsonyt jelent. De
jelent reteszt is. Ezek az én szerény ismereteim. A masik rész
pedig Tolnaira magyarositott. A Tolnai nevet minden bizonnyal
Tolnay Klari szinészné hatasdra vettiik fel, nyilvan az 6 filmjei,
mivészete hatdsara. Késébb elkezdtem vele foglalkozni, Gjra
megnéztem a filmjeit, kivalasztottam kett6t, amelyeket beemel-
tem az alkotdsaimba, illetve az frasaim vilagaba, az Aziir expresszt
és a Tiszavirdgot. Ennek a két filmnek a cime korrespondalt az
én vilagommal” (Tolnai 2011[2004]: 43-44).
ATolnai-szovegekben ,elejtett”, a csalidnév-alakulast kutaté
vissza-visszatéré biografiai utalasok a narrdtor 6nmeghataroza-
sanak szerves részei. A Kracsun (romanul karacsony) csaladnév
egy a létez6tdl eltérd tarsadalmi, kulturdlis kontextust feltételez,
amely az alkotéi identitas egyik (rejtett) védjegyeként is értel-
mezhetd. A narrator eljatszadozik a csaladi mitologia megérizte
lehetdséggel, miszerint, mi lett volna, ha az apa a Kracsun csa-
ladnevet Kardcsonyira magyarosittatta volna: ,, Ha végiil Kara-
csonyiva lettem volna, akkor nem a Tolnai Vilaglexikonaval,
hanem egyik kedves szerzémmel, Karacsony Benével azono-
sulok [...] akkor minden bizonnyal nem a Vilaglexikonra, hanem
a Kardcsony-regényekre dllitbdom be” (Tolnai 2011 [2007]: 16).
A Tolnai-szoveg egyik tudés alakja, Ilia Mihaly, irodalom-
torténész, nem nyelvészként ugyan, de szigortian tudoményos
poziciébdl kisérli meg a magyar kultirkérhoz, hagyoményokhoz
visszacsatolni az ,elkalandoz6”, ,bizonytalankodd™ narrétort:
»ne bizakodj, nem roman név. Fehért6i Katalin z‘frpdd-kori kis
személynévtdr cimi, kozel négyszaz oldalas konyvében, megje-
lent 1983-ban, Budapesten, szerepel ez a név tébb valtozat-
ban. Kracin, Krachin, Karac, Karacinusz, Krachun véltoza-
tokban. Els6 adat 1138. Igy pedig sz6 sem lehet arrél, hogy
roman név legyen, a romanok sok helyen lehettek akkor, de
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itt nem. Tovdbbd a név szerepel Tapé faluban is ekkor, tehat
az én sziiléfalumban, amely Arpad-kori falu, inkabb avar, mint
magyar telepiilés, régészeti adatai is ezt bizonyitjak. Tizenot-
husz adatot sorolt fel Fehértéi Katalin, kimasolom ezt a részt
majd neked. Az nem jelent semmit, hogy a romanok is hasznal-
jak ezt a nevet, illetve a karacsony ilyen megnevezését, hiszen
keresztény népeknél azonos formaban terjedt el a név stb.”
(Tolnai 2011 [2004]: 45).

A csalddi mitolégia az egyik névvaltozat révén kapcsolodik
az tinnephez, a karacsony téridejéhez is. A valtozé politikai,
tarsadalmi kézeg kontextusabol eredéen egy rovid kozjaték
erejéig Tolnaib6l ismét Kracsun lesz. A narrdtor identitasanak
deformél(6d)asa egy téridébe kertil az tinnep tartalmaival és
ezek redukalasaval. Paradox médon a csaladi névmagyarosi-
tasok esetei eltérést, elfordulast, a ,visszaforditas” kényszere
pedig az 6si magyar kozosséghez, népcsoporthoz, kultarkorhéz
valé visszacsatolds fordulatat is jelenti. A rabul ejtett identitds a
rabul ejtett apa, ,,a karacsonyfavago” képzetével keveredik: ,,a
sziileim eldszor éppen Kardcsonyira akartdk magyarositani a
neviinket. Tulajdonképpen csak le akartak forditani magyarra
(mint késébb kidertilt egy magyar nevet magyarositottak val6ja-
ban): Kracsun - Kardcsony. Tehat ismét Kracsun lettem. Es édes-
apam is mar Kracsunként irtotta az erd6t a Prokletijén. Kracun,
pogresan je racun, bosszantotta allanddan az egyik 6r. Igy abban
a dolo oriasfenydben ez is benne van. A f6ldhoz vagodas sosem
is felhangz6 reccsenése, nehéz zaja ezt is artikulalja: Kracsun”
(Tolnai 2010 [1994]: 331).

3. Akaracsony kulisszai

A karédcsony kulisszai Tolnai szévegeiben visszavezetnek
a Teremtéshez, az Orokkévalohoz, a mitosz terébe és idejébe.
A visszavezetés mddja sajitos, az iinnepi ritudlé kitiresedése,
lecsupaszitdsa, a lemeztelenitett lelki tartalmak vezetnek el a

UNNETP



Ispanovics Csapo Julianna: A KARACSONY KULISSZAI A TOLNAI-SZOVEGBEN

bédulat szférdin at a szenvedéshez, a halalszimbélumhoz, s
egyben ezek atértékeléséhez és eufemizalédasahoz.

A Brilians cimu Tolnai-sz6veg karacsonyanak térideje Bacs-
ka és Németorszag, a mult és a jelen koordindtdin hullimzik. A
néi narrator nyelvhasznalatédba bacskai magyar (luk, naccséga,
pisalni, spargazni) és német (Spargelt szarni, samli, papundekl,
misling) nyelvjarasi elemek vegytilnek. A ,,zsiros és voros fami-
lia” leszdrmazottjanak gyermekkori emlékképe a tdj gazdaség-
és gasztronomiatorténetének egyik meghatarozo terményéhez,
aburgonydhoz kotddik (,,Kislany koromban szerettem nézni a
pincében, ahogy csirdzik, mocorog, viaszldbain szinte elindul,
felmdszik a salétromos falra a krumpli.” Tolnai 2010 [1987]:
170). A bacskai foldben nevelkedé krumplicsira motivuma ellen-
pontozza a német kultirkorhoz kotédo spargat.' A jobb élet,
a felemelkedés lehetdségét kinalé idénymunka megtestesitdje,
a sparga a bdcskai tarsadalmi dllapotok fokmérdje is, hiszen
»A viligon még csak egyediil a bacskaiak hajlandok spargazni
[...], mert ott a legtobb ongyilkossagi hajlami ember a viligon”
(Tolnai 2010 [1987]: 172).

A ,szornyu viaszesira” a németorszagi mentalitds, élet- és
munkarend mentén 1s értelmezhetd. A német életvitel, a biirok-
racia, a monoton, lélekdlé munka a soha el nem hangzé német
vezényszavak arnyékaban, a gazda fukarsdga (,A gazdanak ez a
percekért, pfennigekért valé emberfeletti harca esett tén legin-
kabb a neheziinkre.”), a kimeritd robot (,Itt csak hajtds van.
Allandéan fokoz6do haijtés. [...] Meg a farkaskutyak. A svabok
a spargafoldek mellé hordjdk futtatni a kutyaikat.” Tolnai 2010
[1987]: 185) mind a fizikai, mind a lelkierét felérli.

A Brilians szovegterének figurai jorészt testi fogyatékos,
rokkant férfiak. A habitusukra utalé metonimia (,viaszfiitytiri”)

1 A német konyha gyakori alapanyaga Magyarorszagon a 15-16. szazadban jelenik
meg. Afrodiziakum és gyogyhatast novény. A csirg vagy népies nevén nytlarnyék
a 20. szazad elejéig csak a fouri kertek novénye.
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Bacskat és Németorszagot kozos nevezére hozza. Herr Hart-
mann szeplds, erdtlen keze, a kis olasz csonka kézfejei,
Adolfkénak, a nyugdijas térpének a révid karjai (nem képes
egyediil pisilni, mert révid a keze, de ,,a torpék fiityiiriije nem
toportyl”) és a béna bacskai koldus egyazon téridd, a betelje-
stiletlen vagyak aldozatai. A kis olasz, aki levagta az ujjait, ,azt
mondta, ugy érzi, bokszkesztytit hiztak a kezére, és nem enge-
dik, hogy levegye”. A testi deformal6das lelki sériilést (agresz-
szivitast) idéz el6. A narrator férjét még a méltosagteljes halal
lehetdségétdl is megfosztjak a valasztott kozeg kortilményei
(»Meztelen adték ide. Fehér ingmell volt rajta, csokornyak-
kendd.” ,Mindig triember szeretett volna lenni.” Tolnai 2010
[1987]: 171). Az idegen kozeg kafkai halalgyarként mikodik:
»Egy oriasi vilagtérkép cstingétt a falon. Kis piros mtianyag
zaszlokat szurkaltak bele. Volt zaszl6 beszirva Afrikaba meg
Ausztridba is. Epp akkor sziirtak bele egyet Ankaraba. Bele-
szurtdk férjem zaszlocskdjat is. Azt mondtak, hogyha abban az
iranyban (Bdcska-Balkan) lesz elég hulla, indulnak. Mindig
ki kell varni, amig megtelik egy nagy htit6kocsi” (Tolnai 2010
[1987]: 171). A Brilidns apafigurdja Bacskaban valasztja a halalt.
Az 6ngyilkos apa szembefordul a helyi életvitellel, a csaladi
értékrenddel. O darazsparti, nem szereti a méheket, mert ,[a]
méhekné] til nagy a rend, sok a formasag, a szabaly, tal szigoru
a rezsim, tdl sok a munkas, a rabszolga” (Tolnai 2010 [1987]:
175). Szamaéra értékesebb a darazsak karcsisaga, szépsége.
Ugyanakkor a darazs szimbolikdja az tigyes repiilés, a kecsesség
mellett agresszivitast, mérges szurast rejt magéaba. A szibériai
samankultirdkban a siman lelke dardzs képében szall az égbe a
nomadok istenéhez (Polgar 2005). Ezzel szemben a keresztény
isten oldalan megjelené méh a korai keresztény katakomba-
miivészetben a halottaibél feltimadoé Krisztus, a halhatatlansag
egyértelm jelképe (Polgéar 2005).

A szoveg noéfigurai, akdr a férfiak, sériilt, kiszolgéltatott
alakok. A bacskai taniténdvel traktorosok bannak el, megeré-
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szakoljak a mislingben?. A kovetkezmény: ideg-6szeroppanas. A
német taniténdre a spargafoldek buckai kozott taldlnak rd egy
véres kés nyomédn. Néger katona szirta le. A nehéz munkaba
belerokkand asszonyokat (,En a derekammal bajlodtam. Eppen
ugy, mint az a bajmoki asszony, aki hajnalonta mindig arrél
mesélt, hogy egész éjszaka sziilt, s a halott gyerekkel egyiitt
mindent kiszaggattak beldle. Szinte naponta megbénult, napon-
ta tobbszor is meg kellett taposnunk a homokban.” Tolnai 2010
[1987]: 184) a fizikai deformalodas a lelki sériilés felé sodorja
(,Két puffadt tenyere kozé fogta az arcomat. Vartam, hogy
orron vagjon. Nagyon megoriiltem neki. Evek 6ta senki sem
érintette meg az arcomat. De azt hittem, mar csak agy tudtunk
volna koz6lni egymassal valamit, ha teljes erébél orron vag”
Tolnai 2010 [1987]: 171).

A rokkant test és Iélek protézise a samli. A béna koldus a
bécskai templom elétt ,[b]orzasztéan tigyesen kezelte kissamlijat.
Ment, lépegetett, futott, ugrabugralt vele. Fiirge volt, mint-
ha csak négy laba lett volna. Fiirge volt szegénykém, mint a
nyul” (Tolnai 2010 [1987]: 172-173). A német foldeken dolgozd
sziiretel6 asszonyok samlirdl szedik a sz6lét (,,A bal kezeddel
arrabb huzod a samlit, a jobbal meg mar nylsz is a kovetkezd
fiirt utan. Bal samli, jobb sz6l6, jobb puttony, bal samli, jobb...
Sorban vagy szdz simli. Sziz sor samli. Es szinte vezényszora
mozdulnak. Sosem is hangzik el vezényszo. Es mégis allando-
an ott visszhangzik. A német vezényszo. A spargasoknal is.
A német vezénysz6 allanddan a levegdben 16g.” Tolnai 2010
[1987]: 172).

A kardcsonyfavagd ,innepi tere” a tisztaszoba, amely az apa
raboskoddsa idején ,hideg szoba”. Ebben a térben egy eltorzult,
csonka kardcsony kellékei jelennek meg. ,Sose volt még kisebb
kardcsonyfank”, valéjdban csak egy ,feny6gally”, melynek erede-

2 Amisling vigott takarmany, szecska, csalamadé. Miszlikké/miszlikre aprit szoldsunk
jelentése: kegyetleniil elbanik vele, ellatja a bajat.
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te is bizonytalan. Nagyanya ,[g]yanitottam, ingyen kapta vagy a
szemétbdl szedte ki a piacon. A kardcsonyfaarusok utin maradt
orokzold szemétb6l” (Tolnai 2010 [1994]: 328). Diszei elhasz-
naltak, viharvertek. Egy aranydié bizonytalan eredeti festékkel
bevonva, kalyhaeziisttel festett eziistdiok, 41-es ajsagpapirba
csomagolt angyalhaj az elhalt kistestvér emlékével, egy ba-
rézdabillegetd, félig elégett csillagszoré... A kicevdi kardesony
utazoi az alban tobbségti Kicevoba, Macedénidba, a katonafid-
hoz zarandokolnak (,Kicevo: végallomas. Es ahol véget érasin,
véget a vilag, fogvacogtaté latvanyként: egy kereszt all” Tolnai
2011 [2007]: 293). A balkdni vonat, a ,koncentralt bazar” zsufolt
kavalkddot, emberek és furcsa targyak tomkelegét szallitja,
koztiik a nagynéni mianyag karacsonyfdjat, amely ,meglehe-
tésen bonyolult szerkezetnek mutatkozott, teleszérva, aggatva
disszel, vattaval, korilfonva, behalozva vezetékekkel, drétok-
kal, ugyanis vilgitott is, valamint rdadasul még be is volt fajva
valami fehér, csillogo habbal, mihéval...” (Tolnai 2011 [2007]:
293). Az utazastél megviselt karacsonyfa ,restauraldsa” a lelkek-
ben, az tinnepi egyiittlét ritudléja sordn torténik majd meg.
A meghitt, valés emberi tartalmakat (kitartas, onfeldldo-
zés, Osszefogas) kozvetitd kardcsony szinhelyei valahol mashol
tindoklenek fol. Elészor az alban hataron, az Atkozottak hegyén
(Prokletije), ahol apa nem biintetését tlti, nem raboskodik,
hanem ,kardcsonyfaviagéskodik”. Alakja mitikus, ragyogo,
»szikrdzo rézdrétbajszaval” magasodik a havas cstcson, s akar
Fanytivé, csak megérinti a fat ,, A mutatéujjaval. Az 6riasfenyét.
Mert olyan tigyesen tudtdk vagni (alig titott agyon koziiliik vala-
kit, a két év alatt tan tizet se), hogy aztan csak meg kellett érin-
teni. Es: d6l. D6l az oridsfenyd. Ott d6lt szinte strolva dgyam
racsat. Az 6rokzold tik, akarha valami illatos nyilvesszéfelhé
(nagyapa forré viligabol), arcomba csap6dtak. Es tigy dél azota
egész életemben” (Tolnai 2010 [1994]: 330). Masodszor egy
jugoszlaviai tanyan, egy maganyos, tizéves kislany (jugoszlaviai
Arvicskal) iinnepi ritualéjanak a szinhelyén: , Az volt életem
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legszebb napja. Legszebb kardcsonya. Reggel vizet melegitet-
tem. Beletiltem a dézsaba. Az allatok kortilalltak. El6szor lattak
meztelen. A kecske megbokte a mellbimbémat. Levagtam a
kormeimet. Hossztak voltak mar, mint a karvaly karmai. Szépen
befontam a hajamat. Ugy, ahogy a zsiros nagyanya fonta a kala-
csot, a fokhagymat. Felmédzoltam a konyhét. Amikor megszaradt
a fold, behintettem liszttel. Hoztam egy z6ld dgat. A mozsérba
allitottam, és nagy gyapjapelyheket szértam rd” (Tolnai 2010
[1987]: 176-177). Harmadszor valahol Maceddniaban, egy
balkani hotelben, ahol ,[o]lykor l6vések dordiiltek, a tavolbol,
mintha annak a vonaton megismert 6regasszonynak a dobjai,
dairdi, toroksipok, klarinétok halk, fajdalmas hangja hallatszott
volna, majd még nagyobb, még vészjoslobb lett a csond. Am
akkor, talan, hogy ne uralkodjon el rajtunk végképp a panik, ne
kezdjiink el sikitani, hullani kezdett a h6. Es valahogy mindent
puhébbd, meghittebbé, veszélytelenebbé tett egy rovidke idére
ott, a kereszttel jelolt vilagvégén, a kis, mianyag karacsonyfa
koril...” (Tolnai 2011 [2007]: 296).

A magany, a félelem, a szenvedés gyotorte emberi test és
lélek a narkozis, a bodulat tereiben keresi az utat a megvaltas
felé, legyen az Uhtaban (,ebben a pokolban is természetesen
viselkednek az emberek, mennek ide, mennek oda, [...] észre
sem veszik, hogy valéjaban meztelenek” Tolnai 2010 [1987]:
179), egy vajdasagi tanyan (,Volt amikor nyaranta napokra
felkoltoztem hozzajuk a forré ducba. A mennyorszagban lehet
olyan forré tollszag. Nem volt mit enni. Nyaltuk a s6kristalyt az
allatokkal. Habzsoltuk a méakot, a zsizsikes nullast.” Tolnai 2010
[1987]: 175) vagy éppen Németorszagban (,Es ott a szl6nél
allandoan hasmenésed is van. Egy kicsit dlland6an részeg vagy.
Részeg, mint a fronton a katondk” Tolnai 2010 [1987]: 173).
Legyen az az alkohol (a must okozta bodulat ,, Az igazsag az, hogy
raszoktunk a mustra.” Tolnai 2010 [1987]: 173), a gyogyszer
(»Az asszonyok szinte minden sor végén bekaptak egy-egy piru-
lat, fijdalomesillapitét. Mondjak, indulés el6tt mindig kitiritik

UNNETP



Ispanovics Csapo Julianna: A KARACSONY KULISSZAI A TOLNAI-SZOVEGBEN

a nemesmiliticsi, monostori, bajmoki, zombori gy6gyszertara-
kat. Igen, az a sok hajnaltdl késé estélig hajlongé asszony mind
nyakl6 nélkiil szedte a gyogyszert.” Tolnai 2010 [1987]: 184-185)
vagy a tlhajtott munka bédulata (,, Azt hittem, meghalok. Téan
azért is mentem. Nem a nyugdij miatt. Hogy ott haljak meg
Heidelbergben, mint a férjem. Az egyik nemesmiliticsi asszony
meg is halt. Egyedil vallalt fel egy holdnyi spdrgdt. A gazda
reggeltdl estig figyelte, fixirozta, mig végiil szegény sz6 nélkiil
at nem bukott a buckan” Tolnai 2010 [1987]: 174).

Az emberibb élet utdni vagyat lerombol6 csal6das, bédulat
egy ragyogo fényjelenség, egy csodalatos metamorfozis el6ké-
szit6je. Az éngyilkos apa haldla el6tt alaposan lecsutakolja lovat
(»agy csillogott az dllat szére, mint a gyémant”). A halal innepi
pillanat, eszkoze egy taltos 16 ismérveit viseli magan: , Fellt.
Nyakéba akasztotta a hurkot. Es sarkaval egy kicsit meghokte
a joszagot. Eppen csak melléje cstszott. A 16 azt gondolhatta,
all mellette. Lehet, a 16 észre sem vette, hogy a labai nem érik
a foldet. Allt a 16 mellett. A gyémantkanca mellett. Két-harom
centiméterre a fold felett. A szomszéd szaladt at levagni. Azt
mondta, az § apja zsamolyra dllt” (Tolnai 2010 [1987]: 174-175).
Atanyan a kardcsonyi 6ngyilkossagot tervezd gyermeklany ritu-
alis késziil6dését beragyogja a téli napsiités (,,a szépirasfiizetbe
bele kellene frnom, szépen bele kellene firkalnom azt a gyonyo-
r napot. Azt a kardcsonyt. Azt, hogyan szikrazott minden”
Tolnai 2010 [1987]: 180) és a gyémantként ragyogo varjak.
A bacskai koldus samlijanak csodélatos kiilvarosi atvéltozasa
sordn a ,saros samli”-bol , kristélyzsamoly” (imazsamoly) lesz. A
spargaszedd asszony vajdasagi/bacskai Mary Poppins modjara
nem ernydvel, hanem varazslatos samlival, ,,gyémantkancaval”
érkezik a csodak foldjérdl: ,,Hanyszor gondoltam arra, a samlin
elindulok a varosba, fel sem emelkedve a samlirél elindulok a
varosba, se szd, se beszéd, elindulok haza. A simlin elindulok
Eurépan at: Bacska — Balkan!” (Tolnai 2010 [1987]: 173). A
gyémantbundas vakond megeszi a szentjanosbogarat, és ett6l
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Hurtléke brilidns”. A vilagvégi balkdni hotelben, egy haborus
konfliktus kell6s kozepén, a humanum szerény, pislakold, de
meleg fényei gyulladnak ki: ,,az ajtét nem lehetett bezarni, mert
hat nem is volt a helyén, marmint a sarokvason, le volt véve,
szépen a falnak volt tdmasztva, ugyanis a btorok méretei miatt
nem lehetett becsukni. A vécékagylo 6ssze volt térve, a sarga 1é
kifolyt az el6térbe, majd hirtelen be a szobankba. [....] Kint varjak
kérogtak, kutydk ugattak [...] Félni kezdtiink, a folyoso, a szal-
16 mind kisértetiesebb lett, ugyanis minden égét elloptak volt.
Am anndl jobban elérzékenyiiltiink. Talan éppen azért, mert
szobankban vagy talan az egész hotelban, az egész kornyéken
csak a kis kardcsonyfa égéi vilagitottak. Kiinn a varjak, a kutydk
egyre szaporodtak, egyre hangosabban csaholtak, vicsorogtak,
féltiink, a szag utan feljonnek a lépcsén. Fiammal lefektetve az
ajtét, akarha valami akolban, eltorlaszoltuk magunkat” (Tolnai
2011 [2007]: 295-296). A Tolnai-féle kardcsonyszovegek fényraj-
zolatai és -forrasai beragyogjak a széveguniverzum egészét, igy
fordulhat el6, hogy nemcsak tengeri vilégit6tornyok AZURjaban
ragyog fel AZ UR arca, hanem mindeniitt jelen van, akar kéki-
tégolyd formajaban, akar valamilyen szokatlan, furcsa médon:
»A tengeri fény6zon, a vakito ragyogds természetesen a legfur-
csabb, legbizarrabb vindorutakat teszi meg Tolnai Ott6 vilaga-
ban. Megtorténik, hogy a motivum pl. a vakond tiriilékében
bukkan fel” (Csanyi 2010: 34). A haldl eufemizéloddsénak a
megnyilvanuldsai ezek a széveghelyek, mert ,[a] haldl, illetve
a halal folyamata mint érték és jelentés megfordithatd, aminek
kovetkeztében a haldl pozitiv szimbolummé léphet el6. Nemcsak
»kegyetlen«, »félelmetes« sth. haldl 1étezik, hanem van »j6« és
»szép« halal is, ami nem mas, mint nyugodalmas atmenet egy
masik, értékesebb létbe” (Tanczos 2007: 1).

A tizéves kislanyt a tanyan, maganyéban, akar a kisded
Megvaltét, allatok veszik koriil: ,,Csak a kecske maradt velem.
Meg a kutya. Meg a haromlabu macska [...] Meg az a tomér-
dek fehér galamb maradt velem a korhadt dicban. Mindig
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megtapsoltak, ha az udvarba léptem. A kecsketejet is testvéri-
esen elosztottuk a kutyaval meg a haromlabd macskaval. Volt,
amikor meg a nagypadlasra hizédtam fel. Néztem a pokokat.
Meg a darazsakat” (Tolnai 2011 [1987]: 175).

Ezek a szinek nélkiil megjelend élélények kettds értelmi
jelképiséget, a j6 és a rossz, a fény és a sotétség attribitumait
hordozzak magukban®. Csak a galambokat egyértelmdsiti a
Tolnai-szoveg a fehér* jelzGvel. Tolnai karacsonya az artatlan
kisded, a sériilt, meghurcolt gyermeki lélek megmentésének
a torténete. A sziiléi, emberi gondoskodas folytonossaganak a
helyredllitisa menti meg az apjat mitizal6, hazavéro kisfid, az
anya utan s6varg6 kamaszlany és a haborazé katonafia testi
és lelki épségét. A felnéttek, a sziilok dldozatvallaldsa, ritudlis
ujjasziiletése (megszépiilve feltdmadasa) a halalban pedig mar
a huasvéti tinnepkor elemeit idézi. Az aldozati halal teremté
ereje (Tanczos 2007) a jelen és a mult tereiben megnyitja a jovo
dimenzi6jit. Az egyetlen biztos pont az Orokkévalé, s ezért ,[alz
oriasfeny6 foldhoz vagédasa sosem is tortént-torténik meg”
(Tolnai 2010 [1994]: 330).

3 A kecske a Krisztus sziiletése-képeken az éberség, a rdismerés jelképe (Magyar
Katolikus Lexikon), de a fekete bak ordogi. A kutya a Jézus sziiletése bibliai
abrazolasain az éberség, a hiiség jelképe. A dominikanus szimbolikaban a farkasokat
(eretnekeket) elkergetd kutyak (a dominikanus szerzetesek) a baranyok (hivek)
védelmezdi, de a fekete kutya az 6rdogi hatalom képzetkorét idézi (a satan kutydja)
(Pal-Ujvari). A macska tobb kulturaban is a legfelsébb istenség megtestesiilése.
Az egyiptomi mitologidban a macskafeju n6alak az 6rom, a vidimsdg istenndje,
Kindban eltizi a gonosz szellemeket. Japanban gonosz szandéka természetfeletti lény,
Eurdpaban a fekete macska az 6rdog megtestesitéje, boszorkany (Polgar 2005). A
pOkhalo a ravaszsag, az 6rdog démoni hatalmat testesiti meg, amit csak a szentek
ereje képes megtorni, mas értelmezések szerint a pokhalé a hidbavalosag jelképe (a
sziintelentil megsériilé halo javitgatasa), harmadrészt konnyen szakadé haléja az
emberi esenddség, mulanddsag szimboluma. A keresztespdk, szemben a gonosszal,
egy eredetmagyardzé monda szerint azért visel keresztet magan, mert haléjaval
eltakarta annak a barlangnak a bejaratat, amelyben a Herddes el6l menekiilé Szent
Csalad a kis Jézussal elrejt6zott (Magyar Katolikus Lexikon).

4 Afehér galamb a Szentlélek megtestesiilése, Maria a Szentlélek jegyese.
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Csanyi Erzsébet

TISZTA KOLTESZET

Akardcsonyképzet és a tiszta koltészet megteremtése
Tolnai Ott6 hiznak a szalonkdk c. versében

Az tinnep miivészi diszkurzusait vizsgalva nem keriilhetd
meg az az alapvetd fogalmi tisztazas, amely ramutat az archai-
kus/premodern és a modern tdrsadalmak szervezdése, rendje
kozti alapvetd kiilonbségre. Mig az elébbiben az tinnep kollektiv,
irracionalis-vallasos, szent élményként van jelen kotott szertar-
tasrenddel, addig a modern tarsadalomban az innep profani-
zalodik, individualizalédik, racionalizalodik, inkabb a béség és
az 6rom forrasaként, a szabadidé kozegeként szolgal. A jelen-
korban és a kortars muialkotasokban igy nem a premodern
tnneplés rogzilt formait kell keresniink, csupan azt vizsgalhat-
juk, hogy miben dllnak a személyes, egyedi és esetleges médon
krealt tinnep rekvizitumai: az innep megalkotdsa a mi megal-
kotasaval egyidejileg torténik mint (esztétikai) értékteremtés.

Ajelenkori iinnepben is megvan azonban az dhitatos jelleg
annak tiineteként, hogy ha vallasos vonatkozassal nem is, de
némi személyes eszmel toltettel mégis meg kell, hogy teljenek
az iinnep percei, idétarsolyai.

Az tinnep problémakore a miialkotdsokban nemcsak tema-
tikus elemként (kardcsony, htsvét, évforduldk, hivatalos tinne-
pek) meriilhet fel. Unnep és mivészet kozos nevezdje a csoda,
a csodalat. Az igazi, katartikus muivészi élmény énmagaban
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tinnep, csoda, igy val6jaban minden mualkotés feladata az,
hogy tinneppé valjon a befogadé életében.

Tolnai Ott6 hiznak a szalonkdk c. koltéményében nemcsak
a vers, az esztétikai szép csoddja épiil fel, hanem a kardcsony
képzetkorének metamorfézisa is lejatszodik.

Gadamer A szép aktualitasa. A miroészet mint jaték, smbolum és
iimnep (GADAMER 1974: 33) cimii tanulmanyaban a szép tapasz-
talatdval foglalkozva a hagyomanyos és modern mtivészetekben
megjelend szép kozti kiilonbségek problémadjat jarja koral. Mint
irja: »A probléma abban ll, hogy sem azt nem mondhatjuk,
hogy a nagy mivészet kizarélag a malté, sem pedig azt, hogy
a modern muivészet megszabadult minden jelentésszertiségtdl
és ,tiszta” muvészetté valt.«

A 20. szazadban a modern miivészet, az absztrakt képzémii-
vészet, az esztétikum 6ndllosagat hirdets formarombold eljd-
rasok keresztiilhtuzzék a befogadé minden elvarasat. A sokk-,
és otromba vicc-hatason tul vajon hogyan tud a modern mi
mégis jelentdséggel telitddve fordulni felénk?

A modern mi még fokozottabb észlelésre, reflexidjatékra,
egy olyan intenziv hermeneutikai mozgésra kényszerit benniin-
ket, melynek soran — miutan szembesiiliink a “tiszta mivészet”
okozta patthelyzettel - errdl a nullfokrél kell felépitentink u;
felismeréseket, a szép Gjfajta minéségeinek tapasztalatat.

Gadamer szerint muvészettapasztalatunk antropolégiai
alapjat éppen a jaték, a szimb6lum és az tinnep fogalmai képezik.

Az tinnep mint szimbolikus reprezentacié Gadamer filozéfiai
hermeneutikdja szerint az élmény és az esztétikum létmod;javal
rokon. Az tinnep hétkoznapi idémulast megakasztd természe-
te a kiragadott id6 kalandjellegét erdsiti fel, ezaltal az tinnep
az egész életiinket reprezentdlja, az életet a maga egészében
teszi érezhetGvé, érleld és igazsaigmegtapasztalo jellege van. Az
tinnep szabadidét tartalmaz, elidézést jelent, de ez nem marad
tires 1d6, hanem feltéltédik eszményekkel és a jaték eleven-
ség-feleslegével. Az tinnep kultikus gyokert jaték, ezért keres-
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siik benne a jelentéségteljességet. Erezziik, hogy az tinnepben
volt/van valami kollektiv is, valamiféle kozosségre vonatkozik,
egylitt-jatszasra, valaszra szolit fel benniinket, és ebbe a jaték-
térbe szeretnénk belépni.

A karacsony toposzanak szétszedése
és Osszerakasa

Tolnai Ott6 hiznak a szalonkdk c. versében egyrészt a kara-
csony toposzanak szemiink eldtt zajlé destrualasa és Gjszeru
megalkotdsa zajlik.

A kardcsony mint szimbolikus reprezentacié Tolnai Otté
elemzett versében a kultusz minden szokasos, rogziilt elemét
kimozditja. A modern koltészet sztereotipiakat megsemmisité
alapalldsarol épitkezve nemcsak az tinnep vizidjat teremti ujja,
hanem a modern kéltéi nyelvet is miikodésbe hozza - intenziv
egyiittjatszasra kényszeritve a befogadot. A karacsony diszlete-
ib6l az 6rokzold (karacsonyfa), a szaloncukor, az arany-eziist és
az angyalhaj jelenik meg, de a halvany jelzések a szavak szétesé-
sével, atalakulasdval méginkabb taldnyossa teszik az tinnepet. A
csaldd (gyerek, apa), a karacsonyfa, a diszek, a szaloncukrok, a
szeretet toposzait a kolteményben bitofa, 16g6 emberek, akasz-
tott apa, felgyujtott karacsonyfa, gyerekkori erotikum cserélile.

Tolnai Ott6 hiiznak a szalonkdk c. versében harom fogalom
képezi a kiindul6pontot: a szalon, az olajfestmény és a szalonkak.
A szalon mint a kellemes otthoni tartézkodas, a tarsalgas szin-
helye jelenik meg, ahol olajfestmény is disziti a falat. A szalon-
kak nyilvanvalo sz6jaték-vonzatnak koszonhetik szereplésiiket.

A vers azonban nem a szalon kinézetének leirdsaval indit,
hanem a tekintetet a festményre iranyitja, a festmény abrazol-
ta tdjon kezdiink el barangolni, s ezzel a md maris egy tjabb
muvi viligba kalauzolja a befogadoét. Az elsédleges virtualis
vilag belép egy mésodlagos virtualis vilagba.
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A szalonkak a képen repiilnek, szépen elhtiznak egy irany-
ba, valahova a kereten kiviili dlomvilagba, az események tehat
egyel6re nem a vers valosnak tételezett szobdjaban zajlanak,
hanem csak a képen. A szép latvany a laitomasba billenti at a
percepcidt, és ekkor még minden disszonancia nélkiil. A foly-
tatas pedig tovabb erdsiti az idillt: , kézeledik a karacsony”.

A hangulat sablonosan tokéletesnek ttinik, a szalon meghitt
magaslatokba kezd emelkedni. A vers kovetkezd sora azonban
elvagja ennek lehet6ségét egy olyan — kétszer is megismételt
igével -, amely mar a szobaban zajlé cselekményre vonatkozik:
»l6gnak/lognak nemsokara”. A vigas annal élesebb és nyoma-
tékosabb, mert a sz6 kétszer is szerepel egymas utdn, mintha
dadogna a vers alanya. Ugyanakkor a talanyos, megduplazott
allitmany utan sehogysem kovetkezik az alany, hogy feloldja
a varakozast. Ezéltal a baljos hangulat (I6gnak) fokozddik, a
folytatasban még jobban kiteljesedik: ,,az 6r6kzold bitokon”. A
fenyéfat jelent6 6rokzold tehat nem karacsonyi dhitat, hanem
kivégzés helyszinét idézi, ennek eszkoze, a karacsonyfa bitéfava
alakul. ,, Az aranyba-eziistbe 6ltoztetett” sor tovabbra is kitolja
a feloldast, groteszk mddon iinnepi atalakulast, kiilsédleges
csillogést sejtet. Végiil feloldodik a fesziiltség, felbukkan a vért
alany: a ,szalonképes cukoremberkék”. A metonimiat megtoldja
egy hatvanyozott felcserélé széjaték, megjelenik a szalonképes
jelzd, szaloncukor helyett pedig a cukoremberkék. A szalonké-
pes ismét csak kiilsé csomagolast jelent, ami valami durvabb
lényeget takar. A versviziéban a szaloncukrok emberkékké
valnak, a ,cukoremberkék” kifejezés a hamis josag képzetét
kelti. Latszat-valosag kozti ingamozgds indul be. A karacsony
a hamissag, a latszat elleni megtorlas tinnepe lesz.

Kialakul a vers egyik tengelye, dominans széasszociaciés
sora: szalon, szalonkak, szalonképes. A verseleji szalon, a fest-
mény szalonkai és a versszakvégi szalonképes sz6 létrehozza a
mi motivikus aramkorét, amelyben az abszurdra és groteszk-
re felflizott fogalmak, képzetek egyetlen logikus kotéanyaga a
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hangzas. A vers vezérlése szinte kizarélag nyelvi alapra helye-
z6dik, midltal kibontakozik a majdnem ,tiszta koltészet”.

A masik tengelyt a visszhangz6 igék teremtik meg: ,,htiznak”
- ,l6gnak/légnak” - ,htznak” - , kozeledik” - 16gnak/l6gnak”
— lognak/l6gni is fognak” — l6gni fognak/16gni -, haznak”. A
névszoi és igei tengely nem parhuzamosan, hanem egymast
keresztezve alktoja meg a vers erds tartéoszlopat.

Aversbeszéd egyik nyomatékos eszkoze a sz6 megismétlése,
a dadogas technikdja, a helyesbités, az ismétlés okozta doc6gds
ritmus, logikatlan szérend.

Az els6 versszakban egyértelmiivé vélik a baljés helyzet, a ka-
racsonyi rekvizitumok drasztikus médon atfordulnak 6nnon ellen-
tétiikbe. Az akasztott, bit6fan 16g6 (cukor)emberek utan a kéz-
biilsé versszak egy idébeli kitéré az apa felé, aki azonban a nyers,
infantilis j6slat szerint szintén bitéfan végzi, ,ha abszolut elagg”.

A kozéps6 versszak 1d6- és perspektivabeli valtast/torést is
jelent, kilépiink a karacsonyvaré jelen allapotbdl, a digresszio
a multba billen at, majd elid6z az apa gyerekes alakjanal:

»azt mondja az 6regem /

fiatal kordban /

a pop volt a divat /

orditottak mint a szamarak /
rikoltoztak mint a pavak /

mér csak ram kiabélna /

a bdlna ha mtianyagbdl nem volna /
a pispildje és a gegdja /

meg bajszot rajzol /

az 0jsag fotoira /

kétségtelen marad ha jatszik /
bar nem értana /

szintelen ceruzakkal felszerelni /
mert hopp felakasztjak /

kis sztaniolzakéjaban /

ha abszoltt elagg”.
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A gyerek apéra vonatkozo reflexidja zsargon-elemekkel is
szinezi a narrativat, amely a popra utalva stilusosan montazs-
szertivé valik, és hagyja vezettetni a gondolatot a széjatékok
képtelen kapcsolddasai altal: kiabdlna - balna. A vers bestidriuma
kib6vil: a szoveg a szalonkdk mellett szamarakat, pavakat,
balnakat emlit.

Végiil a koltéi narraci6 az elkanyarodds utan a ,hopp”
kifejezéssel pajkosan csatol vissza az elsé versszak motivumko-
réhez, az akasztashoz, mondvan, az éreg, ha nem vigyaz, 6t is
felakasztjak. Az apa infantilis firkai tehat nem veszélytelenek,
emiatt akar életével is fizethet, felakasztjdk sztaniolzakoéjaban,
akdrcsak a ,szalonképes cukoremberkéket”. Az apa a sztaniol-
zakoban szinte bohdcca valik.

A kitéré vége visszacsatol az elkezdett gondolatmenethez,
megteremti a kapcsolédast, majd folytat6dik a szalonbéli jelen
pillanat. Az id6érzékelés az tinnep elméletének alapvetd kérdé-
se, ,Gadamer az tinnep idejének valédisagat hangsilyozza”
(BIRCSAK 2007: 1334).

A harmadik versegység mintegy refrénként teljes egészé-
ben megismétli az els6t. Majd a szoveg leghangstlyosabb szavé-
va téve a ,16g” igét, ezzel folytatja: ,l6gnak/ logni is fognak
mindaddig”.

A torténet ezzel elérkezik a fordulépontig, amely a feny6di-
szek langra lobbantasanak fenyeget6 eseményében ragadhaté
meg. A versben a muivészi fikciotél (a képtdl) a valds térbe és
id6be vezetd ttvonalon haladunk. A lirai én a kozelgd karacsony
cstcseseményeként arra késziil, hogy ongyujtoval felgyijtsa a
diszeket. A kardcsony az akasztasok és gyujtogatasok idejévé
valik.

A ,kozeledik a karacsony” kijelentéssel az idé dimenzié-
jaba, egy varakozas-allapotba keriiliink, ett6l kezdve az apara
vonatkozo digresszi6 (a kozépsé versegység) csupan az elodézés-
fokozas eszkézeként hat, majd visszabilleniink, és nyomatékosan
megismétlddik a kozelgd iinnep emlegetése, s végiil eljutunk a
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»mindaddig/ amig” sz6fordulatig, a csticspontig, s kibontakozik
a vers tényleges jelenbéli eseménye, a fa felgyujtasa.

Nem mellékes pontosan felleltarozni, hogy a lirai szubjek-
tum figyelme mire irdnyul, a tiz mibe fog belekapni, a hés mit
szeretne felgytjtani:

»a barazdabilleget6-farkakat /
az angyalhaj-zuhatagokat /

és mint isteni zaszl6 /

lobogni nem kezd a fiiggény is /
a kereszthuzatban”.

A versindité madarak, a szalonkak képzete idézédik itt
fel, egybecseng a barazdabillegeték képzetével, aminek reali-
tasalapja a karacsonyfadiszekként elképzelheté madarfigurak
jelenléte. Az angyalhaj a transzcendencidt erdsiti, majd ehhez
a tartomanyhoz csatlakozik az ,,isteni zaszl6”, a fiiggony, amely
a kereszthuzatban lobog.

A jelenet sztikszavu, kihagyasos, mégis rendkiviil kidolgo-
zott, hisz apré konkrétumokboél rakédik dssze. Az egyik furcsa
részlet a koltdi én 6ngyujtoja, amely a vallomas szerint ,,abigél a
kovér berta/ hiilznijéb6l készilt”. Mivel a versben nincs kézpon-
tozas, valamint a két név kozott hianyzik a kotész6, nem tudni,
hogy az Abigél és Berta nevek felsorolasszertien vannak-e jelen.
A masik taldnyos fogalom a hiilzni (hiively, tok) kifejezés. A
lanyok hiilznijébdl késziilt 6ngyujt6 groteszk képzete ismét a
fiktiv tartomanyokba ropiti a lefrast.

A vers befejez egysége az id6tengely mentén halad, és
visszacsatol a kiindul6pont igéjéhez, a ,16gni fognak” kijelen-
tés sejtetéséhez, a varakozds, a jovébe valo kitolds gesztusahoz:

»mindaddig/mindaddig bizony /

16gni fognak /

16gni”.

Az idédimenzi6 a végsé katasztrofa elérkeztét helyezi kila-
tasba, a varakozds a langba boruldsig fog tartani: a langolas-
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lobogas euforikus pillanatéig, egyfajta k6lt6i mennybemenetel
elérkeztéig az 6rokzold bitéfakon fognak 16gni az akasztott
emberkék.

Avers utolsé harom sora a szalonkakkal zdrul, pontos kere-
tet adva a mitinek. A szalonkdk immér ,nyersen htiznak”. A
nonszensz kijelentés tjabb széjatékot generdlva folytat6dik:

»s nem nyarson /
és nem nyarson a szalonkak”.

A nyers-nydrs sz6jatékon kiviil a nydrsra hiizni sz6kapesolat
is jelen van ebben a szovegképz6 logikaban mint asszociacié. A
palcikdra huzott, siitni valé madarak vizi6ja is felmeril mint
lehetéség. A gyilkolasnemek koziil az akasztas mellett immar
a nyarsra huzas képzete is beleleng a megrajzolt képbe.

Akaracsony-toposz destrudlasdnak kézponti vizudlis megtes-
tesiilése a versben a lingolé angyalhaj riaszt6 latvanya. A kozel-
g6 kardcsony egy gyermeki nyersességgel kificamitott tinnep
fenyeget6 kozeledését jelenti: a jatékos, bizarr kavalkad szent
és profan elemeket groteszkiil vegyitve kikever egy sajatos,
bonyolult transzcendenciat. Az isteni zaszloként lobogé langolé
fiiggony a bitéfds karacsony megsemmisits, mégis 1élegzetel-
allit6 végpillanata.

A , tiszta koltészet” mikodése

Tolnai kolteményének legmerészebb bakugrasait a nyelv-
zene vezérli — a modern koltészet nyelvimmanens mivoltanak
ékes bizonyitékaként.

Ezzel 6sszhangban a gondolatmenet minduntalan abszurd
tartalmakba torkollik, a versbdl mintha mas nem tudna teremni,
csak fanyar nyelvi humor. A sz6veg a modern koltészet szellemé-
ben a toredéket, a dadogast, az akasztéfahumort, a grimaszt, a
fals diszharméniat, valamint - mindennek megkoronazéasaként
—az abszurdot mutatja fel, ezekbdl épitkezik, a hidnyt forditja
at értékbe. ,Mindez azt a s6tét célt szolgélja, hogy a disszonan-
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ciakban és részletekben megsejtsiink egy transzcendenciat,
melynek harmonidjat és egész-mivoltat tobbé senki sem tudja
elfogadni.” (HUGO 1969:23)

Akarécsonyi Tolnai-vers abbél a 1éthelyzetbél indul, amely-
ben nyilvanval6 az eltiint harmoénia, mégis 1épésrél-lépésre
vezeti olvasojat a sziikségszert, visszafordithatatlan dllapottal
valé szembesiilés felé, az autentikus létérzésként elfogadhato
diszharmoéniaba. Masrészt, tovabb gondoland6 az az észrevé-
tel, hogy a modern koltészet diszharménidjaban egy masfajta
transzcendencia sziiletik meg.

Hova Iép at, milyen hatdrokat tor le, milyen lehetséges
val6sagra utal Tolnai bloffokre, nyelvzenére, szdvicere épiilé
radikalis verse, ahol megteremti ezt a profanboél és vulgéarisbol
facsart emelkedettséget?

Atiszta koltészet, a megelevenedd nyelv forrasvidékére ér-
keztiink. A koltészet innepére.
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Novak Anikd

A TALALKOZAS UNNEPE

A nézé belép a mizeumba, s az egyik teremben megpil-
lantja a képet, mely magahoz lancolja a pillantésat. A nézé
1élegzet-visszafojtva néz farkasszemet az el6tte &ll6 alakkal hossza
percekig. Hidba lép odébb, a kép terében all6 tekintet koveti,
nem engedi el. S miutdn mar kiszakad az alkotas latémezejé-
bél, akkor sem tudja elfelejteni azt a pillantast. Visszatér hozza
gondolatban és a valésagban is.

Az olvaso kezébe veszi a konyvet. Elolvassa az elsé mondatot,
s ki tudja, mennyi id¢ telik el kozben, az 6rak hosszi sora neki
csak egy pillanatnak tiinik csupan, mig becsukja a kényvet, az
utolso bettit is elméjébe vésve. A torténet, a stilus magéba szip-
pantotta a gyanutlan olvasot, megsziint szimara a kiilsé tér és
1d6, csak a szoveguniverzum elagaz osvényei léteztek szamara.

Felhangzik az elsé hang, majd rdzendit az egész zenekar. A
miélvezd becsukja szemét, s a kiilonleges dallamok egy mésik
vilagba ropitik. Egy végtelennek tling utazasra indul a zene
szarnyan, megfeledkezve a hétkoznapi élet problémairdl.

Legyen sz6 képzémiivészetrél, irodalomrol, zenérdl vagy
barmely mas miivészeti 4grol, a miivészettel val6 talalkozas
igazi tinnep, kegyelmi allapot, mely feliilirja a fizika térvényeit,
megsziinteti a teret és az idét, amiben léteziink, kiviil helyez
benniinket a val6sagon, a miiélvezet kimerevitett pillanataban
eluralkodik rajtunk a gy6nyor, vagy éppen megborzongunk a
félelemtdl. A lényeg az, hogy teljes valénkat atjarja valami kiilon-
leges érzés, s az arisztotelészi katarzis emelkedett, megtisztult
lelkiallapotéba keriiliink.
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Akiallitasok és 6sszességében a miivészetek befogadasanak
egyik kozponti eleme a csoddlat, csodalkozas, melynek tobb
fajtajaval taldlkozhatunk: a misztikussal, a szentségessel valo
talalkozas csodalataval, a mialkotassal valé parbeszéd gytimol-
cs0z6 csoddlataval, vagy a szérakoztat6ipari parkok kérdésektdl
megszabadito, a felejtés irdnydba hat6 almélkodasaval, csodal-
kozasaval.' A csoddlat a mizeum szentélyként, templomként
val6 felfogasdban egyértelmtien benne foglaltatik, a hagyo-
manyos muzeumokra ,a gytjteményt tanulmanyozé, csodalo
latogatok csendje” jellemzd.2 A miizeumi pillanat a latogatd és
a mualkotas sikeres dialogusat jelenti, az érzéki tapasztalathol
fakad6 parbeszéd dobbenetét, a halott alkotéval folytatott él16
dialégus élményét.’

,Baktattam tehat. Mindenféle sokkokra felkésziilve. Es
egyszer csak felkidltottam. [...] mar nem emlékszem mds azna-
pi részletekre...Mindossze arra, hogy egyszer csak hangosan
felkialtottam™ - olvashat6 Tolnai Ott6 Grenadirmars cimi kote-
tének utészavaban. Egy festménnyel valo kiilonleges talalkozas
koriilményei, s az elsé pillanat reakcidja, az a bizonyos muze-
umi pillanat tematizalédik a szévegrészben. E par mondatban
is tiikrozédik, miképpen sziinik meg a kiils6 vildg, mennyire
képes megdobbenteni a mi a befogadot. Jelen dolgozat targya
éppen ez a kiilonleges iinnepi taldlkozas egyrészt a mizeum
valos terében, mésrészt pedig Tolnai Ott6 szovegvilagaban,
imagindrius mizeumaban. A vizsgalédasok kozéppontjaban a
befogadd all, aki egyre lényegesebb szerepldjévé valt a miivé-
szetrdl szol6 diskurzusoknak.

1 Vo.Gyorgy Péter: Az eltorolt hely - a Miizeum: A mizeumok dtvéltozdsa a hdlozati
kultiira kordban, New York, Természettorténeti Mizeum - egy példa. Magvetd,
Budapest, 2003, 137.

2 Uo.13.
3 Uo. 137-138.

4 Tolnai Otto: Alom egy zentai konyvecskérdl (utdszo). In: US: Grenadirmars - egy kis
izelt opus —. zEtna, Zenta, 2008, 386-387.
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Valtoz6 miuzeumok - valtozo talalkozasok

A huszadik szdzad masodik felétdl egyre inkabb felerdsod-
tek a mizeum haldoklasat, halalat elérevetité sz6lamok. Egyik
okként a mizeum és a tarsadalom kozotti szélesedd szakadék
tlinik fel. A mizeum csak tgy tudja tovabbra is fenntartani a
latogatok érdeklédését, ha odafigyel a tarsadalmi véltozasok-
ra, s a kidllitaisrendezés gyakorlata koveti az 0j irinyvonalakat,
igényeket. A 21. szazad elején ugy tlinik, a mizeum intézmé-
nye sikerrel vette az akadélyokat, s a megsziinés csendje helyett
élénk gyermekkacaj visszhangzik a termekben. Mégis érdemes
eliddzni kissé a pesszimista és kevéshé pesszimista jovoképeknél,
s kozelebbrdl megvizsgalni a mizeum valtozasait, hogy lathas-
suk, miképpen hatott mindez a taldlkozas tinnepi pillanatara.

Lanfranco Binni a magangytjték és az intézmények kozot-
ti kapcsolat megsziinése miatt hivta fel a figyelmet az eurépai
muzeumok oregkori végelgyengiilésére. Hangsulyozta tovab-
b4, hogy a mtpiac kozpontjai az Egyesiilt Allamokba tevéd-
tek at. Viszont nagyon lényeges, hogy Binni nem maganak a
muzeumformanak, hanem politikai-kulturalis irdnyitdsdnak
haldokldsarol irt.’

Ernst Gombrich irasaban is érezhetéek egy rend elmulasa
felett érzett sajnalkozas felhangjai, de inkabb hangsulyeltoloda-
sokra, a valtoz hozzaallasra, a kidllitds miifajanak egyre népsze-
rtibbé valasara, az oktatds dltal a mizeumokra kényszeritett
terhekre figyelmeztet. Korunk jellegzetességébdl, a folyamatos
Ujdonsag hajszolasabdl fakad e jelenség szerinte, az idészaki
kiallitasok hirverésére felfigyeliink, a statikus gytjtemények
mellett pedig elmegyiink.* Nagyon szemléletes a vizi6ja a jové
muzeumaroél: ,A jové mizeumardl szétt bords litomasaimban

5 Vb. Lanfranco Binni: A miizeum torténetérdl. In: U6-Giovanni Pinna: A miizeum:
Egy kulturdlis gépezet torténete és mitkodése a XVI. szdzadtol napjainkig. Gondolat,
Budapest, 1986, 57-65.

6 V0. Sir Ernst Gombrich: A miizeum miiltja, jelene és jovdje. Café Babel, 1994/4, 39.
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Aladdin barlangjanak kincseit raktarra viszik és csupan egy, az
Ezeregyéjszaka kordbdl szarmazé olajlampast hagynak, alatta
részletes felirattal, amib6l megtudhat6, minként mikodott,
hol kellett bedugni a kandcot, és atlag mennyi olajat fogyasz-
tott. Persze tudom, az olajmécses is iparmtivészeti termék, s
talan tobbet arul el a hétkdznapi ember életérél, mint Aladdin
barlangjanak talmi csillogésa. De ezt az éptlést tényleg ugy
kell megszerezni, hogy kozben faradt labaimat valtogatom,
ahelyett, hogy karosszékemben nyujtézva olvasndm a lampésok
torténetét? Es egyaltaldn tudnom kell-e nekem errl? Folyot
lehet rekeszteni mindazzal, amit nem tudok. Valéban mindent
kell tudni? A televizid, a radi6, a sajté nap mint nap annyifé-
le informdciot zadit rank, amihez képest a hajdani Kunst- und
Wunderkammer maga a szakosodott unalom.”

Boris Groys nem siratja a régi rend felbomlasat, hanem
lehet6séget lat az 4j jelenségekben. Az orosz szarmazast miivé-
szetteoretikus a duchampi ready made-eljaras révén vilagit ra a
gytjtés alkotofolyamattd valdsara, valamint felhivja a figyelmet
a valamikor profannak minésitett dolgok miivészetté valasara.
E folyamat sordn ,,a profan valésig objektumai” a gyijtemé-
nyekben noha materidlisan nem valtoznak, mégis j kontex-
tusba és megvilagitasha helyezédnek.! E jelenség szemléltetése
érdekében fordul Groys a torténelemhez a templom, a palota
és a modern gyujtemény tereinek killonbségeit érzékeltetve.
Az elsé kettérdl fentebb mar esett sz, a modern gytjtemény
abban kiilonbozik el6djeitdl, hogy a mialkotdsok nem helyette-
sithetdek benne mas alkotdsokkal, amelyek ugyanazt a szellemi
értéket kozvetitik. A teoretikus a gydjtemény terére 6sszponto-
sit, amelyben a tér és a benne elhelyezett alkotasok kolcsonosen
hatnak egymasra, meghatarozzak egymast. Nagyon lényeges,
hogy a gytijteményekben az Gj mtialkotds nem felcseréli a régit,

7 Uo.39.
8  Boris Groys: A gyiijtemény logikdja, Iskolakulttra 1984/4 melléklete, MXI..
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hanem mellé keriil, lehetetlenné valik az alkotasok struktu-
raldsa és hierarchizalasa, igy ,entropikus muizeumi tér” jon
létre. Az azonos értékszinten all6 1) és régi ,neutralizalodik,
dekonstrual6dik, homogenizalodik, s ennek megfeleléen érté-
kelhetetlenné és leirhatatlanna valik.” E megujult térfomra a
modern mualkotasokban is reflektdl6dik, s ugyanigy mikodott
ez a jelenség a templomi és palotamtivészetben is. , A modern
mtalkotds fokozatosan maga is decentralizaltta, hierarchia-
mentessé, meghatarozhatatlanna vélik. A modern mtvészet
Ujra és Gjra megprébalja magaban foglalni és az egyes miivek-
ben demonstrélni a gytjteménynek ezt a meghatarozhatatlan,
semleges és éppen ezért minden bemutatasnak ellenall6 terét.
Ez azonban sohasem sikeriil maradéktalanul, mivel ebben a
térben minden 4j md megkapja a maga helyét, amely maga-
ban a mtiben nem reflektdlhaté. A modern mtivészet tényleges
tere a gyudjtemény tere, vagyis a mialkotdsok kozotti tér, s nem
a mualkotdsok belsé tere.” Ezt az entropikus mizeumi teret
Groys a modernizmus legnagyobb és egyetlen mialkotasanak,
mivészek, kuratorok, magangyujték, galériatulajdonosok és
kritikusok kézos munkdjanak tekinti: ,Talan csak most lehet
észrevenni, hogy épp a modernizmus idején 6riasi kollektiv
munka végeztetett el, s az egyes hozzdjaruldsok heterogenitdsa
a muzedlis gytijtemény egyetlen személytelen terének létreho-
zasdra szolgélt, ami napjainkban egészében ugyanigy formal
és el6ir, mint ahogy a templomok és a palotak terei a multat
formaltak és kijelolték. E térben az élet kiilonféle formai gytilnek
ossze a haldl nulla pontja jegyében, amit e formdk kétségtele-
niil magukban hordanak, mivel egésziikben entropikus nulla
osszeget adnak. A gydjtemény terében tehdt a formak explo-
ziv kifejlédésében megmutatkozik a kezdeti Big Bang, ugyan-
akkor talan ugyanezen formak varhaté implézidja is az idék
végén — tehdt itt van el6ttiink a modernizmus egész kozmoldgiai

9 Uo. MXIV.
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mitosza, szemléletesen bemutatva.”® A mizeumforma jelen-
kori torténete Groys értelmezésében tehat a kor bezarulasara
emlékeztet, természetesen a folyamat, a kor kezd6- és végpontja
bar osszeér, 1ényegét tekintve mégis mélységesen kiilonbozik
egymast6l. A Kunst- und Wunderkammerek szellemébél mint-
ha rehabilitdlédott volna valami a posztmodern korban. Kirdly
Erzsébet szerint a McMuseum jelenség, a Jurassic- vagy Madame
Thussaud-effektus el6zményei a csodakamrakban rejlenek."
Gyorgy Péter arra hivja fel a figyelmet, a posztmodern kiallitasi
intézmények inkabb mutatnak rokonsagot a reneszansz Kunst-
und Wunderkammerekkel, mint a malt szizad mtzeumaival.'?

A muzeum jovéjét illetden a legtobb szerzé emliti a mizeum
és a fogyasztoi tarsadalom, az druhdz kozotti kapcsolat szorosab-
ba vélasat, valamint a vilighalé révén megnyil6 lehet6ségeket,
veszélyeket. A 20. szazad végén, a 21. szazad elején a mizeum
jabb valaszit elé érkezett, e korszakkiiszobre a teoretikusok
is figyelmeztetnek.

Arthur C. Danto ugy véli a mizeumok elérkeztek torté-
netiik harmadik szakaszdhoz. Az amerikai teoretikus szerint a
muzeum nagyjabol masfél évszazadig ,viligosan tudataban volt
kiildetésének, annak, hogy a mtivészet temploma kell legyen.
A Museum of Modern Art megalapitasatol, azaz 1929-t6l a
Centre Pompidou megépitéséig tarto idészakban a templombdl
kiilonféle funkciék meniije lett.”” A kortars mizeum megériz-
te ugyan spiritudlis kozpont jellegét, de minden tekintetben
sokféleséget tiikrozott, s rendelkezett jol meghatarozott okta-
to1 funkciokkal is. Danto szerint nem lehet pontosan korvo-

10 Uo.

11 Kiraly Erzsébet: A csodakamrdtol a nemzet miizeumdig. In: Turai Hedvig-Székely
Katalin (szerk.): Helyszini szemle: Fejezetek a miizeum életébdl. Ludwig Mizeum -
Kortars Mtivészeti Muzeum, Budapest, 2012, 54.

12 Gyorgy Péter: Az eltorolt hely..., i. m., 145.

13 Arthur C. Danto: A miizeumok miizeuma. In: U6: Hogyan semmizte ki a filozdfia a
miivészetet. Atlantisz, Budapest, 1997, 209.
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nalazni a fejlédés iranyait, de szimara ugy ttnik ,mintha a
muzeum egésze a Tempel Gtjara lépne”."* Dantéhoz hasonléan
Gyorgy Péter is érzékeli a mizeum torténetének 1j fejezetét
a 21. szézadban, ,a globalis atalakulds, a posthistoire vilagalla-
pot koraban”.”* Hangstlyozza, hogy a kilencvenes évek vége
6ta uj muzeumi helyzet, 6sszkép tanti vagyunk. ,,A kolonidlis
tapasztalatra épiild, tiszta vonalvezetést, linedris narrativitasa
és egyértelmu térszerkezeti muzeumokkal szemben, valamint
az egyre inkdbb komoly gazdasagi szerepet jatszo épitészeti
latvanyossagok, tehat a kommercidlis muzeoldgia tendencidja
mellett megnétt a lokalis, kooperaciéra, kulturdlis emancipa-
ci6s normékra épiild, a James Clifford altal is felhasznalt, dm
Louis Pratt-tél eredé kifejezéssel élve »érintkezési feliiletkénts,
contact zone-ként értelmezhetd intézmények jelentésége, amelyek
ondefinicidja jelent6s mértékben eltér a mult szazadban rogziilt
intézményi hivatas hagyomanyatol.”" A , kanon dltal szentesitett,
megkérddjelezhetetlen” bemutatést felvaltotta a kozonséggel
val6 aktivabb, erételjesebb egyiittmiikodés, s egyre kevésbé
valaszthat6 szét egymadstol ,,a mizeum, a vasar, az allatkert, a
vidampark, a vilagkiallitas, az emlékhely - és nem kis részben
a temet6”."” A muazeum 1j kihivasokkal szembesiil, ,a gytjte-
mény fenntartasaval egyenértéki” feladatta vélik ,,a tarsadalmi
kozérdek szolgalata”, a kozonséggel valé intenziv kommuni-
kécio, elétérbe keriilnek ,a jelen kultirdjanak a multtal val6
kapcsolatai”," valamint az osztalyozas vitathatatlansagat felvéltja
avita, a parbeszéd.” Korunk mizeumanak hangsulyeltol6dasait
nagyban meghatdrozza a halézati kultira. Gyorgy Péter véle-

14 Uo.

15 Gyorgy Péter: Az eltorolt hely..., i. m., 55.
16 Uo. 19-20.

17 Uo. 20.

18 Uo. 13.

19 Uo. 57.
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kedése szerint ,konnyt a hal6zatot curiositat cabinetnek latni,
amelyben a dokumentumok egymas mellé kertilésének rend;jét
a kommunikaci6s rendben elfoglalt helyek jelolik ki”.’ A muze-
umtorténet 0j periédusa 1j tavlatokat nyit a lokdlis és globalis
gylijtemények létrehozasara, 0j viselkedési és ismeretszerzési
stratégiakat mozgésit, Ujfajta torténetiséget eredményez. A
muzeumok jovéje elvdlaszthatatlan a technokulturalis kontex-
tust6l, am elképzelhetetlen ,a kulturalis emlékezet érvényes
forméainak fennmaradéasa nélkiil”. Eppen ezért Gyorgy Péter
meglatasa szerint a ,muzeumok jovéje az emlékezet formairdl
kimondott itéletet hordozza.”*

A fogyaszt6 és az intézmény huszadik szazad kozepi eltd-
volodésa a mizeumforma metamorfézisaval szintén visszafor-
dult, s e két fé] egyre kozelebb keriil egymashoz. A latogato,
kilépve a csendesen csodalkozd nézé szerepébdl, s dthagva az
érintés korabbi tabujat, valéban aktiv részese lehet a mizeum-
ban zajl6 folyamatoknak. Az interaktiv killitasok éppen a nézé
bevondsara, aktivitasara épiilnek, 6t allitjdk kozéppontba, a cél
pedig a targyak és tevékenységek altal keltett élmény. A muizsak
templomabdl igy lett az ,emberek palotdja”.”

A befogadé mint modell

A muzeum nem csupan korabbi szazadok értékes mtar-
gyait, hanem magat a nézét is ,kidllitja”. A tudésok mellett a
mivészeket is elkezdte foglalkoztatni a mizeumok latogatdja.
Allan Sekula 1970-es Galéria hangmontdzs cim@ hanginstalla-
cija két teljesen tires és alapozatlan vaszonbdl all, amelyek

20 Uo. 152.
21 Uo. 157.
22 Uo. 181-182.

23 Vo. Székely Katalin: Feljegyzések a miizeum életébol. In: Turai Hedvig-Székely Katalin
(szerk.): Helyszini szemle: Fejezetek a miizeum életébdl. Ludwig Muzeum - Kortars
Miivészeti Muzeum, Budapest, 2012, 234.
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mogé gondosan elrejtettek egy hanglejatszo berendezést, amely
titokban készitett hangfelvételeket jatszik. A hang-tiikkorként
funkciondl6 vasznak mogiil kiilonbozé tarsadalmi statusa és
iskolazottsagu latogatok képértelmezései hangzottak fel. ,A
felvételek egyrészt a mizeumlatogatok tarsadalmi sokszintisé-
gérol tantskodnak, és arrél, hogy a mivészi recepciét mennyi-
re befolyasolja ez a tényez6. Emellett Sekula arra is felhivja a
figyelmet, hogy kordnak miivészetében a miivészeti akciok
helyett az akciok dokumentécidja lett a mérvado, a kiallitasok
esetében pedig a befogadoi vélemények, a tarlat recepcidja valt
sokkal lényegesebbé, mint maga a kiéllitas.”*

Thomas Struth a fényképezés révén orokiti meg a mize-
um- és templomldtogatékat 1989 6ta. Turistdk milliéi 6z6nlik
el napjainkban a vildg nagy muzeumait, 6ket kapta lencsevégre
a jelenleg hatvanas évei elején jaré német fotés. Nagyméreti
fotéin a miialkotdsok értelmezése, a targyakkal valé talalkozds a
nézék arcan tiikrozédik. A képek neves mizeumokban, tébbek
kozott a parizsi Louvre-ban, az amszterdami Rijksmuseumban,
a madridi Praddban, a firenzei Galleria dell’Accademian, a
szentpétervari Ermitazsban, valamint romai és napolyi temp-
lomokban késziiltek.

Struth muazeumi fotéi a kezdetekben egyiitt dbrazoltdk a
nézéket és a mialkotasokat, a fényképeknek igy ugyanolyan
fontos elemei voltak a mivek és a latogatok is. A festmények
kompozicidja egyes képeken a latogatok elhelyezkedésében is
tetten érhetd, mig mas esetekben az alkotasok kortil azt az érzést
keltve helyezkednek el a szemlél6dék, hogy 6k is a mestermi-
vek részei, meghosszabbitasai, kitagitasai. A nyolcvanas évek
végén és a kilencvenes években késziilt fotok tobbségén a néz6k
hattal allnak, nem lathatjuk reakcidikat a 2004-es K6zonség-
sorozattal ellentétben, amelyben a miivész a remekmiveknek
hatat forditva szembe fordul a nézékkel. A fényképész erede-

24 Uo. 235.
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tileg a New York-1 Metropolitan Miivészeti Mizeumban rejtett
kameréval szerette volna megorokiteni a nézék taldlkozasat a
mualkotasokkal, de ezt a probalkozasat nem engedélyezték.
[gy Firenzében a David szobor talapzatanal teljes felszerelésé-
vel fogott hozza a képek elkészitéséhez. Bar a néz6knek latni-
uk kellett a fotést, Michael Fried mégis spontdn mozgasukat
emeli ki. Székely Katalin szerint e fotoknak az a 1ényegiik, hogy
Struth ,,a nézékre helyezi a hangsilyt, mintha arra hivn4 fel
a figyelmiiket, hogy a mizeumokban mar valéban 6k lettek
a fészereplék: nekik kell, nem csak passziv fogyasztoként, de
aktiv részvételiikkel, sajat reflexiéikkal Gjrainterpretalniuk a
multat.”® Wendy Steiner szerint Struth a nézéket modellekké
transzformalja, a Kozonség-sorozat képein a mizeum latogatéi
elbuivolt szemlélddkként tinnek fel. E gesztussal a fotds azt
hangsilyozza, hogy nem csupan a mialkotdsok, de a nézék is
megérdemlik a figyelmet, hiszen az egyik gyonyortisége a masik
szépségre valé fogékonysagatol fiigg. Az esztétikai tapasztalatba
bevont felek tehdt egymas értékeit titkrozik.” A nézékrol készi-
tett fotok kidllitdsakor megtortént az is, hogy a miivész épp a
megcsodalt festmény mellé helyezte sajat fényképét, de sok
esetben nem volt dsszefiiggés az egymas mellé keriilt mtivek
kozott, viszont mar az a tény, hogy a latogatok a miazeumok
falara kertltek, jelentéssel bir.

A muzeumi fotésorozat egyik darabjan a mivész maga is
felttinik, egy Miinchenben talalhaté Diirer-onarckép elétt all,
csak hatulrél latjuk karjat és a fél hatat, nyakat. A kép para-
doxonja, hogy Struth énarcképének igazi modellje valéjaban
Diirer, s tovabbi érdekes adalék, hogy a Pradéban éppen egy
mésik Direr-6narckép mellett kapott helyet. Mindez szem-
Iéletesen érzékelteti a fotds miivészetfelfogasat, az esztétikai

25 Uo. 238.

26 Wendy Steiner: The Real Real Thing: The Modell in the Mirror of Art. The University
of Chicago Press, Chicago-London, 2010, 99-100.
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kommunikéciéban részt vevé felek kozotti spirdlis atalakulaso-
kat. Steiner szerint Struth sziméra a muivészet megértése nem
mas, mint a titkrozések, kivetiilések és osszeolvadasok rendszere
a bevont felek kézott.”

Bar Struth sajat arcat konkrétan nem mutatja meg, a valasz-
tott modell mégis felfoghaté egyfajta tiikérképként. E mozza-
nat kapcsan ideidézhet6 Patrick Specchio izgalmas kisérlete, a
New York-i Modern Miivészetek Mizeumédban rendezett At in
Translation: Selfie, The 20/20 Experience cim kiallitdsa. A véllal-
kozas 1ényege az volt, hogy a latogaték egy tiikrés teremben
elhelyezett digitalis kameraval elkészithették sajat onarcképiiket,
szelfijiiket. A szelfi korunk egyik legmeghatarozébb jelensége,
a fest6k onarcképének modern, mindenki szimara elérheté
valtozata. A szelfi olyan szempontbdl is lényeges, hogy onval-
lomésként és a cimlapfoto illizidjaként egyarant felfoghatd, s
a graffitik kezdeti funkcidjat (itt jart...) is betolti, hiszen nem
csak a kép készitdje, de a legtobb esetben a hattér is relevans.
A szelfi megosztéds céljabol késziil. Néhany kattintds, érintés, és
a kép méris megkapja helyét korunk virtudlis viligmaizeuma, a
Facebook falan. A fiatalok korében hihetetlen médon elterjedt
tevékenység a muzeumokba is sziikségszertien beszivargott, s
mar nem csak Amerikdban, de Magyarorszagon is tetten érhe-
t6. Példaul a budapesti Magyar Nemzeti Mtzeum A front felett
cimi idGszaki tarlatan (2014. december 19-ét6l 2015. februar
15-éig) elhelyeztek egy szelfi-pontot is. Sajnélatos, hogy az ott
késziilt szelfiket nem gytijtotték ossze (legaldbbis én nem talal-
tam erre vonatkozé adatot), minden bizonnyal érdekes tanul-
saggal szolgéltak volna a kidllitas szervezdinek és a mizeumi
szakemberek szdmadra, s nem utolsésorban j6 marketingfogas
is lehetett volna.

A szelfik ugyan még nem hoditottak meg teljesen a mize-
umot, de minden bizonnyal megkeriilhetetlenek lesznek az

27 Uo. 100.
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elkovetkezokben. Eppen ezért a szelfikkel ki kell egésziteniink
azoknak a jelenségeknek a sorat, melyeket Andreas Huyssen
megnevez, amikor arrél értekezik, hogy a mizeum egyre
nagyobb mennyiségben veszi birtokba a mindennapi kultdrat
és tapasztalatot. O megemliti a bolhapiacok, a retro divat, a
nosztalgiahullimok boomjat, a megszéllott on-muzealizalast a
videdk, az emlékiratok és vallomasos irodalom révén, az adat-
bazisokon alapulé vilag elektronikus totalizalasat. Ezt azt igen
széles kulturdlis jelenséget a ,,muzealizalas” csaf kifejezésével
prébélja leirni. Mindezek a koriilmények azt eredményezik,
hogy a mizeum mér nem definialhaté egyediilallg, stabil és jol
kivehet6 hatdrokkal rendelkezé intézményként, egyre inkdbb
a kortérs kulturdlis aktivitdsok kulcsparadigmajava valik. Az
) mazeumi és kiallitasi gyakorlat megfelel a kozonség véltozo
elvarasainak, a templomként megtestesiil6 mizeum helyett a
muzeumok hibrid térként konstrualédnak valahol a vasar és az
aruhaz kozott. Es ebben a térben a szelfi és a litogat6 egyre
nagyobb szerepet kell, hogy kapjon. A szelfi azonnali tudési-
tas arrdl, hogy érezziik magunkat, hogyan hat rank, milyen
reakci6kat valt ki belliink példaul a mtivészet. A hires muze-
umokat a turistak tébbsége mobiltelefonnal vagy tablettel jarja
korbe, s minden kindlkozé lehetdséget megragad egy j6 szelfi
készitésére. A fénykép a miivészettel val6 taldlkozas élményét,
tinnepét ragadja meg.

Tolnai-szelfik

Tolnai Ott6 szvegeinek narratora minden bizonnyal izgal-
mas, meglepd szelfiket készitene, ha univerzuménak része lenne
e jelenség. Am enélkiil is, némi képzelerével s szovegismeret-
tel, megkonstrualhatjuk ezeket az dnarcképeket.

28  Andreas Huyssen: Twilight Memories: Marking Time in a Culture of Amnesia.
Routledge, New York - London, 1995, 14-15.
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Nekem elséként Az azbesztruha cimi novella hésének fiktiv
fotéja villan be, aki a Kiilféldi Miivészek Képtarabol Pieter
Claesz csendéletének hosszas vizsgalata utin a VATROSPREM
kirakata el6tt megpihenve egyik csendélettél a masikig jut el. A
kirakat képe megelevenedik, mozivaszonna vélik, az emlékek
mozijavd, s6t a folytatdsban a narrator azbesztruhdjaban be is
1ép egy masik kirakatba, szomjét prébalja oltani az estélyi ruhas
babholgy kezében 1év6 pezsgével. A kirakat és a kidllitas iveges
vitrinje kozott konnyedén megtalalhatjuk a kapesolodasi ponto-
kat, val6jaban mindkettd ugyanazt teszi csak mas-mds céllal.
Kiemel és bekeretez. A vitrin ugyan nem kivanja az eredeti kon-
textus illaziéjat kelteni, a kirakat mintha mégis ezt tenné. Ezt a
kiilonbséget leszdmitva mindkét forma az iveg mogott létrejove
jelentés, 4j asszocidciés mezd, kapcsolatrendszer bemutatséra
hivatott.” A vitrinek targyleirasanak, feliratozasanak a kirakatok
arcimkéi feleltethetdek meg. A jol konstrualt vitrin és kirakat is
egy-egy torténetet mond el. A kirakat és a festmény parhuzam-
ba éllitasa is termékeny lehet, elsésorban a kirakat és az iiveg
mogé rejtett kép dsszemosdsa, hiszen mindketté visszatiikro-
zi a néz6t, mindkettében viszontlathatjuk sajat arcéleinket is.

Tolnai Ott6 képzémiivészeti esszéi, melyekben a miivészettel
val6 talalkozasairdl vall, ugyanilyen tiikrok, mondhatni szelfik.
A mivészek portréiban sajat portréjat is megfesti. Képzémiivé-
szeti frdsai a mivészet érzelmekkel teli igazi tinnepei. A szerzé
hihetetlen érzékenységgel tapint rd a fontos részletekre, igazi
odaaddssal, 6rommel vizsgalja a képeket, s val6sagos gyonyort
jelent szdmara minden egyes felismerés. A képek eldtt allva
onmagérol is Gjabb és Gjabb dolgokat tanul, egyik dmulatbl
a masikba keriil.

A Kalapdobozbol szinte véletlenszertien emelem ki a Suhajda

s

Zita festészete cim frast, mely a kovetkezéképpen indul: ,,CSAK

29 Avitrinrdl L. Frazon Zsofia: Miizeum és kidllitds: Az djrarajzolds terei. Gondolat -
PTE Kommunikdcio- és Médiatudomanyi Tanszék, Budapest-Pécs, 2011, 229.
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most, el6szor allva Suhajda Zita vasznai kozott débbentem ra,
mennyire rabjai vagyunk kialakult reflexeinknek”.* A megdob-
benés a Szerz6-én egyik jellegzetes reakcidja, s a Tolnai-széveg-
vildg olvaséja is folyamatosan megdobben azon, micsoda 6ssze-
figgések sejlenek fel ebben az univerzumban.

Ahogyan ez az 6nkényesen kivalasztott szoveg is mutat-
ja, hangstlyozza, a szerzé képzémiivészeti irasai teljességgel
nélkiilozik a statikussagot és befejezettséget. Egy hullamzo,
fluid, képlékeny, a véglegességet folyton elodazé szovegten-
gerben lebeg, uszik az olvasé és iré egyarant: ,ez a folyamat
sosem végleges, egyikiink a széttes ritka szalaiban talalja meg a
képet, masikunk a széttes mogé kémlelve leli meg, amit keres.
Es majdnem mindig elindul a forditott folyamat is. St sok
képen kisebb-nagyobb fokuszok gytlnak.”

A muvészet iranti szeretet atsiit a sorokon, a mukritikus
felkialt oromében, s a képek megelevenednek. A mualkotésok
lefrdsa filmszerd, dinamikus, s olyannyira €6, hogy ,ne jjedjiink
meg, ha a voros arcunkba frocesen, a sarga kénes kiparolgasa
pedig tényleg tgy vonz benniinket, akdr Hiperiont.””

Az esszéiré folyton fogddzokat, kapcsolédasi pontokat keres
a festmények kozott, s kozben sajat miivészetszemléletét, tajé-
kozottsagat, érdeklédési korét tarja fel, 6nmagarol is képet
alkot. Bar a kritikus nem Hiiperion, sem mudugré, 6 mégis
fejest ugrik a mivészet tiszta 6romébe, s az esszék megorokitik
ezeket az ugrasokat.

Tolnai képzémiivészeti irasai olyanok, akdr Thomas Struth
képei a mizeum latogatéirél. Olykor csak magét a nézét latjuk,
s az 6 szemével a képet, de inkdbb az 6 tiikorképét a festmé-
nyekben. A szovegekben szerepld alkotdsok j6 része nehezen

30  Tolnai Ottd: Suhajda Zita festészete. In: U6: Kalapdoboz. Képzomiivészeti irdsok.
Forum Kényvkiado, Ujvidék, 2013, 199.

31 Uo. 200.
32 Uo. 201
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fellelhetd, nem ivodott bele tudatunkba, s a cim hallatdn nem
jelenik meg szemiink el6tt, s val6jaban nem is azok szamita-
nak igazan, hanem a képzémiivészeti irdsokban megkonstru-
alodo karnevali hangulat, részletgazdag, szines és valtozatos
Tolnai-portrék.
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Utast Csilla

UNNEP ES EMLEKEZET TOLNAI
OTTO KOLTESZETEBEN

Tolnai Ott6 néhény széveghelyének értelmezésével arra a
kérdésre keresek valaszt, miként fejezheti ki a modern-posztmo-
dern koltészet az innep lényegét ,,a maga valésdgdban”, tehat
nem megléve, kozosségi tinnepekre val6 narrativ utalasként
vagy valosagreferenciaként, hanem a szent kozvetlen megnyil-
vanulasaként. A kérdést tgy is megfogalmazhatnank: hogyan,
milyen ismeretelméleti feltételek kozott valhat a modern-poszt-

modern koltészet a szent reprezentacijava?

A szent megnyilvanulasa: a hierophania

Mircea Eliade A szent és a profan cimt konyvében a szent
fogalmat Otto Rudolf kozponti fogalmanak segitségével jeléli
ki. A német vallastorténész a vallasos élményt egészében irra-
ciondlisként hatdrozta meg. Eliade szimdra a numinézum (a
mysterium tremendum és a mysterium fascinans) szerepet
kap ugyan a vallasos tapasztalatban, a szakralist azonban ennél
tdgabban hatdrozza meg. A hierophania a sotét mellett a szent
vilagos aspektusat is tartalmazza, s a vilagot értelemmel felru-
hazé szerepe van: ,Az archaikus tarsadalmak embere arra
torekedett, hogy a szentben vagy a megszentelt targyak kozelsé-
gében éljen. Erthet6 ez a torekvés, mert a »primitive, valamint
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az osszes premodern tdrsadalom szdmadra a szent egyet jelentett
az erdvel és végsé soron a valosaggal.”™

A hierophania fogalma a tér és az id6 koordinatait egyarant
értelemmel latja el. Eliade kifejti, hogy a valldsos ember a teret
nem homogénnek latja, hanem olyan megszakitasos, megszag-
gatott kiterjedésnek, amelyen itt-ott a szent jelenléte tor at. A
tér megszakitottsiganak 6sélményét egyfajta vilagalapitassal
egyenliti ki: ,, A szent megnyilatkozaséval alapozédik meg onto-
l6giailag a vildg.” A templom, a szentély és a lakéhaz épitése a
tér megszentelését célozza. Az tinnep pedig funkcidja szerint
az eredendé 1d6 élményét biztositja a valldsos ember szamara,
aki igényli, hogy bizonyos idépontban ,az istenek kortarsava
valjék™, id6rél idére 4jbol megtaldlja azt a kozmoszt, amilyen
az in principio, a teremtés mitikus pillanatdban volt.

Az érzékelés megismerésértéke

A régi korok mivészetében hiaba keressiik a szent idé,
az tinnep személyes megtapasztaldsanak lefrasat. A Krisztust
vagy Szliz Mariat benséségesen megszolit6 kozépkori himnu-
szok érzelmi héfoka példaul éppen abbdl kovetkezik, hogy a
himnuszkolték a szenteket talvilagi tarsukként szolitjak meg.*
A szentek jelenléte, erdsebb valsaga képlik meg a szovegben,
ez tolti be a beszéld érzékeit.

Mircea Eliade, A szent és a profén, 8.
Mircea Eliade, I. m., 16.
Mircea Eliade, I. m., 79.

Peter Brown dllapitja meg, hogy a 2-3. szazadi elképzelés szerint az emberi lélek
hierarchikus felépitést volt, legnemesebb részével érintkezett az istenséggel. A
személyiség csticsan 4llt, aki a személyiség védelmére hivatott daimon (késGbb az
orangyal). Ennek a ,lathatatlan tars™-nak a szerepét a keresztény szerzknél emberek
- martir szentek - foglaljak el: , Amikor [nolai Paulus] Szent Félixszel vald kapcsola-
tarol ir, szandékosan és szeretettel erre a halott emberre viszi at a lathatatlan tarssal
vald meghitt kapcsolat kifejezéseit, amit korabbi nemzedékek emberfeletti alakok-
kal - istenekkel, daiménokkal vagy angyalokkal - tartottak fenn” (Peter Brown, A
szentkultusz..., 80).

N N
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A 18. szazadig érvényes felfogas szerint a poézis valamely
onmagatol kiilonboz6 dologrél szélva allegériaként fejezhette
ki az igazsagot. A 18. szdzadi ismeretelméleti fordulatot a kora
romantika irodalmarél értekez6 Manfred Frank a reprezen-
taci6 modjaban bekovetkezett valtozasként irja le. Kant felfo-
gésa szerint a szubjektum maga alakitja ki képzeteit a vilagrol,
Schelling pedig abbdl kiindulva, hogy az érzékelés meréhen
kiilonbézik a tudas struktirajatdl, a ,beszéld nyelvet” vilagot
alapito jellegiiként tételezi. Megallapitja, hogy a legtobb eurépai
és keleti nyelv nem tesz kiilonbséget nyelv és értelem kozott: a
logosz a nyelvben nyilvanitja meg magiét, a nyelv pedig a vilg-
teremtés értelmében poétikai jellegi.’

Az iinnep a koltészet diskurzusaban

Tolnai koltészetének egyik kozponti targya a szép megnyil-
vanulasa. A széprél valé reflexi6 versben, prézaban, esszében
bontakozik ki. Az esztétikai szép alig elviselhetéen intenziv
1étéhez viszonyitva jeloli ki onmaga helyét, mindvégig annak
tudatéban, hogy az 6nmeghatarozasnak ez a modja a szép nyel-
vi kifejezését, rogzitését is feltételezi.

A szép koltészetében a természet kornyezetében nyilvanul
meg, s olykor egyértelmiien a mysterium tremendum jegye-
it viseli. Az isteni val6sag kozelében érzett félelem példajara
a Koltd diszndzsirbél cimi 6néletrajzi esszéregényébdl a sziken
valo gyerekkori pasztorkodas epizédjat idézhetnénk.® Az érzéki
megismerés masik valtozatat, a hierophania vilagos aspektusat
az onéletrajzi regény alabbi szoveghelye példazhatja: , A virdg-
zast mindig a cseresznyevirdgzashoz, a japinokhoz kotottem,
valami olyan latvany, de ebben benne lenni egészen kiilonleges
élmény. Egy gyonge fdja, sovany, nydzott gyerek, aki a Tisza

5 Manfred Frank, Einfiihrung in die friihromantische Asthetik, 14-17.
6 Tolnai Otto, Kolté disznozsirbdl, 65-66.
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kozepén ereszkedik le, és egyszer csak szinte robbandsként
belekertil ebbe a sziromviharba, gyonyort tineménybe. Ezek a
sarbol kikecmergd viragallatkak, ahogy foljonnek és gyonyortien
repiilnek, megtermékenytilnek, kibijnak a bériikbél és lepe-
téznek. De rank szallnak, a fejiinkre, az arcunkra, a vallunkra
telepednek, az 6 vacogéasuk, didergésiik, rezgésiik az alap, az
a ritmus, ami engem meghatarozott, ha valaki valamit ki akar
hallani verseimbdl, ne iskolds sémakat kutasson, a tiszavirdgot tanul-
mdnyozza, mérje inkdbb. A vers ritmusarol értekezé poétikak is
figyelembe vehetnék ezt... Ebben benne van az, amit kishalal-
nak is nevezhetnék, ez az egyetlen dolog, ahol a sziiletés és a
haldl egyetlen pontban torténik. Rajtad torténik, a valladon,
az arcodon, és szinte viraglénynek tudndm magam, ha ez nem
hangzana tul szépen. E pont élet-haldl robbandsanak inten-
zitasa szinte az atombombat idézi, ellenpontozza, egy pozitiv
atomrobbanas...”” (Kiemelés t6lem. — U. Cs.)

A viragz6 Tiszaban val6 tszas a gyermeket és a gyerekko-
ri élményére visszaemlékezGt beleolvasztja az erd és a valosag
1étszférdjaba. A Tisza virdgzésa, a pozitiv atomrobbands meta-
fordja a hirophania feltétlen erésségére utal. Mégis, amikor a
visszaemlékez6 arra szolit fel, hogy alapélményének ritmusat
keressiik a verseiben, tulajdonképpen paradoxont fogalmaz
meg. Eppen azért, mert ezek az élmények egy szubjektumon
at szlirddnek at, nem lehetséges a hordozé kozegiikrdl, médi-
umuktdl elvonatkoztatni.

Areferencidlis villanasok, melyek altal a szent megnyilvanul,
nem formalédnak leirdssa vagy torténetté, levalaszthatatlanok
a képet létesité diskurzusrol. Tolnai 6néletrajzanak masik pont-
jan a szent diskurziv feltételét: a szép artikulaciéjanak alanyi és
targyi feltételeit is megragadja.

Mikola Gyongyi allapitja meg, Tolnai szimara fontos: ,,az
érzékelésnek a nyelv el6tti sikja: a képi percepcié. A kifejezés

7 Tolnai Otto, Uo. 30.
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mar adva van, mielStt szavaink lennének réla, amit latunk,
abban mar valami (minden) kifejezédik szimunkra. Ez a latas-
és gondolkodasmdd egészen kiillonleges a huszadik szazadi
magyar irodalomban, de allithatjuk, hogy a vilagirodalomra
kivetitve is rendkiviil eredeti és kiilonleges mtivészeti és vildg-
szemléletet sajatithatunk el a Tolnai-mivek révén.”® Tolnai a
képi elemet erdteljesen bevonja az esztétikai élmény mibenlé-
térol szolo reflexidjaba.

Onéletrajzdban 1966 mérciusat idézi meg, a tavasz megér-
kezését a rovinji rivan, melynek szemtantja volt. Ettél a latvany-
tol kezdve kertilt létezése a szép vonzaskorébe. A Teremtének
— amint a narrator éllitja - egy pillanatra van sziiksége ahhoz,
hogy dsszeszedje magat, és a télbdl tavaszba valtson: metafizikai
fest6bdl impresszionistava valjék. A latvanyt értheté moédon a
nyelvnél konkrétabb képi metaforaval irja le. A Istent festd-
ként idézni meg azonban valami kiilonos kétértelmuséget visz
a leirt hierophaniaba: a mtivészet (az esztétikai) tapasztalds, a
diskurzus jelenlétét:

»Sz6val, ahogy a tél hirtelen megszakadt és berobbant a
tavasz, akdrha egyszerre, mind kinyilt a virag, gy tint, mint-
ha a Teremt6 egyik legszebb, legtidébb vasznat akarta volna
kirakni, megmutatni nekiink. [...] Es mégsem csak réteg volt
az, lényegében mégsem a szegély novényzetérdl, viragairdl volt
sz6 csupan, hanem a végtelen egy iidébb, langyosabb leheleté-
r6l, az igazi szin, egy pillanattal elébb, tulajdonképpen onnan
jelzett, a végtelenbdl, ismét vildgolni kezdett - [...] vildgolni,
tindokolni kezdett az azir...”™

Mikézben valoban a végtelen megtapasztalasardl van szo,
mellyel szemkozt allva a latvanyt szemlél6 eltorpiil, ugyan-
akkor az élmény rogzitésekor, ,bekeretezésekor” az érzé-
kelé démiurgoszi jegyeket kap. A hata mogott magasodo, a

8  Mikola Gyongyi, A Nagy Konstelldcid, 19.
9 Tolnai Otto, Kolté disznozsirbdl, 95.
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gyerekkori karbidrogokre emlékeztetd hegy tombjérdl mint a
hierophaniat a valésagban rogzitd, lehorgonyzé tomegrél emlé-
kezik meg: ,[...] azon kapod magad, hogy a kisgyerekrdl késziilsz
irni, akinek az apad altal épittetett pékségben az a feladata,
hogy vildgossagot gyujtson a karbidlampéval, hogy karbidré-
goket rakjon a horganyozott, kiipforma pléhalkalmatossagba,
melynek hegyében kis pisztolygolyonyi valamin keresztiil kezd
majd sziszegni az acetilén, karbidrogoket, amelyek mindig is
vonzottak [...] fontos volt ez a sz6, hogy: karbid, mert dltala
tenyerembe foghattam a hatam mogott levé észbontban csupasz
hegyeket, azt az észbonté sziirkét, mint olyant, amelyet, att6l
a pillanattél fogva legalabbis, tgy tiint, azért teremtett az Ur,
hogy ellenpontozhassa az azirt, igen, ez volt a titkom, s val6ja-
ban ez ma is, hogy semmis szévegemben valamiképpen szere-
peljen ez a két 526, marmint az azir és az Ur, ezért kellett tehat
minél semmisebbé, hétkznapibba, sziirkébbé lenni maganak
a szovegnek, hogy ellensilyozni tudja e két emelkedett, e két
rendkiviili kifejezést, hogy el tudja idegeniteni, természetessé
tudja tenni el6fordulasukat, hasznalatukat, igen, ahogyan a
kisgyerek kezébe fogja a sététben, beidegzédtek mar e mozdu-
latok, fejbdl tudja, melyik laddban all a karbid, tudja, melyik
parkanyon a lampa, a gyufa, hol a vizesvodor, kezébe a lampat,
széthiizza, s az aljat tartva csak maganal, a ladédbol kimarkol
harom-négy megfelel6 karbidrogot, beledobalja 6ket a lampa
lemetszett kiipjaba, majd hatra nyul, s a vodérbél vizet csapkod
rd, s azon nyomban rd is dugja a kapot, s mar nyul is a gyufaért,
hogy a sisteregni, sziszegni kezd§ pisztolygolydszeri szelepnél
belobbantsa, ez az ¢ pillanata volt, amely, minden bizonnyal
azért idézédik fel minden alkalommal, mert valamifélekép-
pen azonos volt a nagy sziirke hegyek elétti belobbanésaval a
tavasznak, azirnak [...]".

Az érzéki benyomds szakralis jellegét a lefrasban eldszor
festészeti metaforak ellenpontozzak, a gyerekkori emlék pedig
azt bizonyitja, hogy a létezés vilaglasat démiurgoszi koltéként
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a beszél6 teremti a szavaival. A vers tehat a passziv befogadas
és az aktiv cselekvés eredménye: a szép, a szakrélis létmindség
érzékelése, és ennek az élménynek , kihordasa”, reprezentacidja.

Az iinnep mint jelen id6

Tolnai A kisgyerek nyelve'® cimi verse, alcime szerint, Danilo
Kis§ emlékére irédott. Az egészében jelen idejl kolteményben
a jelen nem csupdn az emlékezés pillanatat jeloli. A nyelvét a
rézkilincsre fagyaszté kisgyerekrél sz6l6 megallapitas, mely a
verszaradékban némileg eltérd formaban tér vissza, a gyer-
mekkori trauma elnémitd, az artikulaciot gatlé hatasat is jelen
id6ben fejezi ki. Az emlékezet hidnyaval kitiintetett vers, mely-
be mozgast részben a leirdsok, részben pedig az aposztrophék
visznek, a jelenként megidézett telet ruhdzza fel az emlékezet
és az linnep jegyeivel.

Ahalott barat a pusztul6 téli kert kiilonos gyongédséggel és
finomséggal megalkotott képei kozott idézédik meg. A termé-
szet nagy kulisszainak leirasai ritornellszerdien ismétlédnek a
kolteményben. Még nem zuhognak a ho marvanytémbjei, ,,csak
a zizmara jégszorzete borzolodik / most hiiz bért a tocsara a
fagy”. A beszél6 felszolitja baratjat, Iépje at a sovénykeritést, ,az
idén még talalhatsz rozsat”. A jégpancélba fagyott, halalra itélt
voros rozsdhoz odakoccan a Masik ujja. A hangot (odakocca-
nas) regisztralé beszélé ezutan a latvanyra tér vissza, a jégbe
fagyott rozst a sarga, agyagba fagyott szivvel azonositja, majd
hozzéteszi, a sziv is hasonléan ég ki, dm nem ég el a testtel. A
szive helyén voros rozsat visel6 hamuember a Mésik arnyéka
vagy alakmadsa. A homokfigura a halott barat d4gyanak szélére
i, koszdl a mezdn, egy talpondlloban, ujjai kozt nonpareille
poharral vérja a hajnalt. A leirds utdn valtas kovetkezik be a
beszédhelyzetben: a versén immar 6nmagéhoz fordul, magatél

10 Tolnai Otto, A kisgyerek nyelve. In memoriam Danilo Kis, = UG, Balkdni babér, 20-21.
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kérdezi, miért csak a borvords rozsa marad meg a télikertben,
miért van, hogy az intim-szinti egy sem, az isten is azt szaglasz-
sza tépi, az intim-szintit rongyolja 6 is. Tolnai koltészetében sok
helyiitt eléfordul a tandcstalan, téblabold, tétova Isten alakja.
A kisinyoui rézsaban az id6sek otthondnak legfelsé emeletén talal-
haté faré-farago, alkimidval foglalkozé Isten miihelye, latha-
tatlanul az elfekvé helyszinén helyezkedik el a barkacsmihely.
A Wilhelm-dalokban, az 4rvacsith c¢imt ciklusban, a Balkdni
babér néhany darabjaban erételjesen kirajzol6dé: tétova, gyer-
meteg vondsokat viseld, tudatlan és konyortelen isten-figura a
sajat tetteiért képtelen feleldsséget vallalni, s a személyes sors
eseményeiben és a kozosségi tapasztalat irracionalis iszonyata-
ban egyarant ez az ontudatra ébredni nem képes Isten tekint
rank. Isten azonban Tolnai kéltészetében valamiképpen el is
szenvedi az irracionalis vérengzést (a kilencvenes évek balkani
habortiban az aztrt, az Urt 16tték). Noha a versén a csupasz
kert rézsairdl beszél, a metafora az 6sszegzé képre vonatkozik.
A Teremt6 az 6romot szorja szét, semmisiti meg, Az dsszegzd
metafordban az 6rom és a meghittség helyett a kin az uralkodo.

A haldl allapotaban a Masik arca és alakja mivének osszeg-
z6 formdja lesz. A kolteményben leirt évszak pedig elvesziti
hétkoznapi egyszeriségét és a Mésikkal (a Masik mivével) valo
talalkozas innepévé lényegtil.

A szép reprezentacidja

A Balkdni babér egyik kolteményében, a szemlél6dd, kevéssé
narrativ Bodza a hatdrzondban' a szép reprezentacidja hangsu-
lyosan a diskurzus fiiggvénye. A beszél6 a feliitésben a kijelen-
t6 és a feltételes mod egyidejl hasznalataval arra hivja fel a
figyelmet, hogy az egyes szam elsé személyti grammatikai alak
nem a szubjektum beszédaktusa, hanem a versbeszéd eleme:

11 Tolnai Ottd, “Bodza a hatdrzéndban, U6, Balkdni babér, 11-12.
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»~Mondom (mondanam) semm: de tal kénnyen / cstszik sét
siklik mutatés szlalomban / szamroél a semmi [...]". A koparsag
latlelete a kés6 dszre, a versbeszéd elhangzasanak pillanatara
vonatkozik. A semmi tényének ellentmond¢ latvanyok a jelen
pillanatban egyiittesen nincsenek jelen, hiszen a vers egy bodza-
bokor metamorfozisait veszi szimba. Az 1d6é mulasaval a bodza-
bokor szakrélis reprezentacioi egyre inkdbb a sotét mindségé-
hez kozelednek. Augusztusban ,kecses korallszin madarlabak
markoljak 6ssze / az 6-csipkerongyikat s még silyosabb vala-
mivel / 16ttyen (szalad) tele az év vajdlingja”. A kévetkezd sor
Kosztolanyi-intertextusa (,,miféle bankett késziil itt desiré / ahol
ennyi/ lila gyémant kaviar halmoz6dik™) a Hajnali részegség égi
baljat idézi meg, egyértelmtien az tinnep(ély) képzetkorében.
Oktéber végén pedig, a vers jelenében a barokk vanitas kozelé-
ben jarunk, ekkor ,mar csak fekete (spanyol) csipkerongyikédk /
csiingnek a puha béli jatékpuskanak j6 agakon”. A verset zar6
jatékpuska-pukkandsok a versbeszédet jelentik, a bodzafa latva-
nyai, a versben megképzédott szakralis reprezentaciok pedig,
melyek hangtompitott haldl szférajat képviselik.
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Samu Jdnos

SZILVESZTERI JATEK

Ladik Katalin: Olomintés

Az alabbiakban a Ladik Katalin-1 ,hagyomanyos” vers befo-
gadast provokalé radikalis nyitottsagat, kisérleti jellegének
(protokonceptualitdsanak, véletlennel jatsz6 értelemgeneralo
tendencidinak) poétikaelméleti vonzatait az Olomintés cimy
kolteménybdl kiindulva, a reprezentacios nyelv kritikdjat nyujto
hangkéltemények miikodésmodjaval Gsszevetve vessziik szamba.

Az igen gyakran abszurdba hajlé merész képalkotas és a
szimbolumok szabad elegyedése Ladik Katalin koltészetében,
a nyitott forma és pillanatnyi kistilésekbdl épitkezd heterogén
jelentésmezd, a nyelvi anyag megmunkalasanak miivisége,
amely azonban ritkdn varja ki valamely forma megszilardulasat,
hatalmas hangsulyt fektet az auditiv jegyekre, azonban ezek a
jegyek az értelem logikdjaval ellentétes irdnyban mozognak.
Az elhangzés, hangzossag, a jelolék miikod(tet)ésének ideje,
a megértés eredményeinek nyelvi rogzithetetlensége, az ezzel
osszefiigg6 visszakereshetetlenség, a fonikus vers torténésének
kodifikdlhatatlansaga és valtozékonysaga a szovegek temporalis
dimenzi6jat nyomositja és terheli. A népi kultarabél és az avant-
gardbol egyarant taplalkozé sziirrealista affinitds rendszeresen
megtamadja a kozlend6t, mar a grafikus, kotetekben lejegyzett
versek utaldsossaga is mélyen problémads, a hagyomanyos nyelvi
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modelleknek, a denotéciénak, a szotari jelentésnek ellenszegii-
16, a kommunikatumot bomlaszté textira igen sajatos herme-
neutikai szituacioba keriti a befogadét. A hang folértékelddé-
se, akarcsak Domonkos Istvannal, az elhangzés eseményét élezi
ki, amely itt a jel6léanyag materialitdsara valé dsszpontositds
hozadéka, azaz a temporalitds a jelol6 medidlis talmikodése
révén vélik domindnssa, az esemény nem az értelem kibonta-
kozasanak, torténésének ontolégiai alkalma, hanem idé mint
valtozés, a nyelvbél kiinduld, de végiil a non-diskurzivba, a szup-
raszegmentalisba, a tisztan érzéki esetlegességébe diszlokalodo
tartam. Nyelvi vonatkozast nem-nyelvi eseményrél van tehat
sz0, amely a nyelv felszinérdl/-t6l rugaszkodik el, de amely nem
re-prezentdl, a kibogozhatatlanul sszetett tartalmat elvileg
kozvetitd jelolohoz tulsagosan kozel keriil, és a kod elveszi-
ti transzparencidjat. A hangokat lejegyz6 iras bettikodjainak
dekddolasa mint a vers(ek) fenomenalitasinak része az emberi
hang véltozékonységéra, a természetesen, és mint Ladik eseté-
ben, szindékosan (azaz reflexiv médon) bekovetkezé modu-
laciokra, torzitdsokra, elvaltozasokra hivja ol a figyelmet, az 1,
az s, az 1 bettikkel jelolt hangok mélységes bizonytalansagara,
belsé valtozékonysagara', anyagisagara, festi megjelenésére. A
nyelv hangbazisdnak tiszta, fokuszalt megmutatkozasa, az egyes
hangok konkrét manifesztalodasanak miifajtoré szubverzitdsa
a sziirrealista, dadaista abszurdumot egy sokkal fundamentéli-
sabb nonszenszhez koti, a jel6l6 szintjének hangstlyozasa nem
a jelentéstelenséget, a nyelvi értelmen kiviilit rajzolja korbe,
hanem azt az értelmetlenséget, amely a jelentés feltétele. Ez
egy olyan nonszensz, amelynek maganak nincs ugyan értelme,
s6t mintha az alapul szolgél6 versszovegektdl egyre tavolodna,
de konstitutiv szerepet jatszik a jelentés megképzédésében,
éppen értelmetlensége, levezethetetlensége, redukalhatatlansa-
garévén alapozza meg a nyelv rendjét, igy kiilonbozik az érte-

1 Nincs két egyforman Kiejtett i, r, s vagy barmely hang.
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lem egyszeri hianyatol, abszencidjatol, tavolsigat6l.” Mindennek
skizoid vetiiletérdl kordbban mar tetttink emlitést, de érdemes
kiilon kiemelni, hogy a nyelvi artikulaciétol igencsak kiilonbo-
z6 hangképzés a szerzd el6adasaiban az egyezményesen lejegy-
zett hangokra nézve is veszélyt jelent, hiszen a hangkoltészeti
megmunkalhatésag valamennyi kotetben kisért, az autentikus
ladiki fonikus interpretacié barmely verset elérheti az életmi
tanulsaga szerint.

Az egyes ciklusokba rendezett és hagyoményos kényvsze-
rti formdban® megjelent sz6vegek mindegyike hordozza ezt
a bizonytalansagot, a strukturalisan, formailag is nyitott mi
gyanuja mindenkor megalapozott, mert a viszonylag kovetheté
jelentést, a Jégmaddrral és az Altatéval szemben mindenképp
pontosan kiejtheté szovegek is folismerhetetlen, idegenszerd
hangfolyamokba mosédhatnak. A Négy fekete l6 mogittem repiil
mellett a Siratd lesz kilonosen jellemzd, amelynek alig tobb
mint két sora:

Hol vagy, ki a jdszolndl egyiitt heversz velem?
Tiizes fiirddd elkészitve, hidondllo szépségem.

Ja.

kozel két és fél percig tart egy 1978-as folvételen, de egy 1998-
as variacié6 mar egy percben mondja f6l, tovabba a Fiiketrec-

2 Ehhez lasd Deleuze: The Logic of Sense, ford. Mark Lester, New York, Columbia
University Press 1990, 66-74. (,Nonsense is that which has no sense, and that which,
as such and as it enacts the donation of sense, is opposed to the absence of sense.
'This is what we must understand by »nonsense«” itt: 71.)

3 Persze hagymanyos konyvformardl is némi fonntartassal beszélhetiink. A Ballada az
eziistbiciklirél lemezmelléklettel jelenik meg, az Elindultak a kis piros bulldézerek nem
ismeri a fehér papirt, lapjai szinesek, harsanyak, a Mesék a hétfejii varrgéprél minden
ciklusat fekete alapra nyomtatott eziist betiik vezetik be, és az un. mimellékletek,
miniatir rajzok, amelyeken valamilyen bettinek fontos szerep jut, A pardzna soprii
kétnyelvi, két, egy meztelen nét és egy férfit abrazol6 felét egymasra csuko teste
jatékos és anyagisagat hangsilyozza, az Elhetek az arcodon? multimedidlis narrciéja
szintén rendhagyo.
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kotet!, amely az azonos cim(i hangoskényvvel kiilonosen sok
hasonl6 példaval szolgil.

Aversek jelentésességének torzuldsai, halvanyulasa, a lejegy-
zett alfabetikus kod aktualizaldsanak ingatagsaga, a szovegtest
képének és kiejtésének, auditiv dimenziéjanak diszharménidja,
a kotetekben szerepld versek befejezetlensége olyan befoga-
dast készit el6, amely mér az eseményszeriséget megel6zen
is nyitottsdggal, véletlenszertséggel, valtozassal szamol, a tobb
iranybol veszélyeztetett, sokszor kisiklatott nyelv krizisének
értelmezd kezelésével, ami természetesen kordntsem jelent
koriilhatarolast vagy rogzitést, a jelentés és a jelentés nélkiili
szétfutisat megakadalyozo 6vintézkedést. Eppen ellenkezéleg,
a ladiki protokonceptualizmus, a mar targyalt kozvetlenség,
az adekvat koncepcié kikényszeritésének tendencidi a legele-
mentarisabb fonikus elemekre val6 redukciot az eseménysze-
rliség intenzitasaval kapcsoljak ossze, a potencialis értelem a
jelolé materialitasanak tilhangsilyozasa ellenére sem vesziti el
temporalis dimenzi6jat, a hang kibontakozasa, a lingvisztikaib6l
val6 szokése idében val6sul meg, az elhangzés nyitott, megis-
mételhetetlen idejében, amihez ezt az instabilitast affirmalni és
magyarazni képes elmélet kell.

Koénnyi elfogadni, hogy amint a kritika mondja, az elsé
huszonot év termésében, st az elsé harom kotetben folsora-
koznak a koltéi életmii legfontosabb komponensei, viszont a
Négy fekete [6 mogittem repiil rovidségével, azzal, hogy esetleg
megteremtheti a formafegyelem illaziéjat, kevéssé alkalmas
arra, hogy emblematikus kélteménynek tekintsiik. Helyette az
Olomdntést érdemes megvizsgalni, amely ugyantgy radikélisan
nyitott, a kotethez mellékelt hangkélteményként is funkcio-
ndl, de a jol detektdlhat6 formai szertelenség és sokrétiség, a
nyelv hulldmzésa, a ritmusvaltésok, az implicit jatékfilozofia és

4 Ladik Katalin: Fiiketrec, Haga, Mikes International, 2003. (Lasd: Ez az évszak szekrény,
Fehér kutya a végtelenben, Egy délutdn iiltek a galambok stb.)
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a véletlenszertség mint véllalt elv szinte programszertivé teszi.
Az els6 strofa akarha valamiféle dramai alaphelyzetet terem-
tene, a narrativitds nyomai is folismerhetdk benne, elsére ugy
tlinik, egy sajatos logikdja torténet bontakozik ki:

muhdrem vedd le szivem a ldbodat

weértiink latod ez a mithely

egy sima palca még egy pdlca

mért tdtogsz egész nap muhdrem’®

de aztan csakhamar az 6lomontés aleatorikussaganak logikdjat
kovetd képzetek szétzilaljédk az esetleg kibontakozo és kovethe-
t6 cselekményt:

gyotor ez a gyapyiifondl meg a palca
rdfekszem erre az dgyiira
muhdrem kérlek toltsd meg a malyvatireget
sustorog mdr hozom az dlmot
a szemed légycsapo
vigydzz ontom nigydzz
a pincét mar elérte
szalady kosd ki a gyereket
te torkombal kicsapido
elkésziiltiink muhdrem
benniink a csigdk induldsa
egy ajlényitdsra
olom kergetdzik fogaink kizott
Majd a kovetkezd stréfaban egészen varatlanul rovid mon-

dokéba csap at, amely esetleg az 6lmot melegité gyertya lang-
jarol szol, de ez mar mélységesen bizonytalan:

5  Ladik Katalin: Oloméntés, in ué: Ballada az eziistbiciklirdl, Ujvidék, Forum, 1969,
41.
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ég a gyertya ég

el ne aludjék

aki langot akar latni
ide guggoljék®

Aladiki varidcids eljards, azaz a stabil identitasokkal szem-
ben tanusitott, szovegszervezé eréként f6llép6 bizalmatlansag
harom versszakkal késébb tjra eldallitja a mondokat, de az
mar {gy hangzik:

gyinge szemem ég el ne aludjék

kicst fiam egyfenekii dobon nyugodjek
gyonge szem nem ég elment apuck
fehér trom hozni néki mig tiizecske ég’

Es a meglepé hatasokkal operald, dltaliban meglehetésen
elidegenitd ladiki erotika is jelen van:

a lanyok éjszakara nyitva felejtik magukat
dnizsmezinek érzik hasukat

bocsasd meg nekik a riffenést

én becsukom malyvdikat®

Az 6lomontés josolo szokdsa az 1) esztendd elsd 6raiban
esedékes, amikor a megolvasztott 6lmot egy 6rokolt, tehat a
(rég)mult gytirizo rétegeit képviseld, az egyén el6torténetéhez
tartoz6 kulcs karikdjan keresztiil vizbe ontik, és az igy megme-
reved6 format, az immar szilard, de nagyobbara nonfigurativ
képzédményt a jovére, hajadon lanyok esetében elsésorban a
leend férjre vonatkozéan faggatjak. Ladik Olomintése alcimé-
ben ,szilveszteri jaték™, igy a jové képlékenységének pillanatnyi

Uo.
Ladik: Olomontés, 42.
Ladik: Olomontés, 43.

A néphagyomdny szerint lehetne kardcsonyi is, vagy Andras-napi, ami viszont szintén
valaminek a megérkezésével, az 0j eljovetelével, a megvaltassal hozhatd kapcsolatba.
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kimerevitését mintha nem venné teljesen komolyan, és ahogy
a hirtelen kihtil6 6lom atadja alakjanak meghatarozatlansagat
a szokassal kapcsolatos taldlgatasnak, azaz egy olyan interp-
retacionak, amely a folhevitett fém folyékonysagat, alakjanak
eldontetlenségét végsd soron visszadllitja, igy a vers is tavo-
lodni latszik a referencializdlhat6sagtol a kiszamithatatlansag,
a szabad asszociaci6 irdnyaban.

Az 6lomontés babonds gyakorlat, szubverziv féldolgozasa
Ladikndl a kanon megszabta iranyok helyett sokkal inkabb a
bahtyini népi nevetéskultira' szellemébdl szarmazik, amely-
ben az inverzié és az intenziv tinnepi id6 szinte barmit lehe-
tévé tesz, tovabbd nagyon fontos, hogy a véletlenszertséggel
jatszik, amikor értelmet generdl. Természetesen le kell szogez-
ni, hogy a Bahtyin éltal féltart népi nevetéskultira kiforditott
rendjének adekvat megkozelitése minden esethen szamot vet
megtarté jellegével, azzal a jelenséggel, hogy a karneval ganyo-
16d6, dehierarchizald, folforgaté tendencidi nem egyszertien
tagadjak, és ezzel bomlasztjak az tinnepen kiviili, szabalyozott
vilagot, hanem ugyanezen gesztussal meg is Ujitjak, -erdsitik,
(re)vitalizaljak. A karnevali rendbontas az uralkodé struktu-
rdkhoz kotott, amennyiben ritmusat és arculatdt azok kifor-
ditasa, parodizalasa, banalizalasa szabalyozza, és amennyiben
érvénye a karnevél idejére korlatozodik, zart, a szokas altal (is)
kontrollalt id6keretek kozott torténik. A folytonosan alakulas-
ban 1év6, szabalyozhatatlan test ellendlldsa és ontorvényei, az
identitdsok képlékenysége, a szerepek karnevali és Ladik élet-
mivére oly jellemz6 folcserélhetdsége és viszonylagossaga elle-
nére sem beszélhetiink szabad tobz6dasrol, nyitott valtozasrol.
A népi nevetéskultira dialektikus értelmezése talontul csabité
és kézenfekvd diskurziv irany, a hétkoznapok rendjéhez valé
viszonyitottsag megkoti és territorializalja a szubverzié energiait.

10  Lasd Mihail Bahtyin: Francois Rabelais miivészete, a kozépkor és a reneszdnsz népi
kultiirdja, ford. Konczol Csaba, Budapest, Osiris, 2002.; Mihail Bahtyin: A szé
esztétikdja, val. és ford. Konczol Csaba, Budapest, Gondolat, 1976
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Mindemellett ezek az energidk 1éteznek, hatnak, logika-
juk magukhoz képest és 1étiik szerint az affirmacio, az igenlés
logikdja, és bar a szabdlyozas dltaldban éliiket veszi, a karneval
a torténelem sordn némelykor eszkaldlédik, innepbdl forron-
gassd, forrongasbol forradalomma lesz, ami tovabbra sem a
fonnallo viligrend tagaddsa, hanem karneval a karnevalért,
dialektikus antitézis helyett a parttalan nyitottsag, megfordi-
tas helyett alternativa, (re)vitalizaci6 helyett vitalitas. Hasonl6-
képpen a karnevali nyelv is megtalalja sz6kési palydjat, amely
mentén végighaladva nem csak blaszfemizal, frivol, de reakci-
0s jelentésekké all 6ssze, hanem 1j rendet alapit, autenticitdsa
mar-mar eléri az artaud-i skizofrén beszédet, hangbazisa folfiig-
geszti a grammatikdt, paradigmarendszere valdszindtlen és
kiszamithatatlan szintaktikai kombindcidkra vettl, amivel az
elhangzds eseményét is tematizdlja. Ezt a nyelvet megkozelit-
hetjiik a kristevai szemiotikus'' fogalmaval, vagy beszélhetiink
Gaston Bachelard nyoman sziirracionalizmusrol, illetve a jelo-
1és mechanizmusaban elengedhetetlen ismétlés atértelmezédé-
se kapcsan rokonithatjuk Deleuze nietzschei ihletésd nyitott
jatékaval, amely a koltéi nyelvben mindig ott kisért, fenyeget,
Ladik koltéi nyelvének elszabadult elemei pedig redlis veszélyt
csindlnak ebbdl a fenyegetésbol.

Az 6lomontésbél szairmazé értelem, noha megoszthato,
kommunikalhato, azaz nyelvi természeti és funkcidjat tekintve
elérelato, elsésorban a képzelet értelme, specifikus nyitottsaga
imagindrius karakterd. A megjelend és a nyelviség révén kife-
jezett jelentések a jovére vetiilnek, ezért nincs referencidjuk,
sokkal inkdbb keresik azt, megprobéljak megformalni, hirt
adni réla, jel6l6i nem egy ott 1évé valésigra utalnak, hanem
mintegy eldresietve még betoltetlen iiresség folott lebegnek,

11 Lasd Julia Kristeva: A kolt6i nyelv forradalma (részletek), in Bokay Antal et al.
(szerk.): A posztmodern irodalomtudomdny kialakuldsa, ford. Horvath Krisztina,
Budapest, Osiris, 2002, 106-126.
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ezért a képzelet alapvetden kreativ, az empiriatél fiiggetlen
természetét hangsulyozzak. Itt nem a reprezentciéval szem-
beallithato, vilagteremtd szimulaciés logika érvényesiil, mert a
predikci6, az elérelatas a szandéka szerint val6sként elképzelt
térid6 vonalaba illeszkedik, a pontossag fontos ambici6ja, hanem
a jelolt kiillonleges, fluid 1étmodja, alakulasban-léte, jovésége
nyitja meg a kreativ potencialt, tartja mozgasban a képzeletet.
Ugyanakkor a képzelet mozgasa, belsé kinetikdja azokban a
pillanataiban, amikor nem a jovére vetiil, Gjrateremti a valo-
sagot, médositja, sajat blivkérén beliil alkalmanként gyokere-
sen atalakitja az érzékelhetdt, igy az azonnali kép helyett a kép
atalakulasanak mozgasaval talalkozunk, egy olyan valésaggal,
amelyben a képzel6erd és az abban megnyilatkoz6 szubjektum
nem vélaszthaté el az objektivitastol, mindkettd a kolesonos
egymasbairédas folyamatéban lesz elemezhetd.

Gaston Bachelard filozéfidjaban a képzelettdl, az imaginécié-
tol élesen megkiilonboztetett, az empiridt kezelé gondolatra is a
mozgasban lét, a targyiasulas lezératlan allapota jellemzd, az a
méd, amelyben a gondolat a ,targyiasulds folyamatdban van™,
ezért a fogalmak és a beldlik f6lépiilé tudomanyos teorémak
alkalmazasa nem egyszer(i applikacié, hanem inkabb kompli-
kicio, ,0sszealakulds”.

Aképzelet képekben nyilatkozik meg, a gondolkodas pedig
a vilagot kezelni akaré fogalmakban, de mikozben az anyagi-
sagrol almodo, a valésaggal kozvetlen osszekottetésben 1évé
képzelet nem lehet meg a kép egyenslyat kilenditd és magaba
roskadasat megakadalyozo sziirrealizmus nélkiil, igy a mobil

12 ,in the process of objectification” Gaston Bachelard: The New Scientific Spirit, ford.
Arthur Goldhammer, Boston, Beacon Press, 1985, 176.
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gondolatnak is sziitksége van a maga ,sziirracionalizmusara”"
ahhoz, hogy kiléphessen a tudomanytorténetben oly sokszor
zsakutcanak bizonyul6 kartézianus egyszertsités csapdajabol,
amely a redukci6 kovetkeztében tavol marad a realitdstol. A
képzelet bennefoglaltatik a valosban, a kettdé kozotti osszekot-
tetésre a folytonossag jellemzé', maga az anyagisag részvétel-
re 0sztonzi a képzeletet és az dbrandozast (réverie), amelynek
nem csupan reprezentaciés, hanem teremtd, aktualizal6 hatdsa
van mind a szubjektumra, mind pedig az anyagisagra nézve.
A szubjektivitds és anyagisig mély osszefonoddsa mozgasban
tartja az anyag passziv szubsztancialitdsat, az ,ember a firadha-
tatlan er6, amely szemben all az univerzummal, szembeszegiil
a dolgok szubsztancidjaval™'®, az anyaggal vald elfoglaltsaga
pedig az akarat (nem mordlisan folfogott) forrasa. Ez az akarat
vezérli majd a képzeletet, amely igy nem a heterogén tudattalan
impulzusai szerint bontakozik ki, hanem az éber-alom (réverie)
dinamizmusaban, amelyet a materialitassal valo talalkozas mind-
egyre revitalizal. Az anyagi képzelet Bachelard-nal egyszerre az
anyag képzelete és a képzelet anyaga, a szubjektivitas legmélyebb
metamorf rétegét érinti, amely szimadra ,,a szubsztancia sosem
tlinik eléggé megmukaltnak, mert sosem sztinik meg almodni
rola. A forma elérheti a beteljestilést. Az anyag sohasem. Az

13 Gaston Bachelard: ,Le Surrationalisme’, Inquisitions, 1936/1. A lap egyetlen szamaban
Bachelard a kovetkezd nevekkel publikalt egyiitt: Louis Aragon, Jean Audard, P.
Boudot, Claude Cahen, Roger Caillois, Raymond Charmet, René Crevel, René
Etiemble, Alain Girard, Jules-M. Monnerot, Pierre Robin, Jacques Spitz, Paul A.
Stephanopoli, Tristan Tzara. A bachelard-i sziirracionalizmus és a sziirrealizmus
eltéréseihez lasd Cristina Chimisso: ,Surrationalism and Surrealism: Two
Interpretations of Dreams and Two Golden Ages’, in ud: Gaston Bachelard. Critic
of Science and Imagination, New York, Routledge, 2001, 190-201.

14 ,the imaginary is imminent in the real [...] a continous path leads from the real to
the imaginary.” Gaston Bachelard: Air and Dreams. An Essay on the Imagination of
Movement, ford. Edith R. Farrell, C. Frederic Farrell, Dallas, The Dallas Institute of
Humanities and Culture, 1988, 4.

15 ,Manis the indefatigable force standing against the universe, opposing the substance
of things” Gaston Bachelard: Earth and Reveries of Will: An Essay on the Imagination
of Forces, ford. Liliana Zancu, Ann Arbor, Michigan, 1975, 11.

UNNETP



Samu Jénos: SZILVESZTERI JATEK

anyag a korlatlan dlmok elnagyolt vazlata™'*, élete, aktivitdsa

van, képei pedig az imaginaciéban bontakoznak ki.

Ladik Olomintése az anyag lehetségeit, a végteleniil sok
varidciot, a nyitottsagot, a temporalis instabilitdst idézi meg, a
babonas jatéknak csak a kereteit, asszocidciés aurdjat mutatja,
a zarast, magat a joslatot nem mondja ki, nem is kozelit hozza.
Nem a folyamat leirasardl van szd, a vers nem a ,szilveszteri
jaték” abrazolasa, a sziirredlis és sziirracionalis képek, a beépitett
mondokak hangfutamai és az eltéré helyzetek nem az 6lomontés
miveletérdl szélnak, csupan kapcsolatban vannak vele, akér-
ha a iz, a forr6 fém, a viz, a kihtl6 forma tomény anyagisaga
verbalis aspektusdhoz, az elérelatasra tord, de azt még el nem
érd, a jelen referencialitdsatol fiiggetlenedett képzelethez tartoz-
nanak. A(z esztétikai értelemben is vett) formatlansag itt nem a
fegyelem hidnya, nem tetszélegesség, hanem az elhangzashoz
kotott koltemény autentikus viszonyuldsa az anyaghoz, a testhez,
az elementaritds olyan dbrandja (réverie), képzelete, mely az
anyag fel6l mozgas, a tovabbalakulas inicidléja, az értelem feldl
megragadhatatlan és ellenll6 passzivitas. Az Olomintés nyitott
mu, mert a grafikus, konyvben kozolt jeltargy a hangkoltemény
(lemezen) mellékelt folytatdsa/kiegészitése révén kontirtalan',
nem csak eléadhatd, hanem (sokszor rendhagyé artikulaci6val)
eléadando6, a még meg nem fogalmazott, képlékeny allapotban
1év6 joslassal, annak szovegével, vagy szovegszerti kovetésével
rokonithaté, a lang nyujtézasaval, az 6lom olvadasaval, majd
vizbe merilésével, Iényegében barmely fazissal a joslat megfo-
galmazésa el6tt.

16 ,asubstance will never seem sufficiently worked over for him because he never stops
dreaming of it. Form reaches completion. Matter, never. Matter is a rough sketch
of unrestricted dreams.” Gaston Bachelard: Water and Dreams: An Essay on the
Imagination of Matter, ford. Edith R. Farrell, C. Frederic Farrell, Dallas, The Dallas
Institute of Humanities and Culture, 1983, 113.

17 Atulajdon testét és egzisztencidjat a tarsadalmi térbe kihelyez6, 5nnon szubjektumanak

Gigy nyilatkozik: ezek a versek a fonikus eldaddsok és performanszok anyagdt jelentik.
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Ez a sajatos nyitottsdg, anyagisighoz kapcsolédds azonban
nem csak a koltemény fonémainak hangkoltészetszert folerdsi-
tésében torténik meg, hanem a sziirracionélisan meg-megbomlé
jelentésegységekben is, amelyekben az 6lom a beszédbe, a hang-
képzésbe fonddik bele, abba csap/fordul at, amikor a meghata-
rozhatatlan identitast versbeszél6 azt mondja: ,,sustorog mar
hozom az 6lmot / a szemed légycsap6 / vigydzz 6ntom vigyazz / a
pincét mar elérte”, majd pedig, hogy ,te torkombdl kicsapodo/
elkésziiltink muharem” és ,,6lom kerget6zik fogaink kézott”. A
szavakhoz hasonl6an a torokbdl kicsapédo, fogak kozt kerget6z6
folyékony 6lom a szubjektiv teljesitmény révén passzivitasabol
kilenditett, az alakulas allapotdban 1évé szubsztancia sziirred-
lis képe, amely a jové felé nyitott. Fol kell figyelniink azonban
arra, hogy itt a szubjektivitds és anyag 6sszefonodasa Bachelard
koncepci6jat megidézve és azzal rimelve nem egyszert oppozi-
ci6, az anyagot nem kiviilr6l munkalja meg valami att6l idegen,
hanem arrél van sz6, hogy az dsszetartozas, a ketté komplikaci-
6ja kibogozhatatlan, egyik a masik révén nyilatkozik meg, egyik
a masik feltétele és vice versa. Emellett az 6lom kihiilése egy
nonfigurativ monolitot eredményez, amely a talalgatas kezde-
te, kiindulépont, noha befejezésnek tlinik; az 6lom képtelen
alakja nem mond semmit, tehat barmit mond, megmozgatja a
referens nélkiili, a még-el-nem érkezettre utalé nyelvet, valami
(ott) nem-1évé artikuldciéjat inditja el, miikodése e tekintetben
(is) pro-vokativ, a nyelv rendje szempontjabdl kihivast jelentd.
De Ladik radikalisan nyitott szovege, ettdl fiiggetlentil, megall
a joslat megfogalmaz(dd)dsa el6tt, akarha ez a bizonytalan és
végs6 soron megalapozatlan jel6lés is mar sok, mar tal megha-
tarozott lenne, mintha az elérelatas ideol6giajanak, az eldreldt-
hatésag logikajanak folfiiggesztése volna a tét. Barmily nyitott is
az amorf fém jelentéstartoménya a joslds végén, a ra vonatkozé
értelmez6 beszéd barmily konnyed, visszavonhat6 és lebegé,
referencidlis valsdgba keveredd is, a szoveg még elétte lezarul,
utolso versszaka a kévetkez6képpen szol:
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néztiik hogy zsugorodik a tej
Iiis kamrdkban az alma
tenyeriinkin az dlom
homokot szértunk partdinkba

A szilveszteri jaték utan kovetkezd, azt értelmezé szoveg a
joslat megfogalmazasa (volna), de az olvasatnak is hasonléak a
paraméterei, amely igy igen sajatos kapcsolatba kertil a verssel,
potencidlisan annak nyitott struktiraja folytatdsahoz kozelit,
egyazon nyelvi szintre kertil az objektiv elvélasztottsagat, targyi
adottsagat elbizonytalanité elemzett szoveggel. Az elérelatha-
tosag és jelentéskotések eszméjével szembeni bizalmatlansagot
artikuldl6 fogéds az interpretaciéval valo kozvetlen érintkezés
lehetéségét dolgozza ki, ami az értelmezés énvonatkozasait is
jatékba hozza. Az értelmezés magéardl beszél, mikozben mikod-
ni kezd, mert nincs odakint 1évé mtitargy, amire vonatkozna;
amit mond, magar6l mondja, mikozben lényegében intervenidl,
beavatkozik egy frhat6 szoveg alakuldsaba, amelyet igy nem csak
magyaraz, hanem aktualizal is, a két sz6veg idémedre azonos.
A tematikus irdny a szévegtest anyagi (tipografiai) és formai
zarasat kovetd miiveletekre vetiil, amelyek befejezhetetlenségét
és folyamatos véltozasat, azonosként-méslétét bontakoztatjak
ki, a fonikus el6adasok mellett minden egyes 1j értelmezés-
ben masként, ami a ladiki versvilighan gyakori jelenség, s6t
némelykor konkrétan is megfogalmazédik:

Gyere velem az iddgépbe,
amely az alkotdr mechanizmus velejardja.
Muitargy vagyok, azaz kentaur.

Gyere velem a mitologiaba,
ahol minden eddigi munkdm kdarbavész,
mert nem akarok miitdrgy lenni. Letéptem lancaimat'™

18  Ladik Katalin: Gyere velem a mitoloidba, in u6: Ikarosz a metrén, Ujvidék, Forum,
1981, 7.
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Az imagindcié pszichoanalizisét végz6 Bachelard elemeinek
(tiz, levegd, viz, fold) kiillonosen koncentralt és plasztikus jelen-
léte a versbeszéd sziirrealizmusat, amelynek a képek dinamiza-
lasaban is rendkiviil fontos szerepe van, archaikus tavlatokba
helyezi, igy a (neo)folklorizacié és (neo)avantgard forras mellett
a mitolégidhoz val6 kozvetlen kapcsolodast is megfigyelhetjiik.
A gyertyalang tiznyelve, amely az 6lomolvasztds asszocidcios
kore mellett az elkiilonb6z6dé mondékaban is hangsilyt kap,
a gyertyaldng kép(zet)eit vizsgalé Bachelard elemzésében' a
vertikalitashoz kot6dik, akdrcsak a gravitaci6 és a lekiizdésére
irdnyuld vagy, vagy a(z dlomlogikdban is megmutatkoz6) prébal-
kozas kudarca, a zuhanas. A gyertyalang a méglyaval szemben
nem igényel gondoskodast, nem kell téplalni, magaban, maga-
nyosan is pisldkol, de a magany mellett a szellem autonomié-
janak analogonja is, a fol-félcsap6 nyelvecske ugyanaz a lang,
mégis Ujra és Gjra masként, és a képzelethez, az érzékiséghez
csatlakozé gondolkoddshoz hasonléan mozgékony, vertikalis
nyujtézasaban vissza-visszahtuzodik, artikuldl és dezartikulal,
kimond és visszavon, a torténés folyamatat viszi szinre.

Ha miilna e ldng
tilna e lang
elang

lilna.

Hajnalonta
hajat
olagjal onti le.

”

a Jalonta.

19 Lasd Gaston Bachelard: The Flame of a Candle, ford. Joni Caldwell, Dallas, The
Dallas Institute of Humanities and Culture, 1988. Tovabbi tliz-konyvei: Fragments of
a Poetics of Fire, ford. Kenneth Haltman, Dallas, The Dallas Institute of Humanities
and Culture, 1990.; The Psychoanalysis of Fire, ford. Alan C. M. Ross, Boston, Beacon
Press, 1964
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Elméje ép.

Hajnaldt

Jagjal ot le.

Jajong.

Miilna e lang
elmében hajnalonta.”

A szovegkép vertikalitasa a konkrét koltészet enyhébb
formaibol merit ihletet, de az olvasas, a bettisor dekédolasa-
nak médjaba nem avatkozik bele, és képszertisége, a térbeli
elrendezddés kétséghevonhatatlan jelentésége a megcstiszo
hangok és hangképzés, az akusztikus komponens, ezzel pedig
az elhangzés idejének és eseményének folyamatat tudatositja.
Az Olomimtés fiigg6legesség tekintetében olyan versek felé is
terjeszkedik, amelyeknél az olvasés linearitdsat megtord térbeli
struktira lesz domindns, mint példaul a Homo Galacticus ciklus
»Oldalt fekiidt a madarhang” kezdett rendhagy6 koltemé-
nyében?', amelyben a négy koziil két versszak, a masodik és a
zard, egy leengedett hosszi vonal, de amely szintén a madar-
hangril mondja, hogy ,az égbdl leeresztette” valaki/valami. A
szoveg anyagisaganak és a befogadas bejaratott médjainak a
térszervezésben megvalésulé hangsulyozasat és leleplezését
itt is az auditiv aspektus irdnyitja, amely a nyelvbdl indul ki,
a lingvisztikaitol és a jelentésestdl rugaszkodik el, és a térbeli
kompoziciét az aktualizici idejének rendeli ald, abban oldja
fol, abba jatssza at.

Ugyanez mondhaté el az Erdély Miklés emlékének ajanlott
Nem jobb gyonyirre tamadni fel cimt vers gyaszos hangtorzulasai-
r6l, amelyeket a szovegkontur is kovet végiil:

20  Ladik Katalin: Ha mulna e lang, in ud: Ikarosz a metrén, 7. Lasd még Gyulladj meg,
gyerta, in u6: Mesék a hétfejii varrégéprdl, 38.

21  Ladik Katalin: Homo Galacticus, in ué: Ikarosz a metrén, 99.
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Ures és kemény ruhdnk rank ragad.
Az iiveghez szoritva sirunk. Mogott.
FUGVA, HUSZTUZVA,
UKLELVE, KETVE,

ULUD.

Ext a kolteményt is le

je
bb

kellet volna kezdeni."

Ladik Katalin: Nem jobb gy6nydrre tamadni fel, in ué: Ladik Katalin legszebb versei,
val. Pécsi Gyorgyi, Pécs, AB-ART, 2012, 118. A vertikalitast és zuhanast tematizalo
tovabbi versek, amelyek eltérd kotetekbol a valogatasba keriiltek: Barna lépcsd (84.);
Agak kozott lebukdban (90.); Ikarosz drnyéka (91.); Judit (113.); Happening 1969.
Erdeély Miklos emlékének (117.); A tavaszi 16 hulldmzdsa (123.); Ahitat (128); Mi a
zuhogds, ha fdjdalom (138.); Kozony (142.); Ne 6t, az ember fidt (143.). A Bukott
angyalok ciklus Zuhandsa kimaradt a vélogatasbol: Ladik: Zuhands, in ué: Kidizetés,
Budapest/Ujvidék, Magvet6/Forum, 1988, 161.
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UNNEP(EK) UJVIDEKEN

Végel Liszl6 Neoplania,
avagy az Igéret Fildje cimt regényérol

Az tlinmepldbe dltozés ritudléja. Szakrélis értelemben az tinnep
talalkozas a szenttel. De hétkoznapi, profan jelentésében is
tartalmazza a sorsmeghatarozé eseményhez kapcsol6do ritus
elemeit (Baldzs 2013). Gion Nandor Szenttamas-regényeiben
(a Latroknak is jdtszott tetralogia darabjaiban) a tiszta, innepld-
ruhat 6ltés ritudléja kiséri az emberélet sorsfordité eseménye-
it. A mésodik vilighdbortrdl sz616 Ez a nap a miénkben (1997)
hangzik el, méghozza Torok Adam szijabol, hogy ,a férfiaknak
szép 6ltozékben illik meghalni” (Gion 2007: 610). Unnepldbe
oltozve adja fel magat a csendéroknek a zsid6 Lusztig Marton,
hogy ne Torok Adamot vigyék el; iinneplét dltenek a bétor, tisz-
tességes férfiak, amikor a partizanok a kézséghazara hurcoljak
6ket, ahol a biztos (kin)haldl var rajuk. Ritudlisan késziil6dik,
megborotvalkozik, 6ltonyt és fehér inget vesz magara Rojtos
Gallai Istvan is, amikor érte jonnek. S6t, maga a térvényen kivili
Torok Adam is hasonléan jar el, miel6tt feladnd magat a parti-
zanhatalomnal, és bucsuzéul meglatogatja Rojtos Gallait (aki
megmenekiilt a kivégzéstdl!): , Olyan tiszta, vasalt és jol 6ltozott
volt, mint a szép haldl, aki a legmélyebb dlmédban ragadja el az
embert. [...] Sotétsziirke télikabatban, fekete 6ltonyben, fehér
ingben, fekete kalappal a fején és fényesre suvickolt csizmaval
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a laban allt a konyhaajtéban, és mosolygott. Kezében a kutya-
feji sétapalcdjat tartotta” (Gion 2007: 658).

Nem tudom, visszavezetheté-e ez a felfogas kozosségi tradi-
ci6kra, de a szintén szenttamasi Végel Laszl6 Neoplanta, avagy
az Igéret Fildje cimi regényében is jelentésalkoté mozzanat az
tinneplébe 61tozés ritusa. A masodik vilaghaborut kovetd parti-
zanhatalom létrejottének idején a szerb Lazo Pavleti¢, a regény
egyik meséldje — feltehetden rossz eléérzettdl és lelkiismereti
okoktol hajtva —, vacsordra hivja legjobb baratait és frontbéli
bajtarsait, a magyar Novak Janost és a német Oswald Ottot.
Mindketten fehér vasalt ingben és fekete nadragban jelennek
meg. Ez lesz - Lazo Pavleti¢ nevezi annak évtizedekkel késébb!
—az ,utols6 vacsord”-juk. Bajtarsait ugyanis éjszaka elhurcoljék,
s a katolikus temetd jeltelen tomegsirjaban végzik - nem kizart,
bér sohasem bizonyosodik be, hogy épp Lazo Pavleti¢ adja fel
6ket és végez veliik hiiségét bizonyitva az 4j karhatalom elétt.

A bevonulds ritualéja. Lazo Pavleti¢ apja az elsé vilaghéboru-
ban mint az osztrak-magyar hadseregbe besorozott horvator-
szagi szerb katona szokik at a szerb regimenthez. Batorsagaval
az érnagyi rangig tornazza fel magat, és egy lovas bandérium
élén lovagol be 1918-ban Ujvidékre — meglatasa szerint az
[géret Foldjére: ,Délcegen iilt a nyeregben, nem tudott betelni
arendezett varos latvanyaval, megigézték a gyonyort, elegans
holgyek, akik csokjaikat hintették a bevonulé katonai menetosz-
lop felé, az izlésesen 6ltozott Griemberek, akik egyik keziikben
sajtéterméket szorongattak, a masik keziikben sétabotot tartot-
tak” (Végel 2013: 44). Iddsebb Lazo Pavleti¢ — akkor még nétlen
fiatalember - tigy véli, a helyieket elsésorban a ruha teszi massa,
semmiben sem hasonléva a foldijeihez. A kulturalis indentités
hagyomanyarél, emlékezetérdl és kiilonbozdségeirdl nincs tudo-
masa. Ezért ,,6 is olyan szeretett volna lenni” (Végel 2013: 45), s
hogy ezt elérje, ,ruhét valt”, beoltozik annak a magyar katona-
tisztnek a ruhdiba, akinek a megiiresedett hazat elfoglalhatta,
ritudlisan tisztalkodik, ami esetében a ,,bemosakodas” eljarasat
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jelenti. ,,Olyan érzés vett erdt rajta, mintha ajjasziletett volna.
Ett6] kezdve minden aldott nap kiillatositva, inneplében hagy-
ta el a hazat. Mér ébredezett benne a vagy, hogy igazi Gjvidéki
lakos legyen. Olyan triemberré vedlik, mint a kisasszonyokat
kisérget$ gavallérok. Megmutatja milyen atalakuldsra képes!”
(Végel 2013: 59) (Az ifjabbik Lazo Pavleti¢ - a sors fintoranak
tartja az elbeszéld! - ,1941-ben ugyanerrdl a kilatéhelyrél 6, az
utéd mustrélta végig a honvédek bevonulasat.” [Végel 2013:
265]) Ugyanakkor meglepddik, azon, ahogy a mar tapasztalt és
nagybeteg édesapija, a valamikori , felszabadité” kommentalja az
eseményeket: ,Nyugod; bele, fiam, boldog-boldogtalan megho-
ditotta mdr ezt a varost. Ne torddj vele! Nekiink, fidkereseknek
csak az a fontos, hogy az urak tisztességesen viselkedjenek a
bérkocsiban. Es ne sokat lovoldozzenek.” [Végel 2013: 266])
Az [géret Foldjének latszo/lattatott Ujvidékre az tij hata-
lom mindig kiilonés parddéval vonul be. A ritudlé ugyanaz,
sokszor a szerepldk is, csak helyzetiik és hovatartozasuk véltozik.
Ennek emblematikus torténete Torok Miklés apjahoz fiizédik,
aki kétszer foglalt helyet ugyanazon az erkélyen két kiilonboz6
katonasag tinnepélyes tjvidéki bevonuldsa alkalmabol. Allitlag
mindkett6rél készilt egy fénykép. Az elsét rejtegette a csalad.
Torok Miklos apja a honvédek bevonulasat tinnepli ,, Bocskai
feloltében, a masodik sorban, magasba tart karokkal a szénok
mogott all” (Végel 2013: 251). A mésodik fénykép a varosi
muzeum faldn fiigg: ,[...] azon szintén a nagyapa lathaté. A
masodik sorban ugyanazon az erkélyen gérnyedten dcsorog. A
szonok magasba emelt karral iidvozli a bevonul6 partizanokat.
Mogotte a nagyapa, homlokéra tolt, vaszonbdl késziilt parti-
zansapkaval a fején, amelyen 6taga voros csillag diszelgett”
(Végel 2013: 251). Amikor ez ut6bbi hatalom fegyveresei érte
jonnek, az oreg is ,gondosan feloltézott” annak ellenére, hogy
a parancsnokuk toporzékolt, ,hogy ne htzza az id6t, tgysem
menekil meg” (Végel 2013: 256). Hasonlé ginyos megjegy-
zéseket tesznek az Ez a nap a miénkben megjelend pribékek is.
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Rojtos Gallainak mondja példaul egyikiik: , Fehér ingben is
megashatja maganak a godrot. Igaz, a fehér ing 6sszekoszolo-
dik, de a fold alatt ezt senki sem latja” (Gion 2007: 631).

A mindig fekete oltonyt és keménykalapot viseld elbeszé-
16 Lazo Pavletic is jelentéses szerepet tulajdonit az 6ltézetnek
és a vele jar6 magatartasnak. A varos kulturalis allapotdnak
valtozdsait is ezen keresztiil méri fel és értékeli: ,,A vasarnap
délutani sétakocsikazast szerettem leginkabb, amikor az utaso-
kat a Csillag Szdllodétél hazdig szallitottam. [...] Unnepi fuva-
rok voltak. Ok voltak az utolsé jvidéki uriemberek, akiknek
dukalt, nem utolsésorban imponélt, hogy a vasarnapi csalddi
ebéd utan fidkerrel kocsikdzzanak haza. Tudtak éIni, megadtdk
amodjat. Ilyen kuncsaftb6l méra egyre kevesebb maradt, mert
sajnos, kihalnak a régi jvidékiek. Vég nélkiil jonnek az ajak,
a régiek pedig azon keseregnek, hogy kivesznek az 6slakok,
mikozben senki sem hajland6 tudomaésul venni, hogy mind-
nyajan jottmentek vagyunk” (Végel 2013: 27).

Az identitas atalakulasanak sajatos valtozatat jeleniti meg
Bujdos6 Dome. Bibliat szorongaté, fehér inges—gatyas-subas
(al)-profétaként 1ép az olvasé elé. A ,sarga veszedelem”-rél
és a vilag végérdl prédikal; a Csillag Szalloda ivéjaban Lazo
Pavletictyel diskural. Kiilonos baratsaguk alapmotivumaira az
elbeszél csak tobb évtizeddel megismerkedésiiket kovetden jon
r4; mindketten sulyos titkot takargatnak, és kolcséndsen isme-
rik egymds rejtegetnival6jat. A kordbban is fehér ingben, fehér
gatyaban jarkal6, a masodik vilighabortban temet6cs6szként
szolgalatot teljesité Bujdosé Dome a kiriv szépségti és kihivoan
viselked$ 6zvegy Brunner Hilda (SS-tisztként szolgalo férje a
boszniai harcokban esik el) oldalan ,,ruhét valt™: ,, Az Gjdonsiilt
férj galambsziirke 6ltonyben kisérgette Hildat. Fedora kalapot
hordott, és eztistmarkolatd sétapalcaval lofralt” (Végel 2013:
111). A svab szirmazasi Brunner Hilda azonban hidba valt
férjhezmenetele révén nevet, nemzeti identitast, majd varja a
partizanokat is virdgcsokorral, egy éjszaka nyoma vész. A plety-
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ka szerint elbtivélte a partizanokat is, akik Belgradba vitték,
ahol egy szerb tdbornok, majd egyenesen a marsall szeret6je
lett. A valészint igazsag azonban az, hogy Hilda is a temet6
jeloletlen sirjai egyikében végezte, méghozza a férje jelentette
fel és sajat keztileg dsta meg a felesége sirjat. Valoszintileg ezt
tudja réla Lazo Pavleti¢, akirél pedig a gatyas-subds temet6-
cs6sszé visszavedlett Bujdosé terjeszti azt, hogy sajat keztileg
16tte f6be baratait.

Aldvozds diszkrét bdja. Ujvidék 20. szazadi torténelmét termé-
szetszertileg hatalom- és ideolégiacserék jellemzik. Az Gj hata-
lom rendszerint nagy csinnadrattaval érkezik, legyilkolja a ma-
sik tdborba (nemzeti vagy vallasi kozosségbe) tartozokat és mas-
ként gondolkoddkat, majd megrakott teherautokkal tavozik.
Errél beszél Lazo Pavleti¢ szlovak szarmazasu édesanyjanak
Grgicné is: ,Nem lesz tobbé itt Sacher-torta sem, meg illatos, for-
16 csokoladé sem. Bele kell tor6dnod. Mi, akarom mondani,
a szerbek felszabadultak, viszont meglésd, ezek a kommunistak
tgy kifosztanak benniinket, hogy ihaj! Nekiink nincs péthazank,
nincs hova elinalnunk. A magyar urak megpakolt teherautékkal
hordtak el az irhdjukat. Vitték a szajrét: a stilbatorokat, az éksze-
reket, a draga bundakat, a porcelanszervizeket, az étkészleteket,
az eziisttalcakat meg az evéeszkozoket, a kristalyt, a damasztagy-
nemiit, de még a matracokat is. Mondd, hova, merre hizza a
csikot az én férjem? Hova menekiiljon egy igazi szerb triember?
A mi értékeinket nem menti meg senki” (Végel 2013: 67-68).

Ugyanezzel ,érvel” az elbeszélés menetében (Lazo és az
ir6 meséiben) megszolal és egy folottes, ironikus nézépontot
képviseld elbeszéld is az oroszok altal megaldzott Meinert kisasz-
szony esetével kapcsolatban: ,,Szép is, csinos is, burzsuj is, oriil-
jon, hogy élve maradt, ha mar cserbenhagytak a szerencsétlent
a magyar urak, akik 1914-ben diadalmasan harsogtdk, hogy
nem, nem, soha. Aztdn haptdkba vagtdk magukat az ajvidéki
magyar holgyek el6tt, és eskiidoztek, hogy visszajonnek. Kezét
csokolom, nagysagos asszony, mondtdk, majd j6l megtomték
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szajréval a teherautot. Vitték az ékszereket, az étkészleteket,
a stilbatorokat, a szérmebundakat. Mentették az irhajukat”
(Végel 2013: 90).

A véres megtorlasokat kovet6 ,,ruhavéltds” és , kimosakodds”
jelenségét Gion Nandor Aranyat taldlt (2002) cimt regénye, a
tetral6gia negyedik darabja is tematizalja: ,A szerb partizanok
levetették egyenruhdjukat, hdskodni héskodtek még, de mar
nem lehetett biintetlentl gyilkolni a németeket és a magya-
rokat, megsziintek a mészarlasok, a maradék németeket kite-
lepitették, 6k a késébbiekben igen jol jartak, a magyarokat
nem ritkitottak tovabb, nagyjabdl helyrerazédott a nyugalom
a Délvidéken, tehdt Szenttamdson is. A kitiritett német hdzakba
lomha, sokgyerekes hegyi lakokat koltoztettek be. A jovevények
tandcstalanul tévelyegtek a siksigon, nehezen illeszkedtek be
a kornyezetbe” (Gion 2007: 720).

A mar szocialistava lett tit61 Jugoszlavia a hatvanas évek
végén megnyitja hatarait, ami a lakosségcsere, illetve a migra-
ci6 sajatos valtozatait eredményezi. Egyrészt gastarbeiterek
tomegei koltéznek Németorszagba, majd nyaranta megpakolt
nyugati kocsikkal érkeznek haza, mikozben kissé belengi 6ket
a gyanu arnyéka: bizonyara valamennyiiiket ,beszervezte a
német titkosrenddrség” (Végel 2013: 105). Masrészt elkezde-
nek hazaldtogatni az eliildozott németek, ami riadalmat kelt a
kolonistak, a médsodik vildghdborut kovetéen a helytikre és a
hazaikba bekoltoztetett telepesek korében, attél tartanak, hogy
»a tomegesen érkezd svabok visszakapjak hazukat, foldjiiket,
gyarukat” (Végel 2013: 105). Ez persze csak alaptalan pletyka:
a jogtalan bitorlok félelmeit ébreszti fel az évtizedes nyugalmi
allapotbol, ugyanakkor a németek masodik vilaghéborts szere-
pe miatt érzett lelkiismeret-furdalds enyhitését szolgaljak ezek
a barati latogatésok:

»Mintha ezzel is meg akartak volna vasarolni az itteniek
joindulatat, szerették volna megnyugtatni sajat lelkiismeretii-
ket. Heimat, Heimat, mondogattdk megilletédve. Batschka und
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Banat. Poharazgatas kozben néha kiszaladt a szajukon, hogy
Hitler a f6btings, és hal’ isten, nekik semmi koziik hozza. A
kolonistak gyanakodva figyelték a jovevényeket, mikozben azt
puhatoltak, hogy mit jelent az a sz6, hogy Heimat. Sziil6fold,
vilagositottdk fel 6ket gyermekeik. Pa, $ta? I mi smo izgubili
svoju domovinu. Joj, nasa predivna Bosna, ili ti bozanstvena
Crna Gora, to je nasa prava domovina. Obecali nam je da ¢emo
jesti zlatnim kagikama, medutim od toga nema nista. A Svabe
stizu” (Végel 2013: 106).

A narracié kétpolusu folyamaba egy folottes latoszogbdl
avatkozé szemlélédo elbeszéld avatkozik rendre, aki ironikus
hangon kommentalja az elbeszélteket. A Lazo Pavleti¢ fidkerébe
beszallo nyugati turistakat és latogatokat — akiknek kedvéért
a fidkeres még angolul is megtanul - éppuigy gorbe tikkorben
lattatja, miként a hazalatogaté ,idében elmenekiiltek™-et. Az
elébbi ,allami diszkisérettel felkeresi a déli tajakat, hogy aztan
elmondhassa: a hamis nyugati demokréciaval vitazva milyen
eredeti a balkani Gserd! Viszont iparkodik vissza a barsonyos
nyugati demokrécidba, amelyet halalra itélt”, mig az ut6bbi:
~Késztetést érez, hogy hébe-héba visszatérjen a patriat meg
nemzetét magasztalni, tandjelét adva a sziil6fold irdnti hiiség-
nek. Ugy tesz, mint aki nem tudja, hogy érzelmi kitorése, rajon-
gésa jol begyakorolt alakoskodas része. Nem meri kimondani
azt, amit gondol, hogy ezt a varost barbarok lakjak, akik meg
akarjak héditani az fgéret Foldjét” (Végel 2013: 239).

Bal és orgia a Dornstddterben. A torténések kozponti tere az
iro-elbeszél6 altal a Nagy Hazugsag Terének nevezett Szabadsig
tér, ahol a Pavleticek posztoltak évtizedeken at, s ahova — mint
az [géret Foldjére — az idésebb Pavleti¢ annak idején a szerb
regimenttel egytitt lovagolt be. De ugyanezen a téren tombolt
a partizanokat var6 tomeg, ide gordiiltek be a honvéd hadse-
reg tankjai is, itt €ltette évtizedekig a nép Tito stafétdjat, s itt
zajlottak le természetesen a legtjabb palforduldsok tomegtiin-
tetései: ,,Ahol most teli torokb6l bombéljiik, hogy soha nem
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akartuk azt az utat jarni” (Végel 2014: 22). A Szabadséag téren
all a - torténelem soran sokneviivé lett — Dornstadter cukrasz-
da; torzsvendégeinek, a falra fiiggesztett uralkodoi portrék-
nak és nevének véltozasa egyuttal az ideologidk és partallasok
cserélédését titkrozi. 1918 elétt I. Ferenc Jozsef képe fiiggott a
falon, és csaszari tisztek vendégelték meg siiteménnyel és forré
csokoladéval kisasszonykdikat. Az els6 vilaghaboru utdn azon-
ban a szerb tisztek lepték el a cukrészdat és a vérosi feliigyel6-
ség utasitasba adta, hogy Péter kirdly portréjat kell kifiiggesz-
teni, majd 1941-ben, amikor a magyar tisztek kedvenc helye
lett, ugyanez az inspekcio rendelte el, hogy Horthy Miklos
kormanyzo ar portréjat kell a terem legszembettinébb helyére
kitenni. Az elbesz€l6(k) szerint Dornstadter ur — ha lehet6sége
lett volna rd — nyilvan Tito és Sztdlin arcképét is kiakasztotta
volna a cukraszdaba, minthogy azt a meggyézédést vallotta,
hogy nem szamit ,.kinek a képe csiing a falon, meg vendégeink
egyenruhdja, [...] hanem a Sacher-torta ize meg a kavé illata,
illetve a nalunk kaphaté finomsag originalitasa. [...] Mellékes,
hogy milyen nyelven rendel a vendég, vagy hogy milyen anctig-
ban van, az a fontos, hogy rendeljen és fizessen. A pénznek
nincs szaga!” (Végel 2014: 66). Sztalin és Tito képét azonban
nem Dornstéidter tr akasztja fel a falra, mivel a haboru befe-
jezését kovetGen nyoma vész, hanem az 4j, kommunista hata-
lom pribékje, Sukovi¢ fépincér. Csak Lazo Pavlet¢ édesanyja,
a bizonytalan szarmazasu (szlovak?, magyar?) Horak Katalin,
a cukraszda volt pincérnéje reménykedik abban, hogy a szol-
galtatds mindségét és méltosagat mindennél tobbre becsiil
Dornstidter ar mégis megmenekiilt.

Ujvidék emblematikus cukraszddja meghatarozé kozos-
ségi események, igy a farsangi balok szinhelye is, amelyek
ugyancsak az aktudlis ideologidk megjelenési terét képezik.
1940-ben, amikor a német szarmazasi Meinert kisasszonyt
vélasztjak balkirdlynévé, mar javaban dul a héborus ériilet
és késziilédés. A balkiralynét, mert a szappangyaros édesapja
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haboruellenes koszontét mond, nemigen iinneplik, s elmarad
a viharos tetszésnyilvanitas. ,[...] olyasmit taldlt mondani, hogy
nem lenne j6, ha itt is 6ld6klésbe torkollna a viszaly. Meg hogy
Ujvidéket valamiképp meg kellene kimélni. Nem engedhetjiik
meg, hogy csorbuljon a szabad kiralyi varos tekintélye” (Végel
2013: 87). 1941-ben természetesen magyar balkirdlynére emel-
te poharat a tomeg, aki ,konnybelabadt szemekkel rebegte,
hogy amig sziileivel budapesti szdmtizetésben gyaszolta Tria-
nont, minduntalan nyomasztotta a gondolat, hogy szegény
délvidéki magyarok mennyit kénytelenek nélkiilozni. Egyebek
mellett a finom magyar pezsgét is nélkilozik” (Végel 2013:
88). O természetesen els6k kozott inal el Ujvidékrél a vereség-
gel végzédott haboruat kovetden, mig a kifinomult és mivelt
Meinert kisasszony marad, mert gy véli, nem vétett semmit.
Ezt hajtogatja, amikor az orosz katondk az utcarél bebamulé
kérorvendé és perverz tomeg szeme lattara gyalazzak meg a
Moszkvara keresztelt Dornstadter cukraszdaban. Jellemzd,
hogy miképp regisztralja a hatalomvaltast koveté kulturalis
valtozast Hordk Katalin, Lazo Pavleti¢ édesanyja, aki szem-
tandja a Dornstddterben tortént gyaldzatnak, s egyetlen, aki
élete végéig szégyelli magat miatta: ,[...] mikor sargultak meg
a csipkefiiggonyok, miért nyikorognak a plissfotelek, miért
olyan koszos a padléburkolat?” (Végel 2013: 78).

Mind az analégias példaként idézett Gion-regényeket,
mind a Végel-regényt athatja egyfajta sorsszertiségbe vetett
hit, annak reménye, hogy a blinésokre végiil mégis lesijt a
nemezis. Az Ez a nap a miénkben a partizan kivégzbosztagban
kozremiik6d6 Andelina Simint egy nyari reggelen a haldszok
huzzak ki haléjukkal a foly6bdl; sohasem deriil ra fény, miként
keriilt oda, legtobben tgy vélik, hogy a Sagiak végeztek vele
Imre testvériik meggyilkoldsa miatt. A Neoplanta regényben
pedig Torok Miklos sorsa mutatja leginkabb a végzetszertiség
erejét az egyén, a kisember élete alakuldsaban. Apjat egyazon
kommunista hatalom végezteti ki és nyilvanitja haborus hdssé
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posztumusz. Felesége apjardl kideriil, hogy annak a régton-
itél6 birésagnak az elnoke volt, aki ezeket a haldlos itéleteket
meghozta. A cinikus gyilkos a veje temetésén roppan Gssze, veti
magat térdre és fohdszkodik megbocsatasért az Istenhez. Még
tragikusabb teher nehezedik azonban az olyan kisemberekre,
mint pl. a két Pavleti¢, kiillonosen a fiatalabb, akik akaratukon
kiviil, s6t akaratuk ellenében kovetnek el - esetleg sajat életiik
fejében - biintetteket. Katarina Horakova a haborut kéveté
hetvenes években taldlkozik ismét a jol szitualt Meinert kisasz-
szonnyal, aki nem roppant ssze az események sulya alatt, mi
tobb, Németorszagban egyetemi karriert épitett maganak. A
volt pincérnd azonban még ekkor is rettenetesen kényelmet-
lentil érzi magat, hiszen — még ha akaratan kiviil is - tantja
volt, s ezaltal valamilyen formaban részvevéje az aktudlis vilagot
meghatarozo kollektiv erészaknak.

Uralkoddk, hamis profétdk. A regény legprofanabb pillanata az,
amikor a szerbekhez dezertalt fiatal Lazo Pavleti¢, a regényben
torténetmondoként szerepld fidkeres apja, Ferenc Jézsef csaszar-
hoz fohdszkodik, hogy bocsasson meg neki, amiért atszokott
az ellenséghez, s mert htiségét — amikor a szerb hadvezetés az
elsé vonalba kiildte — kénytelen volt osztrak és horvat katonak
gyilkolasaval bizonyitani: , I'itkon szorongott, sajnalta az aldo-
zatokat, olyannyira, hogy puskdjat szorongatva Ferenc J6ska
képe jelent meg el6tte, amikor mutatéujjat felemelve megfenye-
geti, és azt mondja: Hiitlen lettél csaszarodhoz, fiam. Megall;,
megkeseriilod. Ezért még megver az isten” (Végel 2013: 43). A
Knin kornyékérél szarmazo fiatal Lazo ugyanis hazafiti kote-
lességének tartotta, hogy ,.ha Ferenc ]6zsef hivja, akkor koteles-
sége védelmezni a hazat. Nagy tisztel6je volt Ferenc Joskanak.
Maria Terézia csaszarnét pedig amiatt istenitette, mert békezi
volt a krajinai szerbekkel” (Végel 2013: 41). Az egyszert, jozan
észjarasu fiatalember kész lenne akar élete ardn is védelmezni
a — hazaval azonositott — csaszarat a franciak ellen, s legfébb
alma, hogy eljusson Bécsbe, hogy tiszteletét tegye Maria Teré-
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zia szobra eldtt, aki foldet adoményozott a torokét ,kardélre
hany6” déd- és nagyapjanak - de vesztére a szerb frontra vezé-
nyelik, ahol - miként ismeretes — nem kis lelkiismereti valsagok
mellett atszokik nemzettarsaihoz.

A mindenkori diktator - a félrevezetett vagy elfogult, de
leginkdbb csdcselékké zillott tomeg elétt - legtobbszor a ,boles
atya” dlarcdban tiinik fel. A haborura késziil6do Gjvidéki polgar-
sag pl. etnikai hovatartozasatol fiiggéen Hitler vagy Horthy
személyében latja megvalt6jat. Horthy Miklést épp olyan forga-
tokonyv szerint és retorikaval éltetik 1942-ben Ujvidék foterén,
mint majd 1944-ben Tito marsallt. A szerb Mari¢ék éppugy
megrakott teherautéval tdvoznak Szerbidba, mint a horthysta
urak Magyarorszagra - szolgal6ik pedig maradnak kisembernek
és kiszolgaltatottnak mint Katarina Horakova (Horak Katalin)
vagy Novak néni. Az egymdst valt6 hatalmak fegyveres alakulatai
ordinaré demagégiaval iinnepeltetik magukat a Szentharom-
sag/Szabadsdg/Nagy Hazugsagok Terén, majd a kozeli Dunaba
16vik a masik nemzet vagy etnikai kozosség tagjait. A regényiré
elbeszéld épp ezért ezt, az iinnepi beszédekben , Eurépa kék
szalagjd”-nak nevezett hamis Duna-képet és dltoposzt igyekszik
demusztifikalni: ,,A bérkocsibdl rémiilten bamultam Eurépa
legnagyobb folyojat, a sotét, rideg, nagyméretii tomegsirt. Yes,
yes, ismételgettem magamban, a Duna 6sszekot benntinket.
Ezt hajtogattam, holott utélag belattam, itt kellett volna fenn-
hangon folytatnom a mondatot. Yes, massgrave. Kimondani,
szembestilni a szavak erejével. Large mass grave in the Danube.
Massangrabe. Viele grosse Massengraben in der Donau, die
Deutschen, sebs, magyarok, zsidok, yes, Jews, Juden, Jevreji,
Ja, ja, egyttt éliink a tomegsirokkal, hogyisne, hiszen a lime-
sen szent heviilettel gyilkoljuk egymast; csak hat errél bolcsen
hallgatunk” (Végel 2013: 237).

Anekdotdk, véres torténetek. Ujvidék 20. szézadi torténetét
Végel Lsz16 Neoplanta, avagy az Igéret Fildje cimii regényében
olyan anekdotak sorozata alkotja, amelyek véres torténeteken
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alapulnak. Az egyik nagy anekdota Tito elvtars Gjvidéki latoga-
tasahoz flizédik. A regényird elbeszél e torténetnek — miként
a bizonyos korhatdron tuli befogado is - egyszerre részvevéje
és hallgat6ja. Mint Gjvidéki didk ott van a Tito érkeztét varo,
kivezényelt, éljenzé tomegben, aki meggy6zddéssel vallja (mint
annyian masok!), hogy neki s, direkt neki integetett a marsall,
masrészt hallgatoként megismerkedik hazigazdaja, Sélyom
Alajos, a Csillag Szélloda (kordbban Turul) f6pincére ,,nagytor-
ténetével”, akit az a megtiszteltetés ér, hogy személyesen szol-
galhatja fel a habos kavét az orszag elnokének és a hadsereg
féparancsnokdnak. A legenda szerint Tito réviden elbeszélgetett
a magyar nemzetiségt pincérrel: ,[...] afeldl érdeklédott, hogy
hogyan érzik magukat a magyarok a szocialista Jugoszlavidban.
Sokkal jobban, mint a magyarok Magyarorszagon, akik Sztalin
csizmdja alatt nyogtek, amikor meg végre fellizadtak, halom-
ra gyilkoltak éket. Vigyazzatok a testvériség—egységre, mint a
szemetek fényére, valaszolta Tito marsall, mire Sélyom Alajos
tisztelettudo f6hajtassal illette az elnokot” (Végel 2013: 137). A
valosagban természetesen semmi sem tortént, Tito elvtars tigyet
sem vetett az Gt kiszolgalé pincérre, mig a szélloda éttermé-
nek népes vendégseregét az ,ingyen zabdl6” titkosrendérség
tisztjei alkottdk.

A Tito-kultusz masik emblematikus mozzanata az évenként
az egész orszagban korbehordozott és Tito elvtars dllitélagos
sziiletésnapjan, majus 25-én a belgradi kozponti Ginnepsé-
gen atnyujtott ifjasagi staféta. Az elbeszélé mint ,,a gondtalan
szocialista nemzedék” tagja — nagy megtiszteltetésként — maga
is fut kétszdz métert a stafétéval annak a Torok Miklosnak a
tarsasdgaban, akinek az apja ugyanazon az ominézus erkélyen
tinnepelte a bevonulé honvédeket és késébb a partizanokat is,
majd ez utobbi hatalom haldlra itélte és posztumusz kitiintette.
Persze tobb évtized tavlatdbol egy, az eseményeket mér ,folot-
tes” néz6pontbol szemléld elbeszéld teszi fel a kérdéseket: ,Mi
célbél futottunk mi azzal a stafétabottal? Kiért? Miért? Hovar”
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(Végel 2013: 246), s ugyanez az elbeszélé tobb mint fé évsza-
zad multan mar azt is kimondja: ,[...] az egész nemzedékem
ilyen volt. Artatlan naiv és optimista. Ostoba!” (Végel 2013: 48).
A regény kozponti anekdotdja a tobbszor is kiilénb6zé
mesékben és alakzatokban felbukkané Maria Terézia csaszéar-
n6hoz fizédik. Ez a varosalapitds anekdotdja: ,,1748-ban ossze-
fogtak a németek, a szerbek, a magyarok, a zsidok, az 6rmé-
nyek meg a tobbi itt €16 nemzetség, 6sszekapartak megspérolt
pénziiket, bankkolesont vettek fel, és a tomérdek bankoval Bécs-
be utaztak, hogy Maria Terézia csaszarn6tél megvasaroljak a
szabad kiralyi varos cimet. A csdszarn megkérdezte, mi a neve
a varosuknak, mire az alapito atydk téredelmesen bevallottak,
hogy nincs neve. Felkérték éfelségét, legyen varosuk kereszt-
anyja. A csaszarnd elGvette aranypennajat, és gyongybettikkel
irta a latin nyelvii alapité okiratra: Legyen a neve Neoplanta, és
minden nép nevezze a sajat nyelvén. Eljenek békében, szeressék
egymast, ez a soknemzetiségti varos legyen példdja a kiilonb6z6é
naciok békés egymas mellett élésének. Eltelt tobb mint 250 év.
Neoplanta - azaz Ujvidék - népei azéta folyamatosan gyilkol-
jak egymast” (Végel 2013).
Neoplanta-Ujvidék-Neusatz-Novi Sad varost fennalldsi-
nak 250 éve alatt folyton felszabaditottak. A kilencvenes évek
elején a regényird egyszer azt llmodja, ezt a varost ismét felsza-
baditjék, az tinnepld témegben ismét taldlkozik a mar halott
Torok Mikléssal, aki magatartasat (orvosként nem volt hajlandé
kezeltetni magét) azzal magyarazza, hogy ,,nem akarta, hogy
felcitaljak egyetlen erkélyre sem”, ezért: , Elmenekiilt - meghal-
ni” (Végel 2013: 264). Az elbeszél6 dlmaban fejvesztve mene-
kiil a Szabadsag téren tinneplé tomeghdl, s a Blinok Terének
nevezett Duna-partra rohan, ahol magasba lenditve a kezét, a
Dundba, a hullim-(t6meg-)sirba veti a stafétat. Lazo Pavletic¢ —
aki feltehetéen egy életen at hordozza lelkiismereti terhét, de
meghal, miel6tt szimot vetne torténetével (igy értelmezhetd:
belehal az igazsagba) - levonja a konzekvenciakat: , Ezek szerint
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lehet az ember hés is meg gyava is egy személyben. Husz évvel
ezel6tt még abban hittem, hogy az ember vagy hés, vagy gyava.
Legalabbis, normadl kérilmények kozott, igy lenne rendjén.
Viszont ebben a varosban minden 6sszekuszalodott. Egyszer-
re hés és gyava. Gyilkos és dldozat. Ha életben marad, akkor
bizonyara nem lesz bel6le hds, hanem aldvalé, gyava kukac...
Gyalazatos. Igy kell megdogleni, igy kell lemosni a szégyent, a
kurva tristenit ennek a vilagnak...” (Végel 2013: 269).
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Rudas Jutka

HATALMI UNNEPEK

Végel Laszlé: Neoplanta, avagy az Igéret Fildje.
Varosregény

»Na, gondoltam, nem tdn, hogy wjra felszabadulunk?! Minket
mindig megudlt valaki. A gepiddk kezdték. Ezen a mocsaras teriileten
felverték satratkat, a Duna partjdn kikotitték ménesiiket, megetették,
megitattdk a joszagot. Gondosan korbejdrtdk a terepet. Egydltaldn nem
biztos, hogy ok voltak az elsd felszabaditok, viszont 1igy viselkedtek,
mint akik meg vannak gydzédve réla, hogy kizdrdlag 6k azok. Aztdn
megérkeztek az avarok. Majd jittek a tobbick: a bolgdrok, avagy a
szldv torzsek, na meg a magyarok. Aztan a torokok, akik ugyancsak
szabaddd tettek benniinket. Majyd tijra a magyarok. Savoyai Jend, az
osztrak csdszar tabornoka, addig nyargalt fehér lovan, mignem ideért,
hogy kimenekitse az itt leviket a torok rabsag aldl. Aztan vijfent beko-
szomtottek a magyarok. Majd belovagoltak a francidk meg a szerbek.
Ok is felszabaditoként vonultak be. A vdroslakok lelkesen skandal-
tak: Csakhogy megérkeztek szerb testoéreink! Megint bemasiroztak a
magyarok, a lakdk egy emberként éljeneztek: Végre visszatértek magyar
testvéreink! Rovid ideig maradtak, mert ismét honfoglaltak a szerbek
meg az oroszok. A varos minden alkalommal onfeledten iinnepelte az
érkeziket.” (38. 0.)

1 A tanulmany a Vajdasagi magyar irodalom-kontextusok-identitaskodok (2011-

tamogatott projektum (114-451-1087/2014) kutatasi eredményeként jott létre.
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Végel Lisz16 Neoplanta, avagy az Igéret Fildje cim(, s véros-
regény alcimti, 2013-ban kiadott mivében az dltalam kiemelt
fenti idézetben mutatkozik meg erételjesen a torténelem stilyos
terhe, s ebbdl kiindulva az emberi sorsok kiilonos kanyarulata.
Vajdasagi magyarként az emberi alapkérdések tiikrében hatédso-
san boncolgatja a— nem csak magyar - kisebbségi 1ét jelenségét.
Végel a kisebbségi 1ét kérdéseit egy nyitott, pluralis gondolko-
das horizontjaba helyezi. Jelen regényében nagyon mélyen és
sokoldalian fogalmazza meg ennek a vilagnak a belsé és kiilsé
szeletét. Az [géret Foldjét a kezdetektdl szamos nép rohamozta
meg, igy mindig akadtak e térségben, a Varosban, kisebbségiek
és tobbségiek, s mindig a hatalmon lévék tinnepeltek. A szinre
vitt apro torténeteken keresztiil, melynek kozpontja a ,létre-
hozott”, ,megvasarolt” Ujvidék, vérosregényt, Lazo Pavleti¢
élettorténetét olvasva viszont sorsregényt tartunk a keziink-
ben. Am a majdnem 250 évet felolels torténelmi eseménye-
ket szemlélve torténelmi regényt, avagy az ir6 meghatérozasa
szerint ,regényt a torténelemrél” olvasunk. A Neoplantdban igy
harom torténet —a varos, a fidkeres Lazo Pavleti¢ és a torténel-
mi narrativa — sz6vi at az idét.

1748-ban a Duna bal partja lapos teriilet volt, s csupan
néhany tébbnemzetiségti kis telepiilés létezett, ezért ,0ssze-
fogtak a németek, a szerbek, a magyarok, a zsidok, az 6rmé-
nyek meg a tobbi itt €16 nemzetség, 6sszekapartak megspérolt
pénziiket, ami kozel sem volt elég, igy bankkolcsonért voltak
kénytelenek folyamodni. A tomérdek bankéval Bécsbe utaz-
tak, hogy Maria Terézia csaszarn6t6l megvasaroljak a szabad
kiralyi varos cimet. [...] A csaszarné megkérdezte, mi a neve
a varosuknak, mire az alapito atyak téredelmesen bevallottak,
hogy nincs neve. Felkérték Maria Terézia 6felségét, legyen
varosuk keresztanyja. A csaszarnd elGvette aranypenndjat, és
gyongybettikkel irta a latin nyelvii alapit6 okiratra: Legyen a
neve Neoplanta, és minden nép nevezze sajat nyelvén. gy lett

UNNETP



Rudas Jutka: HATALMI UNNEPEK

belble a németek szamdara Neusatz, a szerbeknek Novi Sad, a
magyaroknak Ujvidék” (153),

Végel a torténelem altaldnos fogalmainak igazsagigény-
elképzelését felforgatva olyan epizédokat tar elénk, olyan mito-
szoknak, mikro- és makrotérténeteknek, egyediségeknek és
lokalitasoknak a dramaturgiajat nyujtja, melyek emlékezetként
funkciondlnak, s amelyek a varos kultirajanak torténetei. ljjvi-
dék torténelmének demitologizalt részét tarja elénk az egyén
és a kollektiv emlékezet révén, ercés utalasrendszert kiépitve,
amely a kiilonboz6 korszakok, politikai alakulatok eseményeire
utal. Végel éppen e torténelmi kontextus kiilonboz6 aspektu-
sait probdlja alaposan rekonstrudlni. A régmult és kozelmult
torténeti megjelenésének kérdését a fiktiv torténelmi narrativa
keretében taglalja. Foglalkoztatja az a kérdés is, hogyan tud a
kisebbségben €16 bekapcsolodni az éppen létrejott, kialakult
tarsadalmi kornyezetébe, milyen moralis jelentdségiik van a
hagyomanyoknak, a nyelvnek, a kollektiv emlékezetnek. A
kozosségi emlékezet egyik megnyilvanulasi forméja a kultura,
melynek célja a kézosség identitdsinak a megérzése. Az embe-
r1 létezés csakis a kultdra talajén, a tarsadalom keretei kozt
képzelhetd el. A kultdra osszekapcsolhatja a személyes iden-
titast a kozosségi tapasztalattal. , Azt jegyezd le, hogy megha-
zudtoljuk 6nmagunkat! - jelentette ki, majd hirtelen elhallga-
tott. Itt mindenki alakoskodik!” (18). A mii fontos toposzai az
»alakoskodas”, a ,bevandorlas”, a ,felszabaditas” és az ,,iinnep”.
A véros lakossaga folyton zavarban van. A kiilénbozé politikai
helyzetek az embereket a normalis viselkedés és a kényszeres-
ség kontrasztjaba taszitjak.

Végel a mult és jelen komplexitdsat, a varos torténelmi és
politikai alakulatainak kiilonféle interpretaciéjat gy probalja
elénk tarni, hogy ,a nemzeti kultdra jelenbeli jegyei ne kény-
szeriiljenek megismételni a tradiciondlis historizmus altal létre-
hozott kizaré eljardsokat”, hiszen a ,modernitas peremeirdl
indulva a térténetmondas lekiizdhetetlen végleteinél talal-
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kozunk a kulturdlis kiilonbségek kérdésével, mint a nemzet
megélésének és megirasinak zavarossagaval™. Igy a Neoplanta
olyan torténelmi képet tar elénk, melyben felidézi a kultarak
harmonikus és diszharmonikus mintizatat. Kvazi a kelet- és a
dél-eurdpai torténelem szakaszaba helyezi el, amikor e térség
az emberi természet alakithatésagaval, a tarsadalmi alakulatok
szétesésével és ujraszervezésével kapcsolatos félelmekkel kiisz-
kodott, valamint a hési mitoszok, hagyoményok és valés torté-
nelmi értelmezések nyilvanvalové vélo lettinésével.
Koényvének egyik legnagyobb erénye, hogy a szerteagazé
kulturalis alakzatokat és tarsadalmi, politikai folyamatokat agy
mozgatja, hogy ezek szétfeszitik a tarsadalom homogén elkép-
zelését. Olyan fluktudlé id6ben jeldli a térséget, melyben vilago-
san ramutat a polarizaltsag torténelmi érzékenységére, éltetve
a kulturdlis tapasztalat heterogenitasat. Ramutatva a kiilonb6z6
kulturdlis entitasok és teljesen mas torténelmi végeélok érdeke-
inek eltérésére és szertedgazo mivoltara. Remek példaul szolgal
a Dornstédter cukraszda lepusztuldsanak a torténete, melynek
féfalan elészor Ferenc Jozsef fotoja dllt, aztan Péter kiralyé,
Horthy Mikl6sé és a legvégén Tito marsallé. , Egyszer ezek az
urak, méaskor amazok. 1912-ben nyitott ki, szerény kis cukrasz-
daval kezdte, ami lassan-lassan igazi varosi kavéhazza nétte ki
magit. El6szor a csaszar tisztjei vezették ide a kisasszonykakat,
hogy a finomabbnal finomabb stitemények meg az illatos kavé, a
forré csokoladé és a teakiilonlegességek mellett csapjak a szelet.
1918-ban viszont a szerb tisztek lepték el a Dornstédtert. A varosi
inspekcio ellenérei elrendelték, hogy a fébejarattal szembeni
falra Péter kirdly arcképét fiiggesszék Ferenc Jozsefé helyett.
1941-ben a magyar tisztek kedvenc helye lett. Az ellendr is
felbukkant, aki ezuttal is intézkedett: elrendelte, hogy Horthy
Mikl6s kormanyzé tr fényképét a helyiség legszembettinébb
pontjan kell felszogezni.” (66). Ebbél kiindulva nem csak az

2 Mark Currie Elbeszélés, politika, torténelem in Thomka Bedta (szerk.): A kultiira
narrativdi [Narrativik 3.] Budapest, Kijarat Kiado, 1999, 37.
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éppen aktudlis uralkodok fotéi valtoztak/valtakoztak a varosi
cukraszda-kavéhdz — melyet Jakab Dornstidter nyitott 1912-
ben - faldn, hanem a torténelem folyaman folyton véltozott a
neve is: a felszabadulds utdn, azaz 1945-ben a Moszkva nevet
kapta, de 1949-ben a Tito-Sztdlin-konfliktus idején Zagreb-ra
valtoztattak, majd 1991-ben, a balkani haboru, illetve a horva-
tokkal folytatott versengés idején az Atina (azaz Athén) név lett
olvashat6 a bejarat feletti falon. Ehhez a valtozashoz a megél-
hetés szempontjabdl alkalmazkodott a személyzet is: ,Beszélt
szerbiil is, magyarul is, németil is, szlovakul is. J6l ismerte a
torzsvendégeket, a szokédsaikra odafigyelt” (63). A mi a kiilon-
boz6 tarsadalmi ideologidk ingadozasai kozepette zsenidlisan
artikulalja azokat a kulturalis kiilonbségeket, melyek az idék
soran e kulturalis térben hoztak/hoznak létre 4j torténelmi
forméciokat.

Avaros kiilonbozd torténelmeit egy plurélis egésszé kova-
csolja gy, hogy az egyik nézépontot a masikhoz kapcsolja,
nemegyszer az egyik a masikat teljesen alddssa vagy kiegésziti
vagy modositja, s igy mintegy komplex, (kvazi) fikciés torténel-
mi narrativat hoz létre. E komplex entitds néhany jellemzéjére
valé utalas az 1942 janudrjaban ,hideg napok” néven ismert és
rendezett ,razzia” a Bacskdban, ahol a magyar hadsereg f6tiszt-
jet etnikai alapt tomeggyilkossagot kovettek el, majd ennek
ellenpdlusa az 1944-es Sukovic elvtars, partizinparancsnok
szervezte orgia a Dornstadterben, amely egyben a magyarok
yerkolest” lemészarlasa volt.

,Ugye, ti, magyarok nem szeretitek a zsidokat? Na, nem
kell szépiteni a dolgot, csak 6szintén! Ki vele, nehogy fiillents
nekem! Sejtem, hogy nem 6k a szivetek csticske. |6l emlékszem,
hogy 1942-ben a magyarok osszefogdosték a zsidokat meg a
szerbeket, 1éket vagtak a Duna jegén, a nyilds el6tt fobe 16tték
6ket, a holttesteket pedig a jeges vizbe vetették. El sem kellett
foldelni 6ket. Sodorta a viz Belgrad felé a zsid6, a cigany meg

a szerb hullakat” (28).
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Vagy:

,Ekkor Sukovié rossz oroszsiggal elmagyarazta, hogy ezek
az elvtarsnék nem arra valdk, amire az elvtarsak szeretnék
hasznélni éket. Ttirelemre szdlitott, mondvan, pontosan tudja,
mirdl van sz6. Csupan féloranyi tiirelmi idét kér, és eléteremt az
alkalomra megfelel6 fehérnépet, akik megérdemlik a sorsukat,
mert kollaboraltak a fasiszta tisztekkel és a megszall6 magyar
hatésaggal. Eljen Sztalin elvtars! Eljen Tito elvtars! Eljen a szov-
jet—jugoszlav baratsdag! Halal a fasizmusra, szabadsag a népnek!
— fejezte be szonoklatat” (81).

A Neoplanta, avagy az Igéret Fildje olyan eseménydarabkékat
hoz a felszinre, amely elsajatithatatlan idegenséggel szembesit
benniinket, ezért az olvaséi befogadas nem lehet egyéb mint
puszta megrazkodtatds. E megrendité kvazi torténelmi esemé-
nyeket mintegy kettés elbeszéléi keret fogja kozre, ugyanis a
narrator Lazo Pavleti¢ szerb fidkeres elbeszélésein keresztiil
lattatja a torténteket. ,Szégyenszemre kitiltottak a fidkereket a
varoskozpontbdl, zsortolédott. Nincs tébbé sziikség rank. Utol-
jara tiz évvel ezel6tt, Tito halala napjan, 1980. majus 4-én szallt
fel a f6téren fizetds utas. Ezutan még ot évig a palyaudvaron
tengddtem, kezdte az emlékezést” (17). Azaz, egy implikalt szer-
zével van dolgunk, aki a valosdgos szerzé aloltozete, aki ,ugy
rejtézik el, hogy a md immanens narratorava - narrativ hang-
ga —valik”.* Tehat a szerzé Lazo Pavleti¢ sorseseményét, avagy
sajat tapasztalatdhoz kétédé biografikus emlékezését egységes
torténet keretei kozott beszéli el. ., Ez lesz életmtivem korondja,
nyugtattam meg. Ez hatott. Egyre részletesebben adta el6 élete
rejtelmeit.” (15). Lazo emlékezéskultirdja a mult(ja)hoz vald
viszony formdin nyugszik, tudniillik a mult azaltal keletkezik
egyaltalan, hogy az ember viszonyba lép vele. Hogy ki is 6, az
élete torténetébdl derdl ki, s igy a f6szerepld narrativ identi-

3 PaulRicoeur: A széveg vildga és az olvaso vilga. In.Thomka Beata (szerk.): Torténet
és fikcio [Narrativdk 2.] Budapest, Kijarat Kiado, 1998. 28.
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tésa altal viligosan megmutatkozik, hogy egy multikulturalis
térségben miként fonddik bele 6nazonossagunkba a massag, s
ennek elfogadasa vagy elutasitasa. Avagy a sorsesemény - Tenge-
lyi Laszl6 szavaival élve -, olyan torténéseket jelol, ,,amelyek
hatdsara az 6nazonossag mint az élettérténet foglalata megha-
sad és felnyilik”.* Lazo Pavleti¢ (séta)-kocsikdzasdnak torténete
egyben az elbeszélés menete is, ahol kis mikrotorténetek hijan
1dézddik fel csaladtorténete, élete kiilonos epizodjai, melyek-
ben erésen Gsszefonddnak az egyéni és a kozos sors rejtelmet,
titkai. Kidertl, hogy ilyen, nemzetiségileg heterogén térség csak
akkor tud ,,normdlisan” miikodni, ha megtiiri a massagot és a
masokhoz fiz6d6 kapcsolatok sokasagat. E regény egyrészt az
emberi természet tényleges sajatossagaira mutat rd, masrészt
arra, hogy az emberi lény milyen torékeny az éppen aktualis
hatalommal szemben. A torténet és a torténelem soran vildgos-
sa valt, hogy Ujvidéket egy kultira nem zérhatja egészében a
hatdrai kozé, hiszen sziikséges, hogy mas kultarakkal osszekot-
tetésben alljon. A térténelmi vagy a valésagtapasztalat idészer-
kezete azt mutatja, hogy ,minden sorsesemény keresztiilhizza
elézetes varakozasainkat, s ezért — Husserl egyik jellegzetes
szavaval szolva - ,csalédasélményként” jellemezhetd, avagy —
Lévinas megfogalmazasaval élve — olyan valésaggal szembesit
benntinket, amely ,,megel6zi és meglepi a lehetségest”.* Mivel
a varakozasainkat ismételten keresztiilhizzak, ezért az élet-
torténetben ) meg 0j kezdeteket teremtenek. Eme aspektust
briliansan kiaknazza az Igéret Foldje. A sorsesemények ,olyan
magatél meginduld, uralhatatlan, foldalatti értelemképzédésre
utalnak™, melynek kovetkeztében a f6hés élettorténetében mind
tobb nyomot hagyott a massag, a végén mar-mar az 6nidegen-
ség. Az egykor mindenki dltal ismert és tisztelt fidkeres deklasz-

4 Tengelyi Laszlo: Elettorténet és sorsesemény. Atlantisz. Budapest. 1998. 43.
5  Uo. 201
6 Uo.212.
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szal6dasa és hanyatlastorténete megrenditd erejd, kényszeritett
személyes 6nazonossagdnak éncsonkité egyértelmisitésére
mutat. ,Egészen belejottem az alakoskodasba, olyannyira, hogy
néha beképzeltem, hogy magyar vagyok. Persze anyam utan
miért is ne lehetnék az? Vagy szlovak, az 6rdog tudja! Ellen-
ben nemzetiséget illetéen felénk az apai 4g szamitott.” (169).
Minden heterogén kozosség esetében fontos kiegészitd
identifikdcios tényezo a szlikebb patriaként megélt régidval,
telepiiléssel valé azonosulds tudata. A Neoplantiban a csoport-
tudat dominans eleme Ujvidék. Mivel az etnikai csoportok a
primercsoport jegyeit mutatjak, ezért az etnikai kot6dés is sokkal
erésebben hat a részt vevé személyek tudati szférajara. A nyely,
a kultdra, a teriilet, nagyrészt a faji hovatartozas elemeibdl
osszetevd objektiv jellegt jelrendszer erésen megmutatkozik
Végel regényében. Az etnikai kozosségek eredetérdl és valosa-
gos, illetve képzelt tulajdonsdgairdl, torténelmi sorsfordul6irél
és feladatairol kialakult nézet- és képzeletbeli egyiittes gyakran
a torténelemmé valt mult felidézésében és 6rokségének imma-
ron tudatos és programszert vallalasaban 6t testet. Egy olyan
kollektiv identitas alakul ki, amely ,6nmagaban nem létezik,
hanem mindig csak annyiban, amennyiben egyesek hitet tesznek
mellette. Ereje attél fiigg, mennyire él elevenen a csoporttagok
tudataban, mennyire képes motivalni a gondolkodasukat és a
cselekvésiiket”.” A szimbdlumok dltal kozvetitett tarsadalmi,
politikai, kulturalis vonasok nemegyszer képesek megingatni a
személyes identitdst. Hiszen — ahogy Assmann vallja - a szemé-
lyes identitds egyrészt onmagunk tudata, mésrészt a tobbiek,
a masok részérél veliink szemben tdmasztott elvarasok és az
ebbdl fakado felel6sség tudata. A kiilonboz6 tarsadalmi, nemze-
ti identitdsok, a nyelv, nyelvhasznélati formak kézotti valasztas
és a kozosségszerkezet viszonya elég bonyolult akkor, amikor

7 Jan Assmann, A kulturdlis emlékezet. Irds, emlékezés és politikai identitds a korai
magaskultirdkban. Budapest, Atlantisz Konyvkiado, 1999. 131. ford. Hidas Zoltan.
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a tobbségi és egy kisebbségi csoporthoz valé tartozds egyszerre
van jelen, s mindenkor az adott helyzet szabja meg, hogy ezek-
bél mely kategoria valik/valhat éppen fontossa. Remek példdja
ennek az alabbi idézet:

»A partizanok, Tito elvtars és a Jugoszlav Kommunista Pért
vezetésével, legy6zték a német és a magyar fasisztékat, irtam le
ki tudja hanyadszor, hogy a végén, még egyszer kidomborit-
sam: hésies kiizdelem utdn az igazsdg mindig gy6zedelmeske-
dik. Eleinte gondtalanul jegyzeteltem, késébb azonban feléb-
redt bennem a rossz lelkiismeret. Sajnos, mi magyarok rosszul
vizsgaztunk. Néha olyannyira fajt ez a felismerés, hogy azon
kezdtem morfondirozni, miért is nem sziilettem szerbnek” (96).

Jol lathato, hogy a kollektiv identitds evidencidja kizaré-
lag szimbolikusan alakul ki. ,A »tarsadalom teste« nem vala-
mi lathatd, kézzelfoghat6 valésag, hanem metafora, képzetes
mennyiség, tarsadalmi konstrukeio.” Tehét azért is fikcid és
metafora, mert egy tarsadalom tagjdnak lenni merében szim-
bolikus valosag, amelyet akar fel is lehet adni. ,, 1941-ben anyam
egyik naprol a masikra Hordk Katalin lett, mert sikertlt neki
bebizonyitania, hogy erdszakkal tukmaltak ra a Katarina Horak
nevet. Muszdj volt kiharcolnom, miattad tettem, magyarazta
apamnak, nehogy kitoloncoljanak” (161).

A muiben a valésagteremt6 eszk6zok némelyike mas esetben
is szimbolizmuson, avagy jelrendszeren alapulva kapcsolodik
a tulajdonképpeni valészeriséghez, s ily médon agyazédik be
a fikcionalis szovegbe. Ezek - Riffaterre szavaival élve - olyan
(meta)nyelvi kommentdrok, amelyek az 6ket kériilveve kontex-
tus valésagara mutatnak ra. A szovegben az ilyen dlland6an
fenntartott szimbélum az tinnep. A tarsadalmi alakulatok szét-
esésével és jraszervezésével kapcsolatos félelmekkel kiiszkodd
varosban, az ijabb és jabb ,bevonuldssal” és , felszabaditassal”
mindig mds és mas tinnepel, illetve mindig a hatalmon lévéket

8  Uo. 131
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tdmogato tomegé az tinnep.

1941-ben ,viragesével tinnepeltiik a honvédeket, halabol,
azért, mert huszéves rabsaghol szabaditottak fel benntinket.
Kérusban, egy emberként énekeltiik, hogy Szabadka, Zombor;
Ujvidék, honvédsereg virdgra lép... Nem, nem, soha! — kidltottam
teli torokbol. Sok utcabelit fedeztem fel a tomegben, lattam,
mennyire meghatddtak, tobben megkonnyezték az eseményt.
Anyam torékeny termetére lettem figyelmes. [...] Csinos volt
a kimendkosztiimjében. Csak piros bettis tinnepekkor oltotte
magdra, vagy ha templomba ment. Labujjhegyre pipiskedett,
ugy kandikalt az ujjongok kozil. Virdgesokrot szorongatott
a kezében, melyet a honvédzenekar elé dobott. Eljen Horthy
Miklés, az orszaggyarapité! — skandalta 6 is a tobbiekkel. Micso-
da tinnepnap!” (172).

1945 utén igy tinnepel a nép: ,Néhany nap mulva a varos-
haz erkélyérél a szonok a szabadsdgrél meg a kommunizmusrél
besz€It, amit sziinni nem akard taps szakitott félbe. Tito, parti-
ja, Tito, partija! - skandalta a tomeg. Az anyam is veliik egyiitt
tinnepelt. Haldl a fasizmusra, szabadsag a népnek! - fejezte be
aszénokot. Tito-part! — harsogtak. Ezutdn egyenruhds partiza-
nok vonultak fel, mikozben az 6sszever6dott népség viragess-
vel fogadta 6ket, majd razenditettek a népszert partizandalra:
Mlada Vojvodjanka kolo vodila...” (68).

A regény oldalain a hatalmi hierarchia vezette karneval
hagyomanyos ritudlis elemmé lesz. A ritus és az iinnep lesz az
Uj politikai alakulatok szervezédésének formaja. Az olyan jelle-
g karnevali Ginnep, mely az intézményesitett zlirzavar jeleit
mutatja. Ujvidék karnevaljai a kaoszbol val6 visszatéréshél vagy
egy jabb kdoszba val6 zuhanas alkalméaval teremtédnek meg. A
varos minden felszabaditasi torekvése tartalmaz karnevalszerd
szokdselemet. ,, Az innepek és a ritusok szabalyszer visszatérése
kezeskedik az identitdsbiztosit6 tudds kozvetitéséért és tovabb-
orokitéséért, a ritualis ismétlés pedig garantélja a csoport tér- és
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id6beli dsszetartozasat.™ A Neoplantdban olyan diskurziv térben
talaljuk magunkat, amely megvaltoztatja, illetve megerdsiti a
mult elmultsdgardl alkotott képiinket, illetve a tarsadalmi és
kulturalis rendszerek felmérhetetlen kiilonbségei megértésén
keresztiil megizlelteti specifikussagukat és massagukat. A szerzé
olykor jatszi, ironikus médon helyezi el6térbe a sajat kontex-
tudlis fejtegetéseinek anekdotikus és elbeszél6 jellegét, melyet
torténeti tapasztalat, torténelmi tudas vagy személyes, illetve
kollektiv emlékezet konstrudl. A késé jugoszlév szocializmus-
sal zar6d6 m ironikus szimbéluma a szazadot végigkocsikazo
fidkerbdl és annak tulajdonosabél lett CITY TOURS jelenség,
ahol a végkicsengésben a turistaké lesz az tinnep: ,Nem gyéztem
ismételgetni, milyen gyorsan fejlédik ez az egyedi, csoddlatos
szépségti city. Liberty. Yes, yes, nagy egyetértésben helyeseltek.
A legszebb al-dunai varos, és hogy build socialism, és nagyon
gazdag ipara van. Working class, working class power, yes.
Radnicka klasa, yes, mondogattam, midén agyba-fébe dicsér-
tem a munkasosztalyt. [...] A turistak szemmel lathatélag jol
érezték magukat, megtapsoltak, és egyre csak ismételgették:
Beautiful city, beautiful Danube, Titos a great man, so loved
by the free word” (234).

Viszont a demokratikus korral kicsengé mi mégis djabb
akadalyokat gordit a kiilonb6z6 csoportok egyiittélése elé, hiszen
egy sor olyan 1j, vitds kérdést fogalmaz meg az allam politi-
kai identitasarol, amelyek mély megosztast eredményeznek az
emberek kozott. Amikor Kozép-Eurépa déli fertalyaba belo-
pakodik a kapitalizmus, ,alkalmasint 16voldoznek, nemcsak
a haborusdi alkalméval, hanem tinnepnapokon is. Rajuk kell
hagyni, 6si 6szton, életforma, allapitja meg elégedetten. Még
ha néha tragédiaval végzddik is a folklor. Segitsiik meg ezt a
kis egzotikus vilagot, melynek lakéi ugyanolyan nevetségesek,
mint amilyen veszélyesek” (240).

9  Uo.57.
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Alegjobb torténelmi fikciok igazsdggal telitettek, de adata-
ik kisztirtek, kontextualizdltak és elmeséltek. Végel Laszlo
Neoplanta, avagy az Igéret Fildje cimi miivében a torténelmi
és poétikai vildg hatértalanul sokszini viszonyat teremti meg.
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Horvath Futé Hargita

AKIBILLENTSEG
ES AZ UNNEP TEREI

Az tinnepi szitudcié Gion Ndndor Az angyali vigassag
cimd mdvében

»A vildg csak ugy ifjodhat meg,

csak ugy lelheti fel Gjra az élet és az erd teljességét,
ha djjésziletik — mint valami fiatalit6 forrasban

- megmartdzik a mindig iddszeri orokkévalosagban.

E . f k tt "7
zaz Ginnep funkcidja (Roger Vaillois)

Gion Nandor opusdban a karacsonyi tinnepkér erdteljes
jelenléte észlelhetd. Ifjasagi regénytetralogidjanak kohézios
anyaga a karacsonyi tinnepkor egyik szokasa, az angyali vigas-
sag mondasa (a vallasi hagyomany eléreutalasként felbukkan a
Sortiiz egy fekete bivalyért cimt regényében, szovegszervezd elem
Az angyali vigassdgban, visszautalds az el6z6 miivek cselekmé-
nyére a Zongora a fehér kastélybol cimt regényben) és a Latrok-
nak is jatszott tetralogia narrdtora is emliti. Az iinnep kitiinte-
tett idétartam, amelynek kezdete és vége el6zetesen ismert, és
valamilyen j6l definialt eseményhez kothet6 (Andor 1998: 79).
Akeresztény kultirkorben az advent idejével kezd6dé és vizke-
resztig tartd kardcsonyi tinnepkor a Gion-életmiiben visszatérd
motivumként hangsulyozodik, ami még nyilvanvalébba teszi a
mivek kozotti kapesolatot. A Jézus Krisztus sziiletésérél szolo
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bibliai térténet azt implikélja, hogy az emberiség megvalthato,
az ember jotettekkel segitve megjavithaté. Ezt igyekszik elérni
az ongyilkosjeloltet torténetmondassal vigasztalé narrator Az
angyali vigassdgban, és erre torekszenek a Gergidnnak, Hofanesz
(Fekete) Péternek, Péntek Veranak, a Torontdl névéreknek és
még sok masnak, tovabba az dllatoknak segit6 gyerekek.

A hét novellabol allo Az angyali vigassdg kétet kompozicié-
janak szervezdelve az Ezeregyéjszaka-modellt koveti. A mottdjat
akar a keleti mesegytjteménybdl is vehette volna Gion Nandor.
A szazhatodik éjszaka meséjének hdsét, Dau al-Makant bu és
gond gyotorte, és ezt mondta: , Arra vagyom, hogy térténete-
ket halljak emberekrél, historidkat kiralyokrol és a szerelem
leigazott szolgéirdl, talan Allah megkonnyebbitené szivemet
a nehéz gondtdl, eltavolitana sirastol, panasztol” (Az Ezeregy-
éjszaka meséi 1. 2000: 597-598). Az angyali vigassdg novelldinak
Az Ezeregyéjszaka meséthez hasonléan a mesélés a kohézios anya-
ga. Sehrezadot Boldizséar Ildik6 Mesepoétikdjaban a legbolcsebb
mesemondok egyikének nevezi, a mesemondok dsasszonya
jol tudja, hogy a mese és a mesélés az életben maradas eszko-
ze: ,Kétszeresen is hasznalja ezt a tudast: egyrészt az ltala
elmondott torténeteket épiti erre a dramaturgidra, masrészt igy
remél feloldast a haldlos itélet alél. Tudja, hogy a mese gyégy-
ir: Sahrijar uralkodét a csalédottsdgabdl és bossziszomjabol
kell kigyogyitani” (Boldizsar 2004: 82-83). Az angyali vigas-
sdg narratora a mesével Sehrezadhoz hasonl6an életet ment,
nem a sajatjat, egy ismeretlenét, akit valészintileg az innep
kozeledte motival az 6ngyilkossdgra. A kerettorténet helyszi-
ne egy kocsmai asztal, az asztalnal il6 elbeszél6 mellé letil egy
férfi, és fel akarja vagni az ereit egy tompa késsel. A narrator
mesélésének célja, hogy elterelje az ismeretlen 6ngyilkosjelslt
figyelmét a késrdl, és eltéritse szdindékatol. A gyermekkorardl,
baratairél, a falubeliekrdl mesél érdekes, idénként mesébe
ill6 torténeteket, eléjonnek a karacsonyi tinnepkoérhéz fizédé
emlékei is, s ezek elbeszélésével az innepnek nem a maganyt
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el6idéz6, hanem egy masik aspektusat, a stabilizal6-kohézié-
novel6 funkciéjat hozza a diskurzusba. Kozben oda-odaszol az
ongyilkosjeloltnek, hogy tegye le a kést, és vigasztalja méasok-
kal megtortént valoban tragikus, szomoru esetek mesélésével,
amibdl az illetének ra kellene jonnie, hogy sajat sorsa nem is
annyira kilatastalan. A meséléssel a megrontott egyensulyt, a
megbomlott személyiséget prébélja helyrehozni, mert tudja,
hogy a mesék a beteg és lelkileg megzavart emberek szamara
kapaszkoddként, segitd eréként hatnak: mindannyian taldlunk
benniik olyan életvezetési tanacsokat, intelmeket és felszolita-
sokat, amelyek »gy6gyirként« hatnak az életiinkben el6fordul6
problémakra vagy dtmeneti, netdn tartésnak igérkez6 kibillent-
ségekre” (Boldizsar 2004: 20).

Az angyali vigassdg elsé novelldjanak in medias res kezdete
nem ad pontos magyarazatot az ismeretlen férfi ongyilkossagi
kisérletének okara, homaly fedi kilétét és a narrator asztald-
hoz kertilésének koriilményeit. A novellak elbeszélje mesélés
kozben retardalé kitéréket tesz, és ezekkel a cselekmény-megsza-
kitasokkal fokozza hallgatéja érdeklédését: ,Vilaga mintegy
elére készen van benne, az egyes novelldkban a késébbiek tobb
motivumat, szerepldjét folvillantja, mond is egy-két érdekes
dolgot réluk, de aztan egy fordulattal (»de most nem errél van
sz0«, »majd ezt is elmondom a maga helyén, de el6bb megpro-
balom rendezni a torténetet, hogy 6n is megértse, urame stb.)
visszatér az alaptorténetre, hogy a kovetkezé percben mar
megint djabb kitérét tegyen, ismét masfelé vezessen. S6t van,
amikor bejelenti, eszébe jutott valami érdekes, fontos, de most
mégis marad az elkezdett torténetnél” (Goérombei 2001: 293).
Meséivel Sehrezad is elhdritja a veszélyt: nem fejezi be aznap
az elkezdett mesét, a masnap éjjel befejezett mese utan pedig
Ujba kezd, arra kényszeritve a kivancsi és almatlan kiralyt,
hogy életben hagyja. Az ezeregy éjszakai torténetet kovetden
az uralkod6 megkegyelmez az életének, és mig tart a mese, Az
angyali vigassag ismeretlenje sem lesz 6ngyilkos.
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Az angyali vigassag novelldit a hdzrol hazra jar, angyali vi-
gassagot vivé gyerekfigurdk kotik ossze. A narrdtor visszaem-
lékezik arra a télre, amikor nagy hoé esett, és barataival kara-
csonyi énekeket énekeltek az utcabelieknek. Eneklés kizben
sok minden tortént veliik, szemtantiva valtak a kornyék lakoéi
életeseményeinek, s ez az élményanyag formalja a novellak
cselekményét. A narrator szemtantja és aktiv alakitdja is azok-
nak az eseményeknek, amelyeket elmesél. Norman Friedman
tipol6gidjaban szemtant narratornak (witness-narrator) nevezi
az ilyen szerepl6t, aki maga is a torténeten beliil van, tébbé-
kevéshé maga is alakitja az eseményeket, ismeretségben all a
fébb szerepldkkel, és az olvaséhoz egyes szam els6 személyben
beszél (Friedman 1967: 125). A szemtant narrator sokfélekép-
pen alkalmazhaté: a szeme bensévé fordithat6, hogy sajat maga
legyen a cselekvés kozéppontjaban, vagy kifelé fordithat6, hogy
maés karakterek vagy maga a tarsadalmi szinhely véljanak az
érdekldés célpontjava (Scholes—James—Kellogg 2006: 256).
A szemtanu narrator sajat perspektivajabol lattatja az esemé-
nyeket, a faluszéli utcai torténeteket tehat a narrétor egyoldala
kozlésébdl ismeri meg a befogadd. Scholes, Phelan és Kellogg
a The nature of narrative cim@ konyviikben ezt hatdrozzak meg
az efféle narraciétipus korlatjaként, a szemtant ugyanis nem
lathat mindent, és csak egy gondolkoddsmédot ismer — a sajat-
jat (Scholes-James-Kellogg 2006: 259).

A regénnyé is osszeilleszthetd angyali vigassag-novelldk
cselekménye egy a normalisbdl kibillent térben jatszodik, amely-
ben az emberek és az allatok viselkedése, beszéde, cselekedete
kizokken a mindennapi, hétkéznapi ritmushol, megvaltozik,
természetellenessé valik. A kocsméban ongyilkossagra késziil-
nek, a kornyéken megvadulnak az allatok, s mindezt behal6z-
za, belengi az iinnepre késziil6dés fesziilt hangulata, az illatok,
hangok, kellékek, fények, szinek sokasaga teremtette atmoszfé-
ra és az angyali vigassigot mondo gyerekek aktivitasa, akik a
cimben is aposztrofalt angyalokként hoznak vigassagot egy utca
és kornyéke lakéinak életébe.
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Az tinnep ciklikusan visszatéré esemény, amely a kultd-
rankra jellemzd, és amelyet csaladi, illetve tarsadalmi szinten
tnneplink (Tokaji 2012: 153). Az angyali vigassdg narratora
részletesen elbeszéli a kardcsonyi iinnepkor szokasait, ritusait.
Az tinnep tere fizikailag egybeesik ugyan a mindennapok tevé-
kenységi szinterével, am annak szerkezete, tagolasa megvaltozik,
szimbolikus térré alakul (Csernak 2002). Az idéjaras megte-
remti a feltételeket, a légkort, a téli hatteret az tinnepi ritud-
1éhoz: ,Ahogy megjott a tél, én hozzakezdtem megszervezni
az angyali vigassagot, vagyis a karacsonyi dalok éneklését. Az
el6z6 években is minden télen Virdg Péter, Hodonicki Oszkéar
és én esténként végigjartuk a kornyezd utcakat, és karacsonyi
dalokat énekeltiink a hazak el6tt, [...] sok-sok ho esett, fehéren
feltornyosult az utcdkban, azutan kitisztult az ég, és keményre
fagyott minden, egyszéval csikorgé hideg lett, ilyenkor igazan
nem volt kénnyt hdztol hazig vinni az angyali vigassagot” (4z
angyali vigassag, 27).

Az innepek ismétlédései kozti idétartamok megegyeznek,
kardcsony esetében ez az id6tartam egy év. A novellak cselek-
ményének tere, a kornyezo utcdk, amelyeket a gyerekszerep-
16k estérdl estére bejarnak, kitintetett tér, itt torténnek ,az
tnnepi tevékenységek, az tinnepre jellemzé mozgasformak”
(Andor 1998: 80-81), interakciok: , Megkezdtiik hat a hazrél
hdzra jarast, énekeltiik a Mennybdl az angyalt, a Duddst, a Csorda-
pdsztorokat, meg azt, hogy Fel nagy dromre és a tobbi karacsonyi
dalt, amit ilyenkor illett énekelni, 6rdk hosszat toporogtunk a
megfagyott havon, faztunk, de azért hésiesen kitartottunk, sét
még tetszett is a dolog, korilottink minden megfagyott, mintha
minden meghalt volna, mintha csak mi élnénk a kérnyéken”
(Az angyali vigassdg, 27). Az innepnek, amelyet a mitosz teré-
ben és a mitosz idejében rendeznek meg, az a funkcidja, hogy
regeneralja a vilagot (Vaillois 1998: 114), a téli mili, a ho, a
fagy is a megtisztulasi folyamat tartozéka, advent idején kihalt
a kornyék, de karacsony estéjén ujjaéled, benépesiil.
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Azokra az tinnepekre, amelyekben a vildg ifjikorat akar-
jak feleleveniteni (mint pl. a gérog Krénosz vagy a rémai
Szaturnaliak), a vilag felforgatdsa, a szerepcsere is jellemz6: az
esztendd végén muszd] mindent forditva vagy szélséségesen
eltilozva csindlni, az inneppel azonban nem csak a mult eszten-
détél vesznek bucstt az emberek, hanem, ezzel egyidejtileg, a
gazdasagi tevékenységgel, a hatalom gyakorlaséval kapcsolatos
szennyez6désektdl is megtisztulnak (Vaillois 1998: 119-120). Az
angyali vigassag mondasa kézben a gyerekek harom idegesen
topogd, irhabundaba 6ltozott idegent vesznek észre a havas
utcan: ,,Olyanok voltak, mint a haromkirélyok, csak nem olyan
szelidek és josagosak” (Az angyali vigassag, 54). A haromkiralyok
szerepébe harom rabl6 bujik, kiraboltdk a postat, s degeszre
tomott bortaskat szorongatva keresik a falubél kivezetd utat.
A pénzzel teli taskat, amit ottfelejtenek az utcan, a gyerekek
talaljak meg. E tettiik és a latvanyuk miatt az olvasé tudatiaban
felidézédik a haromkiralyok bibliai jelenete, amelyben a napke-
leti bélesek aranyat ajandékozva hédolnak Jézusnak.

A mindennapi életben érvényes szokasok és normdk egy
része az innep idétartamara idejét veszti, sajatos tinnepi szoka-
sokkal és normakkal helyettesitédik, vagyis az olyan viselkedési
formdk, amelyek a mindennapi életben deviancidanak minésiil-
nek, az tinnep idétartamara esetleg kotelezé vagy legaldbbis
elvart viselkedéssé valhatnak (Andor 1998: 80). A lidérc cimt
novelldba Gion egy tiizes alakban manifesztalodo segitdszellem-
szert lidércrél sz016 hiedelemmondat iktat. A f6ldi dimenziébol
mitologikus folklorelemek beépitésével mesés, mitikus szféra-
ba emel, babonds-kisérteties atmoszférat teremt. Egy napon
megvadultak az allatok a kérnyéken. Az emberek Veleznétdl
kértek segitséget, mert az 6regasszony ,értett valamelyest a
btibajos dolgokhoz” (Az angyali vigassig, 37). Szerepe a kozve-
tités, tartja a kapcsolatot a foldi és a transzcendens dimenzié
kozott. Az utcabeliek kivonulnak a hazak mogott huzoédé nagy
fiives rétre. A rét az a téralakzat, amelyrdl ralatas nyilik a hazak
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felett zajl6 természetfeletti jelenségre. Velezné a sétét beallta-
val észreveszi a Mozdonyvezet6 héza felett a lidércet jelzé pici
mozgo langot: ,Ha fekete kakas és fekete tytk tojasat valaki a
héna alatt melengeti, fekete madar kel ki beldle, ez a lidérc -
magyarézta Velezné. — Es mindenféle gonoszsdgot csindl, amit
csak a gazddja parancsol neki” (Az angyali vigassag, 45). Egyszer
egy kis fekete csirke jott be a Mozdonyvezetd udvaraba a teme-
t6b6l. Az ember etetgette, felnevelte. A kis fekete csirkébdl
hermafrodita baromfi lett: a torzse tyuk, a nyaka kakasnyak, a
feje is majdnem, a taraja beteges daganatra hasonlit6 vérvéros
lebeny. A kis kendermagos csirke természetfolotti térré alakitja
a Mozdonyvezet6 portdjat.

A magyarsag hitvilagat kutaté Pocs Eva a természetfeletti
lényekre vonatkozé hiedelmek és a veliik kapcsolatos védeke-
z6-elharité és kapcesolatteremtd ritusok alapjan megrajzolta a
hiedelemmondak térszerkezetét, amely kettds tagolasi, emberi
és természetfolotti térrészbdl all: , A két térfél 1étez6 foldrajzi
egységek, a természeti kornyezet és kulturalis létesitmények
szimbolikus tartalommal valé megtoltése vagy szimbolikus hatér-
huzas dltal jon létre. Barmilyen foldrajzi koordinatai legyenek
is, egymassal valé szembenallasukban és kapcsolataikban mani-
fesztalodnak; a két térfél a védekezés, elharitas vagy kapcsolat-
teremtés céljabol létrehozott hatarok révén létezik” (Pocs 2002:
9). AMozdonyvezet6 hdza irraciondlis lények megjelenési helye,
a hazat a szomszédos portatdl elvdlaszté mezsgye a térelvélasz-
t6 vonal, a két térfél kozotti hatar. Velezné meg volt gy6zédve
réla, hogy a hermafrodita dllat a lidérc: nappal kendermagos,
éjszakdra feketévé valtozik, és a Mozdonyvezetd beteges, foly-
ton fekvé felesége keltette ki. A masik vilaghoz tartozast az allat
kétnemtisége fejezi ki. A természetfeletti térfél lakéja egyedi
attributummal rendelkezik, tiizes alakban manifesztalodik, és
sajatos a megjelenési helye is, a Mozdonyvezetd haza folott lebeg.
Ejszaka jon €él6, csak sotétben lathat6. Az éjszaka idésziinet,
nem-idé, azaz atmeneti id6 két emberi tevékenységgel kitoltott
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nap kozott. Ilyen atmeneti idészak minden évkezdd nap, a téli
napforduld, az éjjel, az éjfél, az Gjhold stb. (Pocs 2002: 15). A
tér metamorfézisa hatassal van a kornyék allatainak viselkedé-
sére. Miutdn baltéval lecsapjak a tytkkakas fejét, és a szemét-
dombon eldssak kiilonvalasztva a fejét és a torzsét, megnyugszik
a kornyék. Masnap Velezné joslata szerint eleredt az esd, ami
annyit jelentett, hogy a gonosz szellemek elsirattdk az elpusz-
titott lidércet. Az emberi tér bizonyos idészakokban, idésziine-
tekben vélik csak természetfeletti, mitikus térré, ilyen idésziinet
a Luca és a karacsony kozotti periodus is. A lidérc fényjelenség
formdjéban val6 megjelenésére karacsony tdjan is volt példa.
A tér ismét a lent—fent bindris oppozici6 alapjan tagolodik egy
emberi és egy mitikus (haztetd) térfélre. Velezné két-harom kis
langot latott a Mozdonyvezet$ haza felett. Kidertilt, hogy késé
sszel a Mozdonyvezet6hoz ismét hdrom kendermagos csirke
Jjott be a temetSbél. Ezeket a betlehemezd gyerekek viszik haza
és mentik meg a baltacsapastol. Az olvasé a természetfolotti
eseményekre nem kap racionalis, logikus magyarazatot.

Az angyali vigassag terét furcsa, a normalistl eliité allatok
népesitik be: Fod6 tanar tr, a banatos képti kiherélt kutya,
Sheriff idegbajos szamara, aki telihold éjszakajan egy lépést
sem tud tenni, annyira fél a fiile arnyékatol, a Mozdonyvezeté
kendermagos, idénként karalé és kotkodacsolé hermafrodita
tytkja-kakasa, a késé dsszel — amikor normalis korilmények
kozott a tyikok mar nem kotlanak - kikelt harom kendermagos
csirke, Opana fehér baranya, aki tgy kéveti gazddjat, mint egy
kutya és Kalmér Gyuri hajlott hati lova, akinek a nyelve oldal-
vast dllanddan kilég a szdjabol. A nem mindennapos, kiilonc
allatok a helyszin kiilonlegességét erdsitik.

A kotet utolso el6tti, Fiistszagii kardesony cimi novelldja a
kardcsony esti hazrél hazra jaras szertartasat irja le, az innepi
hangulat megteremtésében elsésorban a vizualis elemek jatsza-
nak meghatdarozé szerepet (Tokaji 2012: 154). A lefrasban a
latvany, a karacsony kelléketi, illatai, az tinnep kelléktara domi-
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nal. Az tinnepi tér kdzpontja, az iinnep belsé tér-idd szerkeze-
tének centruma (Andor 1998: 81) Szivel Sanyiék haza: , Kara-
csony estéjén Szivelék hazabol inditottuk az angyali vigassagot.
[...] Burai J., Szivel Sanyi és én odamentiink a karacsonyfdhoz,
sudraz szalmdat tomtiink a facipdnkbe, aztdn labunkra szoritottuk a
facipénket, és mentiink kifelé, Szivel Sanyi egy tires zsdkot hozott
ahona alatt, a Sheriff pedig jott utanunk, és kozben befejezte a
vadnyugati torténetét. Odakint valéban fiistszag és mdkos kaldcs-
ullat terjengett, mintha nem is az utcara léptiink volna Szivelék
hazabél, hanem valami dridsi nyugalmas szobdba, ahovd belefér az
egész vildg, és ahol nagyon szépen meguannak egyiitt az emberek. Még
a Sheriff szamara is szinte meghatddott ezen a fiistszagt békessé-
gen, konnyes szemmel lépegetett nyomunkban a ragyogd fehér
héban. Szivel Sanyi 6tlete volt, hogy karacsony estéjén, amikor
utoljéra énekeljiik ezen a télen az angyali vigassagot, vigyiik
magunkkal Sheriffet is és a szamarat, mert igy igazi karacsonyias
latvanyt nydjtunk, féleg a szamarnak készénhetden, és akkor
az emberek is bizonyara adakozobbak lesznek. [...] Enekiinkért
bizonyos ellenszolgaltatast is elvartunk, Ggymint aprapénzt, apro
siitemeényt, kelt kaldcsot, didt és egyebeket, évek 6ta ez volt a dolgok
rendje, és ehhez tartotta magéat mindenki” (Az angyali vigassag,
79-81). A szoba-metafora az tinnep tarsadalmi kohézi6s hatésat,
a csoportidentitdst életben tarté funkciéjat mutatja. A kinti tdj
a haz kiiszobét atlépve szobava valik, kozmossza tagul. A hdz és
benne a szoba menedék, a vildg nekiink kiutalt szeglete, els6d-
leges vilaigmindenség, 6nallo vilag: az egyik ,legerdsebb ossze-
tarto erd az ember gondolatai, emlékei és dlmai kozott, melyek
az abrdndozas mentén szervezédnek egységbe” (Bachelard
2011: 27). A gyermekek a latvanyra is hangsulyt fektetnek, a
korhely Sheriffnek és szamaranak szerepeltetése (egy liter palin-
ka arat igérik neki) szentestén kommercidlis célbdl torténik, a
szamar kiséretében érkezd napkeleti bolcsekre utald latvany
reményeik szerint konnyebben megteliti a zsdkot, ugyanis az
ingerek kozil a vizudlis élmények hatnak leginkabb: ,,A vizu-
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alisan érkezé tinnepi szimbélumokat formdi, szinei segitenek
dekddolni, azonban értelmezéstk feltételezi az adott kulttra
bizonyos mérvii ismeretét is, tobbségiik ugyanis csak megfe-
lel6 torténelmi, irodalmi, folkldr stb. héttérrel értelmezhetd.
Az tinnepek nem léteznek szimbélumok nélkiil, mert altaluk
alakitjuk kornyezetiinket, teremtjiik meg az tinnepi latvanyt
és hangulatot” (Tokaji 2012: 154). A terv bevalt, az emberek
ragyogé arccal nézték, hallgatték éket, és sokkal adakozobbak
voltak, mint az el8z4 években.

Az tnnephez hozzatartozik a mértéktelen evés-ivas. Az
angyali vigassig mondaésa is mértéktelen taplalkozassal feje-
z6dik. A hétgyerekes 6zvegy Szivel Sanyi hézdba az éjféli mise
elétt belepddzik a két rablé, aki az elveszett taska nyomaba
eredt. A pénz és a meggazdagodas lehetéségének eltiinése
okozta csalodasukat evésbe fojtjak, felfaljak az édességgel teli
zsakot: ,Tomték magukba azt a sok édességet, faltak, mint
a kiéhezett vadallatok, még morogtak is hozza, és majdnem
megfulladtak. Aztdn egyszerre mi harman is megéheztiink.
Mint az alvajarok, odaszédelegtiink mi is az asztalhoz, és faltunk
a tobbiekkel egyiitt. Szinte percek alatt elfogyott a sok apré
stitemény és makos kaldcs. Akkor feltortiik a diokat, mézbe
maértogattuk a gerezdeket, és tomtiik magunkba, mintha egy
életre tele akarnank tomni a gyomrunkat. Elfogyott a di6 is,
Szivel Andrés pedig kihorpintette a maradék mézet. Az asztalon
csak az iires szalmahord6 kosar maradt és egy rakas diohé;”
(Az angyali vigassdg, 92).

A kotet els6 és utolsé novelldjdban — mintegy keretként -
a narrator kozli, édesapja egy igazi sziklat, kédarabot gordit a
hazuk elé az utcasarokra, hogy megvédje az eperfacsemetéket
a kétyukat kerild szekerektél. A kdszikla Szent Péterre utal,
akinek Jézus a gorogil késziklat jelentd Petrosz nevet adta.
Parhuzam fedezhet6 fel az apostol és a narrator kozott: mind-
ketten torténetmondok és mindkettejiik életében fontos szere-
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pet jatszanak a torténetek. Szent Péter az apostolok kozott a
legjelentésebb alak, a narrator pedig az utcabeli gyermekesapat
vezére. Szent Péter az Ujszivelséghen olvashatd leveleiben Jézus
tetteit, tanitdsait probalta meg dtvezetni, tovabbhagyoméanyozni,
az énelbeszél6 Az angyali vigassagban sajat gyermekkori vilagat,
egy kiilonos faluszéli emberi kozosség torténeteit 6rokiti meg,
egy utca lakéinak életével akar tanitani.

Az angyali vigassag mesélGjének torténetei a posztumusz
megjelent Mit jelent a tok alsé? cim novellaskotetben érnek
véget. Az Egy regény vége cimi novella elsé mondata az el6z6
»szép-szomoru torténeteket” egybefoglald kotetre reflektal:
»Tulajdonképpen mar egy egész regényt elmeséltem 6nnek
uram, igaz, hogy kissé darabosan meséltem, de ha jobban odafi-
gyelt, szépen osszeilleszthette a részeket, a regénynek akar egy
szép cimet is adhatnank, mondjuk azt, hogy Az angyali vigassdg”
(Mit jelent a tok alsé?, 103). A kezdémondat utélag regényként
hatarozza meg Az angyali vigassdg mifajat. Az utolso torténetet
az ongyilkosjelolt arca idézi fel a mesélben: Szivel Sanyi, Burai
J., Hodonicki Oszkar, Virag Péter és az elbeszél6 tél végén egy
vasarnap délutan Toma Gyuri bandajaval kozos futballcsapatot
szerveztek, és a szomszédos faluba mentek, hogy megmérkdzze-
nek az ottani telepes fiikkal. Kalmar Gyuri lovat, akit gazdéja
szerencsétlen haldla 6ta a gyerekek Gyilkosnak neveztek, kérték
koleson Velez Janostol, hogy édtvigye ¢ket a szomszéd faluba.
A meccs gy6zelemmel ért véget, a csapat hazafelé verekedésbe
keveredett, Gyilkos megijedt, felagaskodott, és hazaig futott a
szekérrel. Hirom nap miulva elpusztult az 6reg, 16g6 nyelvi
16. Az allat halalaval véget ér a torténet, az elbeszél§ kifizeti a
gyerekkori verekedést kirobbantd, patkanyszert fickéra hason-
lito ongyilkosjelélt vacsordjat. A férfi nem végta fel az ereit, a
torténetmondo6 pedig hélas, mert alkalma adédott elmesélni
még egy jo torténetet. Az Egy regény vége felidézi, dtmeséli, Gjabb
informéci6kkal boviti és lezarja Az angyali vigassdg torténeteit.
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Hozsa Eva

ATHUZOTT UNNEPEK

A részben Domonkos Istvan kotetcimét alkalmazé tanul-
many a kihullott, tiltott vagy cenzirazott innepek probléméjat
helyezi el6térbe. A vizsgalat a vajdasagi magyar irodalom tjabb
szovegeire Gsszpontosit, viszont a vilagirodalmi hivatkozasok
egyes esetekben dominéns szerephez jutnak. A vajdasagi magyar
irodalomban féként a huszadik szézad kilencvenes éveiben, a
délszlav habortk idején dominalt az tinnep diskurzusa, mai
nézépontbodl az tinnep és az tinneptelenség (innephidny) szte-
reotipidnak (is) tekintheté. Unnep, innepmodell és idétapasz-
talat osszefiiggései kiilonosen kiemelkednek ebben az atfogo,
konkrét irodalmi példakra hivatkozé gondolatmenetben. Az
tinnepek egymashoz val6 viszonya, az 6nmegértés folyamata,
valamint a média poziciéja ugyancsak szamos kérdést vet fel a
szovegek, illetve a vizsgélt szoveghelyek kapcsan.

Visszakapni a karacsonyt

Sofi Oksanen Sztdlin tehenei cimi regényében az 1976. évben
akardcsony athuzott tinnep. Az észt szarmazasa Katariina ekkor
vallja be, hogy tinnepli a kardcsonyt, a bejelentést csend, majd
nevetés koveti, mintha vicenek tartandk. A finn bardt haza-
megy kardcsonyra Finnorszagba, Katariina hazdja azonban a
Szovjetunid, ahol munkanap a kardcsony. A karacsonytalansag
problémajahoz a kovetkezd reflexiok kapcsolodnak: , Katariina
is szivesen hazalatogatna a sziileihez, de nem teheti, mert kara-
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csony eléestéjén, karacsony napjan és masnapjan is dolgozni
kell, és a buszok nem jarnak olyan stirtin, hogy idében vissza
tudjon érni Tallinnba. Hogyan tinnepelhetné az ember a kara-
csonyt, ha ugyanigy munkaba meg iskoldba kell menni, mint
barmely mas napon? Igy aztin a kardcsony semmiben sem
kiilénbozik a tébbi kozonséges naptdl. A régi tinnepek helyé-
be tjak jottek, egészen mas idében és teljesen mas okokbdl.
Katariina szeretné visszakapni a kardcsonyat. Ugy érzi, joga
van hozza, joga van a kardcsonyra kapott 4j haloingekhez és a
karacsonyi énekekhez, a feny6fahoz, a gyertydkhoz és ahhoz,
hogy otthon lehessen” (Oksanen 2011: 37). Katariina nézé-
pontjabol az otthonba val visszatéréssel, az 6rokolt vallasy/
kénonnal fiigg 6ssze a karacsony, melynek belsé el6hivasahoz,
reprodukaldsahoz és tjraszerkesztéséhez az tinnep mulaszt-
hatatlan kellékei, a ,,ceremonidlis kommunikici6” (Assmann
2004: 141-142) aspektusai jarulnak hozza, sét ezek sorrend-
je is meghatarozé. Az ajandékozas ismétlédé ritusa all az elsé
helyen (a kardcsonyra altalaban kapott 1j hal6ing!), amely
az tinnep hidnyéban profan, rutinszeri és képzeletszegény
mivoltaban is szakralizilhato, az ének pedig, amely a gyer-
mekkortol kezdve koriilveszi a szubjektumot, karacsonykor a
csaladi kozosség koherencidjat teszi lehet6vé. Az evés ritusa,
a konvencionalis ebéd vagy vacsora kimarad a felsorolasbol.
Az emlékekbdl és vagyképzetekbél dsszedllitott tinnepkép a
személyes ottléthez, a regiondlis dsszefogds-elvhez, a kollektiv
emlékezethez kothetd. A mas id6ben és mas okokbdl 1étrejott,
kozpontositott, egydimenzids tinnepek a tomeges kiilséséget, a
paradék dramaturgidjat hoztak magukkal, példaul a felvonulé-
sokat vagy a mitizalt politikusok alkoholfolyammal meglocsolt
sziiletésnapjat. Lenin sziiletésnapi forduléjan ,tucatjaval vitték
a palinkat” a munkahelyekre, és ,mindenki remekiil érezte
magét” (Oksanen 2011: 52). Oksanen konyvének elbeszéléje a
vasfiiggdnyon innenire és tilra, a keleti és nyugati blokk ideo-
16giai eltéréseire fokuszal, az ideolégiai diskurzust az tinnepek,
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az ujrarendezett szimb6lumok, atalakitott ritusok és a kegyes-
nek feltiintetett ajandékozéasok is reprezentaljak, ,a tarsadal-
mi jovahagyas pedig mar egy sajatos szmbdlumellendrzést valosit
meg” (Gergely 2003: 318). A karacsony mint tinnep egyetlen
biirokratikus muvelettel munkanappa valtoztathatd, és ebben a
tekintetben szintén megval6sul a tarsadalmi egydimenzionalitas.
Katariina, akinek finn férje lesz, gyermeke pedig finn-észt szér-
mazasu, az identitaszavar sokrétd problémajat éli meg, és ez a
kulturalis emlékezettel hozhaté osszefiiggésbe. Assmann firja:
»Csakhogy az egydimenzionalitds nem a modern vilag kizaro-
lagossaga: dltalaban jellemz6 a mindennapokra. A mindennapi
cselekvés kihivdsait kovetve a vilag eld- és héttérre tagolodik.
A mindennapok elhomalyositjak a nagy tévlatokat, mindent
sablonossa és rutinszertivé tesznek. [...] A totalitarius elnyomas
szélséséges eseteiben mutatkozik meg a kulturalis emlékezet
szabadito ereje, amely dltaldban is a sajatja. A totalis uniformi-
zalas vilagaban az emlékezés lehetvé teszi a massag megtapasz-
talasat és a tavolsagtartast a jelen tényeinek 6nkényuralmatol.
Altalanosabb, kevéshé politikai értelemben azonban ugyanezt
eredményezi az a nyomas is, amelyet maguk a mindennapok
fejtenek ki a tarsadalmi val6sagra, és amely mindig egységesi-
tést és »egydimenzios jelleget« eredményez, és elcsokevényesiti
a komplexitast” (Assmann 2004: 85-86).

Unnepelni valéban muszaj?

Végel Laszl6 Neoplanta, avagy az Igéret Fildje cimii tjvidéki
,varosregénye” a valtoz6 ideol6gidk, de egydimenzios korszakok
kapcsan kimondja: ,,Mert hat, innepelni muszaj. Ugyanazok,
ugyantigy, ugyanott” (Végel 2013: 263). Ujabb kori torténelmi
valtasaink, ideoldgiai valtozasaink esetében a tomegtinnepélyek
kulisszai, feliratai ugyan valtoznak, am a koreografia allando,
s6t a szerepldk és performativitasuk is ismétlédik. A nagyapa
két fotdja az utébbit igazolja, hiszen lehet ugyanazon az erké-
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lyen Bocskai-feloltében vagy gornyedten allni, Horthyt vagy
a bevonulé partizanokat iinnepelni, a hattér-feliratok viszont
cserélédnek, ezek jegyében kell elrejtent, illetve mizeumban
mutogatni a képeket. Ebben az értelemben mindannyian nagy-
apak vagyunk.

A Végel-regény nemcsak varosregény, hanem valamiféle
~innepregény” is, amely a Horthy-rendszer, a tit6i éra vagy
éppen a késébbi tinnepségek visszatéré sztereotipidit helyezi
elétérbe, groteszk latdsmodot érvényesit az innepségek helyszi-
nét illetGen, hiszen éppen Szabadsag térnek hivjak azt a teret,
ahova az ideol6giak ,begaloppoznak”, ahol a klisékkel teli, az
[géret Foldjét igérd szonoklatok harsognak. A Szabadsag nevi
téren djra és Ujra megkérddjelezhetd a szabadsdg eszméje, a
Csillag Szélloda is elvesztette nevének eredeti értelmezhetdsé-
gét (a Csillag gyakori intézménynév a szocializmus koraban,
1979-ben pedig, Tito elnok haldla el6tt egy évvel forradalmi
versvilogatés jelent meg Ujvidéken, El nem taposhatd csillagok
cimmel). A szénokok szallodaba besziir6dé eszmefuttatasa mar
csak emlékként €l a szereplékben, ahogy emlékké valt Tito
elvtars tandcsa is, a testvériség—egység eszméjének betartasa
vagy a Titérol sz6l6 dalok szévege. Kiemelhet6 az ex-Jugoszlavia
sajatos tomegmegmozdulasa, Tito elnok stafétaval valé sziile-
tésnapi koszontése. A stafétabotot a fiatal jeloltek, a kivélasztot-
tak vitték a cél felé vezetd tton, nagy megtiszteltetésként élték
meg a futds lehetdségét, holott csak egy kis, elenyész6 szem volt
mindegyikiik a rendkiviil hossz lancban, amely utébb feledéshe
mertilt, illetve a regény nézépontjabol elsiillyedésre itéltetett. A
staféta és a stafétavivés emlékezete dokumentumszer megoro-
kitésre és egyben onvizsgalatra készteti a regény elbeszélgjét.
A visszaemlékezés igy hangzik: , A Tesla utca sarkan vettem at
a stafétat. Egyik kezemmel a magasba emeltem, fé] fordulatot
tettem, magam elé engedtem, két kézzel fogtam, és délcegen
futottam kétszaz métert. Biiszke voltam magamra. Bar renge-
teg résztvevo kellett a stafétavivéshez, mindenki tudta, hogy
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ezt a kivaltsagot életében csak egyetlenegyszer élvezheti. Az
évente mas-mas szobrasz altal alkotott stafétabot médjus 24-én
érkezett a févarosba, hogy masnap este a belgradi Jugoszlav
Néphadsereg stadionjdban felvonuljon a Jugoszlav Néphad-
sereg Osszes fegyverneme, az orszdg ifjusaga pedig latvanyos
tornabemutatéval rukkoljon ki. Az tinnepséget egyenesben
kozvetitette az allami televizio.

Az utols6 stafétavive, akit az a megtiszteltetés ért, hogy
felvigye az emelvényre és személyesen adja at Tito elvtarsnak
a jokivansagokat tartalmazé stafétabotot, ltalaban az orszag
élsportoldy, illetve élmunkasai koziil kertilt ki. Az eseményt Tito
elvtars és kisérete a diszpaholybol kovette. Befejezésképp pazar
tlizijaték kovetkezett. A kétszdz méter nem is olyan nagy tav,
bar odafigyeldsen, 1épésben futottam, mégis valahogy nagyon
gyorsan a kaszarnya el6tt varakozé valtécsoporthoz értem”
(Végel 2013: 243).

A kiemelt széveghely az oninterpretacié mellett a medialis
latasmodot hangsilyozza. A nagyapa partizanokat iidvozl6 fot6ja
dokumentumfotéként szerepel a regényben, ezt a funkciot tolti
be a fénykép a mizeumban, az allami televizi6 stafétadtadasrol
52016 kozvetitése viszont tomeges befogadasra és eszmehintésre
szamit. A stafétavivé els6 kézfelemelése ugyancsak a nagyapa
gesztusara emlékeztet, sét mas torténelmi idészakok koszon-
tését idézi fel az olvasoban. A Végel-narrativa kiilon figyelmet
fordit a tulajdonnevekre, amelyek egy-egy torténelmi periédus,
ebben az esetben Tito rendszerének ,,6rajaként” mikodnek. A
stafétavivés, Tito elnok kultikus tinneplése a multé, mara a t6bbi
tinnep is az, am a viszonylagos sztereotipidk beleékelédtek ebbe
a térségbe. Sztand Laszl6 irja: A sztereotipiak, bar le vannak
horgonyozva a torténelmi koriilmények talajaba, ami sokszor
egészen egyértelmtien megmutatkozik, ugyanakkor mind egy
adott népre vonatkozo kiilonboz4 sztereotipidk, mind kiilonbozé
népek kozhelyes dsszevetéseinek tulajdonsdg-parjai, triddai vagy
sorozatai bizonyos mértékig 6nallé rendszert alkotnak. Ezzel
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magyarazhat, hogy viszonylagossaguk minden tovabbi nélkiil
osszeegyeztethet valtozasaikkal: az egyes kozhelyek atszine-
z6désével, meggyengtilésével, megizmosodasaval vagy jabbak
keletkezésével egytitt maga a rendszer valtozik meg, magaval
sodorva olyan sztereotipidkat, amelyek valtozasa maskiilonben
torténelmi, eszmetorténeti hatasokkal kozvetlentil nemigen
magyarazhat6” (Sztan6 2014: 88).

A Végel-regény az dtszinezédéseket, az atértékeléseket,
a visszakoszong sztereotipidkat éri tetten. Az identitds és az
ehhez kapcsolodd proéteuszi problémak bonyolult szévevényt
alkotnak. Az irodalmi névadas sokat elarul, példaul Bujdosé
Dome és Sélyom Alajos esetében, ahol a név beszélé névként
értelmezhetd, a torténelmi szerepekhez kothetd. S6lyom Alajos
valtdsa mogott (elhagyja a Csillag Szall6t, meggazdagszik) utélag
elitélendé mozzanatok bijnak meg: ,,Sélyom Alajos j6l mend
vendéglétulajdonos lett. Tobb mint hisz évvel ezeldtt felmon-
dott a Csillagban, és Magyar Gulyds néven maganvendéglét
nyitott. Néhanapjan betértem hozza. Egyik alkalommal azzal
ugrattam, mi torténne, ha Tito marsall megjelenne az ajtéban,
és rendelne a haz specialitisdbol. Egy porcié magyar gulyést!
Kesert fintort vagott, mintha ezzel az arcjatékkal jelezte volna,
hogy ne beszéljek ostobasagot. Sejtettem, mit gondol. Annak
ellenére, hogy valamiképp sokat koszonhet Tito latogatasanak,
ezzel nem buszkélkedett. [...] A beltigyesek rdhagytak, hadd
élvezze a szerepét, tudtak, hogy Titéval is parolazott. Idénként
zsiros vicceket mesélt vendégeinek, aztan gyorsan elfelejtették,
mirdl is szolt a tréfa” (Végel 2013: 277, 279).

Az Ujvidékre koltozok szimara a hatvanas évek végén,
majd a hetvenes és a nyolcvanas években tinnepet, kizokkenést
jelentett a magyar konyha némely ételkiillonlegessége. A gaszt-
ronémiai lajstromozés az identitdsproblémak sokréttiségét veti
fel, ebben a felsorolasban az ironikus nézépont is kifejezésre
jut. Az 1d6- és tinneptapasztalat identitasképzé tavlatokat nyit
a szereplék szamara.
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Unnep és iinneptelenség diskurzusa -
medialis tavolsagok

A kardcsony a vajdasagi ember szdmara is athizott iinnep
volt, ezt az tinnepet tébbnyire az Gjév, a karacsonyfat pedig a
fenyéfa helyettesitette. A karacsony megmaradt a csaladok, a
mikrokozosségek szamara, amikor pedig végre iinnepelhetd-
vé valt, a délszlav haboruk lehetetlenitették el. Az advent és a
kardcsony a hdbors szitudciéban a tavolsdggal és a reménnyel
fonddott 6ssze, valamint a karacsonykereséssel, a transzcendens
dimenzi6 értelmezésével, amely a szerzék szempontjdbol egyes
irodalmi szévegek Gjraolvasasdhoz vezetett. A kardcsonykeresés
Juhasz Erzsébet Esti foljegyzések cimi esszékotetében valt igazan
hangsilyozotta, ha ugyanis a remény eltinik, a remény miszté-
riumaba kapaszkodhatunk a karacsonyi égen, amely misztérium
wuniverzalis emlékként vagy inkdbb kollektiv tudattalanként [...]
kisért” (Juhdsz 1993: 84). A kétetkompozicié szempontjabdl is
bizonyithaté az innep poziciéjanak kiemelése, hiszen majd-
nem kozépen helyezkednek el a kardcsony-szévegek, amelye-
ket egy szilveszteri irds kovet. Az adventtdl jut el a befogadd
a tavoli csodaig, vagy inkabb a csoda kozvetitettségéig és a hit
diskurzusaig. Az tinneplés képességérél megallapithaté: ,Nincs
nagyobb ajandék, mint az iinnepelés képessége. Talan azért
adatik meg oly nagyon ritkdn ebben az életben. Igazi esélye
talan csak a megaldzottsag és megnyomoritottsag helyzetei-
ben van, mint amilyen ez a miénk is mostanaban. Amikor egy
meggyotort emberi lélek, hogy ne szakadjon meg, ne hulljon
ezer Osszeilleszthetetlen darabra, tal a végsé kétségbeesésen,
radobbenve arra, hogy nincs élete térségén egy talpalatnyi hely
sem tobbé, ahova vigyazo szemeit fiiggeszthetné, végsé mene-
dékként az ég felé fordul. A kardcsonyi innepre val6 varakozas
itt és most egyediil arra lehet alkalmas, hogy a messzi csillagos
égre fiiggessziik vigyazo szemiinket” (Juhdsz 1993: 92). A karé-
csonyi tavolsagok haloszerti osszefiiggés-szovevényt teremtenek,
batsanyis feliilemelkedésre késztetnek, a Batsanyiénal tagabb
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nézépontbol pedig minden mindennel dsszefiigg. Az intertex-
tudlis és intermedialis utalasok mellett a konkrét szerzék és
cimek el6hivasa, a szovegek idézése, illetve Gjraolvasasa segiti
hozza a szubjektumot az tinneplés képességének megértésé-
hez. Az iinnep a medidlis tavolsdgokhoz kotddik. Az el6hivott
szépirodalmi szovegek valtozatos képet mutatnak, néha imava
magasztosulnak. Ezek a hivatkozasok példaul a kovetkezok:
Fust Milan Adventje, a bibliai torténet, Babits Mihdly Kardcso-
nyi éneke, Kosztoldnyi Dezsé Hajnali részegsége és Esti Kornélja,
Vajda Janos Hiisz év miilva cimi verse. A szilveszteri gondolat-
menet egy erdélyi szerz6 konyvével példalozik, Agoston Vilmos
Hizd a himnuszt, ne kdromkod)! cimt miivével, a diktattraban
érvényesiild tiltasok és zaklatasok ,torténetével”.

Ahaborus hatarhelyzet lat6szogébdl keriil felszinre az tinnep
és az inneptelenség diskurzusa. Felmertil a kiilvilag tinnepte-
lenségének és a belsé innep megvalésitasdnak paradoxona, a
legalis és titkos tinnep, valamint a formalis Ginneplés problé-
maja. Az athizott karacsonyok medidlis tavolsagok felfedezésére
osztonoztek. Juhdsz Erzsébet frja: , Evtizedeken dt kardcsonykor
mindig a pesti radiot hallgattam. Nagy sziikségem volt rd, hogy
az itthoni sivarsagot, »tinneptelenséget« ellensulyozzam. Meg
kellett méartéznom az tinnep hangulatdban. S ez sikeriilt is, de
ugyanakkor 6hatatlanul fel kellett figyelnem az arnyoldalara
is. Kihallottam a faradtsagot, vagyis azt, hogy milyen sokan
nem tudnak eljutni ennek az tinnepnek a lényegéig. Marad
a hajsza, a csaladi egyiittlét formalitdsa, s mogotte, az tinnep
szertartasaival tobbé-kevésbé elfeledve, a fasultsag és kozony.
S ilyenkor bizony, egy kicsit még oriiltem is, hogy nekiink itt
nem engedélyezett a karacsony tinneplése. Kicsit gy éreztem
magam, mint Fist Milan Adventjének méar emlegetett f6hdse,
akinek titkolnia kell anglikdnok kozt, hogy 6 igenis: katolikus.
Bétortalanul, de titkon mégis mindig abban reménykedtem,
hogy minden kiilszin és -csin hijan talain még kozelebb kerti-
16k ennek az iinnepnek a lényegéhez” (Juhdsz 1993: 88-89).
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A kiemelt szoveghely is bizonyitja Juhdsz Erzsébet narra-
tivajanak sajatos médszerét: az irodalmi példa alkalmaza-
sat. A pesti radi6 dltal kozvetitett innep kritikus hozzadlldsra
sarkall, az inneptelenség nézépontjabdl is kivilaglik az iinne-
pet elfed¢ kiils6ség diadala. Az tinneptelen koriilmény ugyanis
befelé fordulasra, az innep lényegének feltdrasara készteti a
szubjektumot.

Unnep a cimben: az alakoskodas magasiskolaja
és hianya

Az tinnep mint kotetcim kiilonosen a huszadik szazad kilenc-
venes éveiben, vagyis a délszlav hdborak idején vélt jelentdssé.
Két cim mindenképpen emlitést érdemel. Az egyik Szathmari
Istvan Unnepnapok cimd kotete (1995), a mésik konyv szer-
z6je Németh Istvan, aki a haboru végnapjaiban, Dubrovnik
veszélyhelyzetében jelentette meg Unnep Raguzdban cimmel
(1998) un. ,szives hivogatd”-jat. Jegyzetei 1975 és 1989 kozott
sziilettek, az ut6sz6 azonban a mindent elnyeld tiizre utal, arra
a metaforikus tlizre, amely nemcsak a Varost, hanem a tengert
is elnyeli. Az emlitett két kotetben az tinnep a hatarhelyzet-
be keriilés felsé nézépontjat jelol, lassitott atlathatésdgnak is
nevezhetd ez a latisméd, amely az innep teatralitdsat és az
tnnepek differencialtsagat is meglesi. Az elbesz€l6 mar kiviil-
alloként veszi birtokba mindazt, ami szévevényes értéknek
mindsiilt, ami mar mitizalhat6 lehetne, am mostanra megtort.
Szathméri kotetében a migrans csak tinnepek idején zokken ki
a tavoli varos hétkoznapjaibol, ekkor latogat haza az apahoz,
hogy példaul egyiitt toltsék a kardcsonyt, kdzben az emlékezet
néhdny jragondolt hatarszitudciot is tinneppé avat, példaul
az otthoni, szabadkai felmondas szitudciéjat, amely vizvalasztd
az elbesz€16 életében, tinnepi helyzet, hiszen csak frissen vasalt
ingben lehetett megvalésitani. A felidézett iinnepek eltéréek.
Szathmari Istvan cimadé karacsonyi novellaja a Majdnem riport
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cimi masodik részbe tartozik, a kotetbe vald besorolas a refe-
rencia szemszogébdl fontos. Az tinnep kelléket, ritusai, sztereo-
tipidi mindjart az elsé bekezdésben feltiinnek, de egy szerelmi
kapcsolat végén ezek megtorése vélik problematikussa. A novella
expozicidja az iinnep atvaltozasat nyomatékositja: ,,Es eljott az
a kardcsony is, amikor mar minden tiszta és vilagos volt, tiltiink
az asztalnal, fehér abrosz, meleg és fa, g6z61g6 borleves, majd
mélykék tepsiben a hatalmas hal, igen, de mégsem lehetett
e g ¢ szen azestéé lenni, ugy igazabol, ahogy az szokas,
illetve szokas volt eleddig, mert tudtam, tudtuk, jaték az egész,
a szeretet, igen, és a jokivansag, legaldbbis te és énkozottem, de
mas irdnyban is, mivel tiszta és viligos volt minden, letudott”
(Szathmari 1995: 102).

Az linnep a veszteségeket teszi nyilvanvaléva: a sziil6hely
és a szerelem elvesztését a tavoli hazdban, a pesti Csikdgéban,
az ,innepi adagio” kivételes atjarhatésagot tesz lehetévé. A
sziil6hely elhagyésa a régi tinnepektdl valé elvélast tudatosit-
ja az elmendben, az athuizott tinnepek azonban kiilonvalnak.
Athtizotta mindsiil az az iinnep, amelyet a régi ideoldgia eltorolt,
viszont bucsut kell vennie attél is, amelyhez vonzddott, példaul
a Kosztolanyi-tinnepségektél. ,,Szathmari Istvan Folmonddsom
torténete cimii novellja, illetve a kiemelt szoveghely imagologiai
szempontb6l is vizsgalhatd. A személyes emlékezet a valtds hatér-
helyzetére irdnyul, arra, amikor egy régi politikai, ideologiai
identitas sztereotip kellékei szemétkupacot alkotnak a gimna-
zium (egy szintén valtoz6 intézmény) padlasan, de a kilencve-
nes évek derekdn még nem definialhaté a tovabbi tavlat, nem
lathat6 az 4talakulds irdnya. Kapaszkodot, ellenallast jelent a
Kosztolanyi-kultusz néhany kozhelyszerti mozzanata, a kultu-
ralis és kommunikativ emlékezet toredékei az elbeszél6 nézé-
pontjabol ésszefonddnak, a hétkoznapi automatizmus varosi
kontextusa egyre fontosabba vélik. Az identitasvaltds szobor-
valtast hoz magaval (pl. Mosa Pijade régi szobrdnak eltinését
a gimnazium lépcs6hazabol), az elbeszéld a régi ideoldgiardl
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szintén tavolsagtartassal szol. Az eldontott migréaci6 tudatdban
jolesett a (sziil6)varosba és a varosban sziiletett irodalmar szob-
raba kapaszkodni, amellyel majdnem azonosulni lehetett, még
akkor is, ha egyesek részérél a megbecsiilés hidnya nyilvanult
meg” (Hézsa 2011: 110).

Németh Istvan kotete a képekre 6sszpontosit, az el6- és
ut6szé kozott a tényleges varosproza olvashaté a kovetkezd
cimmel: Dubrovnik harmincegy képben. A Gyerekek, dlarc nélkiil cimi
»kép” az tinnep szempontjabol emelhetd ki. A dubrovniki tinnep
tomeges néptinnepély, Dubrovnikban folytonos az tinneplés,
az innepek az dlarcok tekintetében kiilonboznek egymastol. A
kilencévi sziinet utdn megszervezett alarcos farsangi vigadalom,
a ,veljunt”, karnevali megmozdulds, amelyen beliil kittintetett
szerepet kapott a gyerekek narancsdobalasat indukalé tombo-
la, illetve a fiatalok jelmezes farsangi felvonulasa, azoké, akik
azonosulnak szereptikkel.

Az tinnepek hierarchidjaban az dlarc nélkili innep a legér-
tékesebb, ez azonban csak Dubrovnik védszentjének jar ki. Az
elbeszél a dubrovniki torténelmet az alakoskodas magasisko-
lajaként értelmezi, amely megvédte ezt a Varost. A befejezés-
ben az elbeszéld is leveti dlarcat, és az tinnepi alakoskodasra igy
reflektdl: , Kival6 diplomatak, tigyes kalmarok, s nagy gyerekek
a raguzaiak. Ugy gondoljik, hogy minden szenttel nem is, de
eggyel a sok koziil - minden eshet6ségre — érdemes jéban lenni.
Ezt nem alakoskodasbdl csindljak. Képtelenek alakoskodasra.
Mindig alarc nélkiil jarnak. Talan azért, mert egész torténelmik
az alakoskodds magasiskoldja volt. Fiiggetlenségiik megtarté
fegyvere” (Németh 1998: 60).

Akét kotetnek van egy kézos pontja, ez pedig az alakosko-
das problémadja. Az elbeszél6k nézépontjabél az tinnep atérté-
kel6dik, dlarcmentessé valik, és ezaltal lehet6séget ad az 6nin-
terpretaciora. A gyerek, a gyermekkor és az tinnep kapcsolata
ugyancsak kozponti szerepet kap mindkét esetben. Masként
élheté meg a mikrokézosség tinnepe, és masként a tomeges
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felvonulds, az utébbival akkor azonosulhat a szubjektum, ha
levetheti alarcat. Hugo von Hofmannsthal szerint a maszk nem
a vélt valodi onazonossagot, hanem inkabb minden identités és
feszes forma mulandésagat fedi el, ezek valtozékonysagéra utal,
az dlarc tehat lehet6séget ad arra, hogy mindent dtmenetként
fogjunk fel, hogy a karnevali alakoskodasban a valami masra
utaldst ldssuk. Az osztrak szerzé a karneval latsz6lagos frivolsagat
a misztikus viligszemlélettel, a felfedéssel hozza 6sszefiiggéshe
(Rispoli 2014: 160). Hofmannsthal a velencei karneval kapcsan
vonja le kovetkeztetéseit, értelmezi az alarcot és az alakosko-
dast, Németh Istvant pedig az dlarcnélkiiliség rejtélye érdekli.

Németh Istvan kétetéhez kapcesolhaté Tolnai Otté Feljegy-
2ések a vég tonusdhoz cimi esszékotetének két szovege: a Németh
Istvdnrdl és a Dubrovniki levél Németh Istvannak. Az utobbi esszé
,Pistanak”, az irétarsnak val6 figurat fedez fel (Tolnai 2007:
112), valamint itt valik igazan hangsilyossa a Dubrovnik-élmény
hidnya, melyet a szoveg egy személyes emlékkel indokol. Az
esszéiro személyes emlékezetében feltiinik az élmény, miszerint
egyszer mezitldb ment végig a Stradunon, az ,,iinnepi” utcaban,
és ez a mezitldbas ,mennybemenetel”, szent és profan egysége-
stilése a legnagyobb dolog, ami megtorténhet vele (Tolnai 2007:
112). A szakralizalodott sétany a profdnnal, a mezitldbassaggal
érintkezik, ugyanakkor ez az emlék a bibliai imitaciot, a kezdet
szentségét, ennek onironikus elmozditdsat is magaban hordozza.

Unnep-interpretaciok

A huszadik szézad kilencvenes éveinek vajdasagi magyar
irodalmaban az ,,innep”, illetve az tinneptelenség sztereotipiava
valhatott, az tinnepvesztés és az iinnepcsere szintén bekovet-
kezett. Ez az attekintés az dthuzott innepekre fokuszal néhany
vajdasdgi magyar szoveg segitségével, a vizsgalatba a vildgiro-
dalmi tavlat is belejatszik. Az iinnep megkozelitése sokféle nézo-
pontbdl és elméleti koncepciobol valik lehetségessé. Az emlitett
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szovegek szamos diskurziv kérdést és értelmezési esélyt villanta-
nak fel. A szovegekben az tinnep kompoziciés fogézot is jelenthet
(pl. Gion Néandor szovegeiben, Juhasz Erzsébet emlitett esszé-
kotetében), am interpretdlhaté médiumként, sztereotipiaként,
aregiondlis és csaladi 6sszefogas elveként, transzcendenciaként,
a kollektiv tudattalan kifejezéseként, hatarhelyzetként, remény-
teli tavlatként stb. Haborus helyzetben inkdbb az tinnepkere-
sés érvényesiil, az ,innep” sz6 ekkor a cimekben is fellelhetd,
tobbnyire az id6hoz kapcsolodik, gyakran az el nem érheté
komplexitasként interpretalhaté. A migrans szerzé szimara az
tinnep az identitaskeresés problémajat hozza felszinre, a vallasi
és csaladi tinnep emlékezete az idegenben megélt vajdaségisa-
got erdsiti. A kardcsonyi hazatérések, periodikus visszatérések
olyan hatarszituaciok az elmend szaimara, amelyek az otthoni
minta szentségére, a stagndl6 idére utalnak.

Mircea Eliade szerint az tinnepben az isteni vagy mitikus tett
ismétlédik, a mintdk szentsége (imitatio dei) dominal. Unnep
alkalméval a szubjektum a mitikus esemény kortarsava valik,
az 1d6 ilyenkor nem folyik, hanem 6rok jelenbe torkollik, és
megvaldsul a kezdet szentsége. A vallasos ember hisz benne,
hogy felfedezte a mitikus idét. Az tinnep mindig az eredet
idejében jatszodik, és éppen az eredeti fellelése okozza, hogy
az ember masképp viselkedik az innepek alatt, mint ezek el6tt
vagy utdn. A kutat6 az ausztraliai arunta torzs életvitelét hozza
példaként, amely az isteni 6s intelmét koveti (Eliade 2014:
120-162). A haborus szituacié ,,emelkedett litdsmodjaba” allan-
déan belejatszanak az emlitett szempontok. A periodikus tinne-
pek és szertartasok dtértékelédnek, egyes mozzanatok a tavlat
hatasara szakralizdlodnak.

Megfigyelhet irodalmunk tinnep-vonulatanak dokumen-
tumok irdnyaba valé idénkénti eltolodasa, példaul az emlitett
Szathmari- és Végel-szoveg esetében (,majdnem riport”, a
staféta torténete, tjvidéki éjszakazasa stb.), noha az onironikus
nézépontok atértékelik ezek befogadasat.
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AZ UNNEP ARNYOLDALA

Egy lehetséges novellatipus
Herceg Jdnos opusaban

Mindazok a tudomanyteriiletek, amelyek az tinnepek
mibenlétével foglalkoznak - s itt miivel6déstorténeti, antro-
poldgiai, szociologiai, vallastorténeti, szemiotikai stb. kutata-
sokra hivatkozhatunk - az tinnepet a multreprezentacié fogal-
mi korébe utaljdk. Az tinnep ilyen felfogasban nem mads, mint
az emlékezés alkalma, az emlékek felidézésének gesztusa. Az
emlékezésnek mindenkor tempordlis kerete van. Az id6 mulésa
és szegmentaltsaga altal valik megjelenithet6vé és aktualissa.

Avajdaségi kulturdlis térben Herceg Janos prézairdsa mind
intenzitasdban, mind extenzitasiban alkalmasnak mutatkozik
a tematoldgiai és a tipologiai megkozelitésre. Az egész husza-
dik szazadon atnytilé munkassag, amely 1926-ban megjelent
elsé verseivel és novellajaval vette kezdetét, s 1995-ben beko-
vetkezett halaldig, hatvankilenc éven at folyamatosan tartott,
rendszervaltozasokat és magansorsfordulékat fog at. Opusanak
nagy részét a miivel6déstorténeti esszé és a szépproéza hatér-
teriiletén jelolhetjik ki, a mult felidézésének hatarvonalan.
Emellett visszaemlékezés-kotetei a maganszféra és az irodalmi
élet eseményeit is atlatjdk, s ugyancsak a munkdssag jelentds
metszetét teszik ki. Az emlékez6 attitiid atjarja életmivét.

Jelen vizsgdlatunk alkalmaval haromkotetes, 1986-ban
megjelent dsszegyujtott elbeszéléseit és utolsd, Mulanddsig
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(1994) cimmel megjelent kotetének anyagat tekintettiik at. A
korpusz megnevezése soran helyesebb lenne a novella helyett
az elbesz€l6 szoveg terminust alkalmaznunk - ahogyan Thomka
Bedata javasolta a két vilaghdboru kozotti novellatipusokat atte-
kintve -, és ,muifaji tipusélményrél” (Thomka 1992: 4) beszél-
niink, ugyanis Herceg Janos egész életmtivében keverednek az
elbeszélé miifaj valtozatai; a novella, a tarcanovella, a rajz, az
elbeszélés nem tiszta formdjéban jelenik meg, s nem véletlen,
hogy az Osszegyiijtitt elbeszélések I-111. sem differencidlja a szove-
gek valtozatait. Mégsem csak az egyszertiség kedvéért maradunk
anovella elnevezésnél, a ,miifaji tipusélménynek” ugyanis egy
olyan szerkezeti megolddsara koncentralunk, amely minden
almifajban megjelenhet. A vizsgélt novelldkban a tematikai
hasonlésag a parvélasztas vagy az egymasra tallds szituacio-

jaban jelolhetd ki.

Az emlékek vandora

Herceg Janos novelldinak kozponti témaja sohasem a kozos-
ségi innepkorbdl kerdl ki, s narracidjanak idékerete sem fedi
a vallasi vagy allami tinnepeket, azok a cselekmény melléksza-
lain jelennek meg. A maganélet eseményei azok, amelyeket az
elbeszéld leggyakrabban megjelenit, a hétkoznapoktdl elkiilo-
niil6 mivoltukban dbrézol. Az tinnep az egyszeri boldogsagpilla-
nat szinonimaja.

A Legénybicsii cimi, 1938-ban, Bethlen Margit grofng Unnep
cimi pesti képes hetilapjaban megjelent szévegében a f6hds
az eskiivdje eldtti éjszakat idézi fel. Az tinnep elétti pillanatot
tehat, amelyrél olvasastapasztalatunk szintén tinnepi hangu-
latot feltételez.

Anovella elsé mondata nagy ivli indazo, ald- és mellérende-
16 tagmondataival az emelkedettség hangulatat el6legezi meg:
,Mint amikor a vindor hosszt utazas utin hazatér, amikor
valtozd tdjak utin megpillantja az ismerds domboldalt, a kicsi
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hazat, az eperfa lombjat, amikor felséhajt, hogy vége a kalan-
doknak, a mamoros kirandulasoknak, és s6hajaban egyforman
van 6rom és fajdalom, olyan a legénybucst: egyszerre szomo-
ra és vidim” (Herceg 1986: 238). A hasonlatbeli vindor alak-
janak kortilirasa arra utal, hogy ez az idétlenségével tintetd
figura nem egyértelmiien a hazatéré szerepével azonosithato.
Az otthon utdni vagy ugyanakkora benne, mint a tavolsagok
iranti vagyakozds, amire a kétszeri emotfv megnyilvanulas, a
sohajtas utal. A csavargolét sem sztinik meg benne, s ezt a felold-
hatatlan ellentmondast a pozitiv és negativ toltési érzelmek
szintén kétszeri kifejezése sejteti: orom—fajdalom, szomori-
vidam. Az otthont megképz6 targyi vildg: a domboldal, a héz,
az eperfa lombja sztereotipikussaga ellenére is érzelmeket valt
ki. A meghitt targyiassag és intimitasaspektusai, erds érzelmi
toltete a hazatérés szitudciéjanak tinnepélyességét vetiti elre.
Ugyanakkor a hazatérés nem pusztan térbeli mozgasforma,
hanem a korlatlan mozgastér s a hozza kotheté cselekvésfor-
mak megsziintetésére iranyulo tett is.

Alegénybuicsu és a kozelgé hazassag a maganélethez tarto-
zik, ez azonban nem jelenti azt, hogy csak az intim szféra terei-
ben jelenne meg. , Az innepnek 1ényegi sajatja kommunikativ
funkcidja is, az, hogy altalaban masokkal megosztva torténik;
hogy egy kozosség szamara bir jelentéssel” (Kapitany-Kapi-
tany 2012). A kozosségi tevékenység a novellaban szertartassa
alakul: a f6hés, Karacsonyi Erné tizenkét baratjat hivja el a
vendégléi mulatozasra, ahol hét gyertyat gydjt, amelyek régi
kedveseit szimbolizaljak. A mesei szimok magikus aurat kolcso-
noznek a novellanak, amelyben a gyertyalingok megformézzak
a régi szerelmeket, nem egyforman pislakolnak, van, amelyik
sapadtan ég, a masik lobog, ,mint a dombtetén all6 leany haja”
(Herceg 1986: 239). A misztikum felerdsiti a narracié emléke-
z6 attitiidjét, a szoveg elsé harom bekezdésének mondatai az
alabbi temporalitasra utal6 kifejezéseket tartalmazzak: bucsu,
emlék, tovatiing, elfelejti, elfelejteni, emlékei, felidéz, bicsizo,
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bucsuzik, felbukkannak. Gyakorisaguk az tinnephez kotheté
multba fordulas jelentéskorét erdsiti. A multhol felbukkané
szerelmek szintén periodikusan jelennek meg és tinnek el a
f6hds képzeletében.

A f6hés neve identifikdl, jellemez, s szakralis jelentésességé-
vel az tinnep konnotdciéit valtja ki: Karacsonyi Erné. A novella
valéjaban hosszadalmas késziil6dés az igazi iinnepre, amelyben
afelidézés alkalmai az intermedidlis atjarhatoségot is biztositjak:
a muzsika andalitéan nosztalgikus dallamai szovik at.

Az tinnepre valé késziil6désben és multidézésben azonban
fordulat all be, egyfajta iinneptorés kovetkezik be. A Legénybi-
csiiban a f6hés sajat identitasaval vet szamot. Azzal a kérdéssel
kell szembenéznie, hogy tettével — ha haszonszerzés vezérli a
ndsiiléshen — megmarad-e 6nazonossaga, vagy éppen torést
szenved, s mas emberré valik. Az iinnepi elékésziilet ezen a
ponton fordul az ellentétébe, s a legénybticsi nemcsak része-
ges italozassa vélik, hanem teljes kdoszba fullad, a személyiség
osszeomlasaval vélik azonossa, aki mintegy burokban taldlja
magat, izolalodik a kornyezetétdl. Minél inkdbb maga elé idézi
amultjat, annal inkabb érzékeli sajat idegenségét, és a késziild,
életre sz616 esemény idegenségét is. A tarsak elszokdosnek a
mulatozé mellél, aki magdra marad tépelddésében. A hétkoz-
napi életvitelnek nincs jelentsége: nem akar tobbé a hivata-
laba sem bemenni.

A Legénybiicsii nem teljesiti ki az tinnepi pillanatot, megtori
az tinnep lehet6ségét. Nem az torténik, mint amit a narracio
elérevetit: a f6hds boldogtalanna vélik az tinnep eljovetelének
gondolatara. Az ellentétébe forduld iimnep folyamatat mutatja meg.

A Legénybucsii zarészekvencidja nyugvopontra juttatja a
cselekményt: dttételesen visszacsatol a hazatérés, az otthonte-
remtés nyité gondolatahoz. Karacsonyi Erné felbontja eljegy-
zését, és a szerelmet valasztja, nem a gazdag érdekhazassagot,
hanem a szegénység létéllapotét, mint ama vandor vagy csavar-
g6 a novella elsé bekezdésének hasonlatabol.
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A hazatéré tapasztalata

A Béke cimt novella a Legénybiicsii utan 6tvenot évvel kelet-
kezett. Lényegi eltérés abban mutatkozik meg kozottiik, amit
Herceg Janos mér kozvetleniil mésodik pesti tartézkoddsa
utdn tobbszor szova tesz, s a recepci is egyetértéen nyugtazza
tapasztalatat: mintha Pesten keletkezett novellai kimostak volna
a referencialis vilag percepciojat is prézaviligabol. A megfelelni
akaras kényszere, az érdekes torténet megirasanak vagya elfe-
ledtette vele eredeti szerepléit, még Kekez Tundt, a szelencsei
cserepezdt is, akinek robusztus alakja Gjra és tjra felttinik
novellisztikdjanak kiilonb6z6 korszakaiban (lasd Toldi 1993).

Avarakozas motivuma ebben is megjelenik. Az elbeszélt id6
a visszaemlékezd attitidre utal, torténeti keretet ad a novella-
nak: a masodik vilighdboru utolsé napjaira tehetd. A varosszéli
szegénynegyed hdzanak lakéi mindannyian tudni vélik, hogy
a haborunak vége. Ekkor azonban megérkezik egy gyaszhu-
szar a hirrel, ami zavart és nyugtalansagot kelt: elfogtak egy
katonaszokevényt, s masnap kivégzik a varoshaza elétt. Ett6l
kezdve az akasztas meghitsitasa folyik; szervezkednek, tiinte-
tésre késziilnek az emberek, koztiikk Kekez Tuna is. Valéjaban
nem az akasztast varjak, hanem a haldlraitélt kiszabaditasat, ami
egyértelmtien a béke bekoszontét jelentette volna.

A cselekmény ekkor valik kaotikussd, felvonuldk, fegyve-
resek és egyszeri emberek, asszonyok és gyerekek, az tij rend
elkételezettjei és csupan a békében hivék egymas mellett mene-
telnek, s végiil meghitsitjak az akasztast. Minden felborul egy-
szerre, a hétkoznapi kotelességek elveszitik jelentdségiiket: az
iskolaba menésre sem gondolnak a didkok, ,,otthon az asztalos
egy nagy, fonott iiveget tett ki a gangdeszkdra palinkéaval tele, és
aznap részeg volt az egész haz, az egész utca” (Herceg 1994: 48).

Anarrator a mindentudo elbeszél6 tavolsagtartasaval kezdi
a torténetet, majd csak a tiintetés lefrasakor adja at a szét az
én-elbeszélonek, aki a kozosség egészét felbolyditd, kollektiv
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eseményt tobbes szam elsé személyben, a gyermek perspekti-
vajabol kezdi elmondani. Az akasztdstél megszabaditott ember
torténete akkor valt a kollektivitas szintjérdl a maganszféraba,
amikor a narrétor egyes szam els6 személyre valt at, s bejelen-
ti €élete sorsfordit6, ugyanakkor felemelé eseményét, amit a
tiintetésben vald részvétele soran ismer fel: ,,én akkor egyszerre
nagyfia lettem” (Herceg 1994: 48).

A maganszféra felé fordulds az apa hazatérésével folytato-
dik. Nem a csavargot latja meg az anya az utca végén. A novel-
la kontextusa mellett az asszony 6romteli sikolya és az érkezd
oltozéke utal rd, hogy haborabdl jott: ,civilben volt, gytirott
ruhdban [...] hona alatt Gjsdgpapirba géngyolve a motydja,
mint egy vandorlegénynek” (Herceg 1994: 48). Nem gondol
ra, hogy csapdak is varhatjak, arra szamit, ,,hogy olyan kornye-
zetbe érkezik vissza, amelyet mindig is és most is [...] j6l ismert
és ismer, amelyet ajra kétségek nélkiil fel kell vallalnia, hogy
megint megtaldlhassa benne a helyét” (Schiitz 2004: 80). Ez a
hazatéré pontosan tudja, miért jott vissza, ,halkan nevetgélt,
meg sirt kozben, s egyiitt nevettiink és sirtunk mind a harman
ott, a nyitott kapuban” (Herceg 1994: 48). Az érzelmi talara-
dasban benne van a talélé érome és a csaldd viszontlatasanak
boldogsaga, a valtozatlanként megélt 6sszetartozds tudata.

Ahazatéré nem érzékeli, hogy hazatérése masok szemében
nem ilyen problémamentes, maga a narrator is felkelti annak
sejtelmét, hogy: ,isten tudja, miért” jott mégis vissza. A magan-
tnnep kiteljesedése felé vezet§ cselekménysort pedig ismét
megtori egy nem vart fordulat. Nevenka kozeledett feléjiik,
kicsinositva, az anya felé halkan dudolva a kévetkezé dalla-
mot: ,Madarica, Zalosna ti majka, odsad moras biti Srbijanka”
(Herceg 1994: 48). A mas nyelven megszolal6 dallam a hazaté-
rét arra emlékezteti, hogy otthonossdga nem lehet tébbé teljes,
tavozasaval egy idében valtozasokra is sor kertlt. A hazatérét
sajat idegenségével szembesiti, ugyanakkor az otthon maradot-
tak statusat is kétségbe vonja. Amellett, hogy az tinnep kitel-
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jesedését korlatozza, kivonja az tinnepi boldogsagpillanatban
résztvevéket a tarsadalombél, azok peremre szoritott, kivetett
statusat érzékelteti. Ily médon vélik az énekszo, a zene ,,az id6
mulasanak a kozvetitdjévé” (Hozsa 2009: 33), és a valtozdsok-
nak, az illdzi6vesztés pillanatanak megjelenit6jévé.

A nagy tinnep meghitsul ugyan, am a ritus altal visszatér
a harmonia. A novella a kozos csalddi étkezés jelenetével kertil
nyugvopontjara, amely az tinnepi este hangulatat idézi. A haza-
téré ugyanis nemcsak visszatérésének érzelmi eredéivel van
tisztaban, hanem azt is tudja, milyen ajandékot kell hoznia.
Szimbolikus értelmuit, ugyanakkor gyakorlati jelentdségtit: fehér
kenyeret. A szakralis mozdulat, amellyel megszegi (,keresztet
vetett a kenyérre, miel6tt megszegte”), a cipd és a tej fehérsége a
megtisztulast, az exklizié helyett a tarsadalmi inklizi6 lehetdsé-
gét sejteti, amely legel6bb a csaladi intim szféra sszetartd ereje
altal val6sithat6 meg, az egymasra taldlds igazi inneppé valik.

A vendégmunkas

A Vasarnap mar cimével utal iinnepi jellegére. Az tinnep
jelentéskoréhez hozzatartozik, hogy tagolja az idét. A vasarnap
azzal, hogy mas, mint a hétkoznapok, kiemelkedik koziilik, de
ugyanakkor ,jelzi egy ciklus elteltét is” (Kapitdny-Kapitany
2012), ami az tinnep egyik jellemzd jegye. Az tinnepi esemé-
nyek bejelentésére is az tinnepnapok a legalkalmasabbak, mint
példaul a lanykérés ebben a Herceg-novelldban.

Akései Herceg-novella elbeszélt ideje kozel van az elbeszéld
idejéhez, jellege nem multidéz6. A vasarnap délutan varako-
zéssal telik, amely hosszira nyulik. A csaldd, az apa, az anya
és az eladdésorban levé lany az érkezét az tinnepi alkalomnak
megfeleléen nem a szériskert feldl varjak, ami a hétkoznapok
helyszine. , Eztttal nem a kertek alatt jon, a foly6 partjan kéklé
szilvafak kozott, aki jon, mint maskor, halkan fiityorészve egy
szal ingben meg papucsban, mint amikor az ember dtmegy
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kicsit a szomszédba” (Herceg 1994: 176), hanem az utca feldl,
ami mar 6nmagaban is kitiintetett hely. Az innepélyességet az
egész helyszin hangulata fokozza: az utcin mar vecsernyére
indulnak az tinneplébe 61tozott asszonyok.

A nagy eseményre val6 varakozas nem mindenkinek a
varhat6 tinnepi élmény hangulatdval kecsegtet, a csaladtagok
eltéréen viszonyulnak hozza, kirajzolodik a torténet szociokul-
turdlis hattere: a kéré németorszagi vendégmunkas, s az apa
szamara egyértelmt, hogy a lanyat hozzd kell adnia, hiszen
annak latja biztos anyagi hatterét. A kéré késik, amit nyugtaz
ugyan, bar némi idegességgel veszi tudomasul, ami azt mutat-
Ja, hogy kényszertiségbdl timogatja a raciondlis megoldast. Az
anya is a metszett kristdlypoharakat nézegeti, mikozben lanya
kéréjét varja, szintén az esemény anyagi vonatkozasara utal-
va. A lany viszont bizonytalan, tépelédik, 6 érzékeli leginkabb
a megaldzottsag pozicidjt: a kérd késik, mert anyagi tigyek-
kel van elfoglalva, kukoricakombdjnra alkudozik, s 6t csupan
egynek tekinti az adasvétel targyai koziil.

Az tinneptérésre ekkor kertiil sor: a bejérati ajté megdondiil,
de nem az érkezik, akit vartak. A tanitd érkezik, aki hirét veszi
aleanykérésnek. Szenvedélyesen vonzédik a linyhoz, s érkezé-
sével az idegen szerepébe kényszeril. , Kiilonos vendégként jele-
nik meg, aki jon és megy, aki itt van, de sosem tartozik igazan ko-
zénk, és mindez tobb egy metaforandl, hiszen a vendég szerepe
mar réges-rég osszekapcsol6dik az idegen statuszaval” (Schiitz
2004: 115). Jottével felborul az addigi nyugalom, szélséséges
érzelemkitorései felborzoljak a kedélyeket. A személyességet ak-
kor is véllalja, ha az el6revetiti megalazott helyzetét. A tanité nem
kompatibilis az elvardsokkal: értelmiségi, aki nem rendelkezik
vagyonnal, csupan érzelmeirél tudja biztositani a lanyt, aki az 6
foltiinésének nyoman keriil valasztas elé. A tarsadalmi ranglét-
ran elfoglalt helyet a miveltség nem, kizarélag a pénz biztositja.

A kaotikus érzelmi szitudciot a vart vendég megérkezése
észrevétlentl oldja meg: Bakacsi, a tehetés parasztgazda, a leen-
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dé vélegény apja érkezik lanykérébe. Fia, Gézi a vendégmun-
kas tipikus figurdja. , Leglényegesebb tulajdonsaga abban van,
hogy sajat etnikai csoportja kultirdjanak elkotelezettje marad”
(Paul C. P. Siu 2004: 162). Ez motivélja abban, hogy otthon-
1ol vélaszt maganak feleséget, akit majd 1 kornyezetébe visz.
Rendszeres hazalatogatasanak is az a célja, hogy ne szakadjon
el a vildgtol, amelyet elhagyott. A vendégmunkds integralédas
helyett az idegen helyen val¢ tartozkodast pusztan munkanak
fogja fol, ingdz6 életmddja ezt timasztja ala.

Bakacsi fidnak torténetét adja eld, ami azt sugallja, hogy
vendégmunkésnak lenni j6, az idegeneket szeretik. Hamaro-
san bekovetkezd életmodvialtasa a lany szemében is vonzénak
tinik, mikozben tudatdban van annak, hogy nem stabil élet-
viszonyok varjék, hanem instabil koriilmények, koztes terek:
»a bosnyak Alija majd kivonul a kisszobabdl Gézi mellél, s 6
koltozik hamarosan a helyére” (Herceg 1994: 181). A vendég-
munkasrol alkotott kép csak a tavolbél idilli, Gézi egy tanyan
dolgozik, nem is tud a kortilétte 1évé vilagrol. A nagyvaros,
amely Ttindét vonzza, szimara nem létezik.

Anovelldban az tinnepnek ismétlédé jellege van, a sorsnak
viszont nem. A lany sorsa nem az anyjaéra hasonlit, aki nem a
gazdag szomszédhoz ment feleségiil, hanem a szivére hallgatott.
Tiinde az észérveket valasztja, amikor az elhallgatés alakzataival
fesziiltséget fenntarté novellai szitudciéban elindul a széridsker-
ten at, hogy Gézivel talalkozzon, s maga is a vendégmunkassors
idegenségét valassza. A kertkapu a hatar atlépésének ismétlédd,
szinte ritudlis pillanata az tinnep lehet6ségét tartogatja.

Osszegzés

Herceg Janos gazdag opusanak olyan egységes hangvételi
szovegeire iranyult ez alkalommal a figyelmiink, amelyek tema-
tikai és szerkezeti hasonlésagot mutatnak. A tipolégia csopor-
tosit6 tevékenység, s a szovegek egyiitt latdsa, azok kohézios
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erejének meghatdrozasa olvasasi stratégia fiiggvénye. A vizsgalt
szovegekben az elbeszélt id6 és a szociokulturalis hattér valto-
z0, témajuk, az egymasra taldlas viszont hasonléva teszi ket.
Az tinnep mindegyikben boldogsagpillanatként jelenik meg.
Nemcsak tematikai aspektus alapjan rokonithatok a vizsgalt
szovegek, olyan szerkezeti elemek jelennek meg benne, amelyek
egylivé tarozasukat erdsitik. A szovegek rendre az iinnepre
valé hosszas késziilédést, az érkezére varakozast mutatjak be.
Az tinnep kétségteleniil az emlékezés terrénuma, de éppen az
emlékezés temporalitasa kovetkeztében tinneptorés kovetkezik
be —a f6hds meghasonlik 6nmagéval, vagy éppen az ellenkezdje
torténik, mint amit vartunk -, s az innepi pillanat elodazédik
vagy elmarad. Ekézben az tinnepre varék fokozottan élik meg
sajat idegenségiiket. A novella visszatér kiindulo szituaciéjahoz
vagy nyugvépontra jut, dm az tinnep meghittsége tovabbra is
csak mint kindlkozo lehetdség mutatkozik.
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Pasztor Kicsi Maria

UNNEP ES LAKOMA

Az iinnep jelentésének nyelvi-szemantikai
és nyelven kiviili kontextusa

Ha egy mai beszél6t arra kériink, hogy értelmezze az iinnep
fogalmat, nagy valészintiséggel annak elsé jellemzéjeként a
munkasziinett napot fogja emliteni. Eszerint innep az, amikor
nem kell dolgoznunk, azt csindlunk, amit akarunk, akkor
feksziink, amikor akarunk, délig alszunk, esziink-iszunk, jol
mulatunk... - ma az iinnep prototipusat az emberek szama-
ra nagyrészt a szabadsag effajta értelmezésének konceptualis
besugarzasa (transz)formalja és hatdrozza meg. Arra a kérdésre
azonban, hogy voltaképpen miért és mi célbdl léteznek tinnepek,
milyen szerepiik van az egyén és a kozosség, illetve a tarsada-
lom szemsz6gébél szemlélve, nyilvan csak kevesen tudnénak
kielégit6 vélaszt adni.

Minden személy magaban hordozza a sajat iinnep-képze-
tét. Az itt felmertilé kérdés azonban az, hogy milyen kontextu-
alis keretben lehetséges egy megkozelitéleg univerzalis képet
alkotni a fogalomrol gy, hogy kozben ne érjen benniinket a
spekulaci6 vadja.

A nyelvész szemszogébdl az iinnep elsésorban nyelvi jel
(a sz6készlet tobbi, par szdzezer lexémajaval egyetemben),
amely funkciéjabél adédéan képes felidézni egy vele konven-
ciondlis reldciéban all6 konkrét vagy absztrakt fogalmat, illetve
denotatumot. A jelentés ilyen szempontb6l azt a mechanizmust
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vagy miveletet képviseli, amely - igy vagy gy - kapcsolatot
teremt a jel, a denotatum, illetve a jeldlt kozott. Lényegében
egy specifikus mentalis folyamatnak tekinthetd, amely a jel
feltiinése éltal beinditott keres6 (el6hivo) és azonosité (megér-
tG) miveletek soran korvonalazodik az ember tudataban. Ez
a meghatarozas azonban mar dnmagaban véve is kiviil esik
a sziikebb nyelvészeti értelmezések tartomanyan, mivel nem
csupan a nyelv hatdrain beliil mikod6 leképzddésekre koncent-
rdl, hanem a nyelvhasznalé tudataban lejatsz6do pszichikai
folyamatokat is tekintetbe veszi.

A szlikebb nyelvészetre fokuszalva megallapithatjuk, hogy a
jelentést annak minden irdnyzata és iskoldja a sajat elméleti
apparatusanak megfeleléen prébalta megragadni és definial-
ni. Tekintették relacionak, szabalynak, értéknek, funkciénak,
struktaranak stb., itt és most azonban nem bocsatkozunk ezek-
nek a definicibknak ismertetésébe, mivel a dolgozatnak nem
ez a témaja.

Lényegében a Saussure utdni, 20. szézadi, féleg struktu-
ralista kotottségl nyelvészeti irdnyzatok dltaldban nem (vagy
csak korlatozott mértékben) foglalkoztak szemantikéval. Ennek
oka, hogy ezen irdnyzatok els6sorban a grammatikai struktira
elemzésére, megértésére és leirasara torekedtek, a jelentés fogal-
mat viszont nem tartottak eléggé egzaktnak ahhoz, hogy tudo-
ményos leiras késziilhessen réla, mivel természetébdl adédbéan
a jelentés interpretaciéja gyakran a nyelven kiviili tényezék
bevondsat is igényli. Ez a hozzaallas elsésorban a Bloomfield
nevével fémjelzett amerikai deskriptiv nyelvészetre volt érvé-
nyes, majd a Chomsky éltal megalapozott generativ grammatika
kezdeti szakaszara is, mig az eurdpai strukturalistak (pl. a Pragai
nyelvészkor vagy a Koppenhagai iskola) kevésbé zarkoztak el
a szemantikai kérdések vizsgalatatol, mindamellett azonban
nyelven kiviili relaciokkal 6k sem foglalkoztak.

Afordulatot egyrészt a kommunikacié folyamatanak rend-
szeres kutatdsa és az ehhez k6t6d6 pragmatikai szemléletvaltds,
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masrészt a kognitiv tudomany (és ezen beliil a kognitiv nyelvé-
szeti és szemantikai kutatdsok) térhoditdsa hozta el kb. a mult
szaza 70-es és 80-as évei soran. Az elébbiek vizsgdlata révén a
nyelvi jel lexikai és kontextualis vonatkozasain kiviil a figyelem
fokuszaba kertiltek a jelek hasznéléi, a beszédhelyzet, a jelhasz-
nalat elvei és maximai stb., ami ltal a jelentés leginkabb a jel
hasznélati értékeként fogalmazodott meg, mig az ut6bbi a nyel-
vet az emberi elme azon fajspecifikus mentalis apparatusaként
kezdte szemlélni, amely az egyéb kognitiv képességekkel és
folyamatokkal karoltve a valosig megismerésének és reprezen-
talasanak funkcigjat tolti be. Ilyen szempontbol pedig a kognitiv
szemantikdaban a megismerés, illetve a fogalomalkotas mecha-
nizmusaval 6sszhangban fokozott figyelem irdanyult a mentalis
reprezentdci6 kiilonféle agyi miiveleteire (pl. konceptualizacio,
prototipusokon alapulé kategorizacié, fogalmi keretek' létre-
hozésa, a fogalmi kereteken beliili megfelelések [fogalmi meto-
nimia], illetve a keretek kozott létrejové leképezések [fogalmi
metafora], fogalmi integracié stb.), mindezek értelmében pedig
ajelentés maganak a konceptualizaciénak (fogalomalkotasnak)
aktusaval egyenlitédott ki (Langacker 1986).2

1 ,Afogalmikeret tapasztalataink valamely koherens szegmensének ”(pl. entitasokrol
vagy eseményekrdl) alkotott strukturalt mentalis reprezentacio. Ez azt jelenti, hogy
a fogalmi keret nem mds, mint a fogalmi kategdria strukturalt mentélis reprezen-
tacidja. A keret fogalmara a szakirodalomban szdmos elnevezést taldlunk, mint
példaul kulturalis modell, kognitiv modell, idealizalt kognitiv modell (IKM), tarto-
many, séma, gestalt stb. A fogalmi keret tapasztalataink idealizalt reprezentacioja,
vagyis sematizdcioja: a keret nem a valdsag pontos masa, hanem annak csupan egy
idealizdlt - sematizalt -, prototipusokra épiild valtozata” (Kovecses-Benczes 2010:
225. - Kiemelés a szerzoktol)

2 Cognitive grammar takes a nonstandard view of a linguistic semantics and
grammatical structure. Meaning is equoted with conceptualization. Semantic
structures are characterized relative to cognitive domains, and derive their value by
constructing the content of these domains in a specific fashion. (Langacker, 1986) - (A
kognitiv nyelvtan nem hagyomanyos modon tekint a nyelvi jelentésre és grammati-
kai szerkezetre. A jelentést a fogalomalkotassal egyenliti ki. A jelentésstrukturdkata
kognitiv tartomanyokkal rokonitja, értékiiket pedig gy vezetile, hogy e tartomanyok
tartalmat sajétos eljarassal szerkeszti meg. - Ford. Pasztor K. M.)

UNNETP

139



140

Pasztor Kicsi Maria: UNNEP ES LAKOMA

A pragmatikai kutatdsok, valamint a kognitiv szemlélet
elterjedése révén tehat lehetdség nyilt a nyelvi jel olyan vonat-
kozdsainak feltarasdra is, amelyek mindaddig a jelrendszer, s
a vizsgalodas hatarain kivil estek. A kognitiv nyelvészet pl. a
nyelvet a teljes val6sdg megismerésének kontextusaba helyezi,
amelybe az adott nyelvet beszélé populacié kulturalis hagyo-
manya is beletartozik. Szerintiik ,,az emberi nyelv a kiilsé vila-
gunknak a képe, tehdt a kontextusa nem mas, mint maga a
vilag” (Bariczerowski 1999).

A strukturalis nyelvészeti szemantika azonban tovabbra is,
a lehet6ségekhez mérten meghtizza a hatarvonalat egyrészt a
pragmatika, méasrészt a kognitiv szemantika irdnyaban, és - bar
nem zarja ki teljes mértékben a nyelvi és nyelven kiviili tartal-
mak kozotti dinamikus viszony meglétét — fontosnak tartja a
kétféle ismeretanyag szétvalasztasat. Kiefer Ferenc szavaival ,,a
nyelvi és nem nyelvi, mindennapi ismereteink kozotti szoros
osszefiiggés nem jelenti azt, hogy a ketté nem vélaszthaté szét.
Ugyanakkor a nyelvi és nyelven kiviili ismeretek kozott dina-
mikus viszonyt kell feltételezniink: nyelven kiviili ismeretek
konceptualizalédas révén a nyelvi ismeret részévé valhatnak, és
ennek forditottja is el6fordulhat, a konceptudlis jelentés egyes
elemei az id6k folyaman elveszhetnek: kikertilhetnek a lexikai
jelentéshdl. A dinamikus viszony azt is jelenti, hogy a szeman-
tikai értelmezésben sziikség esetén mindennapi ismereteink-
nek wjabb és jabb elemeire timaszkodhatunk anélkiil, hogy
ezek a nyelvi jelentés részévé valndnak. Azzal azonban tiszta-
ban kell lenniink, hogy amennyiben lemondanank a nyelvi és
nem nyelvi ismeretek kozotti kiilonbségtétel lehetdségérdl, a
szemantikatol mint diszciplinatél is bucsut vehetnénk” (Kiefer
2000: 118-119).

Mennyiben érinti mindez a dolgozat kézponti kategéria-
jat képezd iinnep és a vele azonos fogalmi keretbe tartozo, vele
térben, idében érintkezd, sét ok-okozati viszonyban all6 lakoma
fogalmédnak elemzését és interpretacigjat?
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Az iinnep lexéma minden bizonnyal olyan komplex fogalmat
idéz, hogy e sz6 lexikai jelentését aligha volna lehetséges nyelven
kiviili, episztemikus, s6t metafizikai ismeretek bevonasa nélkiil,
és csupdn egyetlen tudoményos diszciplina irdnyabol megragad-
ni. Ugyanis a nyelvet kizdrolag szinkrén metszetében szemléld,
pusztan formalis-logikai szemszogb6l megitélé és a jelentést ez
altal determinalé megkozelitések nem elegendéek ahhoz, hogy
egy tobbrétl fogalmat a hozza fiz6dé6 jelentéshaldzat teljes
komplexitasaban ragadjik meg és tarjak fel. Vagyis, a hasonlé
rétegzettségi komplex jeleket val6jaban csak interdiszciplinaris
szemszogbdl érdemes vizsgélni, ezdltal ugyanis e jeleknek tagabb
(szemiotikai, pragmatikai, kognitiv stb.) vetiiletei is megnyilnak
eléttiink, s ralatast nyertink a jel viszonyhalézatdhoz tartozo
objektumokra és szubjektumokra, azoknak egymas kozotti és
a jel altal asszocialt mentalis tartalmakhoz kot6d6 relaciéira, az
érintett szubjektumok attittidjeire, motivécioira, cselekvéseik
kivalté okara, erévonalaira, mechanizmusara, illetve e cselekvé-
sek kortilményeire (szinterére, idébeli vonatkozasaira, lefolyasi
moédjara stb.). Az interdiszciplinaris hozzaallds tehét segithet
megvilagitani a jel dltal felidézett fogalom filozéfiai, torténelmi,
szociolégiai, vallas-, illetve miivelddéstorténeti, antropologiai
és egyéb vonatkozasait is.

Az iinnep jelentésének fogalmi kerete

Ahhoz tehat, hogy feltarjuk egy adott lexéma dltal jelolt
komplex fogalom szemantikai viszonyhalézatat, nem elegen-
d6 csupan a lexikai szemantika eszkozeihez folyamodnunk, s
a szokasokhoz hiven feliitniink az értelmezé szétarat, amely
még a hagyomdnyos logikai kategorizacién alapulé definici-
os eljarast koveti, 1évén hogy a lexémak jelentése tilnyomo-
részt nem kényszeritheté maradéktalanul a genus proximum és
a differentia specifica altal korilhatarolt kétdimenziés mentalis
térszegmensbe. A jelentés az ilyenfajta kategorizacios kisérletek
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eldl tobbnyire kisiklik, vagyis — a kozhelyes hasonlattal élve —
olyan, mintha haléval akarnank vizet meregetni.

[gy példaul a Magyar értelmezé héziszitdr 1989-es kiadédsa
szerint (csak magara a definiciéra szoritkozva) az iinnep:

1. ‘nagyobb kézosségben: jelentSs esemény, személy emlé-
kének, valamely eszme tiszteletének szentelt nap’;

2. ‘sziikebb kozosség, csalad, személy szdmara jelentds,
orvendetes esemény napja, évforduldja’.

Eszerint az tinnep értelmezésének egyik altaldnos, meghata-
roz6 mozzanata az, hogy egy bizonyos iddponthoz kotddik, amely
egy olyan mértékben jelentds eseményt idéz, hogy arrol illik vagy
érdemes visszatérd érvénnyel megemlékezni. Ezen beliil viszont
az tinnep fogalmanak létezik egy tdgabb — kizdsségi — és egy
sztikebb — magdnszférabeli — vonatkozasa. Ez a két vonatkozasi
tartomény azonban, a sz6 altal jelolt tartalom fogalmi relacio-
inak kiterjesztése ellenére sem segit kozelebb jutni maganak a
fogalomnak a lényegéhez, még akkor sem, ha a magéanszférara
vonatkozo okfejtéseket a szemlélt targykor talzott elaprézottsa-
ga miatt figyelmen kiviil hagyjuk. Arra ugyanis, hogy milyen
tipust eseménynek, személynek vagy eszmének a kisugérzésa
lehet akkora horderejti, hogy egy nagyobb kozosség késztetést
érezzen folyamatosan ismétlédd, hodolatteljes felidézésére, az
értelmez6 szotarak nem adnak feleletet.

Olykor segithet a nyelvi jelek (lexémak) diakron vetiiletbe
helyezése, amennyiben a szavak etimoldgidja feltarja a szénak
vagy alkotéelemeinek feledésbe meriilt jelentését (vagy jelen-
téseit). Ilyen szempontbdl a mara mar motivalatlannd homa-
lyosult iinnep sz6osszetétel elétagjanak etimol6gidjat a torok gy
sz0bol eredeztetik, amelynek jelentése ‘szent’, utétagja pedig
az ismeretlen eredett nap féneviink hangrendileg illeszkedett
alakjaval (-nep) egyenl6, amely ilyen kontextusban a ‘24 6ras
1ddegység’ jelentésében szerepel. Az dsszetétel jelentése tehat
eszerint ‘szent nap’ volna.
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Fontos elemét képezi az iinnep sz jelentésének az elhomalyo-
sodottigy-, azaz szent el6tag. Ez ugyanis az dsszetétel megkiilonboz-
tetd jegye, amely kiemeli az iinnep fogalmat a vele ellentéthen allo
»nem szent”, azaz profan, vagyis a hétkiznapok sordbol. Az igy
alakot az iinnepen kiviil még az egyhdz (= ‘szent haz’) szavunk-
ban kovetkeztették ki, valamint az il igének nem a testhelyzetre
utalé, hanem annak homonim alakjaban, amelyet kizarélag vala-
mely nem hétkéznapi eseményt jel6ld targyi vonzattal szoktunk
hasznalni (pl. <iinnepet, tort, gydzelmet, lakodalmat, lakomdt stb.>
ul vki). Azl ige ilyen kontextusba helyezett jelentése pedig az
‘<linnepet> megtart, megszentel” eseményt jeloli (Zaicz 2006).

Ahérom lexéma, amely az igy alak emlékén osztozik, saja-
tos fogalmi keretet alkot, mely a korabeli nyelvhasznalok tuda-
tdban logikus, szétvalaszthatatlan egészet képezett: az iinnep,
az egyhdz és a megszentelés egységét. Akkoriban, amikorrél az
iinmep sz6 legkorabbi (1372 utdnrol eredeztetett) elGfordulasa
szarmazik a magyar nyelvben, nyilvdnvalénak tartottak, hogy
tinnepelni csak megszentelt, kozosségi légkorben lehetséges,
amilyet abban az id6ben kizarélag az egyhéz biztosithatott.
Mindaz, ami a szent hdz falain és dldasan kiviil tortént ugyanis,
legjobb esetben megttirt profan (esetenként karnevili jellegti)
népiinnepség kereteit 6lthette, de léteztek olyan ésszejovetelek
is, amelyeket az egyhaz stigmatizalt, és leleplezésiik esetében
a résztvevok biintetése exkommunikacié volt, de akar kinha-
lal is lehetett. Ezeket a kiatkozott innepeket a romai katolikus
egyhaz és hivatalos torvényszéke, az inkvizicio, a boszorkanyiil-
dozések koraban satanimadoknak bélyegezte, holott az esetek
tobbségében valamely pogany iinnep szokasait mentették at
a kereszténység el6tti korokbdl a népi kultdra ritusai révén.

Az iinnep fogalmi kerete tehat parcidlisan relativ viszony-
hdlozatot alkot részelemeivel. Abszolut értelemben viszont az
idd keretének van aldrendelve, amelynek kontinuuméban az
iinnep a hétkoznapok ellenpontozasaként jelenik meg, mikozben az
tinnep a szent, a hétkoznap viszont a profdn attribitumot viseli.
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Az iinnep viszonyhdlozatanak relativitasat egyrészt az idd,
masrészt viszont a szentség értelmezésének viszonylagossaga ered-
ményezi. Az utébbi értelmezése az idd fiiggvényében valtozik,
kiilonb6z6 korok ugyanis kiilonféleképpen konceptualizaljak a
szentség (és altalaban a transzcendens szféra) fogalmat, de lénye-
gében az idd fogalmat is a vilag kiilonboz6 kultdrai koronként
és kozosségenként sajatos modon modellalhatjak.

Az 6si1 kultardk idéfelfogasa ciklikus volt. Egy résziik az idd
fogalmét az élet, a halal és a lélekvandorlas 6ridsi kereke gyanant
élte meg, amelyrdl hitték, hogy az él61ények sorsat mindorok-
re korbe-korbe forgatja. Az ember az elemek pusztitdsanak és
az 1d6jaras szeszélyeinek kiszolgaltatottan élt nap mint nap, és
kiszolgaltatottsagdban a felsébb hatalmakhoz, az istenekhez
kezdett fohdszkodni. Minél kegyetlenebb kortilmények kozott
élt, annal nagyobb sziiksége volt az istenek tdmogatdsara, s igy
kezdett kialakulni a konyorgd, engeszteld, megtisztuld, héla-
ado stb. aldozat fokozatosan intézményesilé ritudlis gyakorlata,
mikozben a ritusok egy része a felsébb hatalmaknak felkinalt
ételdldozat révén szentel6do6tt meg, majd lakomaval, alakosko-
dassal, tanccal egybekotott vigassaggal ért véget.

Amikor az emberiség a Napot imadta legfelsébb életad6
istenségként, a legfontosabb, évente visszatéré tinnepeket
zomiikben a napfordulék és napéjegyenléségek tajan iilték, az
évszakok valtakozasat jelol6 csillagaszati fordulépontok idején.
Ez kiilonosen a mezdgazdasagbol és kiilterjes allattartasbol é16
kozosségek szamara volt fontos, mivel az évszakok valtakozéasa
az id6jarassal karoltve kozvetlentil befolyasolta a megtermelt
javak mindségét és mennyiségét, tehat az elkovetkezd eszten-
dé talélési esélyeit is. Ilyen tekintetben a szolaris ciklus kitiin-
tetett fordulopontjainak magikus erét tulajdonitottak, amikor
kiillonféle egészség-, boség-, és termékenységvarazslo, illetve
szellem- és gonosziizé miiveleteket hajtottak végre, attol fiiggd-
en, hogy miképpen viszonyult egyméshoz a nappalok és az
éjszakak hossza, s ennek megfeleléen az élet, vagy a halal eréi
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voltak-e talsulyban. Mindekozben pedig a ritudlis aktusokhoz
meghatarozott jelképes értéki étrend is kot6dott.

Amioéta a kereszténység felvaltotta a pogany kultuszokat,
az 1d6 ciklikus képzete linedris alakot 6ltott, egy olyan folya-
matét (vagy torténetét), amelynek kezdGpontjat a teremtés,
végpontjat pedig a végitélet jeloli meg. A kereszténység kora-
ban a hagyoményos iinnepkoroket az egyhazi ,szent napok”
valtottak fel, amelyeknek jelentds része Jézus Krisztus élettt-
janak fontosabb stacioit idézi, kiilonds tekintettel sziiletésére,
kereszthaldldra, feltdmaddsara és mennybemenetelére, illetve a
szentlélek eljovetelére. Az dldozat a kereszténységben a régebbi
korok hiis-vér, illetve gabonadldozatai helyett az utols6 vacso-
ra bor és kenyér dldozatava alakult at, amely az egyhazban az
eucharisztia (oltdriszentség v. urvacsora) atvételének aldozasi
szertartasaban némileg dtmindsiilve, de mindmaig fennmaradt.

Mindamellett azonban az j vallds térhéditasanak idején sza-
mos Gsi szokas és ritus krisztianizalédott, s ily médon még a leg-
fébb keresztény tinnepek is - igy a karacsony és a htsvét is - sza-
mos Gsi, kozmologikus alapt szokast és magikus ritust drokitet-
tek 4t a hagyomanybdl, s igy lényegében a keresztény tinnepek
is az évente visszatérd tinnepkorok ciklikus korforgasahoz ido-
multak.’

Mindezek fényében tehat nyugtazhatjuk, hogy az iinnep
komplex fogalom, amely egy tobb elemet felolel, komplex
viszonyhél6zattal rendelkezd fogalmi keretet aktival.

A fogalmi keret elemei azokat a mozzanatokat képvise-
lik, amelyek - egyszertien fogalmazva - az tinnepet inneppé

3 Vanazonban az tinnepeknek egy profin vonulata is. Ezekbol hidnyzik a transzcen-
dens dimenzid, s nagyjabol a dolgozat bevezetdjében felvazolt séma vonatkozik
rajuk. Ebbe a kategéridba elssorban a feliilrol elrendelt allami tinnepek sorolhat6-
ak, illetve a torténelmi személyekrol vagy eseményekrél megemlékezd évfordulok,
de ide tartoztak az egykori szocialista rendszer innepei is (mint pl. a mdjus elseje),
amelyek ugyan dltalban el6re meghatdrozott forgatokonyv szerint mikadtek, de
esetiikben az tinnep kozosségi jellegét tobbnyire a tomegesség valtotta fel, alkalman-
ként étellel-itallal vonzobba tett népiinnepséggel megtoldva.
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teszik. Ezek lényegében az idd, a helyszin, a résztvevdk, a forga-
tokonyu, valamint a kellélek, amelyek a kulturdlis elvarasoknak
megfelel6 forgat6konyv (cereménia v. ritudlé), lejatszodasahoz
sziikségesek.

l.

Az1dd - az iinneplés ideje - ritudlis szempontbol 1ényeges,
hogy egybeessen az tinnep valédi (naptari) id6tartama-
val, a tulajdonképpeni szent nappal, amikor a transzcen-
dens szféra hajland6 megnyilni a szent dldozat elfogada-
sara és az dldozo kozosség felemelésére és megdlddsara.

A helyszin - hagyomanyos értelemben megszentell tér —
lehet templom, kegyhely, de egyéb arra kijelolt belsé
vagy kiilsé tér is, amely alkalmas az tinnepld kozosség
zavartalan befogadésara.

A forgatékinyv - az inneplé kozosség nyelvétdl, kultara-
jatol, valamint az aktuélis innep hagyoményatél fiiggd
szabdlyzat, mely az esetek zomében iratlan, s amely
meghatdrozza a ritudlis aktusok sorrendjét, formulacioit
és lejatszodasuknak modjat, a cereménia kezdetétél a
végéig.

A résztvevdk — az iinnepld kozosség (vagy embercsoport),
akik koziil legaldbb egy személy (tisztségénél fogva vagy
kijelolés utjan) vallalja az egyhézi vagy vilagi ceremd-
niamester szerepét, s gondoskodik réla, hogy a forga-
tokonyv minden pontja zavartalanul teljesiiljon (mint
pl. a lakodalmi szertartds esetében a véfély).

Akellélek — az tinnep kiilsdségei, amelyek nélkiil azonban
az esemény elveszitené jellegzetes hangulatét, és nem
kiillonbozne a hétkoznapoktol. A kellékek kozé tartozik
az oltozék és egyéb toalett (innepléruha, labbeli, ékszer,
hajviselet, smink stb.), a térdekoracio (figgonyok, teritdk,
falisz6nyegek, vilagitas stb.), zene (ha a koriilmények
igénylik); kozos étkezés esetén a felszolgdlds midja (a
teriték, abroszok, szalvétak, diszes felszolgdloedények,
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evéeszkoz, poharak, asztaldiszek, az étel étvagygerjesztd
diszitése stb.), illetve maguk az ételek és italok, amelyek
osszhatdsukkal, az érzékszervekre gyakorolt komp-
lex hatdsuk révén megemelik az tinnep hangulatét, és
meger6sitik a kozosség osszetartozdsanak érzését.

A fogalmi keret elemei alkotjak az aktualis tinnep kontex-
tusat, amelyen beliil az iinneplés eseménye zajlik. A keret altal
atfogott modell elemei szorosan érintkeznek (metonimikus
kapcsolatot alkotnak) és kolcsonosen felidézik egymast. Helyet-
tesitheti a rész az egészet, példaul szerepelhet a kategéria a tag
helyett (Hazajossz az tinnepre?), vagy tag a kategoria helyett
(Gyertyagyujtasra otthon leszek.), de rész és rész is felidézheti
egymast, példaul allhat a cselekvés a cselekvé helyett (Hany-
kor jonnek a locsolkoddk?), vagy az esemény a helyszin helyett
(Talalkoztunk az éjféli misén.), stb. (V6. Lakoff & Johnson 1980:
Kovecses-Benczes 2010).

Az tinnep fogalmi keretén (és forgatokonyvén) beliil azon-
ban kittintetett hely illeti meg az étkezést — a lakomdt -, amely-
nek a szerepe — mint emlitettiik — nem sztikithetd le a puszta
taplalék-beviteli aktusra, a talélési 6szton kielégitésére. A kozos-
ségben elfogyasztott innepi étkezés nem az éhséget hivatott
csillapitani elsésorban, hanem alapvetéen szimbolikus érték-
kel rendelkezik.

A lakoma az iinnep megszentelése

Az étkezésnek 6sid6k 6ta kozosségi jellege van. A maganyos
étkezés csak kivételes esetekben volt jellemz6 (pl. a remeték
vagy a vandorok esetében), maskiilénben, aki csak tehette,
még a hétkoznapokon is csaladi kérben vagy egyéb tarsasag-
ban fogyasztotta ételét.

A kozosségi étkezésnek hétkoznap is egyfajta kultikus vagy
szakrélis jellege van — gondoljunk csak az asztali aldasra, vagy
a kenyér megszegésének moédjara, ahogyan a kés hegyével
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keresztet vetnek rd! — A kozosségi étkezés a javak megosztasat
jelenti, egyfajta dldozatot, amely a hala, az isteni jelenlét és aldas
érzetét kelti a résztvevékben. Az tinnepi asztalra és a lakomara
pedig még hatvanyozottabban érvényes mindez.

A lakoma fénév az ‘eszik, teleeszi magat, jollakik’ jelenté-
sti, 1480 tajan felbukkano lakik 1gébdl eredeztethetd, amely az
Etimolégiai szotdr szerint ,bizonytalan eredett, esetleg jelen-
téselkiiloniiléssel keletkezett az ‘él, huzamosan tart6zkodik
valahol’ jelentésti lakik igébél. Ez a jelentésvaltozas azzal lehet
osszefiiggésben, hogy a lakmarozas, evés-ivas a korai idékben
a letelepedéshez, illetéleg a hosszabb ott-tartézkodéashoz volt
kotve. A sz6 eredeti jelentése ‘Takmarozik, jollakik’ volt, ebbdl
fejlédott a valasztékos ‘lakomaval megiinnepel’ [1788] jelentés,
vO. lakodalmat lakja. A sz6 eredeti értelmében ma mar csak a
jollakik kifejezésben hasznélatos, illetve be- igekotével, vo. bela-
kik ‘teleeszi magat’.” (Zaicz 2006).

Ilyen tekintetben tehét az 1506-ra datélt lakodalom szavunk
is a lakik 1géb6l szarmaztathatd, és eredetileg a ‘mulatozassal
egybekotott lakoma’ jelentésében alkalmaztak. Csak valamivel
késdbb [1579] alakult ki a lexéma ‘eskiivdi lakoma, eskiive’
jelentése, ,hiszen ez az esemény mulatozassal, evéssel-ivassal
jar egyttt” (Zaicz 2006).

A lakoma 6sid6kté] fogva kiséréje az innepnek. Vannak
olyan tinnepi alkalmak is, amikor reggeltdl estig tart a dinom-
danom, de az étkezés leginkabb csak az tinnepi forgatékonyv
egyéb szertartasos aktusai utan, a kozosség altal elvégzett hala-
ado6 vagy megtisztuldsi ritudléknak mintegy megpecsételése-
képpen kovetkezik. Ekkor iili (= szenteli meg) az iinnepet s a
lakomat az tinneplé kozosség.

Hamvas Béla a kozos étkezést az dltala aranykorként értel-
mezett 6skor misztériumai kozé sorolta. gy szerinte ,,a taplalko-
zés az 6skori embernél a legmélyebb misztériumok egyike, ezért
volt olyan nagy jelentdsége a kozos étkezéseknek, a lakomédknak.
Ezért voltak pompas lakomak szertartasokkal, akdr a keleti, akar
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az egyiptomi, akdr az indidn, akdr a gorég nagy ebédek vagy a r6-
mai caendk. Ez a szertartds maradt meg torz és visszataszité for-
maban a visszaképz6dott primitiveknél az emberevésben. Ennél
alacsonyabbra csak a modern ember tudott stillyedni, aki mér
az ételben a spiritudlis esszencidt egyéltalan nem érzi. »Ahol a
régieknél pompa volt, ott beliil misztérium rejtézott«, irja Schu-
ler. A nagy kozos ebédek misztériuma, hogy latszélag az étel al-
dozza fel magat az embernek - val6sigban azonban az ember eresz-
kedik le az anyaghoz és nyul le az ételért, hogy folemelje. Ez a
misztérium az, hogy az étel odaadja magat az embernek s az em-
ber az ételnek, s igy a kett6s odaaddsban, mint a szerelmi olelés-
ben, fellingol az dldozat tiize: az adas.” (Hamvas 1995: 159.)

Az tinnepi étkezéseknek tulajdonképpen harom alaptipusat
kilonboztethetjiik meg:

1. az 6kori fényiiz6 lakomdkat, amelyek mintdjat atvették
a késcébbi korok uralkodéi és nemesi vendéglatésai is;

2. avilag népeinek hagyomanyos és szimbolikus (kultdra-
hoz kotott) innepi étrendjét, amelynek egyik (szimunk-
ra meghatdrozo6 érvényi) szinfoltjat képezik a keresz-
ténység hagyomadnyait kovet6 étkezési szokasok is;

3. a mindenkori inyencek naptartol figgetlen lakomait,
amelyek esetében maganak az étkezésnek a dramatur-
gidja alkotja az iinnepet.

1. Az d6kori lakomak

Az 6kori lakomakrdl, természetesen, nem lehet kozvetlen
tudomasunk. Mégis, a torténetirds és a régészet révén megtud-
hatunk réluk egyet s mést. Tantskodnak a régészeti leletek
(pl. a feltart edények kivitelezése, az edényekben fennmaradt
étel- vagy italmaradékok, az dsi hulladéktelepekrol elékeriilé
nagymennyiségt, kiilonféle allatokra utalo leevett csontmarad-
vanyok, megdérzédott képek v. freskok, kébe vésett dombor-
miivek, feliratok sth.).
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Kalla Gabor beszamol egy politikai lakomarol, amely az
Ujasszir Birodalomban folyt le, s ,,az 6kori frasos forrasokban
fennmaradt legnagyobb lakoma, amely a legtébb vendéget
szamlalta és a leghosszabb ideig tartott” (Kalla et al. 2013: 30.).

A lakoma emlékét az un. bankett-sztélé 150 soros felirata
6rizte meg, amelyet egy angol régészeti expedicié (Sir Max
Mallowan vezetésével) 1951-ben tart fel. A sztélé zaré szaka-
szaban olvashatd, hogy ,II. ASSur-nagir-apli (Kr. e. 883-859)
kalhui palotdjanak felavatasa alkalmabol Kr. e. 879-ben tiznapos
nagyszabdsu iinnepségsorozatot rendezett, melyre dsszesen 69
574 vendéget hivtak meg” (Kalla et al. 2013: 30-31.).

Figyelemre mélté adata a sztélének, hogy a meghivottak
hetvenezres tomegében a birodalom diszvendégein kiviil a
palota masfélezer szolgdja is helyet kapott, ezenkiviil a férfiak
és nék egyarant hivatalosak voltak, s6t még azt is megtudhat-
Juk, hogy az uralkod6 - a mezopotédmiai szokdsokhoz hiven —
az isteneket is meghivta, féistentikkel, AsSurral az élen. Ennek
velejaroja az istenszobroknak a palotaba torténé szertartasos
athozatala volt, tehat mintegy ,virtudlisan” az istenek is egyiitt
tlték a lakomat az uralkodéi vendégséggel (Kalla et al. 2013:
36.), ami arra utal, hogy a lakoma hagyomanyokban gyokerezd
ritudlis része is szervesen beletartozott az tinnep és a lakoma
altaldnos forgatékonyvébe.

A sztélére vésett ételalapanyagok listdja viszont az 6kori
szakdcsmesterség valtozatos és kifinomult voltara utal. Mint
Kalla Gabor megjegyzi, ,,a lakoma legfontosabb kelléke a hs
és az alkohol volt” (Kalla et al. 2013: 34.). A htsok koziil felso-
rolja az okrot, borjut, kiilonféle juhokat, vadallatokat, mada-
rakat, halakat és kisallatokat (pl. az ugréegeret, amely kiilonle-
ges csemegének szamitott), az italok koziil viszont elsésorban a
sort emeli ki, amely az 6kori Mezopotamia legfébb itala volt, a
borrél pedig megéllapitja, hogy behozatali cikknek szamitott, s
ezért azt csak a kivaltsagosok élvezhették. Emlit ellenben még
két asszir italkiilonlegességet: a lummut és a mizut. A lummu italt
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»asszir grog”-ként jellemzi, amelyet sorbél és borbol kevertek, s
forrén szolgaltak fel. Mint emliti, Assziridban ennek az italnak
kiemelked6 szimbolikus jelentdsége volt, ezért a lakoma cstcs-
pontjan szolgaltak fel. A mizu viszont egyfajta édes szeszesital-
kiillonlegesség lehetett, amelyet, mivel draga volt, val6szintileg
ugyancsak kevesen fogyaszthattak (Kalla et al. 2013: 35).

Az ételek elkészitése kapcsan Kalla leszogezi, hogy ,keve-
set tudunk a hisok elkészitési médjardl ebben az iddszakban,
vannak viszont receptjeink egy évezreddel korabbrol, az 6babi-
loni korbdl” (Kalla et al. 2013: 34.), amelyek alapjan kikovet-
keztethetd, milyenfajta hisok, levesek, martasok és egyebek
szerepelhettek a kalhui lakoma étlapjan.*

Ma mar mindenképpen elképzelhetetlen szimunkra a fény-
tizésnek és lakmarozasnak ez a foka, amelyrél a bankett-szté-
1¢ listaja tantskodik. Még ha tobb tizezren is részesiiltek az
ételekben és italokban, talzottnak érezziik az ezer- és tizezer
szamra leolt allatok végelathatatlan sorat és a mai mértékekre
becslésszertien atszamitott mintegy 30-50 000 liter bor, vala-
mint 300-500 000 liternyi sor elfogyasztasat egyetlen alkalom-
bol. Lényeges azonban mindezek kapcsan Kalla Gabornak az
a meglatdsa, miszerint ez az Gjasszir lakoma tulajdonképpen
kozmikus szimbélumként foghat6 fel. Mint mondja: ,, Ahogy
a kirdlyi palotat imago mundi-ként, a vildig masaként épitették
fel, a felavatasdnak alkalmabdl rendezett lakoma is kozmikus
szimb6lumrendszer volt, csak élelmiszerek formajaban kédol-

4 Afennmaradt 6babiloni receptekbél , kideriil, hogy igen bonyolult ételkészitési elja-
rasokat is alkalmaztak, parhuzamosan paroltak a hist rézbogracsban és készitettek
sz6szt tejjel és kiilonbozo hagymafélékkel agyagbogracsban. A hust filszeres tésztd-
ban siitotték ki és garnirozva talaltik. Az ismert receptek vagy madarak elkészité-
sével kapcsolatosak, vagy levesekrdl/kasakrol szolnak, de abban biztosak lehetiink,
hogy az allatok hisat nem kozvetleniil tlizon készitették el, mivel a roston siités
Mezopotamidban barbar dolognak szdmitott. A htisokat inkébb kevés zsiradékban
paroltak, folyadékban fozték vagy kenyértésztaba burkolva kemencében siitotték.
A stirti levesek vagy inkabb hig kasak gabonadarak, zoldségek, valamint kilonbézé
fiiszerek felhasznalasaval készilltek, s ezek szdmitottak a leginkabb hagyomanyos
ételnek”” (Kalla et al. 2013: 34.)
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va™ (Kalla et al. 2013: 38.), s ezt a jelképrendszert szolgélta az
egész esemény grandiozus volta is.

Az 6kori lakomék szertelen fénytizése, ha nem is ekkora
méretekben, de szdzadokon at kovetendd modell volt az ural-
kodéi és disgazdag korokben, s6t ennek a modellnek még az
tjabb korokban is akadtak tékozl6 kovetdi. A rémai caendk még
sokaig igyekeztek emlékezetes ételkompoziciokkal elkapraztat-
ni vendégségtiket. Az 6kor hanyatlasaval azonban a mértékét
vesztett tobzodas mindinkabb oncélava lett, az dldozati szertar-
tasok kitirtiltek, és a kozosség reintegracidja helyett cselszovés,
bosszu és vérengzés uralkodott el mindenfelé.

Ezt a vilagot temette el hosszu tildoztetései utan a keresz-
ténység. Gy6zelmével pedig egy merdben ujfajta vilaglatas
alakult ki, amelyben az dldozat fogalma 4j értelmet nyert, s a
kozosséghez tartozas lényege is atértékelddott.

2. A keresztény lakomak és a hagyomanyos
iinnepi étkek

Mint emlitettiik, a kereszténység alapvetd lakomamodelljét
az utolso vacsora bor- és kenyéraldozata képezi, amelynek emlé-
két az oltariszentség 6rzi. Az eucharisztia jelentése ‘hdlaadas’,
ami kifejezi a keresztény hivé benséséges viszonyat megvalto-
javal, akinek jelképes testét és vérét fogadja be az dldozas vagy
Urvacsora misztériuméanak sordn.

5  ,Maravendégsereg osszetétele is mutatja, hogy a kalhui bankett az egész korabeli
vilagnak szdlt, de egyértelmti az is, hogy az ételek, az italok, ill. az illatszerek is a teljes
oikumenét jelképezték, hiszen Assziria foldjének javai mellett gyakran tavoli helyek
termékei voltak. Az idegen orszdgokbdl zsdkmanyolt szarvasmarhdk, a pusztasag
vadallatai, a folyok halai és az ég madarai, a hegyvidékek bora, az egzotikus fisze-
rek a vilag alavetésének szimbolumai voltak. Assziria egyetemes hatalmét a teljes
vendégsereg atélhette és szétvihette hirét a viligban. Kevés dologra illik jobban a
gasztropolitika kifejezés, mint a kalhui bankettre, amelynek latvanyos kiilséségei, a
pazarl luxus csak aldhuzta és felerdsitette az étkezés és italozas emociondlis hata-
sat” (Kalla et al. 2013: 38.)

UNNETP



Pasztor Kicsi Maria: UNNEP ES LAKOMA

Az 6skeresztények szeretetvacsordja (vagy szeretetvendégsé-
ge), az agapé amelyet dltalaban titkos 6sszejoveteleiken fogyasz-
tottak, ugyancsak az utolsé vacsora szentségét jelképezte. Az
agapé gorog eredettd szo, amelynek jelentése ‘szeretet, vendég-
ség’, s a szeretetnek a legmagasabb rendd, onzetlen, felebariti,
onfelaldozé valtozatat jeloli, amely tulajdonképpen a szere-
tetvacsorak meghitt 1égkorét is uralta. Az agapé teritékén a
kenyéren és a boron kiviil a hal is jelképes ételként szerepelt.
A hal motivuma ugyanis az evangéliumokban megnyilatkoz6
szimbolikus szerepkére folytan ugyancsak eucharisztia-jelképpé
valt, egyrészt Jézus csodatételét idézve, amikor ot kenyérrel és
két hallal 6tezer embert vendégelt meg, masrészt a hal gorog
nevének (Ikhthiisz) koszonhetéen, amelybdl mint roviditéshél az
skeresztények a ,, Ieszousz Khrisztosz Theou Uiosz, Szotér” (=
Jézus Krisztus Isten Fia, Megvalto) értelmet olvastak ki, s ezal-
tal a hal maganak a Fitistennek a jelképévé valt (V6. Hoppal
et al. 1990: 85).

A bor, a kenyér és a hal mindmaig fontos részét képezik
a keresztény tinnepek évi ciklusanak, azonban a népi hagyo-
many szamos, kereszténység eltti jelképes ételt is megtartott
az tinnepi étlapon, amelyeknek dltaldban egészség-, béség-,
és termékenységvarazslo, illetve szellem- és gonosziizé hatast
tulajdonitanak, emellett azonban bizonyos ételek fogyaszta-
sanak a tilalma is szerepel a hagyomédnyban egyes iinnepek
vonatkozdséban.

[gy példaul tjévkor nem ajanlott csirkét vagy egyéb kapir-
galé baromfit késziteni, mert elkaparjak a szerencsét, ellenben
a malac szerencsés, mert elére dur, s a hal 1s, mert elére tszik,
s6t pikkelyei (amelyeket alakjuk és csillogasuk miatt halpénznek
is neveznek) sok pénzt hoznak a hazhoz az 1j esztendében. S
ugyanigy a lencse. Mert mint azt a ,lencse szerencse” sz6lds is
tanusitja, a bel6le készitett ételeknek is béségvarazslo erdt tulaj-
donitottak, mivel a sok apré kerek szemcse alakilag és mennyi-
ségileg is a felhalmozott kincs képzetét asszocidlja.
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A farsang id6szakaban, amely vizkereszttél (januar 6-atol)
hamvazészerdaig (a husvétot megel6z6 negyvenedik napig) tart,
s amely taldn a legtobb pogany elemet 6rizte meg hagyoma-
nyaban, dltalanos karnevali hangulat uralkodik. Balok ideje ez,
a bolondozasé, alakoskodasé, parvélasztasé és — természetesen
- a lakomadké, amelyeknek étlapja kinek-kinek anyagi lehet6-
ségeitdl és gasztronomiai képzelerejétdl fiiggott. Hagyoma-
nyos ételként a kocsonyat és a farsangi fankot szoktdk emlegetni,
amelyeknek jelképesen valészintleg a termékenységet kellett
elésegiteniiik (a kocsonyanak édllagara, a finknak pedig alakja-
ra valé tekintettel). A farsang csicspontjat, a hishagyokeddet
koveté hamvazoszerda a negyvennapos bojt kezdetét jelenti a
kalendarium szerint.

A bojt a testi-lelki megtisztulds ideje, amikor a lélek felké-
sziil a kereszténység legnagyobb tinnepére, a hisvétra, amely
tulajdonképpen az egész vallds kiindulépontjat és legnagyobb
misztériumat hordozza magéban: az Emberfia énként véllalt
pontbdl a bojt fontos ellenpontozasat képezi az tinnepi életrend-
nek. Ekkor a hagyomany szerint t6bb a tilalom az étkezésben,
mint egyébkor. Tiltottak a hus és a zsiros ételek, helyettiik az
étlapon séban fdtt bab, olajos kaposzia és egyéb fozelékfélek szere-
pelnek, illetve tojds, kilonféle tésztdk, és hal, amelynek jelké-
piségét mar kifejtettiik. A bojt utolsé és egyben legszigortibb
hete a nagyhét. Az étkezési szokéasokat illetéen kittinik a zdld-
csiitortok, mivel a hagyomany szerint ,,ezen a napon valamilyen
z0ld novényt, spendtot, fiatal csaldnt, salatat kell f6zni, hogy 6
termés legyen” (Penavin 1988: 78.), illetve a nagypéntek (Jézus
haldlanak a napja), amikor sokan (féként a katolikusok) teljes
étkezési tilalomnak vetik magukat ala. Akik azonban nem ennyi-
re szigoruan veszik a bojtot, de mégis tiszteletben tartjék azt,
legteljebb tejet, hajaban fott krumplit, savanyi kdposztdt, esetenként
halat fogyasztanak, f6ként azonban sétlan, olaj nélkil készitett
pattogatott kukoricaval csillapitjak éhségiiket.
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A htsvét, a feltdmadas napja, olyan 6romiinnep, amelynek
forgatokonyve szamos, kereszténység elétti tavaszvaro ritust is
magdba foglal. Ilyen szempontbol pedig a hagyoményos husvé-
ti ételek valasztéka sem els6sorban a kereszténységhez koto-
dik. A szokasok krisztianizalédasat jeloli tobbek kozott, hogy a
husvéti asztalra kertil6 sonkat, tojdst, bardnyt és kenyeret eléz6leg
a templomban megszentelik. A felsorolt ételek kozil a tojds a
leg6sibb termékenység-szimbolumok kozé tartozik, ugyanakkor
a feltimadas szimb6luma is, a valldsos szimbolikdban pedig a
feltamadt Krisztust jelképezi (vo. Hoppal et al. 1990: 221.). Igy
a himes vagy piros tojds ajindékozasanak is élet- és tjjasziiletés-
szimbdluma van, a tojésra ,himzett” motivumok pedig szintén
jelképes értékiek. A bardny ugyancsak rendkiviil 6si és komplex
szimbélumnak tekinthetd, de alapvetéen az artatlansagot, az
aldozatot és az j életet szimbolizdlja, mig a keresztény valldsos
ikonografidban a barany magat Jézust jelképezi, mint a vildg
megvaltojat és a végitélet urat.

Ahtsvét mellett a kereszténység masik legnagyobb tinnepe
a karacsony, amely idépontja szerint az dsi szolaris tinnepkér
téli solstitiumaval, a Nap és a fény tjjdsziiletésének tinnepével
esik egybe. Tulajdonképpen igy is kapcsolodhatott ehhez az
idéponthoz Jézus sziiletésének tinnepe is, mivel Janos evangé-
liuma Jézust a vilagossaggal egyenliti ki, maskiilonben pedig
egyik evangéliumbol sem tudhatjuk meg pontosan Jézus sziile-
tésének idépontjat.

A kardcsony jelképes ételei kozott is legelsd helyen a hal
szerepel, masfeldl viszont f6ként egészség- és boségvarazslo
taplalék keriil az iinnepi teritékre. A hagyomanyos karacsonyi
asztalnal példaul ,,a mdk, a bab, a borsé a béséget biztositotta, a
rontas elhdritasara a didt hasznaltak, a fokhagyma védte az egész-
séget, a méz az egész életet tette édessé. Aki evett a karacsonyi
almébol, ha a kovetkezé évben eltévedt, az almara gondolva
hazatallt.[...] Altaldban az alma a szerelem, a szépség, az egész-
ség szimb6luma volt” (Farkas 1986:14. — kiemelés: P. K. M.).
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Nem csoda hat, ha a felsorolt dsszetevéket kombinalé hagyo-
manyos fogasok (mint példaul a mdkos és a dids bejgli) jelentik
sokak szamara még ma is a kardcsonyt.

Természetesen, egyéb tinnepek is léteznek, amelyekrdl
érdemes lenne ilyen szempontbdl beszélni, azoknak koriiljarasa
és megtargyalasa azonban kiilon dolgozat téméjat képezhetné.

3. Amikor maga az étel az iinnep

Ha iinneprél, lakomarol, ahitatrol és kultuszrol beszéliink,
igazsagtalanul jarnank el, amennyiben emlitést sem tennénk
annak a kiilénleges vallasnak kovetdirdl, akik nem a templomba
jarnak dldozni és tidvoziilni, hanem a gasztrondmia szentélyeit
latogatjak, és egy-egy ételkiilonlegességet izlelve jutnak exta-
tikus magaslatokra, amint izlelébimbéikat érintve fokozatosan
megnyilatkoznak el6ttiik az adott specialitasba foglalt dsszete-
vok spiritudlis géniuszai.

Ezek a csodabogarak az inyencek, akik épp gy képesek
orak hosszat megszallottan vitatkozni egy-egy fogds erényeirdl
vagy gyarlosagairdl, illetve egy étel egyetlen lehetséges elké-
szitési modjarol, mint a kritikusok az irodalomrol, szinhazrél
vagy képzémivészetrdl. S nem csak vitatkoznak réla, hanem
gyakran frnak is élményeikrél. Egyesek nosztalgikus emléke-
ket idéznek izekrdl, fiiszerekrdl és asszonyokrol, mint Krady
Gyula, masok filozofikus esszékben értekeznek az ételekben
rejlé esszencidk spiritualitasarol, mint Hamvas Béla, vagy recep-
tek elé irnak megragado tarcdkat és életképeket, mint Magyar
Elek, az fnyesmester...

Tovébb is sorolhatndnk az inyencek névsorat, akdr koteteket
1s frhatndnk veliik tele. Ami kozos benntik, az az étkezéshez vald
kultikus viszonyulasuk és a hodolat a szakdcsmivészet géniusza
elétt, mely az izek akkordjai dltal képes tinneppé varazsolni
az 1zlelés pillanatait. De kozos benniik az is, hogy tébbnyire a
multat idézik, amikor még léteztek elkotelezett szakacsok, akik
— ki tudja, hogyan - akar egy jelentéktelennek tiind, kockds
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abroszos vendégld konyhdjan kif6zott taréscsuszajukkal is képe-
sek voltak feledhetetlen gasztronomiai élményt nyujtani. Taldn
azért, mert 6k még ismerték azt a kvintesszenciat, amely nélkiil
a f6zés alkimidja mit sem ér. Ez a csodaftiszer pedig nem mds,
mint a szeretet.

Osszegzés

Mindezek utan leszogezhetjiik, hogy az tinnep és a lako-
ma ugyanannak a fogalmi keretnek szétvalaszthatatlan elemet,
amelyek kolcsonosen erdsitik egymas hatdsat. Hagyoményos
értelemben mindkét esemény a kézosséghez kotédik, amely-
nek kultikus reintegraciojat és felemelkedését szolgaljak. Fontos
része az innepnek az aldozat felajanlasa és a transzcendens szfé-
ra jelenléte a kozosség eggyé valasanak misztériumanal. Ilyen
szempontb6l a lakoma az érzékszervekre gyakorolt komplex
hatdsa révén az tinnep és a kozosség megszentelésének, azaz
a szeretetben vald osszetalalkozasanak és felemelkedésének
leghatékonyabb eszkoze.

A dolgozatban az tinnep és a lakoma kozosségi és transz-
cendens vonatkozasait targyaltuk. Beszéltiink az 6kori lakomak
jellegzetességeirdl, a keresztény szeretetvendégségekrél és a
kereszténység legfontosabb hagyoményos tinnepeirdl, illetve
azok jelképes ételeirdl, végezetiil pedig az inyencek kultikus
viszonyulasarol, amellyel az étel felé fordulnak.

Az egyén sorsforduléinak tinnepeire, valamint spirituali-
tasukat elveszitett dllami iinnepekre itt nem tértiink ki, mivel
azok kiilon tanulméany témajat képezhetnék.
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Lexikai vizsgdlatok a vajdasdgi
magyar proziban

Szokeresd torténeteink sordn eléfordulnak kiilonos megal-
16k, olyan pillanatok, amikor a meglelt sz6 egyszer csak az anya-
nyelv (4jra)felfedezésének az 6romével lep meg benntinket.
Ilyen pillanatnak szamit, amikor a Dravaszog kutatéjanak, Bara-
nyai Julidnak a mondatdban egy erdteljes asszocicioja jelzds
szerkezetet taldlunk: , A kuthdl reggelente elsének felhuzott viz
Laskon is »szdtlan, kezdetlen viz«, mint az Orméansagban.” De
nemcsak a szovegek vizsgalatakor, a stilisztikai-nyelvi aspektu-
st szovegelemzés modszertanaban taldljuk meg a ,,szokeresés”
tudatos, illetve spontan jellegti aktusat; alkalmanként maguk
a szerzok is vallanak miveikben a megfeleld, a j6 sz6 keresé-
sének utjairol.

Avizsgalt korpusz alaprétegét a Gion-tetralégia és Németh
Istvén szovegei (Hazioltdr, Kékkd lovaknak, Hegyalja utca) képez-
ték, ugyanakkor felhasznaltuk az eddigi kutatasok soran fellelt,
ide ill6 lexikai anyagot is. E szavak tilnyom¢ tobbségiikben a
lokalis identitas, az atmoszférateremtés elemei. Tipizalasukkor
nem huzhattunk meg szigora hatarvonalakat, ahogyan az egyes
csoportba sorolds nem lehetett kizérolagos.

1 Baranyai Julia: Az ormansagi és a dravaszogi tajnyelvrol. = Jugoszldviai magyar
nyelvjdrasok. Szerk.: Penavin Olga. Ertekezések, monografidk 1. A Magyar Nyelv,
Trodalom és Hungaroldgiai Kutatasok Intézete, Ujvidék, 192-195.
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Unnepet jelzé szavak
a Gion-szovegekben

Az Urjovet témaja, az innepvéras eseményfolyama, s maga-
nak a karacsonynak a ritudléja a tuki magyarok kérében Luca
napjahoz, a Luca-buza iiltetéséhez, valamint a karacsonyi éjféli
mise misztériumahoz kapcsolodik. Ez utobbi esemény kapesan
igy vélekedik a narrator: ,,az emberek most nem voltak olyan
faradtak és csinyak, mint amikor a Kélvériarél néztem 6ket”
(26). A larmds, hangos tinneplés rekvizitumai a falbavigo, a
régi rossz forgopisztoly, mely foként a férfiak szérakozasa volt
a faluban: ,Csakhamar zengeni kezdett az egész Tuk. Minden
haz udvaraban 16voldoztek, hangosan dorogtek a falbavagok
és a pisztolyok, apré fények villogtak az éjszakdban, és messzi-
r6l, a Sziv és a temet6k mogil a Zold utcaiak valaszolgattak.
Ok is vidam lovoldozéssel iinnepelték a karacsony éjszakéjat”
(103). A falbavagozés, a falbavdgé puska haszndlata — amelyet
sok esetben hazilag készitettek, s ma mar néprajzi kuri6zum-
nak szamit — a bacskai fiatalok elérhet6 és kedvenc karacsonyi
szOrakozasanak szamitott, s dltaldnosan ismert volt az akkorl
Vajdasag tertiletén. A falbavagot késébb a pisztoly valtja fel,
s mint azt Gallai példdja is mutatja, ezt kevesen engedhették
meg maguknak.

De az tinnepnek nemcsak ez a vonatkozasa mutat valtozast
a regényfolyamban; a szerb férfiak szilveszteri lovas vagtaja is
elmarad az idék soran (540), valamint a Krebs csalad névna-
pi/sziiletésnapi tinnepein is megvaltoznak a rekvizitumok: a
szuszogd verkli s a faldbu verklis helyébe a sistergé radiokésziilék
kertil, melyet szorosan koriilvesz a csaldd, igy a tdnc is elmarad,
az iinnep hangulata is megvaltozik. Hozsa Eva e téma kapcsin
avaltozo csaladszociografiai momentumokat hangstlyozza: ,A
magyar és német hagyomanyokat 6tvoz6, Szenttamason él6
csalddhoz az tinnep lassuld, csalddi ideje, illetve kerete kapcso-
16dik” (Hozsa 2004: 91 - H. E. kiemelése).
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Az otthonossag lexikdja

Németh Istvan publicisztikdjdban a kiilsé tér abrazolasakor
egy novény leirasa jelenik meg: ,Litom a vonatablakbdl, az idei
aratast befejezték, a tarlokon tisztesfii fehérlik. Megkérdezem
szerkeszt6 kollégamat, tudja-e, hogy hivjak ezt a nektardus vira-
got?” (N-1 146). A tisztesfii vagy tarldvirdg jellegzetes novénye a
bacskai tajnak, a Gion-regényekben a mézféléknél keriil el6 a
neve: , A fal mellett sorakoztak a zomancozott mézesbodonok,
Kudlik mindegyikre fehér krétaval rairta, hogy milyen méz
van benne: »Tisztes«, ebbél volt a legtobb, »Akac«, »Harse,
»Vegyes«” (415). A koznyelvben hasznalatos tisztesfii méz szin-
tagma erdteljes sszevonddasa tapasztalhaté a vajdasagi nyelv-
hasznalatban, a kontextudlis raértéssel azonban vilagossa valik
a liszes” sz6 jelentése.

A Gion-szévegekben ismétlddik a péter-pali alma jelzds szer-
kezet, mely onnan kapta a nevét, hogy Péter és Pal apostolok
napja koril, az aratds kezdetekor érik. Gionndl el6keriil a péter-
pali tliz is, mely feltehetGen a Szent Ivan-napi tizugralds ritusat
jelzi: a néphagyomanyban az ekkor ttizbe dobott gytimélcs is
magikus targyként funkciondlt. A tlizben siilt almat a gyere-
keknek adtdk, hogy egészségesek maradjanak. A Rozsaméz cimid
regényben a péter-pali alma a varédzslatos dolgok sordba emel-
kedik: Rojtos Gallai a méhek palotdjabél rézsamézet szeretne
érte szerezni: ,En péter-pali almat viszek cserébe, megtoltom
a palotdjukat péter-pali almaval” (279).

Az 6ltozkodés szokinesébdl ide kivankozik az asztrahansap-
ka; ilyen sapkat hord az 1941-es évi feltdmadasi misén a négy
Bicskas fivér, akik egyediil érzik Krisztus koporséjat: ,bedl-
toztek a zsinoros egyenruhdba, fejiikre tették az asztrahansap-
kédkat, kivont karddal odaalltak Krisztus koporsdja mellé...”
(451). Az emlitett sapka jacinttal van diszitve, ami a helyi szokast
jelzi, emellett a Bacska-szerte asztragan (esetleg asztrakdn) forma
helyett a sztenderd asztrahdn anyagnév jelenik meg a szévegben.

UNNETP

161



162

Rajsli Tlona: A MEGLELT SZO ,, UNNEPE”

Erdekes nyelvi viltozatként jelenik meg a Gion-regények-
ben a szenttamasi gyerekek (f6leg a fiik) kedvenc jatékaként a
pilinckézés. Szinte néprajzi pontossagu lefrasat talaljuk a Virdgos
Katona oldalain, amikor a Z6ld utcai magyarokat irja le: , Kidlltak
a széles, fiives Z6ld utca kozepére, egy kort rajzoltak a foldre
és pilinckéztek. {gy nevezték, igen taliléan, azt a félig-meddig
tekéz6 jatékot, amihez nem kellett més, csak egy, a két végén
kihegyezett fagolyd, meg egy iitd. Az iitével racsaptak a golyd
egyik végére, és amikor felpattant, teljes erével beleiitottek, hogy
minél messzebbre repiiljon. Aztan a mésik fél szaladt a goly6
utan, dobta vissza, és ha beledobta a korbe, akkor 6 titott” (13).
Az iddsebb korosztdlya adatkozlok kérében ennek a jatéknak
él még a pulickézés elnevezése is, a fagolyo neve pilicke, de magat
a jatékot ma mar nem jatsszak.

A Gion-regényekben emellett a szérakozasnak egyéb -
vaskosabb - formii is felbukkannak, pl. a medvetancoltatés,
amely ebben a korszakban gyakori jellemzdje volt a bacskai
varosszéli, falusi miliének.

A 76ld utcai szegény csaladok, igy a Csoszogd Torokok
téli estéinek bemutatasakor a belsé tér, a hazbelss leirdsdban a
banyakemence fontos motivumként jelenik meg: nemcsak azért,
mert a létfontossdgti meleg forrdsa, ahol példaul a kartyaval
Jol bané oreg jos, Szentigaz melengette a hatat, hanem azért is,
mert koréje gyilt a csalad apraja-nagyja, s szinte azt sugallta,
hogy korlatlanul elfér kériilotte minden ide betérd. Maga a sz6
tautolégias jellegti sszetétel, mert az eredetileg banya hangalaki
elétag mar eredetileg "fazekaskemence’ értelmi volt, késébb a
jelentés halvanyuldsaval a kemence utétaggal béviilt, s nyelvér-
zéktink az elétagot a banya fénévhez kapcsolta.

Az otthonossag kifejezésére alkalmasak a regionalis nyel-
vi elemek is. Egy adott elem ilyen szempontd megitélése, a
koznyelvi — regionalis koznyelvi — nyelvjarési valtozatok sikjan
torténé elhelyezése? nem mindig konnyt feladat, esetenként

2 Kiss Jend: Magyar dialektolégia. Osiris Kiado, Budapest, 2001. 27.
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csak a sztenderdhez torténd viszonyitas adhat timpontot. A regi-
onalizmusok egy részét a taji/nyelvjarasi sajatossagok képezik,
masrészt a kétnyelviiség léthelyzete szimos kontaktuselemet hoz
a szovegekbe; nemcsak kolesonszavakat, hanem vonzatok, egész
szerkezetek sorat. Németh Istvan szévegeiben ilyen pl. a mamusz
'kotott gyapjitopanka’, presnydk ‘mellénytéle’ az egrecirozgat,
(ndvény)perc 'novény hajtasa’, percel 'n6vényt, virdgot szaporit’,
lipantos 'beteges, gyenge’, illetve a lazsdl, transzport, marddiskodik
szavak, a krimindlis trds 'blintigy1 témaju iras’ szerkezet. Sajatos
szojarasként szinte minden kotetében felbukkan a hdttszegény
~ hdtszegény osszetétel. Egy-egy fonéma is arulkodhat a loka-
lis identitasrol: Verbdc, bocfa; és ide tartozik a lefordithatatlan
szavaknak, a nyelvjarasi jelenségeknek a kérdése is: az I-kiesés,
azarte (¢) jelensége.

Elfelejtett szavak

Talan alkalmasabb lenne ezt a lexikai csoportot elfeledetinek
hitt, vagy peremre szorult szavak halmazanak tekinteni, hiszen
emlitésiikkor asszociaciok sora mozdul meg, emlékképek villan-
nak fel, sét a szavak altal felidézett hangulat, mili¢ — akaratlanul
- elétérbe kertil; ahogyan Németh Istvan irja: ,Félbukkant a
multhol egy kifejezés, amelynek megvan az a csodélatos varézs-
ereje, hogy egy csapasra fol tudja idézni - izzitani! -, gyer-
mekkorunk tiindérvilagat” (NI-1 51). Németh Istvan Hegyalja
utcai frasaiban expliciten is megjelennek a hidnykifejezé sorok:
»Néhanapjan még ma is megszoélal bennem az otthonrdl hozott
hangutanz6 sz6, a pampog. A nyakamat teszem ra, hogy erds
kezti, nagytorvényti, gonoszkodé éregasszonyok ajkan sziile-
tett” (NI-3 12 - N. I. kiemelése). Az ,,6nmagit vallaté perem-
vidéki” ir6 még szamos szoveghelyen szamol be arrdl, hogy az
»clfelejtett, rég eltemetett emléktormelékek alol” réges-régi
mondokak, szavak, kifejezések tolulnak el: a Sdnta Bice-Bica,
a Nena, a hékdam megszolitas.
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Akotet egy masik irdsaban e feledésnek indult szavak 6rzéit,
atorokitsit emeli ki: ,Nemcsak azért csoddlom a nagynénémet.
O nemcsak a sirok 6érz6je és gondozdja. Megérizte azokat a
szavakat, kifejezéseket, mondatokat és mondasokat is, amelye-
ket valamikor a halottai hasznaltak, s amikor az 6 nyelviikon
sz0lal meg, egy pillanatra megtorténik a foltamadasuk” (NI-3
108). gy hozza vissza a feledésbél a vizretartott kevesztanydm kife-
jezést, mely kiilonos hatdrozés osszetétel formdjaval nyelviink
6s1 tomorito jellegét mutatja.

A gyerekkor jelszavai, varazsigéi, illetve az eltavolodott
sziil6fold terei és helyei kertilnek el6 Mérey Katalin prézéjaban
i1s: cickafark, bogydfa, didkabrak; ezt jelzik Németh Istvanndl a
Krivaja izii alma, a Csengettyiis, a macskaasztal, a bandagazda szavak.
Jodal Rézsa Kosssava cimii kétetében a hajdan volt utcanevek és
ajolismert helyszinek az Almomban Versecen jartam cimi novella-
ban sorjaznak; az Urbanen Gasse képe, a Ribald, a Baldta mélye,
a bozds kocst emléke mind-mind a szerz6 lokalis identitasanak
a kifejez6je. Novellacimben, mégpedig fénévként jelenik meg
Némethnél a krivajos (Egy régi krivajos), amely a kubikos sz6 sajat
alkotasu szinonimdja. Ez a sz6 akar csoportnyelvi mindsitést
is lehet, hiszen jelentése egy kis kozosségen beliil egyértelmdi.

A beavatottsag szavai

A beavatottsag fogalma e prézai miivek kontextusaban
egyszerre jelent egyiivé tartozast és erds identitastudatot. Az
ide tartozo lexikai elemek - néha korlatozott teriileti hat6ko-
rti - jelentése motivélt, befogadasuk a regionalis nyelvi kédok
ismeretét feltételezi. E lexikai réteg egyik jellemzéje a hiany és
az elliptikus szerkesztés. A sz6 vagy mondatrész kimaradasat/
kihagyasét a retorikdban detrakciés alakzatként tartjdk szamon:
olyan hidnyként, amely a nyelvi kontextusbél rekonstrudlhaté
(Szikszainé Nagy 2007: 502). Szituativ ellipszisnek is felfoghat6
az a toponima-hasznalat, ami Németh Istvan egyik novelldjaban
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bukkan fel: Treza néni ,kapaval a kezében szinte mindennap
elballagott a kozeli kertjébe - a jogba, ahogyan 6 nevezte -
dolgozni...” (NI-3 11). Vajdaséag helynevei kozott szamos olyan
mikrotoponima fordul el6, amely valamikor az adott telepii-
1és hatarrendezésekor - foldosztas, parcellazas alkalmaval - a
lakossdg nyelvhasznélatdban sajatos névként régziilt; pl. Orikds,
Nagyarok, Pords, Rdadds foldek, Cserefoldek stb.

Gionnadl is fellelhetd egy kilonos topografiai jelenség,
amikor Johann Schank a széléskertjében felhizott haziko fehér-
re meszelt falara szines krétaval megrajzolja a meglevé és a
leendé Szenttamas utcdit, hazait. Ennek az dbrazolasi jelen-
ségnek a parhuzamat megtaldljuk a Hazioltdr oldalain, ahol
a Kalvaria és a temet6 a falu sajatos topografiai leképezését
nyujtja (NI-2 36-37).

A kis kozosségek nyelvhasznalataban kialakulnak olyan
vonzatok, szerkezetek, ,sz6jardsok”, amelyek e belsé korben
egyértelmuek, félreérthetetlenek. Gion szovegében ilyen jelle-
gl aleurazige: ,\Vary Janos[...] leurazta a szatécsokat, kupeco-
kat és a kiilonféle mesterembereket...” (145). Itt a sz6 komp-
lex tarsadalmi-politikai helyzetet jelol, a leuraz forma a fatikus
nyelvi elemek egy sajitos eszkoze, ahol a le- igekotd ellentétet
képez az 1ir széval és az igy megtisztelt személlyel szemben.
Az 1ir szénak itt egyféle értékesokkend, pejorativva mindsiilé
Jjelentésfejlédését talaljuk, ami beleillik az akkori nagybirtokos
vilagszemléletét meghatarozo, ,magas 16rél” letekintd perspek-
tivaba (vo. Bence 2009: 53).

A kiskozosségek belsé kommunikaciojat idézik a vizsgalt
szovegek udvariassagi formdi: Némethnél a ‘nagynéni’ jelen-
tésti Nena emlitése, tovabba — nagy korkiilonbség esetében - a
testvérek kozotti magazodas, az anya vagy nagyanya sziile ~ sziili
megszolitasa, illetve az, hogy a feleség a mult szdzad mésodik
felében is sok helyiitt magazta, ,.kendezte” a férjét. E kulturdlis
antropoldgiai vonasok szervesen beépiilnek a vajdasagi proza-
szovegek tarsadalmi hatterébe.
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A vajdasagi kulturalis hagyomany ismerete nélkiil nem
értelmezheté Németh Istvan publicisztikai irasaiban a Kukac-
kép szintagma, akarcsak Gionnal a cigos cipét viseld aktataskas,
nyajas 6regember lefrsa, amellyel az ir6 a korabeli hivatalno-
kok kotelez6 attributumait is felsorolta.

Lexikai-szemantikai hidny jelentkezik a kovetkezé mondat-
ban: ,Szaladj mér el a Fiizih$ egynyolcad cukorért. Baratfiilit
fozok...” (NI-1 56). A beszélt nyelvre utalé redukalt ragforma
mellett az egynyolcad cukor a mértékegység egzakt jelzése nélkiil
is teljes értékd kommunikécios egység. Ahogyan a vasarlas
helyszine is az a kovetkezé mondatban: ,.a kvarcérat kiloszam-
ra lehet venni a nejlonon” (NI-1 142).

Abeavatottsag kifejezésformai alkalmanként kommunikéci-
6s nehézséget jelenthetnek a , kiviilallok” szamara: Gion Aranyat
taldlt cimt regényében a magyar févarosba kertlt Tolgyesi
Mihaly egy - itthonrdl vitt — szavét hasznalja, amikor az utcan
talalt girhes lora azt mondja: szakadt, mig Orsolya, a budapes-
ti né nem érti a sz6 jelentését. Egy masik szituaciéban Flauta,
a budapesti kartyapartik résztvevéije a suflizds sz6 hallatan all
értetlentil, a 'csalas’ jelentésti — kissé szlengszert sz6 — Vajdasag-
szerte mind a didknyelvben ("puskazés’), mind pedig szélesebb
korben hasznalatos.

A hidnyos szerkesztés ellentétes eljardsa a halmozas, amely
»a részletezésnek olyanfajta kiterjesztése, amely egy dolognak
tobb oldalrol valé lattatasat szolgalja...” (Szikszainé Nagy 2007:
496), valamint a dolgok, targyak felsorolasa a széveghen az
aprolékos bemutatds érdekében. Ilyen széveghely Németh
Istvanndl a kishegyesi mikrovilagban az atmoszférateremtd
céla lajstromok, leltarlistdk részletezése: pl. egy 1930-bol szar-
maz6 kontokonyv anyaga, amely mindent megérzott a régvolt
vilagrol. A terjedelmes felsorolds igy kezdddik: ,,Ott még valé-
ban minden kaphaté volt. Gépolaj és krumlicukor, Kalodont
fogpaszta és csalanzsdk, glicerin és fekete cérna...” (NI-1 39).
Kiilonos parhuzamot, valamint hasonlé hangulatot mutat mind-
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ezzel Gion Nandor Rdzsaméz cimi regényében Kudlik Rezsé
boltjanak a leltara: ,Volt itt éleszté, krumplicukor, szilvalekvar,
diszndzsir, kocsikendcs...” (243). Az idézett lajstromok kozos
eleme, a krumplicukor a valamikori sokadalmak, bacsik elma-
radhatatlan tartozéka, emellett a szegény ember szamara is
elérhetd édesség volt.

Ugyancsak emlékérz6 helyként szerepel Némethnél (Kékkd
lovaknak cimi kétet) a borbély- és kovacsmiihely leirsa, a szer-
z6 ezekben a novelldkban szivesen €l a felsorolds, a halmozas
stiluseszkozével; a Szerencsepatkd cimi irasban a mihely lelta-
rozasat tervezi, s a patkéfajtakat sorolja fel. Feledésbe mertilt
munkakorok, foglalkozasok felsoroldsaval lept meg olvaséjat:
mint amilyen Kormos Istvan lampagyujtogaté és orakikialtd
reliktumainak, vagy a régi idék stafirungjanak a részletezése.

A szoteremtés formai

Majoros Sandor a szimos regionalis elem, jellegzetes vajda-
sagl kifejezés mellett (pl. spediter; sznajper; baklava, frdjer stb.)
a hapaxok sorat épiti be a Meghalni Vukovdrndl szovegébe; a
fakdlkodva, hirbitolve, hiblibajos szavak jelentése — f6ként hang-
utdnzoé-hangulatfest jellegiik révén — kizarolag a kontextus-
ban valik kérvonalazhatévé. Az egyedi-egyszeri, szétarozatlan
lexéma esetenként tobbféle kialakulasi lehetéséget is feltételez;
ilyen példaul Németh Istvannal a ,szaladinka” széalak. Egyik
frasdban interjialanyat idézi: ,kicsi koromtol kis szaladinka
cseléd voltam, szaladj ide, szaladj oda volt a nevem...” (NI-1
131). Az irénak megtetszik a széalkotds, s alabb mér idézdjelben,
maga is ¢l vele: ,Miutdn férjhez ment a »szaladinka« cseléd, hat
gyermeket sziilt...” (NI-3 uo.).

Gion Nandor Ez a nap a miénk cimi regényében ismétl6-
dé szekvenciaként jelenik meg a frissen vasalt egyenruhdja-
ban feszité német katona kijelentése: ,Ha a hid fél 6ran beliil
nem lesz a helyén, szarrd lovetem ezt az egész bajelit.” A bajzli
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szot felteheten a német nyelv dialektusai vagy szleng rétegei
kozott lehetne felkutatni. Horvath Futé Hargita egy tanulma-
nyaban ramutatott, hogy a Gion-préza ,motivikusan visszatéré
elemei” sokréti jelentésrendszer feltdrasara hivatottak, am a
»gloni motivumvilag komplex vizsgélata a jové feladatai kozé
tartozik” (Horvath Fut6 2010: 121).

Ha nem is tekinthet6 hapaxnak, de kiilonos asszociacioju
szoosszetétel Gionnal a kukacbdl, az a gyerekek szamara rende-
zett tinnepség, amihez Gallai Istvan olyannyira ragaszkodik.

A Hazoltdr szovegének fontos eleme a névadas, a kereszt-
nevek rendszere; mégpedig a keresztnevek metamorfézisa,
ami lehet az életkor fiiggvénye, pl. a Teréz > Terike > Terka >
Tera > Treza ~ Treszka varianssor, vagy amit Gion regényeiben
a Réx becenév (< Teréz) képvisel. Regiondlis jellegti szociokul-
turalis névadasi szokds mutatkozik meg abban, hogy az Etel,
Viktor nevek ezen a tajegységen néi névnek szamitanak, s akar
az irasbeliségbe is bekertilnek.

A népetimologia is egyféle széalkotdsmédnak tekinthetd,
ez a tipus a vajdasagi szerz6knél is felbukkan: Németh Istvan
az Ugrdsnica (< Uskrsnica) helynevet, valamint a csemetekukori-
ca (< csemegekukorica) format emliti a Hdzioltdr sz6vegében.

&

Lexikai vizsgalodasunk azt mutatja, hogy a szokincs elemei
szabadon dramlanak a nyelv rétegei kozott, e rétegek kozott
igen intenziv az atjarhatésag, amire mar Barczi Géza felhiv-
ta a figyelmet: , Az is megesik, hogy a tdjszo [...] a regionalis
szinezetd koznyelven at, melyben szamos tdjszé hasznalatos,
atszivaroghat a koznyelvbe, s innen aztan az irodalom nyelvé-
be” (Barczi 1973: 366). A kiskozosségek belsd kommunikacios
rendszere elliptikus szerkezetekkel, a hiany formaival is teljes
értéki szovegvilagot képez.
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Grabovac Bedta

VERBALIS ERZELMI TOLTESU
INGEREK, IDEGENNYELV-HATAS
£ES DONTESHOZATAL
KETNYELVUERNEL

A nyelvi érzelemkifejezés vizsgalatanak eléhirnokeként
az absztrakt és a konkrét szavak 6sszehasonlitasaval foglal-
koz6 kutatdsokat jelolhetjiik meg, melyeket az absztrakt és
konkrét szavak, valamint az érzelemfogalmak jellemzdinek
osszevetése kovetett. Altarriba és Bauer (2004) foglalkoztak
e kérdéssel behatébban, feltételezve annak lehetdségét, hogy
az érzelemfogalmak eltérnek jellemzdikben az absztrakt és a
konkrét szavaktol. Kutatdsuk elsé szakaszaban a résztvevéknek
hallasi modalitdasban bemutatott absztrakt és konkrét szavakat,
valamint érzelemfogalmakat kellett az emlékezetbél el6hivni
minél nagyobb szamban. Eredményeik alapjn a kovetkezd
hierarchia dllithat6 fel: az érzelemfogalmaknak van legel6-
nyosebb helyzete az el6hivést illetéen, melyet a konkrét, majd
az absztrakt szavak kovetnek. A kovetkezé lépésben azt vizs-
galtdk, hogy mennyire konnyti/nehéz kontextust kigondolni
egy adott sz6 mellé, valamint a szavak képkivalto értékét és a
konkrétsagi hatast. A feladat ebben az esetben az volt, hogy a
résztvevek e harom skaldn értékeljék a konkrét és az absztrakt
szavakat, valamint az érzelemfogalmakat. A szerzék feltétele-
zése szerint, ha példaul az érzelemfogalmakhoz sikeresebben
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tarsithaté képzeletben vizualis tartalom, valamint konnyebb
olyan kontextust is elképzelni, amelyben megjelenik az adott
érzelemfogalom, mint az absztrakt szavak esetében, akkor ez
azt jelentené, hogy az érzelemfogalmak levalnak az absztrakt
szavak csoportjarol. Ugyanigy, ha a harom skalan kapott érték
jelentdsen eltér a konkrét szavak és az érzelemfogalmak kozott,
akkor ez arra utalna, hogy ezek a kategéridk is kiilonboznek
egymastél. Eredményeik e feltételezéseket is alatimasztottak,
igy az érzelemfogalmak elkiiloniilnek mind az absztrakt, mind
a konkrét szavak csoportjatol.

Az utébbi években egyre tobb és tematikailag is szertedgazd
kutatdsi eredmény lat napvilagot az anyanyelv és a masodik nyelv
emocionalitdsaval és érzelmi toltésti tartalmak feldolgozasaval
kapcsolatban kétnyelvii személyeknél. A nyelv emocionalitdsat
Pavlenko (2008, 155.) igy hatdrozza meg, mint: ,,az egyes nyel-
vek vagy szavak dltal kivaltott autoném idegrendszeri aktivaciot,
mely kozvetleniil a bor vezetéképességének valtozasan keresz-
tiil mérhetd, kozvetett médon pedig a verbalis és nonverbalis
viselkedésen és az Gnmagunkrol kialakitott képen keresztiil”.

A nyelvhasznalat — vagyis az, hogy az anyanyelvet vagy a
masodik/idegen nyelvet hasznaljuk-e — és az érzelmek kifejezésé-
nek/atélésének kiilonleges kapcsolatara klinikai és terapias keze-
1ések alkalmaval figyeltek fel. Marcos (1976) szerint a masodik
nyelv haszndlatakor sok személy ,érzelmileg visszahtizodottnak”
tlinik és ezt a jelenséget 6 nyelvi korlatnak nevezte el. Az érzel-
mi bevonodas szintjén tehat megjelenhet az tn. affektiv levalas
(ibid. 553.) — az érzelmi tavolsagtartds a masodik/idegen nyel-
ven. Fontos itt megjegyezni azt is, hogy a nyelv emocionalitaséra
lényegesen hathat a kétnyelviiség fajtaja, Marcos ugyanis olyan
személyeknél figyelte meg a “tavolsagtartast”, akik aldrendelt
kétnyelviiek csoportjdba voltak, a masodik nyelvet az elsé-
re épitve tanultdk (Navracsics, 2007). Mara mar egy, Marcos
megfigyeléseihez kothetd wjabb fogalom is megjelent a szak-
irodalomban: az n. idegennyelv hatds, amely arra vonatkozik,
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hogy a dontéshozatal folyamataban kiilonben rendszeresen
megjelend torzitasok idegen nyelven nem olyan erések, mint
anyanyelven (Keysar, Hayakawa, An, 2012).

A kétnyelviiség fajtajat figyelembe véve tobb olyan mozza-
nat is van, amelyek a nyelv emocionalitisinak a magas vagy
alacsony szintjét meghatarozhatja. Sok kutaté6 foglalkozott e
kérdéssel (Harris, Berko Gleason, Aycicegi, 2006; Caldwell-
Harris 2014, Sutton, Altarriba, Gianico, Basnight-Brown, 2007,
Eilola, Havelka, Sharma, 2007) és tobb kiilonb6z6 nézépont
van arrél, hogy mi a fontos. Harris és munkatarsai (2006) a
kovetkezdket soroljak fel:

1. anyelvelsajatitas korai kezdete magasabb emocionalitast
eredményez

2. az a nyelv, amelyben magasabb szintii a nyelvtudas,
magasabb emocionalitassal fog rendelkezni

3. 1idébelileg az elsének elsajtitott nyelv lesz érzelmileg
erételjesebb; az utols6 nézépont pedig Harris, Berko
Gleason és Aycicegi (2006, Caldwell-Harris, 2014) nevé-
hez kothetd:

4. az érzelmi kontextusokban térténé nyelvtanulds és
nyelvhasznalat biztositja egy nyelv magasabb szinti
emocionalitdst (a természetes kornyezet elénye ellen-
tétben a tantermivel).

Az utolsé véleményhez hasonlé Pavlenkoé is (2007), aki
szerint a szavak érzelmi szinezetét az e szavakhoz kapcsolt érzel-
mileg szinezett emlékek/tapasztalatok adjak.

A nyelvelsajatitds/tanulas kezdete és a nyelvtudas szintje az
eddigi kutatdsokban is egy gyakran hasznalt valtoz6 volt. Az
utébbi években azonban egyre gyakrabban emlegetett nézet
Harris, Berko Gleason és Aycicegi (2006, Caldwell-Harris,
2014) véleménye is, mely szerint a gyermekkori nyelvhaszna-
lat és a csaladi kornyezetben torténd nyelvelsajatitas lehet6vé
teszi, hogy a kordn megtanult és hasznélt verbélis kifejezések
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szorosan kapcsolodjanak és 6sszefonddjanak az érzelmi miiko-
déssel. A szerzék ugy vélik, hogy a nyelv emocionalitasat az
érzelmi kontextusokban torténé gyakori haszndlat biztositja.

A kutatasokban az egyik {6 jellemzd, amit varidlnak, az
érzelmi tartalmak valencidja, vagyis az, hogy negativ-pozitiv,
kellemetlen-kellemes élményt jelentenek-e az atélé személy
szamdra. A szakirodalomban vitatott téma, hogy a széfeldol-
gozdsra a negativ és a pozitiv valencia is eltéré hatdssal van-e,
vagy csak a semleges és az érzelmi toltést kategoridk hatnak
eltéréen a miikodésre (Kousta, Vinson, Vigliocco, 2009).

Kousta és munkatarsai (2009) példaul lexikalis dontésho-
zatal feladattal vizsgaltak e kérdést és azt talaltak, hogy a pozi-
tiv és negativ szavak feldolgozasa is gyorsabb a semlegeseknél,
ami valencia-fiiggetlen mtikédésre utal.

Ezzel szemben az érzelmi Stroop-feladatban a negativ toltés
altaldban jobban lelassitja a valaszadést, mint a pozitiv vagy
semleges szavak. Sajat kutatdsaink is e témdra iranyultak, a
nyelvi érzelmi ingerek feldolgozasanak folyamatat céloztak meg
amagyar és a szerb nyelvben, korai és kései kétnyelviieknél az
érzelmi Stroop-feladatot alkalmazva (Grabovac, Pléh, 2014a,
Grabovac, Pléh, 2014b). A korai kétnyelvii csoportban negativ,
pozitiv és semleges szavak dsszehasonlitdsakor a negativ szavak
feldolgozésa a leginkdbb kapacitdsigényes. A korai kétnyelvi
csoport olyan kétnyelviiekbdl éllt, akik a masodik nyelv haté-
sainak hétéves kor elétt is ki voltak téve és természetes kornye-
zetben is hasznaljék e nyelvet. Az anyanyelv és a masodik nyelv
kozott nem jelent meg jelentds kiilonbség az érzelmi ingerek
feldolgozaséban, ami azt jelenti, hogy a nyelvek emocionalitdsa
hasonl¢ szinti. A valencia vagy masnéven kellemesség dimenzié
szintjén a negativ toltés a hangstlyosabb, kiemelkedik a semleges
és a pozitiv tartalmak kozil. A kései kétnyelvi csoportunkban
a kisérleti elrendezés megegyezett a korai kétnyelvi csopor-
téval. A masodik nyelv tanuldsa hétéves kor utdn kezdddott,
domindnsan tantermi, instrukcionalt kérnyezetben. Az ered-
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mények megintcsak a negativ valencia jelentds hatdsat mutat-
tak ki. Emellett a nyelvi feldolgozas lasstbb volt a méasodik,
szerb nyelven. Ez azt jelenti, hogy a masodik nyelv hasznalata
nagyobb eréfeszitéssel jart és idéigényesebb volt, mint az anya-
nyelvé, de az averziv érzelmi szinezet figyelemfelkelté hatésa
ilyenkor sem maradt el.

A legtjabb kutatdsok egészen 1j oldalrél kozelitik meg
a nyelvi emocionalitds szintjének problematikdjat: kozvetett
moddon olyan helyzeteket teremtenek, amelyek érzelmeket,
stresszt generdlnak, viszont direkt médon nem tartalmaznak
érzelemfogalmakat vagy érzelmi toltési szavakat. E kutatdsok
azért lényegesek, mert a nyelvi miikodés és kiilonboz6 dsszetett
mentalis folyamatok kélcsonhatasait tanulményozzak.

Az egyik ilyen kutatas az elsé és a méasodik nyelven val6tlan
és igaz allitasok kimonddsat vizsgélta azért, hogy ellendrizze,
az els6é vagy a masodik nyelven zokkendmentesebb-e hazudni
(Dunabeitia, Costa, 2014). A szerz6k célja az volt, hogy ellen-
6rizzék: ha az a célunk, hogy becsapjunk masokat, akkor ez
a folyamat kiilonbozik-e attdl fiiggéen, hogy ez anyanyelven
vagy idegen nyelven torténik. Ez a szerzék szerint egy dupla
stresszorként felfoghaté helyzet, mivel a hazugsdg kimondésa
is és a masodik nyelv hasznalata is emeli a stressz szintjét. A
folyamat igy feltételezhetSen két szinten is kapacitasigényesebb,
mert a legkénnyebb az anyanyelvi beszéd és az igazsdg kimon-
dasa. Spanyol-angol dominans (spanyolul jobban tudo), de a
masodik nyelvet magas szinten ismerd személyeket vizsgaltak.
Fiziol6giai szinten a pupilla taguldsat ellendrizték, a nyelvi
miikodés szintjén pedig a zongekezdés idejét és a kijelentés
idétartamat is mérték. A feladat az volt, hogy vizualisan bemu-
tatott képekre definiciéval vélaszoljanak a résztvevek, azzal,
hogy 6sszesen haromfajta kép keriilt bemutatdsra. A lehetséges
vélaszok sablonszertek voltak: a szint, az allat megnevezését
és az allat labainak szamat kellett felsorolni. A bemutatott kép
utan egy zold vagy piros jelzdinger adott utasitast arra, hogy
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hazudjon-e a személy vagy igazat mondjon. A hazugsag-felté-
telben a két nem megfelel6 definici6 koziil az egyiket kellett,
hogy mondjak a résztvevok (pl. az egy fehér baranyt latok négy
labbal kijelentés helyett azt kellett mondani, hogy barna pékot
ldtok nyolc labbal vagy sarga madarat két labbal). Az eredmények
szerint a pupillatagulas nagyobb szinti volt az idegen nyelven
az anyanyelvhez viszonyitva. Ugyanigy a hamis mondatok és az
igaz mondatok produkcidja kézil nagyobb volt e reakci6 szint-
je becsapas esetén. A megnevezés kezdete is hosszabb i1d6t vett
igénybe hazugsag esetén. A kijelentések hosszat illetéen, tobb
idére volt sziikség idegen nyelven. Mivel interakcié a nyelv és
a harom mérce kozott nem jelent meg egyik esetben sem, ez
azt jelenti, hogy a hazug kijelentések produkci6ja nem volt sem
nehezebb, sem konnyebb a két nyelv viszonylataban. A szerz6k
interpretdcioja szerint az idegen nyelv hasznélata koltséges, a
kognitiv kapacitast leterhel6 folyamat, ugyanigy a hazudas is,
de ez két egymastol fiiggetlen hatés.

A munka elején mar emlitett idegennyelv-hatds a formalis
keretek kozott torténd, tantermi nyelvtanulashoz kapcsol6dik.
Keysar és munkatarsai (2012) egy kutatdssorozat részeként
ugyanazt a dontéshozatali problémat mutattak be anyanyel-
ven és idegen nyelven, azért, hogy ellenérizzék, vajon idegen
nyelven erésebb-e vagy gyengébb a dontéshozatali torzitds mint
anyanyelven. E torzitds azt jelenti, hogy az emberek ugyanolyan
kovetkezményre eltéréen reagalnak, ha az nyereségként (pl.
megmenekiil) vagy ha veszteségként (pl. meghal) van megfo-
galmazva, annak ellenére, hogy a végeredmény, a végkimenetel
ugyanaz mindkét esetben. Vagyis a rizikét kerilik nyereséget
igéré helyzetben, de felvallaljak, ha lehetséges veszteségrél van
sz0. Az eredmények szerint az idegen nyelvi feladatmegoldas
a dontéshozatali aszimmetriat/torzitast eltiinteti. Az idegen-
nyelv-hatdst a szerzok azzal magyarazzak, hogy az idegen nyelv
tompitja az érzelmi reakciokat és igy az érzelemvezérelt torzitast
is. Az, hogy idegen nyelvii szovegként mutatjuk be a problémat,
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raciondlisabb és hosszu tavon kifizet6débb opcidk vélasztasdhoz
vezet (Keysar, Hayakawa, An, 2012).

Costa és munkatarsai (2014a) a moralis dontéshozatal folya-
matét vizsgaltak kései kétnyelvii, idegen nyelvet tanul6 szemé-
lyeknél. A pszicholdgiai szakirodalomra alapozva a szerzék
kiemelik, hogy a moralis dontéshozatal két folyamatot foglal-
hat magéba: a kontrollalt/racionalis folyamatokat és az auto-
matikus/érzelmi folyamatokat (melyekrdl mar fentebb is volt
sz0) 1s. A szerz6k kutatdsukban abbdl a feltevésbdl indultak ki,
hogy az idegen nyelv hasznalatakor az utilitarista, haszonelvi
és a tobbség javat figyelembe vévé dontés domindl majd. Ezt
azzal magyaraztak, hogy a masodik, idegen nyelv alacsonyabb
szintd emocionalitdsa miatt a kontrollalt és racionalis folyama-
tok feliilirjak az érzelmieket (az érzelmi folyamatok domina-
lasakor a személyes, egyéni elény a fontosabb) és gyakoribbak
lesznek. A feladatban valasztani kellett két opci6 koziil: megolni
egy embert és igy megmenteni 6tot (utilitarista dontés) vagy
hagyni az 6t személyt, hogy meghaljanak (érzelmi déntés). Az
eredmények aldtdmasztottdk, hogy az idegen nyelven inkdbb
jelen van a haszonelvi dontéshozatal. Fontos kiemelni azon-
ban azt is, hogy minél magasabb volt a személyek onértékelése
a masodik nyelv tudasszintjét illetéen, anndl hasonlébb volt a
dontéshozatal folyamata az anyanyelvihez. Ez arra utal, hogy az
idegen nyelv emocionalitdsira jelentdsen hathat a nyelvi jartas-
sag és tudds — minél magasabb szint(, annal kozelebb kertiil az
idegen nyelvi az anyanyelvi érzelmi mikodéshez.

Costa és munkatdrsai (2014b) egy masik munkaban az an.
idegennyelv-hatast tovabb vizsgaltak tobb kiilénboz6 feladaton,
melyek a dontéshozatal folyamatardl adtak ;j és kiegészité infor-
maciot. F6 eredményiik az volt, hogy olyan dontési helyzetben,
ahol az érzelmek is fontos szerepet jatszanak, ha idegen nyelven
van a probléma bemutatva, akkor kevésbé jelenik meg az intuitiv
torzitds. A szerzok szerint igy az idegennyelv-hatds az affektiv le-
valasban gyokerezik, amely a késébb tanult nyelvek velejaréja.

UNNETP

177



178

Grabovac Bedta: VERBALIS ERZELMI TOLTESU INGEREK,...

Egyik eredménytiik az, hogy idegen nyelven a vdlaszok objekti-
vebbek és a rizikot tartalmazo helyzetekben alacsonyabb szinti
a kockazatkertilés, ami a magasabb nyereséget lehet6vé tevé op-
ci6 valasztasat eredményezi. Az idegen nyelv alacsonyabb emo-
cionalitdsat a szerzék szintén a nyelvhasznalat kontextusaival ma-
gyarazzak: szerintiik ez a jelenség tapasztalati szinten az érzelmi-
leg semlegesebb nyelvtanulési és hasznalati kontextusok eredmé-
nye. A szerzék szerint az érzelmileg semleges tantermi kérnyezet
nem teszi annyira lehetvé, hogy idegen nyelven is olyan gazdag
legyen az érzelmi konnotaciok tarhaza, mint az anyanyelven.

Abemutatott kutatasok arra engednek kovetkeztetni, hogy
az érzelmi folyamatok és a nyelvhasznélat kapcsolata, valamint
az els6 és a masodik nyelv emocionalitisa a mindennapi élet
szamos teriiletére kihathat és jelentésen meghatarozhatja annak
kiillonboz6 aspektusait multikulturalis kozegekben. Az érzel-
mi informécidra és érzelmileg relevans helyzetekben mutatott
reakciokra kétnyelviiek esetében a két nyelv hasznalatanak/
tanuldsanak szinterei, a nyelvtudas szintje és a nyelvtanulds
kezdete is lényegesen hathatnak. A legijabb kutatdsok arra
mutattak rd, hogy az, ami egyes esetekben hatrany, maskor
elény is lehet: az idegen nyelvhez kapcsolhat6 érzelmi levalas
és tavolsagtartas logikusabb és racionalisabb dontésekhez vezet
e nyelven, mint az anyanyelven. Mivel a nyelv emocionalitdsa
a kétnyelviiség fajtdjanak sok mozzanatatdl fiigg, ajabb kutatd-
sok sziikségesek annak feltarasara, hogy a nyelvelsajatitas korai
kezdete, valamint a kései kezdet természetes kornyezetben és
érzelmi szintereken hogyan hat a dontéshozatalra és a kiilon-
b6z6 manipulativ helyzetekben vald viselkedésre.
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Beke Ottd

AZ INTERNETEZES UNNEPE
Megjegyzések a vajdasdgi cyberpunk

irodalomért
E-mail vagy telefon | Jelszd [Email or Phone | Password]
bekeo freema\'hu | R
+/ Maradjak bejelentkezve \/ [Keep me logged in]

Az érintés itt se nem tiszta, se nem drtatlan. Kékesen derengd fellileten
rendezédnek mozdulatlan haloba a térkép-részek (repeszek/repedések);
szegélyeik érzékiek, izgatd(ak. Aranysarga mellszobrok arca oldja fel
felismerhetd-egyedi vondsait. Az élmény, azigazi élmény a képben van.
Eme lUktetd, villodzo figurak képében, akik tapodtat sem mozdulnak -
soha; egy évtizede lelik dromiket (csakis) egymasban. Mogottik és a
fényképek mdgott nincs/nem lesz tobbé semmi (valdsidgos).

Bejelentkezés [Log In].

Rabizza magét a szavak dnkéntelen, néma drvénylésére. Hasonlo-
képpen jelent ez kdnnyebbséget, mint amikor a navigacié — ismeret-
len terepen — megmondja, hol s mikor kell kanyarodni, sdvot véltani.
Csakhogy eme zsilipszakadas, miutan belevész a tlindokléen kékes
némasagba, nem szdl. Altalaban egyetlen szot sem szdl. A duruzso-
45 viszont nem marad(hat) abba; tébb irdnybol (is) érkezik. Porcicak
emelkednek a magasba.
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A fizikai-térbeli kiterjedést tényleges emberi test szimara
a primer medializalatlan, vagyis redlis és a digitalis tér kozotti
hatarvonal dthidalhatatlan akadalyt és lehetéséget jelent egy
idében. Az dltala tagolt oppozicioban a véges emberi 1ét toré-
kenységét, térbeli és id6beli koordinatak altali behataroltsagat
az idvos korrekei6 lehetdsége ellensilyozza. ,A virtudlis valosag
lehetdvé teszi a valds vilag egzisztencidlis feltételeinek digitalis
struktirdkba valé transzformélasat. Mivel ez a transzformacio
nem kotédik elvalaszthatatlanul a valés vilag feltételeihez, s
nem is vonja ki magét az emberi manipulacio6 aldl, lehetsége-
sek az olyan atalakitdsok, amelyek megengedik, hogy a realis
valésagot sajat elképzeléseink szerint korrigaljuk.™

A szembenallds hatarvonala nem egy homogén téren beliili
felezévonal vagy sik, amely két egymas mellett 1év6, azonban
kilonboz6 attribtitumok jellemezte részt hozna létre, a testi
jegyek korrekcidja viszont a valés tér szempontjabol mindig
a masik oldalon, a szemben &ll6 térfelek egyikében zajlik. A
szubjektum csakis egy masik testtel, koncepci6tél fiiggéen:
egy meghaladott, atalakitott, anomaliditél megszabaditott vagy
éppen szimulalt testtel Iéphet be a digitalis térbe. Gondoljunk
csak a paradigmatikus belépés/bejelentkezés nyomégombra!

Avirtualis térben dltaldnos emberi tulajdonsdgok atalakita-
sara, rendellenességek kikiiszobolésére, valamint tijabbnal Gjabb
identitasok felvételére-cseréjére is lehet6ség nyilik. Aczél Petra
érvelése szerint ,,az internet megsziintette a személy és a jelen-
1ét egységét”.? Ennek megfelelden ,,[m]ar nem biztos, hogy én
vagyok jelen [a vilaghdlon]. Aki jelen van, az nem torvénysze-
riien és feltétlentil azonos velem, nemcsak szerepében, hanem
szubjektumaban is eltérhet”.* Reinhold Esterbauer az 4j médi-
umok kapcsan mitikus és a valds vilagot transzcendalé térrdl,

1 Reinhold Esterbauer: Isten a cybertérben (forditotta: Mesés Péter) = Vigilia, 2003/1.,
http://www.vigilia.hu/regihonlap/2003/1/esterbauer.htm

2 Aczél Petra: Médiaretorika - Magyar Mercurius, Budapest, 2012, 129.

3 Aczél Petra: i. m. uo.
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a digitélis szubjektum esetében pedig az ember testi jellegének
megsziintetésérél, majd annak helyettesitésérdl és nem szimu-
laciojarol értekezik.!

Az emberi testnek egyrészt a feleslegessé valasat hirdetd szo-
lamok hangzanak fel a mobilkommunikacié és a virtualitds
digitalis immaterialitdsat hangstlyozo elképzelések feldl. Mas-
részt viszont éppen felszimolhatatlan testisége altal az imma-
terializacio elleni kiizdelem utolsé mentsvaranak tiinik. Joshua
Meyrowitz A glokalitds hajnala cim irasaban a tapasztalat megha-
taroz6 helyhez kotottsége mellett érvelve a testet — a globalis
méreteket 6ltd telekommunikaciés-medializacios folyamatok
ellenére is — az emberi lét nélkiilozhetetlen elemeként kezeli.’

Hans Moravec a lehetd legélesebben helyezkedik szembe az
integer emberi test konstitutiv értékeit és alapvetd szerepét az
elérehaladott technikai fejlettség allapotdban is hirdeté koncep-
ciokkal.® Ervelése szerint az ember biolgiai meghatarozottsigai
technikai uton meghaladhatok, és a személyiség, valamint a
tudat szoftverek altal tarolhato és ily médon miikodéképes is.
A testrdl valé lemondds gesztusardl értekezik Detlef B. Linke
A testérdl lemond az ember; s egy szikra a komputerre patian dt poéti-
kus cimet visel6 tanulmanyaban. Az immaterializaciét az ember
létbeli dllandésagra iranyul6 vagyabol vezeti le, mikézben ezt
a stabilitast az informatika latszik lehetévé tenni.”

Mark Poster a radikalis immaterializaci6s irany és a testet
a mobilkommunikacioban is meghatarozé tényezének tekint
elképzelés hatdrdn mozog, amikor a kovetkezéképpen ir: ,A

4 Reinhold Esterbauer: Isten a cybertérben (forditotta: Mesés Péter) = Vigilia, 2003/1.,
http://www.vigilia.hu/regihonlap/2003/1/esterbauer.htm

5 Joshua Meyrowitz: A glokalitds hajnala: A hely és 5nazonossag 1ij élménye a globalis
vilgfaluban (forditotta: Zamfirache Iris) = Vildgossdg, 2005/6., 29.

6  Hans Moravec: Mind Children. The Future of Robot and Human Intelligence -
Harvard University Press, 1990

7 Detlef B. Linke: A testérél lemond az ember, s egy szikra a komputerre pattan dt
(forditotta: TillmannJ. A.) = Tillmann J. A. honlapja. C3 - Kulturélis és Kommunikaciés
Kézpont Alapitvany, http://www.c3.hu/~tillmann/forditasok/LINKE/Linke.html
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[...] testet nem dobjuk csokevényes toldalékként a torténe-
lem hamvvedrébe, s nem is iinnepeljik mint a posztmoder-
nitas elleni kiizdelem alapjat. Amikor a mobilkommunikacié
kontextusait vizsgdljuk, a testet nem hagyhatjuk figyelmen
kiviil, de nem is idealizdlhatjuk, mint a val6disag bastyajat.”
Poster terminoldgidjaban a mobilkommunikacié természete-
sen nem kizarélag a maroktelefonok segitségével megvalésulo
kapcsolattartast és informacidcserét takarja. Koncepcidjaban a
mobilitds az egymassal kommunikalé személyek, az informa-
ciok és a kommunikaciot lehetévé tev technikai apparatusok
potencialis helyvaltoztatasara, hordozhatésagara utal. Poster
mellesleg elfogadonak mutatkozik a digitélis terek alternativ
egzisztencidi irdnt, amikor medializalt kapcsolattartasuk tekin-
tetében a bensdségesség lehetdségét veti fel.’

A digitalis térbe belépd személy immaterializaciéjanak ossze-
figgésében értelmezheték a Csepeli Gyorgy-Prazsak Gergd
szerzéparostol szairmazo alabbi, az internethasznalattal egyiitt
jar6 magas foku felhasznaléi szabadsagérzetet tematizalé gondo-
latok: ,,Abban a pillanatban, amikor beléptem a vildghalora,
varazsloként kezdhetek miikodni, teljesen a sajat akaratomnak,
a sajat vagyaimnak, a sajat sziikségleteimnek és a sajat kivan-
csisiggomnak megfelelden. Kiildhetek és kaphatok informaciot,
hamisithatok, montirozhatok, identitast valaszthatok, azt tehe-
tem, ami akarok. Nincsenek hatdrok.” Ennek megfeleléen
bontakozik ki az internethasznalat tinnep jellege. A digitalis
térbe valé belépés és az ekozbeni testi transzformacié a maga
eksztatikus folyamataban nem egy kiilsé apparatussal vagy
esetleg egy pusztan kiegészité jellegli dimenzidval val6 dtme-
neti kapcsolattartds forméjat olti. A fizikai korldtozottsag aléli

8  Mark Poster: Digitalisan lokalis: a kommunikacids technologidk és a tér (forditotta:
Szakacs Judit) = Vildgossdg, 2005/6., 40.

9  Mark Poster: i. m. 42.

10 Csepeli Gydrgy-Prazsak Gergd: Orik visszatérés? Tarsadalom az informacids korban
- Joszéveg Mihely Kiado, Budapest, 2010, 17-18.
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felszabaditas igéretét hozza el az interszubjektivitds és kollek-
tivitds kiilonb6z6 szintjein.

Dan Simmons Hyperion bukdsa cimid regénye az inter-
nethez hasonlithat6 adatszférdban val6 elmerilést szintén a
hatartalansag és a potencialitas", a kilépést pedig a sziikosség
és korldtozottsag' érzetével kapcsolja dssze. Miként William
Gibson Neuromdne cimt regényének f6hdse, Case megéllapitja:
»becsatlakozom [vagyis belépek a cybertérbe], és mar itt sem
vagyok [a valos fizikai térben].”” Hasonloképpen értelmezhetd
a Gibson-regénynek az a megjegyzése is, mely szerint ,belevet-
heted magad egy szédiilt kavargasba [a virtudlis valosag szédiilt
kavargésaba], nyakig meriilve, de mégis kiviil maradva”."* Dan
Simmons Hyperion bukdsa a digitélis térbe belépd személyek
testanalogjait®, analog testeit', analogjait”, anyagtalan anal6g
személyiségeit”, illetve adatsikanal6gjait” emliti. Ezen (test-
analogok szamara pedig az olelés érezhetd és ,a csok valodi”.

A digitélis vilagba belép6 ,ember - dllapitja meg Esterbauer
—a virtudlis térben nincs helyhez kétve, folvehet kiilonféle iden-
titdsokat, dthidalhatja az id6t stb. Szinte a platéni idedk vilaga-

ban mozog”.” Hasonlé meglatasanak ad hangot Hans Belting,

11 Dan Simmons: Hyperion bukdsa (forditotta: Huszar Andras) - Agave Konyvek,
Budapest, 2011, 468.

12 Dan Simmons: i. m. 498.

13 William Gibson: Neuromdnc (forditotta: Ajkay Orkény) - Valhalla Pgholy, Budapest,
1992, 141.

14 William Gibson: i. m. 29.

15 Dan Simmons: Hyperion bukdsa (forditotta: Huszdr Andras) - Agave Konyvek,
Budapest, 2011, 340.

16  Dan Simmons: i. m. 341.
17 Dan Simmons: i. m. 342.
18  Dan Simmons: i. m. 607.
19  Dan Simmons: i. m. 261.
20 Dan Simmons: i. m. 259. (A kiemelések az idézett forrédsbol szdrmaznak.)

21  Reinhold Esterbauer: Isten a cybertérben (forditotta: Mesés Péter) = Vigilia, 2003/1.,
http://www.vigilia.hu/regihonlap/2003/1/esterbauer.htm
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amikor olyképpen fogalmaz, hogy ,,[a] mai legfejlettebb techno-
16gidk a testeket lebegd arnyékok formajaban szimuléljak vagy
anyagtalan tiikr6zott képek formdjaban, amelyektél azt varjuk,
hogy szabaditsanak fel benniinket a gravitacié térvényei alél,
amelyeknek az empirikus térben ald vagyunk vetve.”” Nem
véletleniil tesz emlitést Dan Simmons Hyperionja szellemvilag-
1617, a Hyperion bukdsa pedig analég szellemekrdl.*
Afentieknek megfelel6en jelenik meg Gibson Neuromdncaban
a digitalis vilaghan zajl6 tevékenység a tudat testetlenitéseként®,
»testtelen mamor[ként]”*, a cybertérben 1évé személy szem-
pontjabol a valés fizikai térrel valo, interface ltali kapcsolattar-
tas pedig ,a testi inputok felesleges megsokszorozas[aként]”.”
Tovabba ezzel parhuzamosan jelentkezik ,ernyedt megve-
tés minden husvér test irdnt”?, és tlinik a valos emberi test
»hus-borton[nek]”.? ,A his beszél, ne figyelj oda!™ - szélitja fel
sajat magat a regény féhdse. ,Tudta — emlékezett ra [a f6hds,
Case] - [...], hogy teste csak hus, pedig erre nem szivesen
gondoltak a konzolcowboyok” ' A Gibson-regény egy szoveg-
helye pedig ,,a koponya borténé[rél]™* tesz emlitést. Belépve a
cybertérbe, a f6hds ,,arcéra a felszabadultsdg konnyei festettek

22 Hans Belting: Kép, médium, test: az ikonoldgia uj megkdzelitésben (forditotta:
Matuska Agnes) = Filolégiai Kozlony, 2005/1-2., 31.

23 Dan Simmons: Hyperion (forditotta: Huszér Andrds) - Agave Konyvek, Budapest,
2010, 371.

24 Dan Simmons: Hyperion bukdsa (forditotta: Huszar Andrds) - Agave Konyvek,
Budapest, 2011, 608.

25 William Gibson: Neuromdnc (forditotta: Ajkay Orkény) - Valhalla P4holy, Budapest,
1992, 12.

26 William Gibson: i. m. 13.

27 William Gibson: i. m. 76.

28 William Gibson: i. m. 13.

29 William Gibson: i. m. uo.

30  William Gibson: i. m. 199. (A kiemelés az idézett forrasbol szarmazik.)
31  William Gibson: i. m. 310.

32 William Gibson: i. m. 48.
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csikokat”.** Amikor a regény f6hdse a cybertérben tartézkodott,
»[m]ég enni is elfelejtett™, tovabba ,[n]éha szinte neheztelt érte,
hogy a padlasszoba sarkaban felallitott vécé hasznalatahoz fel
kell kelnie a deck mell6].™

A Gibson-széveg a kovetkezéképpen hatarozza meg a
cyberteret: ,,— Cybertér. Akarattol fiiggetlen hallucinaci6, melyet
minden nemzetb6l torvényes felhasznalok millidrdjai tapasztal-
nak naponta, egészen a matematikai fogalmakat tanul6 gyerme-
kekig... Az emberi rendszer dsszes szamit6gépének bankjaibol
szarmazo adatok grafikus megjelenitése. Hihetetlen Gsszetettség.
Az elme nem-terébe nyu;jt6z6 fényvonalak, adatok nyalébjai és
csoportjai. Mint a tévolodo vérosi fények...”* A Gibson-regény
egy késdbbi szoveghelye szerint ,,a cybertér matrixa éppenséggel
nem mas, mint az emberi érzékrendszer drasztikus leegyszer-
sitése — legaldbbis a megjelenés szempontjabol”.”

Meglehet6sen nehéz(kes) - egyetlen irdnyba - figyelni(e). A kurzor
hideglel6s koreit futja, hartyavékony flleket érint meg. Multitasking
borul virdgba. Felugré ablakok egyensulyoznak a lejatszé peremén.

Az érintkezés itt a paneleké; a pontossdg mérnoki. Képek tlinnek
egymasba, majd pedig néhany szempillantas mulva el

Megjelolhetd ismerdsként (is). +1.

Kékesen derengd, hartyavékony feltileten kuszik (végig) és kutat, tapo-
gat a kurzor. A gombok sziirke pereme a kép(ek) dgyaba(n) fekszik.

+1 Ismer6snek jelélve.

33 William Gibson: i. m. 74.
34 William Gibson: i. m. 82.
35  William Gibson: i. m. uo.
36 William Gibson: i. m. 73.
37 William Gibson: i. m. 76.
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Németh Ferenc

PETOFI-UNNEPELYEK
BACSKABAN

a kolto elttinésének £l évszazados jubileumdn
(1899)

Az iinnep mint a kultusz szokasrendjének része

Rendszerint a jubileumok, évfordul6k voltak j6 alkalmak a
multban is az tinneplésre, kultuszépitésre. Egy adott iré vagy
kozéleti személyiség talzott tiszteletére. Az tinnep és a kultusz
szinte elvalaszthatatlan egymast6l: nincs kultusz tinnep nélkil.
Az tinneplés fontos eleme a kultusz szokaskultarajanak. Igy
van ez Pet6fi Sandor (1823-1849) esetében is, akinek kultu-
szat, elttinése 50. évforduléjan, 1899-ben, Bacskaban valsagos
tinnepségsorozat erdsitette. Ezek igazi kultuszteremtd tinne-
pélyek voltak, a kultuszra jellemzé ismérvekkel, retorikaval
és rekvizitumokkal. Az alabbiakban ezekrél a bacskai Petéfi-
tinnepélyekrdl lesz szo.

A Petéfi-kultusz a 19. szazadban egységes szellemi térségben
épiilt, azzal, hogy a déli végeken ezek a folyamatok valamelyest
késtek a Pet6fi-kultusz 6 vonulatdhoz képest. Ennek egyik oka
amagyar sajto viszonylag kései jelentkezése volt, igy itt a perem-
vidéken, a kolté-forradalmar kultusza csak az 1870-es éveket
kovetden lombosodhatott ki. A sajté kozvélemény-formalo,
kultuszteremtd és kultuszapolé szerepe donté fontossagu volt
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Pet6fi esetében is. A korabeli bacskai lapok cikket, frasai, tudo-
sitasai nyoman szépen kirajzolodik a Petéfi-kultusz épitésének
folyamata, amelynek elsé nagyobb fellingolasara a 19. szazad
utolsé éveiben kerdlt sor.

1898-ban Vajdasag-szerte nagy pompéval tinnepelték meg
az 1848-as szabadsagharc és forradalom fél évszazados jubileu-
mat, egy évvel késébb pedig, 1899 nyaran, Petéfi eltiinésének
50. évforduléjat. Ekkor kerilt sor az elsé 1918 el6tti koztéri
Petéfi-szobor leleplezésére, Verbaszon.

A szoborillitaisnak mindig kiemelt szerepe van a kultusz
fenntartasaban, hiszen a kultusznak, miutan szakralis minta-
kat kovet, kell egy ,szent” hely, ahol a kozonség tiszteleghet a
kultikus személy emléke el6tt. Ez a hely pedig leggyakrabban
a kultikus személy koztéri szobra. Sziiletésének vagy elhala-
lozasanak (esetiinkben: eltiinésének) datuma pedig mindig
6 alkalom a tomeges 6sszejovetelekre meg a kegyeletadésra.

1899-ben a bacskai Petéfi-innepélyek sorozata a kultikus
szokasrend ismérveivel zajlott: elmaradhatatlan volt a Himnusz,
a Szézat meg a Nemzeti dal, valamint a nemzetiszin szalagok,
zaszlok, kokardak és babérkoszortk, akarcsak a kultikus személy
képe vagy szobra. Ezek a rekvizitumok allami/nemzeti jelleget
voltak hivatottak biztositani az tinnepeltnek, az tinnepi beszé-
dek a kultikus retorika mintapéldanyai voltak, amelyek miti-
kus magassagokba emelték a koltdt. Az alkalmi kultuszversek
ugyszintén a patetikus felstilizaltsdg retorikdjat képviselték.
Minthogy a kultusz mindig a jelenrdl is sz6l, arrél a kozosség-
r6l, amely tinnepel, ezekkel a Petéfi-tinnepélyek legitimaltak
magukat a bacskaiak, hogy az egységes nemzettesthez tartoznak.

A zombori Petéfi-iinnepély

Az egyik - kultikus értelemben a legjellegzetesebb — inne-
pet 1899. julius 30-an Zomborban tartottdk, a varoshaza disz-
termében. Azt megel6zéen arra szolitottak fel a megyeszékhely

UNNETP



Németh Ferenc: PETOFI-UNNEPELYEK BACSKABAN

lakossdgat, hogy ,az tinnepély napjan hazaikat lobog6zzak
fel, mintegy kiils6 jeléiil a hédolatnak, a mellyel a legnagyobb
magyar kolt6 dicsé emlékének adéznak”.! A felhivas meghall-
gatdsra is tallt, s a korabeli laptuddsitas szerint ,zaszlodiszt
oltottek” Zombor utcai (ezzel hivatalositottdk az tinnep orsza-
gos, nemzeti jellegét), az innepléshdl pedig, dicséretes modon,
Zombor ,nem magyar ajku lakoi, a szerbek, nem vonték ki
magukat a nemzet tinnepébdl, megjelentek ottan, kifejezvén
ezzel is torthetlen hazafisigukat”.? A rendezvény szinhelyérdl
nem hidnyoztak a kultusz kiilsé ismérveit prezentdl6 rekvizi-
tumok, amelyek egyértelmtien Pet6fi és a nemzet egységére
utaltak: ,A termet ez alkalomra piros-fehér-zéld drapéridkkal
szépen feldiszitették. Annak egyik sarkdban Petéfi szobra volt
diszes talapzatra felallitva, folotte repiild sas tartott szajaban
palmadgat. A talapzatra pompas nemzeti szinti szalagos babér-
koszoru volt helyezve.”

Kozma Lész16 Bacs-Bodrog megyei orszaggytlési képvise-
16 nyitotta meg az tinnepséget egy ,szép, hazafias, érzelemtdl
duzzado, imaszert beszéddel”, amely ékes példaja volt a kulti-
kus, szakralis elemekben bévelkedé retorikanak: , Nyiljon meg
ami lelkiink 1s a visszaemlékezésnek; és ne zarkdzzék el biiszke
érzéseivel dobogé sziviink. Hogy kegyeletiink alkoté erében
nyilvanulhasson: kiilsé jelekben kell megvallanunk, mint a
hitet, mely egy 6rokélet igéretével biztat. [...] Igaz magyar nem
kérdezheti azt: kinek, minek emlékezetére lobognak f6] ma egy
orszag onérzetének faklyalingjai?! [...] Ujjasziiletésiink vaju-
d6 méhébdl tort eld fajunknak tineményes géniusza, Pet6fi
Sandor. Magaval hozta ezer év megprobaltatasaiban tisztult
karakteriink magvat; magaval hozta a gondviselés kiildotteinek
kivaltsagat: a préfétai erdt.

1 Anonim: Petdfi-iinnepély. = Bdcska, 1899. jul. 28.
2 Uo.
3 K. J.: A Petdfi-iinnep. = Bécska, 1899. aug. 1.
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O az akinek vérében, szivében, lelkében liiktet, fesziil, langol
mindaz, ami a magyarnak valaha dlma, vagya, térekvése volt.
O az, akiben eszményeinknek foglalatja 6sszetomoriil. [...] O
akinek »egy-egy sereggel ért fol egy dala«. [...] Csatatéri halal-
ban omlott ki ifjai vére, hogy ezzel is szentebb legyen nekiink
az a fold.

Te, a mi nagy riadénk 6rok dalnoka, te! Szallj ala kozénk
a mérhetetlenségbdl, melyben az anyavilag porszemei rajza-
nak; véreidnek kegyelete hi’. [...] Fol vannak mar szentelve
oltarkoveink, keletnek, nyugotnak, északnak, délnek egyarént;
és mindegyik oltar hazafias kegyeletiink aldozatétdl fiistolog.

Szallj ala kozénk! Nyilvan valéra valt mér, amirdl latnoki
lelked dlmodott, aminek a te draga véred is ara lett.

Szallj ala kozénk! A te mélységes honszerelmed tiizénél
élesztjiik fel ma szovétnekeinket, hogy langja magasra csap-
jon. [...]

Pet6fi Sandor, mig élt, a nemzet szive volt; ha mar halott:
a nemzet Grizze 6t szivében.™

E kultikus szavakat a korabeli laptudosités szerint ,,a kézon-
ség ahitatszert csendben hallgatta meg”.?

Az innepségen Trischler Karolynak, Bacs-Bodrog megyei
arvaszéki tilnoknek, a zombori Bdcska cimi lap fémunkatér-
sanak kultikus elemekben ugyancsak gazdag emlékbeszéde
kovetkezett Pet6firdl:

»Az 6 neve szent név, mely nem embert, hanem eszmét
jelent, s ezért soha ki nem alvé langok tornek fol az égnek,
az ismeretlen sirb6l, melyben 6 fekszik. Aki latja azt a langot,
azt mind megmelegiti. A szerelmes boldog, a hazafi felbuzdul,
a rabszolga remél, a zsarnok megremeg, ha 6t olvassa. Irt 6
mindenki szimdra. Milli6 és milli6 ember értései tisztulnak
meg az 6 langelméjének tiizénél.

4 K. J. A Petdfi-iinnep. (Kozma Laszl6 beszéde). = Bdcska, 1899. aug. 1.
5 Uo.
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Milli6 és milli6 sziv forré dobogasa egyetlen hanggé valik a
napon, amelyen egy félszazad elétt Petéfi Sandor a csatasikon
eltint. Nagy nevét zengi milli6 ajak és tinnepli a langészt, azt
a szent égi langot, amelynek nincsen foltja, amely bevilagitja a
foldet, az eget, az egész mindenséget, amely halhatatlan!

Pet6fi Sindornak mar meghddolt a halhatatlansdg. Az 6
dics6ségéhez mar nem adhat a nemzet, abbél csak nyerhet és
vehet. O nemcsak minden idék legnagyobb lirikusa, hanem a
hazaszeretet glorids alakja.

Miivei: a szabadsag és hazaszeretet forrdsa!

Azért ne sirassuk, hanem tinnepeljik 6t, hisz ha szazadok
utdn évszazadok jonnek is, mindig azt fogjak mondani: Petéfi
Sandor a magyar nép orok dicsésége! [...] Ugy elsirni a magyar
bubdnatat, tgy kimondani a végyat, dlmat, nem tudta senki
- nem is fogja taldn tudni tobbé sohasem. A magyar géniusz
lobogdjét senki sem emelte még oly magasra, mint 6, meglatta
és csodalta azt az egész vilag! [...] Példdja még szazadok miltan
is lelkesit, koltd, kinek nevét 6rzi az 6rokkévalosag, és dalait
visszhangozzak az idének bércei: a szazadok. [...] A magyar
nép teremtd erejének ezt a tiineményes alakjat nem takarja el
mindenestdl a fejéregyhazi csatasik: ime, szelleme itt jar most
is kozottiink, él és munkélkodik az a minden id6k végéig, mig
csak egy homokszem lesz a viligon, amely magyar!™

A'szerzd itt is szakralitasba csap dt: Pet6fi neve ,,szent név”,
s 6 nem is ember, hanem annal sokkal t6bb és megfoghatatla-
nabb: eszme. E kultikus retorika idé- és emberfeletti szféraba
emeli Pet6fit, és idealizalt tulajdonsagokkal ruhdzza fel - a kulti-
kus személynek kijaré jelzds szoszerkezetekkel egyetemben.

A zombori Petéfi-tinnepség emlitésre méltd, eredeti alko-
tasa volt Latinovits Szaniszlé (1870-?) koltének, Gjsagironak,
Zombor varos tandcsnokanak Petdfihez cim 6ddja.”

6 K. J.: A Petdfi-tinnep. (Trischler Karoly beszéde). = Bdcska, 1899. aug. 1.
7 Uo.
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1899 nyardn, a fél évszazados Pet6fi-jubileum kapcsan Szalay
Frigyes (1872-?) szinmu- és vigjatékird, a Bdcska belmunkatarsa
irt alkalmi, kultikus Petéfi-méltatést:

»Jol esik iinnepelniink, mert hiszen onmagunkat, a magyar
faj diadalmas géniuszat tinnepeljiik benne. [...] Nem érdemel-
nék meg Pet6fi Sandort, ha mélton nem tinnepelnénk 6t. »Az
a nemzet nagy, amely megbecsiili nagyjait.« 0 ugy szerette
volna nemzetét nagynak és egységesnek latni. Ot innepelvén
fme nagy és egységes ez a nemzet. Az ¢ nedve egyesit és kibékit
mindenkit, aki magyarnak vallja magat, az ¢ red valé emlékezés
belopja a lelkesedés tiizét a hideg szivekbe.

Otven év 6ta Petsfi Sindor hatésa alatt 41l a magyar nemzet.
[...] Obenne taldlta meg a magyar irodalom a magyar népet és
6altala hoditotta meg a magyar nép Magyarorszagot.

A magyar népnek nemzetté levése az ¢ diadala. Petéti
Sandor hatdsa nagy és 6rokkéval6. Hatdsa nemcsak a kordra
volt, hanem mi rednk is, és azokra is, akik utanunk jonnek.
[...] A millické immar 6. Aki visszatért az istenségbe, melynek
része volt.”

A cikkiré Petéfit a nemzettel azonositja. Kiemeli 6t a halan-
dok sorabdl és emberfolottivé teszi, mondvan, hogy Petéfiben
»a magyar faj diadalmas géniuszat” innepeljiik, aki egységesiti
anemzetet, s akinek , hatalmasan tékéletes” volt a palyafutasa,
s kinek hatasa orokkévalé. , A magyar népnek nemzetté levé-
se” 1s az 6 diadala. ,Glorias alakja” visszatért ,az istenségbe,
melynek része volt”.

Petdfi-iinnepségsorozat Bacska-szerte,
1899 nyaran

Alegjelentésebb bacskai tinnepség az dverbdszi Erzsébet liget-
ben volt, ahol leleplezték Petéfi fehérmarvany szobrat (amelyrdl

8  Anonim: Petdfi Sandor. = Szabadkai Kozlony, 1899. jal. 30.
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mar korabban széltunk), s ezzel olyan kultikus helyet alakitot-
tak ki, ahol évekig hédolhattak Petéfi emlékének.’ Bizonyara
a pesti Pet6fi-szobor példdjan felbuzdulva keriilt sor az 1918
el6tti egyetlen vajdasagi koztéri Petéfi-szobor feldllitasara 1899
juliusanak végén, a fél évszazados Petéfi-jubileum kapcsan.”
A szobrot korabeli laptudésitds szerint ,,diszes és nagyszamu
kozonség jelenlétében” leplezték le. Az verbaszi dalkor a Nemze-
ti dalt, a Honfidalt és a Himnuszt adta eld, majd azt kovetGen
Hilkene Lajos mondott beszédet. Azutdn szavalatok kovet-
keztek, majd dr. Kaldi Sandor (1828-1901) éverbaszi kozségi
orvos tartott tinnepi szénoklatot. A szoborleleplezést kovetéen
az 6verbaszi mikedvel6 tarsaskor ,,gyonyord koszorut helye-
zett” a Pet6fi-szoborra."

Az 6verbészi Petéfi-szobor feltehetéen egy-masfél évtizedig
fontos kegyeleti helye volt a verbasziaknak jelesebb nemzeti
tnnepekkor. Az els6 vilighabort utin azutan leromboltak,
eltiintették.

Obecse kozpontjaban 1899-ben a szervezék a Szabadsag-
szobor elétt alakitottak ki egy Petéfi-emlékiinnepre alkalmas
helyet, méghozza tgy, hogy a szobor el6tt emelvényt allitottak,
amelyet lombfiizérekkel és zaszlokkal diszitettek fel, s melynek
kozepén Pet6fi mellszobra éllott."

Az tinnepl6 kozonség azutan, szakralis szokdsrend mintdja-
ra, kormenetszeriden indult el zaszlokkal és zeneszéval a Magyar
Népkorbdl a szobor elé. Az tinnepség orszagos, hivatalos jelle-
gét igazolandd, a musort a Szdzat éneklésével kezdték. Azutan
Gonczy Janos kozségi bird ,igazan lelkes hangon, meghato-

9 Anonim: Petdfi-tinnepélyek a vidéken. = Bdcska, 1899. jul. 28.

10 Anonim: Petdfi-iinnepélyek a vidéken. = Bécska, 1899. aug. 4. - E szobor létezését
egy korabeli képeslap is bizonyitja ,,Petéfi-szobor, Verbasz” megjeloléssel, és Slavko
Kosutic is kozli kotetében (Slavko Kosutié: Prvi pozdravi iz Vojvodine. Slavija, Novi
Sad, 2004, 122.)

11 Uo.
12 Anonim: Petdfi-iinnepélyek a vidéken. = Bécska, 1899. jdl. 28.
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an ismertette a nagy kolté életét, szenvedéseit, halalat. Majd
beszéde végén diszes koszorut helyezett a szoborra”.” Csupor
Gyula Petdfi emlékezete cimi alkalmi versét Osztrogonacz Ferenc
szavalta el, amelyet a k6zonség megéljenzett. Miutan az 6becsel
polgari magyar dalkor elénekelte a Nemzeti dalt, a szobor elétti
tinnepség véget ért. Utobb az 6becsel varoshdza tandcstermé-
ben Csupor Gyula beszédével folytatodott a kegyeletes megem-
1ékezés. Beszédének végén Csupor halat adott az istennek,
»hogy megadta neki azt a kegyelmet, hogy 25 évvel késébben
is dicséithesse a koltdt, akit ezelStt 25 évvel a negyedszazados
elttinésének emlékezetekor ugyanitt méltatott”."* Mint mond-
ta, Petéfi ,felemelkedett [...] mar 50 év el6tt az égbe, ahonnan
vilagit és vildgitani fog a magyarnak, mig magyar él a foldon”."”

Azutan szavalatok kovetkeztek, majd Szészy Istvan (1861-
1927) 6becsei kozségi orvos, egykor honvéd ezredorvos, koltd,
iré olvasta fel tanulmanyat Pet6firdl. Szaszy a kultikus elemek-
ben gazdag szévegében tébbek kozott igy fogalmazott: , Elment
mint Illés préféta, de itt hagyta palastjait: verskotetét, a melybdl
merithetiink erét.”"

Este az 6becsei magyar népkorben szazteritékes tarsas vacso-
réval zarult az innepség.

A hddsdgi Petofi-innepség a kozségi nagyvendégld diszter-
mében zajlott, s a rendezvényt dr. Szabé J6zsef kirdlyi kozjegyzé
nyitotta meg ,hazafias, emelkedett szellemti beszéddel”, majd
alkalmi szavalatok és zeneszamok kovetkeztek.”

A bezddni magyar népkor a kozségi nagyvendéglében tartot-
ta Petéfi-innepélyét, nagyszamui kozonség részvételével. Az
alkalmi beszédek és szavalatok mellett a Petéfi-kultusz szempont-

13 Uo.
14 Uo.
15 Uo.
16  Uo.
17 Uo.
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jabol fontos tény volt, hogy sor kerilt Petéfi Sandor arcképének
leleplezésére, amely f6lé ,,gyonyori koszoruat™ is helyeztek."

Végezetiil a bacskai Pet6fi-tinnepségek sorat 1899 nyaran
az okéri Pet6fi-tinnepély zarta a helyi vendéglében, amely két
okndl fogva is rendhagyé volt. Az egyik ok az volt, hogy ,az
impozans tinnepélyen ott volt az jvidéki 6-ik honvéd gyalog-
ezred 3-ik zaszléalja is, mely Petéfi inneplésében nemcsak a
koltének, hanem a katonanak, hsnek, a honvédnek is kegye-
lettel aldozott™."

Az 6kéri innepély masik rendhagy6é mozzanata az volt,
hogy a rendezvényt bankett, majd tincmulatsag kovette, ,de
nem mint masutt szokas »kivilagos kivirradtig«, hanem masnap
délutan 6t 6rdig tartott”.” A szervezdk ,,a mulatsdgnak e rette-
netesen hosszii tartamat O-Kér kozonségének a vidéken tin
paratlanul all6 vendégszeretetével” magyaraztak, am minden-
képpen tény, hogy ,,a vendéglés oridsi pincéjébél minden bor
kifogyott, de az is, hogy a tancterem padléja a vehemens csér-
ddsok miatt annyira tonkrement, hogy kézelebb 1j padlézatra

lesz sziikség”.*!

Osszefoglalé

A vajdasagi Petéfi-kultusz 1918 elétt a kolté egységes
magyarorszagi kultuszanak részeként indult, noha az 1880-as
évektdl mar voltak regiondlis specifikumai, amelyek a hirlapok
elterjedésével mind kifejezettebbé valtak. Vajdasagi kultusza
a magyarorszagi Petéfi-kultusz f6 vonulatahoz képest vala-
melyest késett, jobbara csak 1872 utdn, a vajdasagi magyar
lapkiadés kilombosodasat kovetéen alakulhatott ki, nyomaté-

18 Uo.
19 Anonim: Petdfi-iinnepély O-Kéren. = Bdcska, 1899. aug. 8.
20 Uo.
21 Uo.
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kositva egyben a sajté kiemelt szerepét annak kialakuldséban.
Az 1890-es évektél mar intézményesiilt az iskolakban, egye-
stiletekben, varosi 6nkorményzatokban, méghozza gy, hogy
egybeforrt 1848 kultuszaval, és azon beliil €It tovabb marcius
15-e tinneplésének részeként. Marcius 15-e Pet6fi napja lett,
Pet6fi irodalmi kultusza pedig atalakult patetikus héskultussza.
Abécskai Petéfi-tinnepélyek 1899 nyaran a Petéfi-kultusz utol-
56 fellangoldsai voltak vidékiinkon, az elsé vilighaboru el6tt.
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Ispanovics Csap6 Julianna

A KARACSONY KULISSZAI A
TOLNAI-SZOVEGBEN

Az tinnep elmélete a hétkoznapi rend megvaltozdsat jeloli meg az
tinnep alapvetd ismertetdjegyeként. Az tinnep térideje féktelen
vidamsagot, csédiiletet, hangoskodast, izgatottsagot, szertelensé-
get, olykor kicsapongdst feltételez. A fent jelzett allandé kisérd-
jelenségek mellett az tinnepi szertartdsrend megujitja a kifdradt
természeti, tarsadalmi mechanizmust, minden j ciklusba 1ép,
megtjul, Gjrateremtédik. Az Ginnep szinterei szent helyek, amelyek
visszavezetnek a Teremtéshez, az Orokkévalohoz, a mitosz teré- 199
be és idejébe. A Tolnai-szoveguniverzum hangstlyos tinnepe a
kardcsony. Egyik vetiilete a Kracsun csalidnév kontextusdban
vissza-visszatéré biografiai utaldssor, amely a narrator 6nmegha-
tarozasanak szerves része. Masik vetiilete a karacsony kulisszdit
megrajzol6 Tolnai-szovegek (Brilidns, A kardcsonyfavagd, A kicevir
kardcsony) ,innepélménye”.

Kulcsszavak: innep, karacsony, identités, csaladmitologia, Tolnai
Otto6

Cséanyi Erzsébet

TISZTA KOLTESZET

A karacsonyképzet és a tiszta koltészet megteremtése Tolnai
Ott6 hiiznak a szalonkdk c. versében

Az tinnep mint szimbolikus reprezenticié Gadamer filozéfiai
hermeneutikdja szerint az élmény és az esztétikum létmodjaval
rokon. Az tinnep hétkoznapi idémulast megakaszto tulajdonsiga
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a kiragadott id6 kalandjellegét erésiti fel, ezdltal egész életiinket
reprezentalja, az életet a maga egészében teszi érezhetévé, érlel6
és igazsagmegtapasztald jellege van. Az tinnep szabadidét tartal-
maz, elidézést jelent, de ez nem marad iires id6, hanem feltél-
tédik eszményekkel, és a jaték elevenség-feleslegével. Az innep
kultikus jaték, jelentdségteljes és egyiitt-jatszasra, valaszra szolit
fel benniinket. A kutatés Tolnai Ott6 htiznak a szalonkak c. versét
elemz, azt vizsgélja, hogyan fordul at groteszk viziéba a kardcsonyi
szokdsok kultusza. A bit6fa, az akasztds, al6g6 emberek, a langold
angyalhaj riaszt6 latvanyanak kibontakozdsat a nyelvi zene vezér-
li a legmerészebb bakugrasokkal - a koltészet nyelvimmanens
mivoltdnak ékes példdjaként.

Kulesszavak: iinnep, szimbolikus reprezentacio, Tolnai Ott6 lira-
ja, huznak a szalonkak

Novak Aniko
200

== ATALALKOZAS UNNEPE

A dolgozat témdja az a mamoros pillanat, amikor a befogad6
taldlkozik a miivel, amikor a nézd vagy olvasé a mialkotds hata-
sara kegyelmi dllapotba keriil. Az ilyen kiilonleges pillanatok a
miivészet igazi Ginnepei. Thomas Struth e talalkozasok megoro-
kitésére torekszik, az élményre, a néz6k reakcioira kivancsi, nem
a muzeumok féltve 6rzott ereklyéire. Mizeum- és templomléto-
gatokrol készitett fényképeivel és azok kidllitdséval a nézéket is
muzealizdlja, hangsilyozva ezzel azt, hogy a mai mizeumokban
mar 6k az igazi f6szereplok. A képzémivészeti alkotds és a nézé
talalkozdsa ugyancsak erételjesen foglalkoztatja a Tolnai-szovegek
mindenkori elbesz€l6jét, a novelldkban és esszékben kirajzolodik
a befogadd portréja, valamint tematizélodik a miélvezet tinnepe.
Jelen dolgozat e kiilonleges események vizsgélatara, dokumen-
taldsdra torekszik egyrészt a mizeum terében, mésrészt Tolnai
Ott6 szévegvildgaban.

Kulesszavak: miélvezet, talalkozas, befogadd, mizeum, szelfi,
onarckép
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Utasi Csilla

UNNEP S EMLEKEZET TOLNAI OTTO
KOLTESZETEBEN

Mircea Eliade szerint az iinnep mindig az eredet idejében jatszo-
dik, a vallasos ember igényli, hogy bizonyos idépontban ,.az istenek
kortdrsava valjék”. A profan id ilyen megszentelése a torténelmi
1d6bol vald kilépéssel jar. A valldsos ember igy bizonyos értelem-
ben lemond a torténelemrol és az alkoté szabadsagrol. Talan ezzel
magyardzhat6 az innep mai paradoxona. Az iinnep ma egyre
kevésbé élhetd meg kozosségi tapasztalatként, ugyanakkor azon-
ban nem valhat pusztan individudlis élménnyé sem. Az in memo-
riam tipust versek az elhunyt alkotéra mivészete jellemzésével
emlékeznek. A dolgozat szerzdje azt bizonyitja, hogy Tolnai Ott6
Danilo Ki§ emlékére irt verse az innep struktirédja szerint épiil
fol: a halott barat mive a transzcendencia jegyeit mutatja, amely
a befogadds pillanatdban tinnepi id6ként élheté meg.

Kulcsszavak: innep, szent id6, profan idé, alkoto szabadsag, in
memoriam, az iinnep struktiraja

Samu Janos

SZILVESZTERI JATEK
Ladik Katalin: Oloméntés

Az el6adéds a Ladik Katalin-i ,hagyomdnyos” vers befoga-
ddst provokdlé radikalis nyitottsdgat, kisérleti jellegének
(protokonceptualitisdnak, véletlennel jatsz6 értelemgenerald
tendencidinak) poétikaelméleti vonzatait az Oloméntés cimii
kolteménybdl kiindulva, a reprezentdciés nyelv kritikdjat nydjtd
hangkoltemények miikodésmabdjaval osszevetve veszi szamba.

Az 6lomontés szilveszteri jaték, babonds gyakorlat, szubverziv
foldolgozdsa Ladikndl a kinon megszabta iranyok helyett sokkal
inkdbb a Bahtyin dltal feltart népi nevetéskultira szellemébdl
szarmazik. A bahtyini karnevél kiforditott rendjének adekvét
megkozelitése minden esetben szdmot vet megtartd jellegével,
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azzal a jelenséggel, hogy a karneval ginyol6dé, dehierarchizélo,
folforgato tendencidi nem egyszertien tagadjdk, és ezzel bomlaszt-
jak az tinnepen kiviili, szabélyozott vilagot, hanem ugyanezen
gesztussal meg is wjitjak, -erdsitik, (re)vitalizaljdk. A karneval
logikdja mindemellett az igenlés logikdja, és bar a szabdlyozas
altalaban éliket veszi, a karneval a torténelem sordn némelykor
eszkalalodik, tinnepbdl forrongassd, forrongédshdl forradalom-
md lesz, ami tovébbra sem a fénnall¢ vildgrend tagaddsa, hanem
karnevdl a karnevalért, dialektikus antitézis helyett a parttalan
nyitottsag, megforditds helyett alternativa, (re)vitalizacié helyett
vitalitas. Hasonloképpen a karnevali nyelv is megtaldlja szoké-
s palydjat, amely mentén végighaladva nem csak blaszfemizal,
frivol, de reakciés jelentésekké all 6ssze, hanem ) rendet alapit,
autenticitdsa marmar eléri az artaud-i skizofrén beszédet, hangba-
zisa folfiiggeszti a grammatikét, paradigmarendszere valésziniit-
len és kiszdmithatatlan szintaktikai kombinaciokra vetiil, amivel
az elhangzds eseményét is tematizélja.

Kulesszoak: nyitott szoveg, pro-vokacio, karnevali nyelv

Bence Erika

UNNEP(EK) UJVIDEKEN

Végel Laszl6 Neoplanta, avagy az Igéret Fildje cimti regényérol
Lazo Pavleti¢, a szerb fidkeres, valamint a regényiré-elbeszélé
tinnepélyes komolysdggal és az ismétl6dés szertartdsossagdval
kocsikazik/sétagaloppozik tobb évtizeden at Ujvidék utcdin, mikéz-
ben az elmilt évszazad és ezdltal a varos 20. szdzadi torténetét be-
szélik el; ugyanazt a nagytorténetet teszik lathatéva kiilonbozo kul-
turdlis kodok, nyelvek és szempontok révén. Az igy létrejott narra-
tiva egyszerre felel meg a torténelmi és a vrosregény miifajalko-
t6 eljarasainak. Nagyon fontos motivumait képezi az elbeszélés-
nek a varos torténelmét alkoto tinnepek, szertartasok és ritudlék
megjelenitése. A dolgozat ezeket a lefrdsokat vizsgdlja és értelmezi.

Kulesszavak: varosregény, torténelem, szertartas, iinnep, szak-
ralis, profan
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Rudas Jutka

HATALMI UNNEPEK

Végel Laszlo: Neoplanta, avagy ax fgéret Foldje.

Varosregény

Végel Laszl6 a kisebbségi 1ét kérdéseit egy nyitott, plurdlis gondol-
kodas horizontjaba helyezi. Jelen regényében nagyon mélyen és
sokoldaliian fogalmazza meg ennek a vilignak a belsé és kiilsé
szeletét. Ujvidék torténelmének demitologizalt részét tarja elénk az
egyén és a kollektiv emlékezet révén, erds utaldsrendszert kiépitve,
amely a kiilonboz6 korszakok, politikai alakulatok eseményeire
utal, ahol mindig a hatalomra kertil6 tinnepel.
Tanulmdnyomban azt fogom vizsgdlni, hogy a ,hatalmi tinnepek”
mennyire képesek megmozgatni a szertedgazo kulturdlis alakza-
tokat és a tarsadalmi, politikai folyamatokat. Ugyanis a regény
olyan fluktual6 idében jeldli a térséget, melyben viligosan ramu-
tat a polarizaltsag torténelmi érzékenységére, éltetve a kulturalis
tapasztalat heterogenitasat. 203

Kulcsszavak: torténelmi fikci6, torténelmi narrativa, torténelmi
tapasztalat, mikrotorténet, kollektiv identitas

Horvith Futé Hargita

AKIBILLENTSEG ES AZ UNNEP TEREI

Az iinnepi szituacié Gion Nandor Az angyali vigassdg

cimd miivében

A tanulmany Gion Nandor Az angyali vigassdg cimd miivében
vizsgalja az tinnepek tarsadalmi kohézids, a csoportidentitast élet-
ben tart6 funkcidjt, a karacsonyi tinnepkor ritusait, interakciéit,
koznapitél eltérd cselekvésformait, az tinnepi szituaciot megkonst-
rudlé reprezentdcios targyak, vizudlis effektusok kulturdlis szimbo-
lumait, az tinnep terét. A hét novellabol allo kitet kompozicidjanak
szervezGelve az Ezeregyéjszaka-modellt kveti. A bibliai utaldsokkal
is teli szovegek kohézids anyaga a mesélés, valamint a karacsonyi

UNNETP



204

REZUMEK

tinnepkor egyik vallasi hagyomdnya, az angyali vigassig mondésa
és a betlehemezés. A meséléssel helyrehozhaté a kibillent egyen-
stly, a(z innepben) maganyos, megbomlott személyiség, az tinnep
ritusvilaga és a Jézus sziiletésérdl szol6 bibliai torténet pedig azt
implikdlja, hogy az emberiség megvalthato, az ember jotettekkel
segitve megjavithato.

Kulesszavak: karacsonyi iinnepkor, angyali vigassag, reprezenta-
cios targyak, az iinnep tere, ritusvilag, Gion Nandor

Hoézsa Eva

ATHUZOTT UNNEPEK

A tanulmdny cime Domonkos Istvén kotetére (Athiizott versek)
és koltészetszemléletére utal, de most az tinnep viszonylatdban,
amelynek interpretcioja rendkivil sokrétti. Ez a kutatds régi-
onk irodalmanak tinnepszemléletét tekinti at, f6ként a huszadik
szazad kilencvenes éveiben és napjaink szovegeiben. A kilencvenes
években a migrans irok nézépontjabol keriil el6térbe az tinnep,
ekkor a kialakult sztereotipidk egyikének tekinthetd. A torténel-
mi hatdrhelyzetekben egyes innepek athtizottd, az tjabbak pedig
kimagaslové véltak, ez az atvéltozds és szemléletvaltds az irodalmi
szovegekben is helyet kap. Az tinnep bekeriil egyes kotetek cimébe,
kompoziciés elvet is meghatdrozhat, a konkrét vallasi vagy alla-
mi iinnepek és kontextusai sokféle elbeszéléi nézépontot hivnak
el6. Unnep és id6, iinnep és tér dsszefiiggései szintén felmeriil-
nek a szévegekben, valamint kiilon problémaként emelheté ki
az egydimenziossag és a lassulds. A dolgozat konkrét szovegek
tinnep-megkozelitésére, illetve konkrét iinnepek poziciovaltasara
is fokuszal, teoretikus szempontokat, vilagirodalmi kapcsolatokat
és interdiszciplindris utalasokat vet fel.

Kulesszavak: reprodukcio, ritus, karacsony, egydimenzios iinnep,
tér, id6, hatarhelyzet, cim, kompozicié, szovegosszefiiggések,
interdiszciplinaritas
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Toldi Eva

A7 UNNEP ARNYOLDALA

Egy lehetséges novellatipus Herceg Janos opusaban

A dolgozat Herceg Janos haromkétetes, 1986-ban megjelent ossze-
gyujtott elbeszéléseit és utolsd, Mulanddsag (1994) cimmel megje-

lent kotetének anyagat dttekintve egy lehetséges novellatipusra

hivja fel a figyelmet. A gazdag korpuszbol kivalasztott harom novel-

la tematikai rokonsdgat a parvalasztdsban, az egymasra talalashan
jelolhetjiik meg. Mindegyiknek a maganszféra tinnepe ad keretet,

amely egyszeri boldogsgpillanatként jelenik meg. A novella dllan-

do szerkezeti elemei kozé tartozik a tdvolb6l megérkezé f6hds —a
vandor, a hazatérd, a vendégmunkas —, majd a hosszira nyul6
varakozds kovetkezik. Ezutdn jon létre az inneptorés — mert nem

az érkezik meg, aki vartak, nem az torténik, amit vartak —, a f6hds

olyan emociondlis zavarba keril, amelyben 6nazonossaga vélik
kérdésessé. A novellaszituacio végil az elodazott tinnepet lehe-

t6ségét ismét felvillantva keriil nyugvopontra. A novellaszerkezet 205
az tinnep emlékez6-ismétld, ritudlis jellegére utal. o

Kulesszavak: novellatipus, érzelemkifejezés, ismétlodés, idegen-
ségtapasztalat, ritus, emlékezés

Pasztor Kicsi Maria

UNNEP ES LAKOMA

Ha ki szeretnénk deriteni egy komplex fogalom (pl. az iinnep
vagy a lakoma) szemantikai relaciéit, nem volna célszert, ha a
hagyomanyos nyelvészeti hozzaalldshoz tartanink magunkat,
mivel a nyelvészeti szemantika a jelentés fogalmat kizarélag a
nyelv keretein beliil vizsgalja, s igy a szigoran formalis, azaz
strukturdlis modszerek alkalmazasaval a mivelédéstorténeti,
pragmatikai, kognitiv és egyéb aspektusok elvesznének az elem-
zés és interpretdci6 soran. Ezért hogy rétapinthassunk a problé-
ma lényegére, szélesebb perspektivabél, azaz interdiszciplinris
kontextusha helyezve kellene kozeliteniink felé, pl. vallds- vagy
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miuivelddéstorténeti, pragmatikai, kognitiv-, illetve antropolégiai-
nyelvészeti vagy egyéb aspektusbol.

Az iinnep egy kiemelt jelentdségti nap az id6 folyamaban. Altals-
ban egy eseményt idéz, amely jelentds mértékben megvéltoztatta
vagy atmindsitette egy bizonyos kozosség életét és sorsat. Egykor,
amikor az emberiség a Napot imddta legfelsébb istenségként, a
legfontosabb, évente visszatérd innepeket zomiikben a napfor-
dulok és napéjegyenldségek tajén ilték, az évszakok valtakozdsat
jelold csillagaszati fordulopontok idején. Az 6si kultirak az 1p6d
fogalmét az élet, a halél és a lélekvandorlds oridsi kereke gyandnt
élték meg, amelyrdl hitték, hogy az él6lények sorsat mindérokre
korbe-korbe forgatja.

Amiéta a kereszténység felvdltotta a pogdny kultuszokat, az id6
ciklikus képzete linedris format 6ltétt, egy olyan szakaszét, amely-
nek kezddpontjat a teremtés, végpontjat pedig a végitélet jeloli
meg. A kereszténység kordban a hagyomanyos iinnepkoroket az
egyhazi ,szent napok” (iinnep < igy [tor. = ‘szent’] + nap) valtottak
fel, amelyeknek jelentds része Jézus Krisztus életttjanak fontosabb
stacioit idézi. Mindamellett azonban az 1j valls térhéditdsanak
idején szamos 6si szokds és ritus krisztianizalédott, s ily médon a
legfébb keresztény innepek is - igy a kardcsony és a hasvét is -
szamos 6s1, kozmologikus alap szokast és méagikus ritust oroki-
tett 4t a hagyomédnybdl, s igy lényegében a keresztény iinnepek is
idomultak az évente visszatéré tinnepkorok ciklikus korforgasahoz.
Az tinneplés atorokitett elemei kozétt mindenképpen a lakomat
és az ételeket kell megemliteniink, amelyek nagymértékben szim-
bolikus és ritudlis értékidek. Ilyen tekintetben a lakoma pogény
vonasai foként az dsi egészség-, bdség-, illetve termékenységva-
rdzslo ritusokat €ltetik tovabb (azzal 6sszhangban, hogy az adott
tinnep melyik évszakra esik), mig a keresztény lakoma elsésorban
az utols6 vacsora dldozatat jelképezi az egyhazi keretekben dtvett
Eucharisztia szentsége révén, illetve az 6skeresztény Agapékat
1déz6 meghitt szeretetlakoma formdjdban, amelyet a gyiilekezeti
testvérek tarsasagaban fogyasztanak el a hivek.

A dolgozat megkisérli feltdrni az tinnep és a lakoma fogalmi kere-
tének relacioit, mégpedig az id6 keretén beliil, mikozben kitér
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a fogalmi metonimidk, metafordk, forgatékonyvek, illetve egyéb
sémak esetleges meglétére is, amelyek jelentds mértékben fiigge-
nek a beszél¢k kulturdlis hagyomdmyatdl, illetve a nyelvtdl is,
amelyben ez a hagyomdny tiikréz6dik.

Kulcsszavak: iinnep, lakoma, id6, nyelv, kultira, hagyomany,
fogalmi keretek, metonimia, metafora, sémak

Rajsli Ilona

AMEGLELT SZ0 ,UNNEPE”

Lexikai vizsgélatok a vajdasagi magyar prézaban

A szavak, a lexémdk identitdsteremtd, stilusalkotd szerepének
szamos rétege bonthato ki a vizsgalt szévegekben. A szerzék folya-
matosan kutatjak, djraalkotjdk a lokdlis identitds eszkoztdrat (pl.
regionalizmusok, toponimék, névadas); az ,elfelejtett” szavak
megidézésével az emlékezés tdjait, a beavatottsag, az otthonos-
sdg allapotat keresik. A szoteremtés (pl. a vajdasagi ,hapaxok”, 207
népetimoldgids szoalakulatok megjelenése) is erdteljesen lokdlis
kotddési, ugyanakkor a hidnynak, a klisének és az elliptikus szer-
kezetnek is megvan a sajatos atmoszférateremtd ereje.
Kulcsszavak: vajdasagi magyar proza, lexikai vizsgalat, regiona-
lizmus, szoteremtés, lokalis identitas

Grabovac Bedta

VERBALIS ERZELMI TOLTESU INGEREK,
IDEGENNYELV-HATASES
DONTESHOZATAL KETNYELVUEKNEL

Jelen munka célja annak attekintése, hogy a legtijabb eredmé-
nyek milyen empirikus bizonyitékokkal szolgalnak arra nézve,
hogy mikor kozelit a masodik nyelvi érzelmi atélés az anyanyel-
vihez, valamint milyen elméleti magyarazatok sziilettek az elsd és
a méasodik nyelvi érzelmi miikodéssel kapcsolatban.
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Sajét kutatési eredményeinkrdl is sz6lunk roviden, amelyek a
magyar és a szerb nyelv érzelmi toltésti és semleges szavainak
feldolgozasardl adnak informaciét korai és kései kétnyelviieknél.
A dolgozat befejezd része az tjabb kutatdsokat taglalja, amelyek
az elsd és a masodik nyelv hatdsat olyan osszetett helyzetekben
ellenérizték, mint a dontéshozatal és igaz/hamis dllitasok produk-
cioja. Ezek a kisérletek bovitik az eddig vizsgélt jelenségek korét.

Kulesszavak: érzelmi miikodés, érzelmi toltési szavak, anyanyely,
masodik nyelv

Beke Ott6

A7 INTERNETEZES UNNEPE

A dolgozat a szdmitogépes és kiillonosképpen az online kultd-
raban valé elmeriilést, illetve az abban valé aktiv részvételt az
tinneplés jellegzetességeinek kontextusaban vizsgdlja. A kutatds
a (poszt)cyberpunk irodalomnak az internet hasznalat kultikus
jellegét kidomborito reprezentativ alkotdsaira iranyul. A dolgozat
a kortdrs vajdasdgi magyar irodalomnak és kozgondolkodasnak
a szamitogépes kultira irdnti fokozottabb érdeklédését hivatott
felkelteni, a lehetdségekre mutatva ré.

Kulcsszavak: internet, iinnep, cyberpunk

Németh Ferenc

PETOFI-UNNEPELYEK BACSKABAN

a kolté eltiinésének fél évszazados jubileuman
(1899)

Petéfi elttinésének/haldlanak 50. évforduléja tinnepség- és
megemlékezéssorozatot inditott el Bacskdban, amelynek fontos
kultuszépitd jellege volt. Ekkor emelték az egyetlen 1918 elétti
koztéri Pet6fi-szobrot is a Vajdasagban. Az 6verbaszi Erzsébet
ligetben kétméternyi magas obeliszk alaku talapzaton allt Pet6fi
fehér marvanybol késziilt mellszobra, amelyet 1899 nyardn pompds
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nnepély keretében ,diszes és nagyszamu kozonség jelenlétében”
leplezték le. Az 6verbdszi Petéfi-szobor feltehetéen egy-masfél
évtizedig fontos kegyeleti helye volt a verbdsziaknak jelesebb
nemzeti iinnepekkor. Bacskaban 1899-ben tébb helyiitt rendez-
tek Petéfi-iinnepségeket a kultikus szokdsrend ismérveivel, vala-
mint kultikus retorikdju szévegekkel, kultuszversekkel: Zombor-
ban a varoshaza disztermében, Obecse kizpontjaban, Hédsagon
a kozségi nagyvendéglé disztermében, Bezdanban, Okéren és
masutt. Ezek erdsitették és épitették a bacskai Petéfi-kultuszt az
elsé vilaghdboru el6tti években.

Kulcsszavak: Petofi Sandor, Petéfi-szobor, Petéfi-iinnepélyek, Petd-
fi-kultusz, Bacska
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Julianna Ispanovics Csap6

THE SCENES OF CHRISTMAS IN THE
TOLNAI TEXT

The feast theory represents changing of the everyday order as
the fundamental features of the feast. The space-time of the feast
assumes riotous spirits, crowd, noisy and overbearing behaviour,
excitement, extravagance, and occasionally disorder. Besides the
constant, concomitant phenomena mentioned above, the festive
ritual renews the exhausted natural, social mechanism, everything
makes a move towards a new cycle, everything is renewed and
reproduced. The scenes of the feast are sanctuaries that lead back
to the Creation, to the Eternal, to the space and time of the myth.
In the Tolnai text universe Christmas is an emphatic feast. One of
its projections is the biographic sequence of allusion coming back
in the context of the Kracsun surname, which is the integral part
of the narrator’s self-definition. Its other projection is the “feast
experience” of the Tolnai texts sketching the scenes of Christmas
(Brillidns, A kardcsonyfavdgd, A kicecvir kardcsony).

Keywords: feast, Christmas, identity, family mythology, Ott6 Tolnai

Erzsébet Csanyi

PURE POETRY

The initiation of the idea of Christmas and pure poetry in
Otto Tolnai’s poem snipes flying away

The feast as a symbolic representation is in Gadamer’s philosophical
hermeneutics a relative of the mood of experience and aesthetics.
The feast’s feature of blocking the passage of everyday time
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amplifies the adventurous character of the rived off time and this
way it represents our whole life, it makes the life felt as a whole,
and it has a maturing and thruth-experiencing character. The
feast contains free time and dwelling on something, but this time
does not remain empty, its filled with ideals and the redundant
vivacity of game. The feast is a cult game, it is meaningful and it
calls us to play together, to respond.

The research analyzes Otto Tolnai’s poem entitled pulling snipes,
it examines how the cult of Christmas customs turns over into
a grotesque vision. The gallows-tree, the hanging, the hanging
people, the flaming angelhair unfolds an alarming spectacle, which
is guided by the boldest leapfrog of linguistic music — as an ornate
example of poetry’s language-immanent being.

Keywords: feast, symbolic representation, Otto Tolnai’s poetry,
snipes flying away

Aniko Novik 211
THE CELEBRATION OF THE
ENCOUNTER

The theme of the paper is the inebriated moment of the meeting
of the recipient and the artwork, when the viewer or the reader
experiences the state of grace. These special moments are the real
celebrations of art. Thomas Struth intends to immortalize these
encounters. He is more interested in visitors than in museums’
cherished artefacts. He musealizes the visitors with his photos to
emphasize that they are the real protagonists in the museums of
nowadays. The narrator of Otté Tolnai’s texts also interested in
the meetings of artworks and viewers. The portrait of recipient
is emerged in the short stories and essays and the celebration of
artistic delight is also thematized. The paper’s aim is to examine
and document this special event in the space of the museum and
in the textual universe of Ott6 Tolnai.

Keywords: artistic delight, encounter, recipient, museum, selfie,
self-portrait
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Csilla Utasi

FEAST AND MEMORY IN THE POETRY
OF OTTO TOLNAI

According to Mirea Eliade from feast is always believed to be the
time of the origin,a religious man has a need in certain moments
to ,live as a contemporary of the gods”. Sacred time of feast means
that one abandons the profan time. A religious man, taking this
step, in certain sense waives the history and his own creative
freedom. With this fact could be explained the paradox of the
feast. Nowadays the feast is no longer a collective experience, yet
it could be identified either with the experience of the individual.
The author of the paper argues that the poem of Otto Tolnai,
written in memory of Danilo Kis, is shaped by the structure of
feast: the literary work of dead friend has the characteristics of the
transcendence, it could be interpreted as a sacred time of feast.

Keywords: feast, sacred time, profane time, creative freedom, in
memoriam, the structure of the feast

Erika Bence

FESTIVITIES IN NOVI SAD

About Laszlé Végel’s novel Neoplanta, avagy ax Igéret Fildje

As Lazo Pavleti¢, the fiacre driver, and the author-narrator ride/
gallop solemnly, with ritual repetition through several decades
in the streets of Novi Sad, they tell tales of the past century and
herby the 20™ century story of the city; the same great story
becomes visible through different cultural codes, languages and
points of view. The resulting narrative corresponds to the genre
constructing practices of the historical novel and the city novel
as well. The appearing festivals, ceremonies and rituals that form
the history of the city are very important motifs of the narrative.
The paper examines and interprets the descriptions.

Keywords: city novel, history, ceremony, festival, sacral, profane
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Hargita Horvéth Futé

TIPPING OVER AND SPACES
OF THE FEAST

Feast situations in Nandor Gion’s work entitled

Az angyali vigassdig

The study examines the social cohesive and life-supporting gro-
up identity function of the feasts in Nandor Gion’s work entitled
Az angyali vigassag, respectively the rites of Christmas, its
interactions, forms of action different from the quotidian, the
representative objects framing the special situation, cultural
symbols of visual effects, as well as the space of the feast. The
organizing principle of the design of the volume consisting seven
short stories follows the model of One Thousand and One Nights.
The cohesive theme of the texts also full of biblical relating is
storytelling as well as saying one of the religious traditions of
Christmas, the angelic feast, and the nativity play. With storytelling
the imbalance, the lonely (in feasts) and broken personality can be
recovered the ritual world of the feast and the biblical story about
Nativity implies that humanity is salvable; people can become
better with the help of good work.

213

Keywords: Christmas, angelic feast, representative objects, the
space of the feast, ritual world, Nandor Gion

Eva Hoézsa

CROSSED-OUT FEASTS

The title of the study refers to the volume and poetical view
of Istvan Domonkos (Athiizott versek (Crossed-out poems)), in its
relation to feast, the interpretation of which is exceptionally wide-
ranging. This research reviews the feast view of our literature,
primarily in the texts of the nineties of the twentieth century and
of our days as well. In the nineties the feast came into limelight
from the viewpoint of the migrant authors, at this point it can be
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considered as one of the emerged stereotypes. In the historical
border situations certain feasts became crossed-out, the newer
ones distinguished - this transformation and change of aspect
have place in the literary texts as well. The feast gets into the
title of single volumes, may define a compositional principle,
the actual religious or state holidays and their contexts evoke
diverse narrative standpoints. The correlation of feast and time,
feast and space also occur in the texts, one-dimensionality and
deceleration can be emphasized as a separate problem. The paper
also focuses on feast approach of concrete texts, respectively on the
position change of concrete feasts, raises the subject of theoretical
viewpoints, world literature contacts and interdisciplinary relating.

Keywords: reproduction, rite, Christmas, one-dimensional feast,
space, time, border situation, title, composition, contexts,
interdisciplinarity

214 Eva Toldi

THE SHADY SIDE OF FESTIVITY

A possible short story type in Janos Herceg’s opus

The paper looks at Jdnos Herceg’s collection of short stories
published in 1986 and his last volume under the title Mulan-
dosdg (1994), and calls attention to a possible short story type.
The thematic relationship between these three novellas chosen
from Herceg’s rich opus can be said to be the choosing of a part-
ner or finding one’s match. A festival in a private sphere, which
comes over as a single moment of happiness, gives the frame-
work of all three novellas. One of the constantly recurring
structural elements of them is the arrival of the main character
from far away - the wanderer, the home comer, the migrant
worker - followed by a long session of waiting. And then comes
the ruination of the festival: not the person awaited has turned
up, not the expected things happen; the main character falls
into an emotional turmoil in which his self-identity becomes
questionable. Finally the situation boils down to foreshadowing
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the possibility of a postponed festive ocassion. The short story
type refers to the reminiscent, recurring and ritual character of
a festivity.

Keywords: short story type, expression of emotions, repetition,
experience of strangeness, rites, recollection

Miria Pésztor Kicst

HOLIDAY AND FEAST

If we try to explore the semantic relations of complex notions (such
as holiday and the closely related feast), we can’t stick merely to
the traditional linguistic approach, because the linguistic semantics
observes the concept of meaning strictly within the context of
the language, thus the cultural, pragmatic, cognitive and other
issues will be lost during the process of a rigorously formal, i. e.
structural method of analysis and interpretation. To be able to
reach the essence of the problem, we should take a much wider 215
perspective and examine the question in an interdisciplinary
context, for example, from the aspect of the history of religion
and culture, pragmatics, cognitive or anthropologic linguistics etc.
Holiday is an outstanding day in the continuity of time. Itis often
dedicated to an event which had brought a kind of important
change or transformation in life or destiny of a certain community
of people. In ancient times, when mankind used to worship the
Sun as the supreme entity, the main annual holidays were mostly
celebrated near the time of solstices and equinoxes, the astronomic
turning-points of the seasons. Ancient cultures experienced the
concept of time as a great circle of life, death and reincarnation,
which was supposed to turn the fate of living creatures round
and round for ever after.

Since Christianity has overcome the pagan cults, the concept of
time has been transformed from cyclic shape into a linear form,
which spreads from the time of the Genesis up to the moment
of Judgment Day. In Christianity traditional celebrations have
been replaced by ,Holy Days” (i. e. holidays), dedicated to the
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most remarkable events of Jesus Christ’s life path. Yet, during
the spread of the new religion, a number of ancient customs and
rituals have been Christianized, so the most important Christian
holidays, such as Christmas and Easter have inherited a lot from
the traditional, cosmologically based customs and magical rituals,
which means, that Christian holidays have also been adapted to
the cyclic annual celebrations.

Among the inherited traditional elements of celebration, we
certainly have to mention food and feast, which are in great
part symbolic and ritual. The pagan features of feast are mostly
connected with the ancient magical practice in purposes of health,
wealth and fertility (according to the season when the particular
celebration takes place), while the purpose of Christian feasts is
to remind us first of all on the Last Supper, by taking part in the
symbolic ritual of Eucharist in church, or a modest Agape feast
(= ‘love feast’) in the communion with soulmates in faith.

This paper is an attempt to find the basic relations between the
conceptual frames of HoLDAY and feast within the frame of TIME,
exploring the potential conceptual metonyms, metaphors, scripts,
or other schemes, which depend in great deal on the cultural
tradition of the observed language and people who use it.

Keywords: holiday, feast, time, language, culture, tradition, con-
ceptual frames, metonyms, metaphors, schemes

Ilona Rajsli

THE “FEAST” OF THE FOUND WORD

Lexical Researches in Hungarian Prose in Vojvodina

Many levels of identity forming and style in words and lexemes are
subject to analysis in textual research. Authors are continuously
researching, reconstructing means of local identity (e.g. in the
fields of regionalisms, microtoponyms and naming); by evoking
»forgotten” words they look for landscapes of remembrance,
feeling of familiarity, coziness. Word creation (e.g. ,hapaxes” in
Vojvodina, word forms from folk etimology) has a local character,
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while lack, cliché and elliptic structure also have the ability to
create a specific atmosphere.

Keywords: Hungarian prose in Vojvodina, lexical research,
regionalism, word creation, local identity

Beata Grabovac

VERBAL EMOTION-LADEN STIMULI,
FOREIGN LANGUAGE EFFECT
AND DECISION MAKING IN BILINGUALS

The aim of this work is to give an overview about the latest
empirical results of the situations when the emotional experience
in a second language approaches the native language, and to
present theoretical explanations about the emotional functioning
in the first and second languge.

We will present our own research results in short, which provides 217
further information about the processing of Hungarian and
Serbian emotion-laden and neutral words in early and late
bilinguals.

Additionally, we will introduce new research results, which dealt
with the effect of the first and second language in such complex
situations as decision making and telling the truth or lying,
broadening the list of phenomena studied so far.

Keywords: emotional functioning, emotion-laden words, native
language, second language

Ottd Beke

THE INTERNET - CELEBRATION

This study examines the contemporary phenomena when people
dive into a computer technology, especially into the online culture.
Their active participation has been analyzed in a special context,
as if it was some kind of celebration. The study takes examples
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from the (post) cyberpunk literature, from the representative
works where the internet usage has characteristics of a cult. The
goal of the discourse is conducting the hungarian literature in
Vojvodina, the thinkig of people to the direction of computer
culture. Its possibilities are also shown by the study.

Keywords: internet, celebration, cyberpunk

Ferenc Németh

PETOFI-FESTIVITIES IN BACKA

on the half century jubilee of the poets disappearance

(1899)

The 50" anniversary of Pet6fi’s disappearance/death started a
series of festivals and commemoration in the Backa, these had
major cult constructing roles. The only public Pet6fi statue in
the Vojvodina was raised on this occasion. Petfi’s white marble
bust standing on a two meter tall obelisk-shaped pedestal was
unveiled in Old Vrbas’s Elisabeth-grove in the summer of 1899
during a magnificent ceremony “in the presence of a great and
fancy audience”. The Pet6fi statue in Old Vrbas was for one and
a half decade presumably an important place of piety for the
residents of Vrbas on major national holidays. In the year 1899
Petéfi festivities were held in several places in Backa: in Sombor
in the saloon of the town hall, the city centre of Becej, saloon of
the local inn in OdZzaci, Bezdan, Zmajevo and elsewhere; all of
them with knowledge of the cultical customs and recitations of
cult texts and poems. These events strengthened and built up
the Petéfi-cult on Backa in the years before the First World War.

Keywords: Sandor Petéfi, Petéfi-statue, Petéfi-festivities, Pet6fi-
cult, Backa
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Julijana Ispanovi¢ Capo
KULISE BOZICA U TOLNAIJEVIM
TEKSTOVIMA

Praznik oznacava promenu reda svakodnevnice, prostor i vreme
praznika pretpostavlja bucno veselje, guzvu, galamu, uzbudenost,
prekomernost, ponekad raskalasnost. Pored gore navedenih
konstantnih pratecih pojava rituala praznika, obnavlja se iscrpljen
mehanizam prirode i drustva, ceo svet prelazi u novi ciklus, sve se
ponovo stvara. Mesta praznika su sveta mesta, koja nas vracaju u
vremena Stvaranja, u Vecnost, u prostor i vreme mita.

U svemiru Tolnaijevih tekstova Bozic je poseban praznik. Jedna
od projekcija praznika je niz biografskih aluzija, koji se pojavljuju
u kontekstu porodi¢nog prezimena Kracun, i koji je sastavni deo
identiteta naratora. Druga projekcija Bozica je ,,dozivljaj praznika®
Tolnaijevih tekstova (Brilijant, Jelkoseca, Bozi¢ w Kicevu) koji nam
ocrtavaju kulise praznika.

219

Kljucne reci: praznik, Bozi¢, identitet, mitologija porodice, Oto
Tolnai

Erzebet Canji

CISTA POEZIJA
Kreiranje pojma bozica i Ciste poezije u pesmi Ota Tolnaija
pod naslovom lete sljuke

Praznik kao simbolicka reprezentacija u Gadamerovoj filozofskoj
hermeneutici ima srodno bivstvovanje sa dozivljajem i estetskim.
Praznik ima osobinu da zaustavi tok prolazenja vremena, ojaca
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pustolovinski karakter vremena, 1 na ovaj nacin reprezentuje ceo
naj zivot, zahvaljujuci tome doprinosi da Zivot osetimo u svojoj
celosti, ima karakter da potpomaze sazrevanje i osecanje istine.
Praznik sadrzi slobodno vreme, ali ne ostaje prazno vreme, nego
se ispuni idejama i nekim viskom zivahnosti. Praznik je kulticka
igra, znacajna, 1 poziva nas na saigranje, na odgovor.

Ovo istrazivanje se bavi pesmom Ota Tolnaija pod naslovom lete
Sljuke. Ispituje to, da na koji nacin se pretvori kult bozi¢nih obicaja
u grotesknu viziju. ZastraSujuci prizor vesala, veSanja, obesenih,
gorece kose andela vodi muzika jezika sa najsmelijim skokovima
- §to svedoci o jezickoj imanenciji poezije.

Kljucne reci: praznik, simbolicka reprezentacija, lira Ota Tolna-
ija, lete sljuke

Aniko Novak

PRAZNIK SUSRETA

Tema studije je onaj magican momenat, kada se sretnemo sa remek
delom. Kada ¢emo, kao gledalac ili citalac tog dela pasti u totalni
uticaj istog, u neki sveti trans. Takav izuzetni trenutak je zaista
praznik umetnosti. Tomas Strut se trudi da te dodire, doZivljaje
snimi. Njega vise interesuju reakcije posmatraca eksponata,
nego najcuveniji dragocenosti muzeja. On sa njegovim slikama o
posetiocima muzeja i crkve praktino same posetioce muzealizuje.
Stavljajuci akcenat na njih on ukazuje na to da su bas oni glavni
aktori u modernim izlozbenim prostorijama.

Susret likovnog dela i gledalaca, takode je Cesta tema pripodevaca
Tolnaijevih dela. U njegovim novelama, esejima veoma Cesto se
nacrta portret posmatraca, tj. primalaca 1 definiSe se praznik
uzivanja u konzumiranju umetnosti. Ova studija predstavlja dosije
traganja ka ovim ekskluzivnim uzivancijama, dokumentiranje
ovih izuzetnih prilika, sve to u sferi muzeja i u svetu svastare
Oto Tolnaija.

Kljuéni reci: uzitak u umetnosti, susret, muzej, primalac, selfi,
autoportret
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Cila Utasi
PRAZNIK I SECAN]E U POEZI]I
OTA TOLNAIJA

Prema Mircea Elijadeu praznik se uvek odigrava u vremenu
nastanka stvari, religiozni ¢ovek ima potrebu da u nekim trenucima
»postane savremenik bogova”. Sveto vreme praznika podrazumeva
napustanje profanog vremena. Religiozni ¢ovek u izvesnom smislu
ovim korakom odustaje od istorije i od sopstvene stvaralacke
slobode. Mozda se upravo time moZze obrazloziti paradoks praznika.
Praznik se danas sve manje moze doziveti kao kolektivno iskustvo,
ali u isto vreme praznik se ne moze poistovetiti ni sa doZivljajem
individue. Autorka studije tvrdi da je pesma Ota Tolnaija napisana
u spomen Danilu Ki$u oblikovana prema strukturi praznika: delo
mrtvog prijatelja poseduje karakteristike transcendencije, delou
recepciji postaje sveto vreme praznika.

Kljuéne reci: praznik, sveto vreme, profano vreme, stvaralacka
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sloboda, in memoriam, struktura praznika —

Erika Bence

PRAZNIK/PRAZNICI U NOVOM SADU

O romanu Lasla Vegela Neoplanta, avagy az Igéret Foldje

Lazo Pavleti¢, srpski fiakerista 1 romanopisac-pripovedac su se
svecanom ozbiljno$cu, 1 repetitivnim ritualom vozili kocijom/
hodom u galopu viSe decenija novosadskim ulicama, 1 usput
prepricavali istoriju minulog stoleca, a time i istoriju grada u 20.
veku; oni nam predocavaju istovetnu veliku pricu pomocu razlicitih
kulturnih kodova, jezika i stanovista. Tako nastala narativa u isto
vreme odgovara 1 Zanrovskim postupcima nastanka istorijskog
ali1gradskog romana. Veoma vazne motive naracije ¢ine prikazi
praznika, ceremonija i obreda koji su sastavni deo istorije grada.
Ovaj rad razmatra 1 interpretira te opise.

Kljuéne reci: gradski roman, istorija, obred, praznik, sveto, profano
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Hargita Horvat Futo

[ZGUBLJENA RAVNOTFEZA I PRAZNICNI
PROSTORI

Praznicna situacija u delu Andeosko veselje Nandora Giona

Ovom studijom se u delu Nandora Giona pod naslovom Andeosko
veselje razmatraju funkcije praznika kao kohezivne snage
drustva, odnosno Cuvara grupnog identiteta, obredi bozi¢nih
praznika, njihove interakcije, oblici ponasanja koji se razlikuju
od svakidasnjih, kulturni simboli reprezentativnih predmeta i
vizuelnih efekata kojima se konstruise prazni¢na situacija, prostor
praznika. Organizacioni princip kompozicije zbirke koja sadrzi
sedam pripovedaka sledi model Hiljadu i jedne noéi. Kohezivni
materijal tekstova punih biblijskih aluzija jesu pripovedanje,
odnosno jedan od verskih obicaja bozi¢nih praznika, recitovanje
andeoskog veselja 1 vitlejemski igrokaz. Pripovedanjem se moze
povratiti izgubljena ravnoteZza, popraviti (u prazniku) usamljena,
poremecena licnost, a svet praznicnih obreda 1 biblijska prica o
rodenju Isusa implicira da se covecanstvo moze spasiti, da se covek

uz pomo¢ dobrih dela moze popraviti.

Kljuéne reci: bozicni praznici, andeosko veselje, reprezentativni

predmeti, prostor praznika, svet obreda, Nandor Gion

Eva Hoza

PRECRTANI PRAZNICI

Naslov studije je aluzija na zbirku pesama Istvana Domonko$a

’

(Athiizott versek — Precriane pesme) 1 njegovo shvatanje poezije, ali u
odnosu na praznik koji se moze veoma mnogostruko interpretirati.
Ovo istrazivanje obuhvata pogled nase knjizevnosti na praznik,
narocito u tekstovima iz devedesetih godina dvadesetog veka 1
ovih dana. Tokom devedesetih godina je praznik u prvi plan
stavljen sa aspekta pisaca emigranata, u tom periodu se moze
smatrati kao jedan od nastalih stereotipa. U istorijskim grani¢nim
situacijama su neki praznici precrtani, a noviji uzdignuti, a te
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promene i smena gledista se odrazavaju i u literarnim tekstovima.
Praznik ulazi u naslov nekih dela, moze ¢ak da odredi princip
kompozicije, konkretni crkveni ili drzavni praznici i njihovi
konteksti uspostavljaju raznovrsna pripovedacka gledista. U
tekstovima se pojavljuju i uzajamni odnosi praznika i vremena,
praznika i prostora, a kao posebnu problematiku mozemo istaci
jednodimenzionalnost i usporavanje. Rad je fokusiran na nacin
na koji konkretni tekstovi prilaze prazniku, kao i na smenu
pozicija konkretnih praznika, predocava teoretske aspekte, veze
sa svetskom knjizevnoscu i interdisciplinarne pojave.

Kljucne reci: reprodukcija, obred, Bozi¢, jednodimenzionalni
praznik, prostor, vreme, grani¢na situacija, naslov, kompozicija,
povezanost tekstova, interdisciplinarnost

Eva Toldi

TAMNA STRANA PRAZNIKA

Jedan moguc¢i tip pripovetke u opusu Janosa Hercega 23

Na osnovu materijala u tri toma sabranih pripovedaka Janosa
Hercega objavljenih 1986. godine, kao i njegovog poslednjeg dela
pod naslovom Mulandisdg [Polaznost] (1994), ovaj rad ukazuje
na jedan moguci tip pripovetke. Tematsku srodnost pripovedaka
iz bogatog korpusa pronasli smo u izboru partnera, uzajamnom
pronalazenju. Okvir svakoj daje praznik licne sfere koja se
pojavljuje kao jedinstveni trenutak srece. Medu stalne elemente
konstrukcije pripovetke spada glavni junak koji stize iz daleka -
putnik, povratnik, gastarbajter -, potom sledi iS¢ekivanje koje se
oduzilo. Nakon toga se desava izvestan lom u prazniku - jer nije
stigao onaj na koga se ¢ekalo, ne desava se to na sta se cekalo —,
glavni junak upada u takvu emocionalnu uznemirenost da mu i
identitet postaje sporan. Situacija u noveli kona¢no nalazi tacku
smirenja tako $to ponovo nagovestava moguénost odgodenog
praznika. Ovaj tip pripovetke ukazuje na ritualni karakter praznika
koji se izrazava kroz secanje i ponavljanje.

Kljucne reci: tip pripovetke, izrazavanje emocija, ponavljanje,
iskustvo tudinstva, ritual, secanje
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Maria Pastor Kici

PRAZNIK T GOZBA

Kada bismo Zeleli da istrazimo semanticke relacije nekog
kompleksnog pojma (kao §to su na primer PRAZNIK 1 GOZBA), ne
bi imalo previSe smisla da se drzimo tradicionalnog lingvistickog
pristupa, posto lingvisticka semantika posmatra pojam znacenja
striktno u okvirima jezika, te bi se primenom rigorozno formalnih,
odnosno strukturalnih metoda kuturoloski, pragmaticki,
kognitivni i ostali aspekti izgubili u procesu analize i interpretacije.
Da bismo mogli da dosegnemo srz problema, trebalo bi da
prosirimo perspektivu posmatranja, te da pitanja razmotrimo u
interdisciplinarnom kontekstu, na primer is aspekta istorije religije
i kulture, pragmatike, kognitivne ili antropoloske lingvistike itd.
Praznik je istaknut dan u kontinuitetu vremena. On je obi¢no
posvecen nekom dogadaju, koji je doneo bitnu promenu ili
transformaciju u zivotu i sudbini odredene zajednice ljudi. U
davna vremena, kada je ¢ovecanstvo obozavalo Sunce kao vrhovno
bozanstvo, glavni godisnji praznici su se ve¢inom proslavljali
u vreme solsticija i ravnodnevnica, astronomskih prekretnica,
koja razgranicavaju godisnja doba. Drevne kulture su vREME
kao koncept dozivljavale u vidu velikog kola zivota, smrti i
reinkarnacije, za koje su verovali da vrti sudbinu Zzivih stvorenja
u krug do veka i vaveka.

Od kada je hris¢anstvo zamenilo paganske kultove, koncept
vremena se iz ciklicne predstave transformisao u linearan niz,
koji se proseze od stvaranja sveta do sudnjeg dana. U hris¢anstvu
su tradicionalne proslave zamenjene crkvenim praznicima,
mahom posveéenim najvaznijim momentima zivotnog puta Isusa
Hrista. Ipak, u toku Sirenja nove religije odredeni broj drevnih
obicaja i rituala se pohris¢anio, pa su na taj nacin i najvazniji
hriS¢anski praznici, kao na primer Bozi¢ 1 Uskrs, puno nasledili
od tradicionalnih, kosmoloski ustanovljenih obicaja i magijskih
rituala, $to znaci da su se 1 hri$¢anski praznici u stvari adaptirali
ciklicnom vidu godisnjih obelezavanja praznika. Medu nasledenim
elementima slavlja svakako treba da se napomenu gozba i hrana,

UNNETP



REZIMEI

koje su u velikoj meri simbolickog i ritualnog karaktera. Pri tom
paganske karakteristike gozbe su mahom vezane za drevne
magijske radnje usmerene na potkrepljivanje zdravlja, bogatstva i
plodnosti (u zavisnosti od godisnjeg doba kada odredeni praznik
pada), dok su hris¢anske gozbe posvecene pre svega prisecanju
na tajnu veceru, i to u vidu uzimanja uces¢a u simbolickom
ritualu svete euharistije, odnosno uceséem u skromnim gozbama
ljubavi ranohri$¢anskog karaktera u krugu zajednice vernika
istomisljenika.

Rad predstavlja pokusaj da se nadu relacije izmedu konceptualnih
okvira pojmova PRAZNIK 1 GOZBA, 1 to unutar okvira koncepta sa
oznakom VREME, otkrivajuci potencijalno prisustvo konceptualnih
metonima, metafora, scenarija, odnosno ostalih shema, koje u
velikoj meri zavise 1 od kulturne tradicije koja se ocitava u jeziku
ljudi koji ga upotrebljavaju.

Kljucne reci: praznik, gozba, vreme, jezik, kultura, tradicija,

konceptualni okviri, metonimi, metafore, sheme
225

Ilona Rajsli

,PRAZNIK” PRONADENE RECI

Leksicka istrazivanja u vojvodanskoj madarskoj prozi

Uloga reci i leksema u stvaranju identiteta i stila je predmet
viSestrukog istrazivanja u analiziranim tekstovima. Autori
kontinuirano istrazuju, ponovno stvaraju lepezu sredstava
lokalnog identiteta (npr. u oblasti regionalizama, mikrotoponima
1 davanju imena); prizivanjem ,zaboravljenih” reci tragaju za
pejzazom secanja, stanjem sigurnosti 1 udomljenosti. Stvaranje
reci (npr. pojava vojvodanskih tzv. ,hapaksa”, reci iz narodne
etimologije) je vezano za lokalne karakteristike, dok nedostaci,
klisei 1 elipticne strukture takode imaju svojstvenu sposobnost
kreiranja atmosfere.

Kljuéne reci: vojvodanska madarska proza, leksicko istrazivanje,
regionalizam, stvaranje reci, lokalni identitet
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Beata Grabovac

EMOCIONALNO OBOJENI VERBALNI
STIMULUSIL, EFEKAT STRANOG
JEZIKA 1 DONOSEN]E ODLUKA KOD
DVOJEZICNIH OSOBA

Cilj ovog rada je da da pregled o tome koji su najnoviji empirijski
dokazi o tome kada se priblizava emocionalno dozivljavanje u
drugom jeziku prvom jeziku, kao i da prikaze koja teorijska
objasnjenja postoje o emocionalnom funkcionisanju u prvom i
u drugom jeziku.

Rezultati nasih istrazivanja ¢e takode biti ukratko prikazani, a bave
se obradom emocionalno obojenih i neutralnih reci u madarskom
i srpskom jeziku kod ranih i kasnih dvojezi¢nih osoba.

Nakon toga sledi prikaz novijih istrazivanja, koja su se bavila
efektom prvog i drugog jezika u takvim kompleksnijim situacijama
kao §to su donosenje odluka, izgovaranje laznih 1 istinitih poruka
1 time prosiruju lepezu istrazivanih pojava.

Kljucne reci: emocionalno funkcionisanje, emocionalno obojene
reci, maternji jezik, drugi jezik

Oto Beke

INTERNET - PRAZNIK

Rad istrazuje pojavu danasnjice, kad se ljudi udube u racunarsku
tehnologiju, izrazito u onlajn kulturu. Njihovo aktivno ucesce
se analizira u kontekstu takvih karakteristika, koje su specificne
za praznike. U tu svrhu se stavlja akcenat na (post) sajberpank
knjizevnost, na takva reprezentativna dela u kojima koriscenje
interneta dobija kultna obelezja. Rad ima cilj da savremenu
vojvodansku knjizevnost na madarskom jeziku i razmisljanje
usmeri vise prema pravcu racunarske kulture, ujedno pokazuje
njene mogucnosti.

Kljucne reci: internet, slava, sajberpank
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Ferenc Nemet

PROSLAVE PETEFIJA U BACKO]

povodom pedesetogodisnjice pesnikovog nestanka
(1899)

Pedesetogodisnjica Petefijevog nestanka/smrti u Backoj je
pokrenula seriju proslava i pomena, koje su imale vaznu odliku
izgradnje njegovog kulta. Tada je postavljena i prva javna bista

Petefija u Vojvodini. Petefijeva bista od belog mermera stajala je na
postolju koja je imala oblik obeliska, visine dva metra, u Sumarku
,Erzebet” u Vrbasu, a otkrivena je u leto 1899 godine, u okviru
velelepne proslave , pred otmenom i mnogobrojnom publikom”.
Pretpostavljamo, da je Petefijeva bista u Vrbasu, deceniju-deceniju i

po predstavljala vazno mesto pocasti vrbasana, prilikom znacajnijih
nacionalnih praznika. U Backoj su, 1899 godine na viSe mesta
organizovali proslave Petefija, sa odlikama obicajnog reda kulta, sa
tekstovima kultne retorike i sa kultnim poemama: u Somboru, u
svecanoj sali gradske kuce, u centru Beceja, u Odzacima, u svecanoj 227
sali mesne velike kafane, u Bezdanu, u Zmajevu i drugde. Sve
to snazilo je 1 gradilo Petefijev kult u Backoj u godinama pred

prvi svetski rat.

Kljuéne reci: Sandor Petefi, Petefijeva bista, proslave Petefija,
Petefijev kult, Backa
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